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RESUMEN

El presente trabajo tiene por objetivo determinar, interpretar y analizar las
tipologias del amor de pareja entre los siglos VIl y VI a.C. en el mundo griego arcaico,
tanto en el llamado horizonte onirico, como en la vida cotidiana propia de cada una de las
poleis de origen de los poetas en estudio, considerando que no se puede generalizar los
conceptos y expresiones del afecto por las singularidades socio historicas de cada una de
ellas. Teniendo como hipdtesis que las expresiones afectivas y sexuales del amor y su
elevacion al horizonte onirico, se encuentran determinadas, por las singularidades de las
diversas poleis donde vieron la luz y los ideales caracteristicos de estas.

La importancia del estudio radica en la preeminencia que tiene el amor como
expresion efectiva inherente al ser humano, pero con matices y caracteristicas diversas
segun su contexto, por lo cual, se presenta como indispensable circunscribir estos a su
ambiente evitando caer en ambigliedad producto de la generalizacion exacerbada de estas,
invitando a elaborar conclusiones poco pertinentes o derechamente erréneas.

La definicidon de las fuentes responde no solo a la trascendencia que tenia la poesia
en la época, como expresion de su contexto cultural, sino también por la influencia que
tenia a la hora de reconfigurar los patrones y expresiones amorosas, operando como
catalizadoras de la realidad y potenciadora de esta. Siendo esta poesia puesta bajo la
mirada de la historia de las emociones y la historia de la sexualidad en un ejercicio de
continuo didlogo de estas, analizando cémo se presentaban en el diario vivir y en el

horizonte onirico.
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Para todo esto fue necesario definir los conceptos que en la lengua griega se han
traducido por amor, entendiéndose sus caracteristicas y las diferencias que éstos
presentaban a través del tiempo. Se describen ademas las particularidades de la sociedad
en las cuales estas obras se gestan y la manera como estos poetas representan su contexto
cultural, observando la importancia del trasfondo donde se gestan.

Todo esto permiti6 visualizar la relacion existente entre los ideales agonisticos,
como también la sophrosyne, en la forma como se elevaba el amor al horizonte onirico,
ademas de la valoracién que tenia la mujer en las diversas pdleis o regiones.

Al analizar la poesia fue posible identificar relaciones amorosas heterosexuales,
con cierta preeminencia en la Grecia oriental, es decir, mayoritariamente en Jonia, pero
un claro predominio de las relaciones homoeroéticas y en particular pederastas en la Grecia
central, con ciertas excepciones como el caso espartano, donde ambas encontraban su
espacio de accion (relaciones heterosexuales y homosexuales). Por otra parte, las isalas
del Egeo pareciera visualizarse de manera general como un espacio de transicion entre las

tipologias de amor antes mencionadas.
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INTRODUCCION

Las emociones y los sentimientos son inherentes a todo ser humano, todos los
experimentamos, aunque las manifestaciones de estos o la manera en que los podamos
materializar varian segin diversas variables?, “Es decir, que sentimos y nos emocionamos
de acuerdo con el entorno en el que hemos nacido y en el que vivimos™? Pese a lo anterior,
se construyen definiciones que intentan brindar coherencia y ciertos niveles de
generalidad a estos estados emocionales y/o sentimentales. Actualmente, las definiciones
que se ofrecen para el amor son muy amplias, intentando aunar una gran cantidad de
“maneras de amar”, ya sea un amor de familia, de amigos, de pareja, etc.; e incluso
encontrando variantes de cada uno de estos entre diferentes personas.

En la actualidad, el amor de pareja se tiende a dividir en dos categorias, el “amor
romantico”, entendido como un estado emocional, impulsivo, intenso y con gran fuerza
dinamica, algo incontrolable que libera rapidamente los deseos®. Por otra parte, también
se puede entender que el amor estd compuesto por un tridngulo que opera de manera
simultanea, pero con alternancia de dominio de uno de los vértices segun la etapa que se
esta viviendo. Las variables que representan cada vértice del angulo son: la pasion, la

intimidad y el compromiso. Siendo el resultado de una construccion consciente e

! Tales como: género, la edad, el contexto histérico, social, cultural, psicoldgico, etc.

2 Camps, Victoria. 2011. El gobierno de las emociones, Barcelona, Herder, p. 29. Para un ejemplo de
emociones circunscritas a contextos culturales vid., Lutz, Catherine, 1988. Unnaturale Emotions: Everyday
Sentiments on a Micronesian Atoll and Their Challenge to Western Theory, Chicago, University of Chicago
Press. En lo referido a la relacién entre emociones y contexto histérico recomendamos revisar a Frevert,
Ute. 2011. Emotions in History: Lost and Found, Budapest, Central European University Press, pp. 31-32.
3 Elsner, Paulina; Montero, Marfa; Reyes, Carmen y Zegers, Beatriz. 1993. La familia una aventura.
Santiago, Universidad Catdlica de Chile, pp. 28-29.



inconsciente que se da entre dos individuos y que vive diversas etapas con el pasar del
tiempo®. Bajo una mirada similar encontramos la tesis de J. A. Lee quien sefiala que el
amor se constituye de colores como el arcoiris, y menciona tres que constituyen los ejes
del amor (eros, storge, ludus), y la carencia de alguno de estos decanta en otros tipos de
amor menos completos y estables®. Desde este prisma el amor se presenta como una
actitud, no un evento que emerge en forma esponténea, sino como una actividad, segun lo
describe Erich Fromm®.

Ya sea que consideremos como mas o menos preponderante el amor “romantico”
o el “maduro”, en cualquiera de los casos es primordial en la vida, ya que, como
mencionamos al principio es inherente al ser humano y de una u otra forma participa de
manera directa en el proyecto de vida de las personas’ y en la conformacion de la sociedad.
No por nada, en el siglo VIII a. C. a la luz de la épica, el matrimonio heterosexual se
observaba como primordial debido a la necesidad de conformacion de la polis®. Los
amores heterosexuales extramatrimoniales si bien tenian grandes espacios de accion, no
implicaban necesariamente que el matrimonio o relacion oficial desapareciera, Francisco

Rodriguez Adrados sefialaba que el éros, refiia demasiado con el orden social®, el mismo

4 Cabe sefialar que Sternberg sefialara que el amor romantico se constituye de pasion e intimidad, pero
carente de compromiso. Ademas de este, el psicdlogo estadounidense. identifica también el amor fatuo, el
amor sociable, el amor vacio, el encaprichamiento y el carifio, dependiendo cual de las tres emociones lo
motiva 0 segin como se combina. Vid. Sternberg, Robert. 2000. El tridngulo del amor: intimidad, pasiony
compromiso, Madrid, Paidés. pp. 217-235.

5 Lee, John. 1073. “The colors of love: An exploration of the ways of loving, Toronto, New Press.

® Fromm, Erich, 1991. El arte de amar, una investigacion sobre la naturaleza del amor, Buenos Aires,
Paidés, p. 52.

7 Elsner, Paulina; Montero, Maria; Reyes, Carmen y Zegers, Beatriz. 1993. La familia.

8 En cuanto al tratamiento de la pélis desde su asentamiento y consolidacién recomendamos a Hansen,
Mogens Herman. 2006. Polis. An introduccion to the Ancient Greek city-state, Oxford University Press.

® Rodriguez, Francisco. 1996. Sociedad Amor y Poesia en la Grecia antigua, Madrid, Alianza, p. 20.



Carlos Garcia refiriéndose al dios Eros (al joven Eros y no al Eros primordial),
mencionaba que este insuflaba un deseo enloquecedor que desordena la estabilidad*?, todo
hacia que las relaciones matrimoniales mantuvieran sus espacios y su valoracion.

Entendiendo la importancia del amor en nuestra vida y la trascendencia del
lenguaje para generar realidad, asi como dice Heidegger “El lenguaje, con sus palabras y
giros idiomaticos, anticipa constantemente para nosotros los posibles modos de
comprender las cosas con las que tratamos™!!, es que la definicion de los conceptos es
imperiosa para nuestra comprension y transformacion de nuestro mundo. Con base a lo
antes presentado, el presente trabajo tiene por objetivo determinar, interpretar y analizar
las tipologias del amor de pareja entre los siglos VIl'y V1 a.C. en el mundo griego arcaico,
tanto en el llamado horizonte onirico, concepto organizado por Jacques Le Goff'?, que
plantea una liberacion de los deseos no complacidos, como asimismo en la vida cotidiana
propia de cada una de las pdleis de origen de los poetas en estudio, considerando que no
se puede generalizar los conceptos y expresiones del afecto por las singularidades socio
histéricas de cada una de ellas.

El destacado historiador de las emociones David Konstan, ya demostré lo

10 Garcia, Carlos. Noviembre de 2010. EIl amor en Grecia; el poderoso Eros y la gozosa Afrodita, en
Congreso  General de  Grecia, Llevado a cabo en Madrid, p. [2], en
http://antiqua.gipuzkoakultura.net/erosAfrodita.php  (Consultado el 04 de abril de 2021). Para una
diferenciacion entre el Eros primordial y el joven Eros, vid. Vernant, Jean Pierre. 2001. El individuo la
muerte y el amor en la antigua Grecia, Barcelona, Paid6s, pp. 149-152.

1 Heidegger, Martin. 2018. Ser y tiempo, Trotta, Madrid, p. 436. Para un tratamiento mas acabado de este
tema recomendamos Beytia, Pablo. 2014. “La copertenencia entre hombre y mundo en la comprension

heideggeriana del lenguaje”, en Electronic Journal, N° 55, en
file:///C:/Users/Marcelo/Downloads/La_copertenencia_entre_hombre y _mundo_en.pdf (17 de agosto de
2020)

12| e Goff, Jacques. 1999. La civilizacién de Occidente Medieval, Barcelona, Paidés, pp. 119-120.


about:blank

complejo de hablar de emociones en la antigtiedad, en especial desde una mirada general,
expresando que una emocion tiene diferentes matices dentro de la misma Grecia antigua,
o0 en diferentes relatos como ocurre con los celos (zelotupia), el cual se pueden observar
de manera desigual entre Hera y Medea®®, o con la céleral* e incluso la piedad®®, ya que
todas estas emociones dependen de un contexto y poseen a su vez caracteristicas muy
singulares. Pero la problematica es mas profunda aun, pues los griegos sélo tenian un
término, pathos, para designar a estas, el cual, se podia traducir como emocidn o pasion®®,
mientas que para nosotros las emociones se relacionan con disposiciones, sentimientos y
modos donde la piedad muy probablemente no estaria incluidal’, eso ya presenta un
océano de distancia por si solo.

Como vemos desde el mismo origen de nuestros términos nos encontramos en
veredas opuestas, pero incluso soslayando aquellos aspectos, alin se nos presenta la
problematica de la totalidad, pues la mayor parte de los estudios sobre el amor, ya sean
desde la emocionalidad o desde el erotismo, se ha tendido a generalizar, incluso trabajos
tan destacados como los de Eva Cantarella, como también los de Jean Pierre Vernant,

Francisco Rodriguez Adrados o Claude Calame, entre otros. Desde nuestra mirada, se

13 Konstan, David. 2003. “Before jealousy”, en Konstan, Dvid and Rutter, Keith (edit.), Envy, Spite and
jealousy, Edinburgh, Edinburgh University Press, pp. 7-27. También en lo que respecta a los celos, pero en
el caso de Dionisio, recomiendo el trabajo de Paglialunga, Ester. 2000. “Amor y celos en los personajes
masculinos de Cariton de Afrodisia”, en Florentia lliberritana, N° 11, Granada, pp. 181-194.

14 Konstan, David. 2003. “Aristotle on anger and the emotions: The strategies of status”, in Braund, Susanna
and Most, Glenn W. (eds.), Ancient Anger: Perspectives from Homer to Galen, Yale Classical Studies 32,
Cambridge, Cambridge University press.

15 Konstan, David. 2001. Pity transformed, London, Duckworth.

16 Paglialunga, Ester. 2002. “David Konstan y las emociones en el mundo antiguo”, en Presentia, revista
venezolana de Estudios clasicos, N° 6, Universidad de los Andes, Mérida, pp. 1-16, disponible en:
http://erevistas.saber.ula.ve/index.php/praesentia/article/view/3712/3568 (consultado en abril de 2021).

17 Konstan, David. 2001. Pity transformed, p. 4.
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hace imperioso el poder particularizar el estudio circunscribiendo el amor al espacio
geogréfico de la polis en la que residieron los poetas, debido a que la vida y las expresiones
afectivas en una aldea como Ascra (en el caso de Hesiodo)!8, son muy distintas a las
vividas en la Atenas de la época de las reformas de Soldn'®, y méas alin con las experiencias
habidas en una la Isla como Lesbos, especialmente en Mitilene, bajo el gobierno de
Pitaco®. Pese a lo anterior, no descartamos que hubo poetas itinerantes, en especial los
dedicados a la poesia coral®t, pero siendo factible realizar las vinculaciones con las
practicas e ideales caracteristicos de sus hogares respectivos. No desconocemos el valor
de los trabajos modernos que han puesto su atencion en las estructuras de mayor alcance,
o simplemente por dificultades interpretativas han elegido el camino de los paralelismos,
pero consideramos que en muchos casos se terminan en estudios muy amplios, pues

observamos que por debajo de esas generalidades existen valiosisimas particularidades

18 Pese a no ser un poeta lirico, el trabajo considerara los a Hesiodo (Teogonia, Trabajos y dias, El Escudo
y los fragmentos de El catdlogo de las mujeres), debido a ser punto de partida y encontrarse en la segunda
mitad del siglo VIII a. C y en la primera del siglo VII a. C, es decir, dentro del espacio temporal de este
estudio. Para un tratamiento sobre las vicisitudes de la vida en Ascra recomendamos los trabajos de Gallego,
Julian. 2003. “Comunidad aldeana y sociabilidad campesina en la Grecia antigua, en El mundo rural en la
Grecia antigua, Madrid, Akal, pp. 327-375. Vid. Etiam, Ibid. 2012. “La formacion de la polis en la Grecia
Antigua: Autonomia del Campesinado, subordinacion de las aldeas”, Trabajos y Comunicaciones, N° 38,
Buenos Aires, pp. 133-151. Vid. Etiam, vid. Ibid. 1997. “Costumbres en comtn de Hesiodo a Aristofanes.
Las practicas de la sociabilidad campesina en la Grecia Antigua”, en Anales de Historia Antigua y Medieval,
N° 30, pp. 7-70.

19 Pairo Diego. 2011. “Las reformas de Solén y los limites de la coaccion extraecondémica en la Atenas
arcaica”, en Sociedades Precapitalistas, Revista de Historia Social. Vol. 1, N° 1, disponible en:
http://www.memoria.fahce.unlp.edu.ar/art_revistas/pr.4981/pr.4981.pdf (consultado abril de 2021).

20 En cuanto a las particularidades de Lesbos y las experiencias vividas por Alceo y Safo vid. Rodriguez,
Francisco. 1980. lirica griega arcaica, (poemas monddicos y corales 700-300 a. C), Madrid, Gredos, pp.
292-303 y 336-356 (respectivamente). Para el caso particular de Safo recomendamos Mosse, Claude. 1991.
“Sapho de Lesbos”, en Amour et sexualité en occident, Paris, Seuil, pp. 43-51, Vid. Etiam. Schadewaldt,
Wolfgang. 1973. Safo Mundo y poesia. Existencia en el amor, Buenos Aires, Eudeba.

21 Rodriguez, Francisco. 1980. lirica griega arcaica, (poemas monddicos y corales 700-300 a. C), Madrid,
Gredos, pp. 18-19. Entre esos poetas internacionales que estudiaremos podemos mencionar a Estesicoro,
Siménides, etc.
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que requieren un tratamiento mas preciso. La historiadora Barbara Rosenwein prefiere
este camino haciendo uso de su teoria de las “comunidades emocionales”??, las que se
podian constituir también en “comunidades textuales”, mediante las cuales analiza el
conjunto de conceptos utilizados en ciertas sociedades, para adentrarse en su espacio
emocional®,

Por consiguiente, el estudio tendra como principal factor de influencia del espacio
geogréfico donde vivieron y realizaron su actividad los poetas, dejando en un segundo
orden el componente cronoldgico. Pese a la preminencia del factor geografico, se tendra
el cuidado y atencién de hacer referencias de las transformaciones historicas pertinentes,
y en el caso que se ubique a dos poetas dentro de una misma polis, a pesar de diferencias
temporales muy amplias, se cautelard evitar caer en interpretaciones exacerbadas o
derechamente inadecuadas, como puede ser el caso de Calino de Efeso, quien vivid
durante la primer mitad del siglo VII, e Hiponacte, oriundo de la misma ciudad y que
datamos en la primera mitad del siglo VI, 0 mas aun, diferencias cronoldgicas entre Solon

(segunda mitad del siglo VII) y Dionisio Calco (inicios del siglo V), ambos atenienses,

22 Entendida esta como las comunidades sociales tales como la familia, barrios, parlamentos, gremios,
monasterios, iglesias y parroquias, a partir de los cuales es factible identificar los sistemas de sentimientos
gue consideran valiosos y/o agradables, como también lo desagradable, y los modos de expresion de estos
Vid. Rosenwein, Barbara. 2002. “Worrying about Emotions in History”, in The American Historical Review,
Vol. 107, N° 3, Indiana, p. 835. Para mayor profundidad vid. etiam. Ibid. 2006. Emotional Communities in
the Early Middle Ages, Ithaca, Cornell University Press; Ibid. 2010. “Thinking Historically about Medieval
Emotions,” en History Compass, N° 8, Vol. 8, Chicago, pp. 833-836; Ibid. 2010. “Problems and Methods
in the History of Emotions,” en Passions in Context: Journal of the History and Philosophy of the Emotions,
N° 1, pp. 12-24.

23 Este enfoque considera que estos plexos textuales son medios de contactos emocionales, las que se pueden
estudiar mediante un andlisis del conjunto de conceptos vinculados a la emocidn que se pretende descifrar
Rosenwein, Barbara. 2006. Emotional Communities, p. 25. Es decir, las comunidades textuales son el
traspaso de las comunidades de contactos directos en el plano de las emociones (comunidades emocionales)
a las que se contactan mediante cuerpos escritos, ya sean cartas, mensajes, etc. vid. Plamer, Jan. 2014.
“Historia de las emociones, caminos y retos”, en Cuadernos de Historia, N°36, Madrid, pp. 17-29.



pues en el caso del primero fue célebre por ser el impulsor de las reformas, entre las que
destaca la eliminacion de la esclavitud por deudas,® y el segundo (Dionisio Calco)
asociado al gobierno democratico y contemporaneo a las guerras médicas?.

El motivo de situar el componente espacial sobre el temporal lo fundamentamos
en los anélisis de Emilio Suarez de la Torre en que:

toda la poesia Griega (y no solo la lirica) esta condicionada por su caracter comunitario,
por su destino para un contexto publico de interpretacién (o, en cualquier caso,
colectivo) y por su marcada funcionalidad. [...] Lo personal queda en segundo plano,
siempre en funcién de la finalidad practica del texto, de su relacion con el contexto
(historico, social y civico) en que ha sido creado y del entorno material y social de su
interpretacion?®.

Es decir, la poesia lirica griega, no debe ser entendida como la expresion de las

emociones de los poetas como la DRAE la define?’, sino como el resultado de las

24 Vid. Pairo Diego. 2011. “Las reformas”, en cuanto a la situacién de la Grecia arcaica y en particular la de
Atenas antes de las reformas Solon recomendamos: Andrewes, Antony. 1982. “The growth of the Athenian
state”, en Boardman, John & Hammond, Nicholas (eds.). The Cambridge ancient history. Volumen Ill. Part
3. The expansion of the Greek world, eight to sixth century B.C, Cambridge, CUP, pp. 360-391.

Austin, Michel. y Vidal-Naquet, Pierre. 1986. Economia y sociedad en la antigua Grecia. Barcelona,
Paidds, pp. 57-80; Forrest, William. 1988. Los origenes de la democracia griega: la teoria politica griega
entre el 800y el 400 a.C, Madrid, Akal, 123-50; Mossé, Claude. 1987. Historia de una democracia: Atenas,
Madrid, Akal, pp. 13-36; Gschnitzer, Fritz. 1987. Historia social de Grecia. Madrid, Akal, pp. 71-119; Ma
Dominguez Monedero, A. 2001. Soldn de Atenas, Barcelona, Critica, pp. 14-36; Dominguez Monedero, A.
1993. La polis y la expansién colonial griega, Madrid, Sintesis, pp. 135-202; Osborne, Robin. (1998). La
formacidn de Grecia, 1200-479 a. C., Barcelona, Critica, pp. 194-267; Pomeroy, Sarah; Burstein, Stanley;
Donlan, Walter y Roberts, Jennifer. 2001. La Grecia antigua. Historia politica, social y cultural, Barcelona,
Critica, pp. 112-159, 189-200.

% para el tratamiento de las Guerras médicas existen muchos estudios de gran valor como: Pomeroy, Sarah;
Burstein, Stanley; Donlan, Walter y Roberts, Jennifer. 2001. La Grecia antigua. pp. 209-229; Blazquez,
Maria; Lopez, Raquel y Sayas, Juan. 1999. Historia de Grecia Antigua, Madrid, Catedra, pp. 476-492;
Robin, Osborne. 2002. La Grecia clasica, Barcelona, Critica, pp. 192-194. Ademas de estos trabajos
recomendamos de forma espacial el clasico trabajo de Bengtson, Hermann. 1989. Griegos y Persas, el
mundo mediterraneo en la edad antigua I, México, Siglo XXI.

26 Suarez, Emilio. 2019. Antologia de la lirica griega arcaica, Madrid, Catedra, p. 10.

27 También la define como los cantos acompariados de la lira, definicion que tampoco se condice con lo que
podemos entender por lirica griega, pues la elegia se cantaba muchas veces acompafiada de flauta. Suérez,



transformaciones y caracteristicas de las poleis donde residieron y elaboraron su obra, ya
que “los poetas se erigen en portavoces de la vision de una clase social o un grupo de
ciudadanos, cuando en portavoces de toda la comunidad”?®. Separar a la lirica de la polis
seria un grosero error, pues esta ligada a la consolidacion de la “ciudad-estado” y sus
versos fueron motor para la toma de conciencia de la comunidad y la construccion de un
sentido de unidad con base a las fiestas, ceremonias y ritos que la potenciaron, como
asimismo a las transformaciones de las diversas p6lis®.

Si se acepta considerablemente la relacion del poeta con su pdlis, expresada en su
participacion en la vida civica de la comunidad, ¢por qué esto deberia estar desconectado
de las emociones y la sexualidad?, ¢por qué deberia ser diferente el tratamiento del tema
del amor si es una expresion social? Estas preguntas fortalecen el sentido de esta
investigacion, reforzando ademas, que cada ciudad posey6 singularidades y cada poeta es
manifestacion de ello: Calino de Efeso, Tirteo de Esparta, Arquilaco de Paros, Semonides
de Amargos y/o Samos, Mimnermo de Colofén, Hiponacte de Efeso, Solon de Atenas,
Jendfanes de Coloféon, Teodgnis de Megara, Safo de Mitilene, Alceo de Mitilene,
Anacreonte de Teos, Alcman de Esparta, Simonides de Ceos, Pindaro de Tebas y
Baquilides de Ceos, Eveno de Paros, Dionisio Calco de Atenas y Corina de Tanagra.

Antes de continuar, es preciso realizar una aclaracion que probablemente conduzca

Emilio. 2019. Antologia, p. 11. Cabe sefialar que también se ha utilizado el término mélico, el cual, deriva
de mélos cantos, mas como menciona Rostein, muy probablemente el yambo “era predominantemente un
género no cantado” Rostein, Andrea. 2010. The idea of yambo, Oxford/New York, Oxford University Press,
p. 229.

28 Seguin la datacion que registra Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses. Antologia de poesia lirica
griega antigua (siglo VII-V), Salamanca, Guillermo Escobar, p. 10.

29 |bid., p.11.



acierto desconcierto, ya que tanto el cuadro antes planteado como en los pasajes expuestos
se mencionan a poetas que vivieron y desarrollaron su actividad durante el siglo V a.C.,
tales como: Pindaro, Corina, Dionisio, Eveno, Baquilides y Simonides. Esto a todas luces
puede parecer un error cronoldgico de nuestra parte, considerando que este trabajo se
centra en la época arcaica, no obstante, compartimos la aseveracion de Emilio Suérez de
la Torre en su edicion de la Antologia de la lirica griega arcaica, “la ideologia
aristocratica que reflejan los autores que desarrollan su actividad en el siglo V [...], se
asimila por razones obvias, a las estructuras mentales sociales anteriores a la evolucion
democratica de cufio ateniense que caracteriza a dicho siglo”®. A lo anterior, cabe agregar
que las pdleis no presentaron una evolucion y/o transformaciones politicas y sociales
plenamente equivalentes, y la historiografia ha tendido a organizar las clasificaciones
temporales respecto a los eventos correspondientes a la historia de Atenas, y esto no indica
bajo ningun aspecto se pretende relativizar su impacto en la historia de Grecia en forma
general. Lo que si reconocemos es que el estudio de la poesia lirica no se ajusta a cierta
rigidez temporal, y que esto supondria un desconocimiento de la lirica en si y las
expresiones en ella contenidas. Estas razones son las cuales nos invitan a incluir en este
trabajo a los poetas de la primera mitad del siglo V.

Pese a que los estudios sobre el amor son relativamente abundantes para el caso
de la antigliedad griega, muy pocos trabajos se han adentrado en el espacio de las

expectativas, los suefios y los anhelos del hombre griego. Seguiremos el camino trazado

%0 Suérez, Emilio. 2019. Antologia, p. 12.



por el notable medievalista Jacques Le Goff*!, motivo por el cual el trabajo busca hurgar
en el mundo de las voluntades vinculadas al amor, entendiendo que los contextos
determinan las reales posibilidades de materializacion de los deseos y, como estos, al no
ser satisfechos afectan la proyeccion y materializacion de las emociones, como es el caso
de las expresiones vinculadas al amor en Hesiodo®2. Por lo tanto, el trabajo intentarfa suplir
la carencia de particularizacion de los trabajos en torno al amor, comprendiendo que en la
misma antigliedad griega se daban diferentes definiciones para amor, al que Safo entendio
como una batalla, un combate (symachos)®, mientras que Platon como una mania,
locura®. Para suplir el vacio historiografico antes expuesto, nos apoyaremos desde la
mirada emocional, como también erdtico pulsional, para lograr una interpretacion mas
cabal de los autores, sus textos y su contexto, marcando las diferencias y similitudes
existentes entre cada uno de ellos.

Cabe sefialar que para perseguir nuestro objetivo es preciso intentar
desembarazarse de nuestros actuales conceptos de amor, con ello no desconocemos
nuestra preferencia por la propuesta de Robert Sternberg®®, el motivo es que los griegos

no conocieron el concepto amor, por ende, todas nuestras definiciones se presentan como

81 Le Goff, Jacques. 1999. La civilizacion de Occidente Medieval, Barcelona, Paidos, pp. 119-120. Cfr. Ibid.
1883. Tiempo trabajo y cultura en Occidente medieval, Madrid, Taurus. Para un tratamiento méas profundo
sobre el concepto de horizonte onirico en Le Goff, vid. Toro, José. 2016. “Apud indos ver perpetum. El
extremo oriente durante la Edad Media: una revision del horizonte onirico de Jacques Le Goff”, en Revista
de historia Universidad de Concepcion, vol. 1, N° 23, Concepcion, pp. 73-99.

32 Saavedra, Alejandro. 2021. “El ideal de amor en Homero y Hesiodo”, en Historias del orbis terrarum,
N° 26, Santiago, pp. (por publicar). Sobre el tema de la proyeccion vid. Aladro, Eva. 2013. “Sobre el
concepto de proyeccion en el mundo comunicativo”, Historia y Comunicacion Social, Vol. 18 N° Especial
Octubre, pp. 317-329; Sobre el tema de la proyeccion mitica y los arquetipos, Vid. Jung, Carl. 2003.
Arquetipos e inconsciente colectivo, Barcelona, Paidos, pp. 9-48.

33 Safo, 1.28 “Sé mi aliada en la batalla”.

3 Platén, Fedro, 245 b

3 Sternberg, Robert. 2000. El triangulo, pp. 217-235.
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inadecuadas y muy ambiguas para describir como lo comprendieron los griegos del siglo
VIl'y VI a. C.%® motivo por el cual el trabajo se articula sobre tres ejes conceptuales
constituidos por los términos que los griegos utilizaban para describir su estado afectivo,
nos referimos a: philéo (p\éw), €ros (epog) y agdpe (ayomn), los cuales seran analizados
en las obras de los diferentes poetas liricos antes presentados, para luego ser insertados en

el contexto sociohistorico de cada polis.

Estado del Arte

Para iniciar el estado de la cuestion es valioso precisar que, si bien el tema del
“amor” ha sido tratado con profundidad en el periodo de la Grecia Clasica por diversos
historiadores,® para la época arcaica ha habido una mayor ausencia, lo cual, se ha
comenzado a compensar en los ultimos cuarenta afios, periodo que ha asistido a un
aumento explosivo y sostenido de la cuestion del “amor” en esta época. Pese a ello, el
tratamiento y profundidad que se le ha dado al tema (del amor) a través de la lirica es
menor de lo que se pudiese pensar, considerando que uno de los temas primordiales de
esta justamente es el amor. Los estudios no son tan abundantes como uno podria suponer
y la inmensa mayoria de estos se han trabajado desde la mirada del erotismo, dejando

relegado el analisis desde las emociones. La tardia preocupacion en la historiografia por

3 Pese a que este es un trabajo de Historia y no de literatura, se utilizara en determinados momentos el
concepto “segunda época arcaica” para referirse al siglo VIl y V1 a.C. Alsina, José. 1983. Literatura Griega,
Barcelona, Ariel.

37 Recomendamos a Vernant, Jean Pierre. 2001. El individuo la muerte y el amor, Barcelona, Paidds, pp.
149-165. Desde una mirada centrada en la sexualidad recomendamos a Cantarella, Eva. 1991. En natura. la
bisexualidad en el mundo antiguo. Madrid, Akal.
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el estudio del amor en la lirica puede deberse a lo fragmentario de las fuentes y a que
varias de ellas, como las de Alceo, vieron la luz en su mayor parte recientemente en el
siglo XX,

Maés alla de lo anterior, hoy contamos con un conjunto de estudios sobre el amor
en la época arcaica, la mayoria de ellos poniendo a la épica como centro de atencion, ya
que la lirica ha sido primordialmente tratada desde la literatura y la filologia, siendo casi
minimo el estudio del amor desde la historia.

Por los motivos expuestos, el estado del arte aqui presentado estara en parte
dominado por Homero y Hesiodo (pese a que no es nuestro centro de atencion, y en
particular el primero, por encontrarse fuera de nuestro marco temporal). Marcos Martinez
reconoce que en la obra Homérica existe una preponderancia de las figuras de los héroes,
es mas, él insiste que en todas ellas se puede observar la presencia permanente del
erotismo®®, definiendo este término a la luz de la literatura griega como todo lo relacionado
con los conceptos éros, erotikos y erotika, o sea, el amor en su mas amplio sentido, tanto
si se lo relaciona con el sexo, la pornografia o la obscenidad, como si le considera en su
aspecto mas espiritual y bellamente expresado®®. Totalmente opuesta es la opinion del

reconocido filélogo José Luis Calvo Martinez, quien asevera que en Homero “falta el

% Rodriguez, Francisco. 1980. lirica griega, p. 297.

39 Martinez, Marcos. 2012. “Erotismo en Homero (1), en Cuadernos de Filologia Clasica. Estudios griegos
e indoeuropeos, N° 22, Madrid, pp. 53-72.

40 Martinez, Marcos. 2010. Séfocles. Erotismo, Soledad, Tradicion. Madrid, Clasicas, p. 37. Cfr.: Martinez,
Marcos. 2012, “Erotismo”, p. 54. cfr.: Santana, German. 2006. “Modalidades Amatorias en Hesiodo:
heterosexualidad, incesto, castracion y zoofilia (I)”, en Alicia Morales, Mariano Valverde, Esteban Calderon
(Ed): Koinos Logos. Homenaje al profesor José Garcia Lopez, volumen I, Universidad de Murcia, pp. 973-
980.
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erotismo como tal”*!, justificando con ello su escasa presencia, pero poniendo especial
atencion a la lirica por la fuerza del erotismo que ella porta, erotismo reflejado en el canto
al amor conseguido o el lamento por el amor no correspondido o perdido*?, Un contraste
y opinion similar es la que realiza el helenista Manuel Fernandez-Galiano, quien plantea
que el amor como tal se manifiesta en la poesia lirica, tomando como referencia la obra
séfica, ya que en ella él ve una manifestacién mucho mas plena de los estados emocionales
que se conjugan con el amor, ya sea el tormento, la frustracion, etc.**Ademas, en la épica
homérica, €l asevera que “el amor, como en general el espiritu, “esté alli”, pero sin calidad
de tal [...] todo ello dentro de la esfera mas primaria y vegetativa, sin que aparezca en
ningin momento la conciencia plena de una posicion intima ante el problema amoroso.**
Si bien esta definicion pone su énfasis en lo afectivo, contraria es la argumentacion de P.
Englisch, quien ya en 1927 sefiald que erotismo es “la representacion de sentimientos de
amor invadidos de sexualidad bajo el estimulo del sistema nervioso sexual y la excitacion
de deseos sexuales™*®; 0 por otra parte, la que nos entrega Francisco Rodriguez Gonzalez,
quien dir4 que erotismo es “la ciencia del amor”*®. Frente a lo anterior, estamos de acuerdo
en que la poesia lirica contiene una alta presencia de expresiones sexuales, pero también
un fuerte énfasis en lo afectivo.

Por lo anterior, subrayamos que la mayor parte de los estudios sobre la poesia lirica

41 Calvo, José Luis. 2009. Antologia de poesia erética griega, Madrid, Catedra, p. 10.

42 |bid., p. 9.

43 Fernandez-Galiano, Manuel; Rodriguez Adrados, Francisco; Lasso De La Vega, José. 1985. El
descubrimiento del amor en Grecia, Madrid, Coloquio, p. 7.

4 Ibid., p. 6-7

4 Englisch, Paul. L eros nella letteratura, | Garzanti, Milan. p. 23-24, citado por: Martinez, Marcos. 2012.
“Erotismo”, p. 56.

4 Rodriguez Gonzalez, Francisco. 2011. Diccionario del sexo y el erotismo, Madrid, Alianza, p. 393.
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referidos al ambito afectivo se han relacionado con la sexualidad. Basta con mirar la
clasica obra de Hans Licht, vida sexual en la antigua Grecia, estudio original de 1912 y
en la que su autor esboza que la épica y la lirica estn saturadas de erotismo y colmadas
de imagenes de sexualidad*’. Incluso plantea la existencia de sodomia a partir del pasaje
de la lliada en la que el viento del norte Boreas, de la familia de los titanes, se enamora
de las yeguas de Erictonio y, tomando la apariencia de caballo, las prefi6, naciendo doce
potrillas*,

Al dar un salto a finales del siglo VI a.C. y esencialmente hacia el siglo V, la
tragedia provocd un notable influjo de cambio. Asi el amor en Las Traquinias de So6focles
encuentra a la mujer como la protagonista de la accion, el motivo erético-amoroso y tiene
un papel de vital preponderancia en el desarrollo y desenlace de la obra*®; es mas, Eros se
nos presenta como una divinidad poderosa e invencible, la que genera deseos irresistibles
hacia la amada®. Casos similares y ain mucho mas marcados se presentan en las obras de
Esquilo y, en general, las fuentes atestiguan de la presencia de la homosexualidad tanto
femenina® como masculina, e incluso la pederastia®, temas que seran tratados durante
esta investigacion debido a su recurrencia dentro del contexto del simposio, como

asimismo, el Thiasos lesbico durante finales del siglo VIl a.C. y especialmente el V1 a.C.>

47 Licht, Hans. 1976. Vida sexual de la antigua Grecia, Madrid, Abraxas, p. 187.

4 Homero. lliada. XX. 221-225.

49 Dauterelo, Ester. 1997. “El 1éxico y el tema del amor en Las Traquinias de Séfocles”. Cuadernos de
Filologia Cléasica. Estudios griegos e indoeuropeos, N° 7, Madrid, p. 196.

%0 Ibid., p. 198.

SIMartos, Juan Francisco. “La homosexualidad femenina en Grecia y Roma”, en http://historiantigua.cl/wp-
content/uploads/2012/01/homosexualidad-femenina-en-grecia-y-roma.pdf

52 Reboreda, Susana. 2006. “Los reencuentros de Odiseo en ftaca”, Bitarte, N° 40, Madrid, pp. 49-68.

5 Schadewaldt, considera a este Thiasos. como centros educativos con caracteristicas iniciaticas, para
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Cabe destacar que el posicionamiento de la mujer como centro de la actividad amorosa y
como protagonista de las obras, dista mucho de su real situacién en el siglo V, Nicole
Loraux es partidaria de reconocer un cierto quiebre entre tragedia y el contexto donde estéa
nace, siendo una forma de valoracion de la mujer la cual en la practica era inexistente,
como una especie de desviacion, esto a la luz de las formas de morir®*,

Lo anterior nos presenta una carga muy fuerte del erotismo en las relaciones
afectivas de pareja en la Grecia del periodo clasico, contrastando de manera radical con
lo planteado por F. Rodriguez Adrados, quien asevera que en las obras homéricas no se
presenta la homosexualidad, justificando sus palabras en la existencia de menores
distancias sociales y una valoracién de la figura femenina, elementos que se pierden en
las obras de la tragedia (Esquilo, Euripides y Séfocles), donde la mujer se habia pasado a
convertir en algo mas que un objeto y alcanzan en la sociedad clésica el grado de un ser
incluso inutil para alcanzar la sophrosyne (ideal del equilibrio), trasformando a la
homosexualidad en una manifestacion menos irracional y menos devastadora del orden
social®®.

Similar mirada nos entrega Roberto Garcia frente al dindmico desarrollo de la

homosexualidad en la Grecia clasica, la que este atribuye a la situacion social de la mujer

preparar a las doncellas para el matrimonio, pero claro con un alto grado de desarrollo, propios de la isla de
Leshos. Schadewaldt, Wolfgang. 1973. Safo Mundo y poesia. Existencia en el amor, Buenos Aires, Eudeba.
p. 58. En cuanto al tema del thiasos lesbico y su relacién con el erotismo y la sexualidad, recomendamos el
excelente trabajo de Vega, Irina. 2016. “Una aproximacion al Thiasos I1ésbico desde la lirica de Safo”, en
Revista de estudios clasicos, N° 43, Cuyo, pp. 233-248.

5 Loraux, Nicole. 1989. Maneras tragicas de matar a una mujer, Visor, 1989, pp. 31-54.

5% Ferndndez-Galiano, Manuel; Rodriguez Adrados, Francisco; Lasso De La Vega, José. 1985. El
descubrimiento, p. 169. cfr. Rodriguez Adrados, Francisco. 1981. El mundo de la lirica griega antigua,
Madrid, Alianza, Madrid, 1981. pp. 41-46.
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de absoluto desplazamiento de la vida intelectual, pablica y moral, y este estado de
degradacion también afectaba al placer que podia brindarle al hombre este ser considerado
inferior®®. Como dice Gonzalez Duro al respecto, la relacion heterosexual se trasformo en
una relacion poco ennoblecedora, casi como una necesidad puramente bioldgica®’. En
sintesis, la situacion parece haber sido uno de los factores de importancia a la hora de la
propagacion de las relaciones homoerdticas, situacion que no se presento en las obras
homeéricas y hesiodicas, e incluso, como dice Dauterelo en la épica en general, el tema
erético-amoroso aparece muy atenuado o disminuido®. Sin embargo, Rodriguez Adrados
reconocera que el amor griego por excelencia es el eros (gpwg), pero que el amor mas
contenido era necesario para el equilibrio social®. Ante esto, no deja de ser interesante
que, si bien en los textos homéricos se hace mencion del término “eros”, no se hace
mencion al dios Eros®, dejando su lugar de protagonismo a la diosa Afrodita, que en
palabras de Carlos Garcia Gual se muestra como una figura que representa un amor mas
sociable, frente a la fuerza del impulso enloquecedor y pasional representado por Eros,
quien se caracteriza por nublar la razon®t. No por ello se ausenta el acto sexual, que en
palabras del ya citado Rodriguez Adrados la figura de Afrodita lo representa siempre,

mientras que el dios Eros, es méas bien el impulso er6tico (el deseo de), el cual no siempre

% Garcia, Alberto. 1981. Historia y presente de la homosexualidad, Madrid, Akal, p. 19.

5" Gonzalez, Enrique. 1976. Represion Sexual, dominacion social, Madrid, Akal, pp. 122-123.

%8 Douterelo, Ester. 1997. “El Iéxico”, p. 196.

% Rodriguez Adrados, 1995. Francisco. Sociedad amor y poesia en la Grecia Antigua, Madrid, Alianza, p.
20.

60 Garcia Gual, Carlos. 2010. El amor en Grecia; el poderoso Eros y la gozosa Afrodita. Congreso General
de Grecia, Madrid, noviembre, p. [3], en http://antiqua.gipuzkoakultura.net/erosAfrodita.php

®1 Ibid., p. [2]
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de consuma®?. El amor se visualiza tanto en uno como en otro, como una “pasion amorosa
no como algo surgido en el interior del hombre, sino como algo externo que caia sobre
é17%%, mas descontrolado uno que el otro si se quiere, pero como algo externo. No menos
interesante es el cambio de actividad de Afrodita desde la épica homérica a la lirica, pues
en la primera insufla el amor heterosexual, pero en la segunda también el homosexual®
No nos debe sorprender que Claude Calame en su reconocida obra Eros en la
antigua Grecia solo dedique unas paginas a la figura poética de eros®® en las obras
homéricas Es mas, ¢l resalta la utilizacion del término “philotes ”’(pihdtng) cuando se
observa la union de Paris y Helena, teniendo la connotacion de un placer mutuo
compartido en el acto sexual, y es el mismo “philotes” (pihotng) que representa la
relacion de unidn entre Ulises y Penélope relacionado con el término “pros allélous”, el
placer de intercambiar palabras®. Esta misma obra se abre con un analisis al erotismo en
la poesia mélica (prefiere este nombre al de lirica, ya que era el que regularmente se
utilizaba en la antigua Grecia), y en estas obras “philétés toma la connotacién de un
principio de fidelidad que no se debia romper, un sentido de compromiso de un acuerdo,

la aceptacion de un deseo que al no ser correspondido implicaba la desaparicién del

“philétés” 'y la permanencia del eros como anhelo hacia la joven®’, segln se testimonia

62 Rodriguez Adrados, Francisco.1995. Francisco. Sociedad, pp. 34-48.

83 Haulde, Pilar. 2016. “Metaforas del amor en la poesia de la Grecia antigua (I): La épica y la lirica
arcaicas”, en Cuadernos de Filologia clasica, Estudios Griegos e indoeuropeos, N° 26, Madrid, pp. 17-47.
6 Rodriguez Adrados, Francisco. 1980. La lirica griega arcaica, (poemas corales y monddicos 700-300 a.
C.) Madrid, Gredos. p.

% Figura poética en el plano conceptual, pues en las obras Homéricas no se presenta al dios Eros.

6 Calame, Claude. 2002. Eros en la antigua Grecia, Madrid, Akal, pp. 45-51.

7 Ibid., p. 30.
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en Safo%.

Considerando lo antepuesto, no podemos desconocer los sentimientos y
emociones presentes en Grecia, ya sea a la luz de la épica, la lirica o la tragedia, y ante
destacamos uno de los pocos trabajos que estudia el amor en Grecia desde las emociones
que es el de Elena Duce “Expresando el amor: la afectividad en el mundo griego antiguo”
(2017), la cual a partir de la literatura, pero en especial desde la iconografia, intenta
adentrarse en las expresiones afectivas a las cuales considera generalmente muy
contenidas, y las expresiones erdticas son menores de lo que se ha pensado habitualmente,
pues el griego prefirid el equilibrio, donde las manifestaciones afectivas entre mujeres son
invisibles, apreciacion probablemente marcada porque su punto central de analisis esta
vinculado al siglo V en adelante, y la influencia de los fildsofos clasicos fue determinante.
De todos modos, la académica reconoce las grandes dificultades al hablar de afectividad,
por las enormes diferencias conceptuales que nos separan de los antiguos griegos®® y las
limitaciones de nuestras palabras para representar algo tan distante en el tiempo: “de
hecho, en la Grecia Antigua no existia ninguna palabra que se pudiera traducir de forma
literal por el vocablo latino 'amor’. Muy relacionado con el amor existian los vocablos
eros, philia y agape; el primero, hacia referencia al deseo o la atraccion erética; el
segundo, definia la hospitalidad y el aprecio, y el tercero, las relaciones de amistad”’°.

Pese a lo anterior, la rigidez de la utilizacion de los conceptos por parte de los poetas no

%8 Safo 1, 18.

% Duce, Elena. 2017. “Expresando el amor: la afectividad en el mundo griego antiguo”, en Antesteia, N°
6, Madrid, pp. 77-94.

0 Reboreda, Susana. 2006. “Los reencuentros”, pp. 49-68.
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era tal, siendo al parecer esto més consecuencia de las imposiciones propias de nuestra
cultura para entender experiencias pasadas, pues en muchas ocasiones no se utilizaba el
término “eros” para describir una relacion sexual o intima’*, 0 como mencionamos en el
parrafo anterior el término philotes no estaba desprovisto de componentes sexuales.

Con relacion a la obra hesiodica que nos presenta una multiplicacion de las
divinidades que participan del proceso de seduccion en la poesia lirica, Maria Escoléstica
observa un acto de sublimacion, ya que todo erotismo y el deseo de “philotes”
representado por Afrodita y Eros encuentran la ternura y la estabilidad en la figura de
“Philotes”, siendo la personificacion del costado mas armoénico y cercano a la
conformacion de la union matrimonial’>. En la misma linea Carlos Espejo Muriel,
poniendo su atencion en lo referido al matrimonio, decia que éste no respondia a factores
amorosos, pues la mujer era entregada en casamiento para cumplir las tareas de la casa 'y
entregar placer sexual al varon, més all4 de que hubiese casos en los cuales podian hacer
sugerencias, como Nausica. Ademas, agrega que los matrimonios no se debian realizar el
dia 16, pues la luna y el Sol estaban totalmente separados, entregando de esta manera una

gran importancia a los factores religiosos-magicos en el acto de union de los cuerpos, que

T Aguirre, Mercedes. 2005. “Expression of love and sexual union in Hesiod's Catalogue of Women”,
Cuadernos de filologia clésica: Estudios griegos e indoeuropeos, N° 15, p. 22. Es mas,el término mas
utilizado en la Teogonia de Hesiodo para referirse a las relaciones de pareja era philotes. Vid., Saavedra,
Alejandro. 2020. “Un acercamiento al lenguaje del amor en las obras de Homero y Hesiodo”, en Orbis
Terrarum, N° 24, Santiago, pp. 8-30. El mismo Francisco Rodriguez Adrados, planted con antelacion que
en la poesia antigua los términos originales de phileo podian hacer referencia aspectos de pareja o
sexualidad. Rodriguez Adrados.1995. Francisco. Sociedad, pp. 27-33. Cabe destacar que, si bien no se
presenta el término eros y se presenta el dios Eros y en una doble dimension, como el dios primigenio
participe en el proceso de creacion del mundo y como el dios joven que insufla el deseo descontrolado, una
divinizacion del deseo. Vid. Calame, Claude. 2002. Eros, pp. 183-186.

72 Escolastica, Marfa. 1995. O gozo feminino, Sao Paulo, Iluminuras, p. 150.
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es lo preponderante’. Posicion diametralmente opuesta es la de Alicia Esteban, quien, si
bien no niega lo antes propuesto, si reconoce la carga afectiva intensa que se observa en
la poesia griega, centrando su estudio en el dolor de las mujeres por la ausencia de la
persona amada, sufrimiento que es mas intenso aun cuando esta ausente’®. Fustel de
Coulanges, en la segunda mitad del siglo XIX, ya enfatizaba la influencia de los ritos y
las creencias religiosas en el actuar y las instituciones de la Grecia antigua. En su insigne
estudio La ciudad antigua, propone la religién como el factor configurador de la estructura
politica-familiar, destacando la manera como se desarrollaba la vida familiar, enfatizando
que el matrimonio era indisoluble y que se tenia un alto valor la fidelidad para con los
dioses familiares, no se podia adorar a otros y, frente a ellos, se debia tener un
comportamiento de sumo respeto. No pudiendo tener relaciones sexuales frente al fuego
(considerado una divinidad relacionada con el culto a los familiares muertos), por miedo
a incomodar al espiritu de éstos’.

A modo de sintesis de este apartado, sefialaremos que la lirica griega de los siglos
VIl'y VI se encuentran en un espacio de tension, pues la épica es la poesia del surgimiento
y asentamiento de la pdleis, una etapa de estado primario de esta desprovista de las
estructuras mas rigidas como la Grecia clésica (siglo V a.C.), donde la p6lis se encuentra

en toda su dimensién, conformada por sistemas y cédigos legales que organizaban la

8 Espejo, Carlos. “Mujer, matrimonio y ritual de bodas en Grecia primitiva (I)”, en

http://perso.wanadoo.es/cespejo/mujer.htm. (Obra inédita), p. [14]

4 Esteban, Alicia. 2008. “Mujeres dolientes épicas y tragicas: literatura e iconografia (heroinas de la
mitologia griega IV)”. (conferencia impartida en el Seminario de Arqueologia Clasica “Iconografia del
Mundo Clasico”, Dpto. de C.C. y T. T. Historiograficas, UCM), en Cuadernos de Filologia clasica. Estudios
Griegos e Indoeuropeos, N° 18, Madrid, pp. 111-144.

™ Fustel De Coulanges, Numa. 2003. La ciudad Antigua, Estudios sobre el culto, el derecho y las
instituciones de Grecia y Roma, México, Porrua, pp. 53-85
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vida’™. La épica es la etapa de la ausencia de la homosexualidad, pues esta refiia con la
necesidad de conformacién de la po6lis y la relativa importancia de la mujer, en cambio, la
Grecia clasica y la del dominio de la homosexualidad y el desplazamiento de la mujer’”,
es decir, la lirica es el puente que une dos etapas que se presentan como antagénicas, es
la expresion de estos cambios y estabilidades que manifiestan al parecer una profunda

dialéctica entre amor filial y amor eros, el cual es preciso desenmaraiar.

Marco tedrico (referencial y conceptual)

El marco teorico referencial sobre el cual se desarrollara el trabajo esta constituida
en primera instancia por los principios propios de la hermenéutica, debiendo sumergirnos
en la profundidad de la obra’®, para lo cual es necesario comprender la forma de como se
ha narrado en un espacio temporal definido, (fuera del cual se haria incomprensible) y
cémo aquella realidad ha quedado simbolizada por los poetas, quienes al ser participes de
los eventos que narran constituyen en si mismos la primera mimesis prefigurada de la
experiencia vivida, y que han quedado configurados en los escritos poéticos constituyendo

la Il mimesis, la cual, contiene simbolizadas narrativamente los ideales, creencias y

6 Bermejo, José. 2008. Grecia Arcaica: la mitologia, Madrid, Akal, p. 5. Cfr. Finley, Moses. 2005. La
Grecia primitiva: la edad de bronce y la era arcaica, Buenos Aires, Eudeba, p. 135.

7 Cabe destacar que a este desplazamiento de la mujer se une la preponderancia del ideal de la sofrosine
(equilibrio), que conforme se acerca el siglo V y se asienta, se condena la locura del eros, y es mas aceptada
una relacion que no dispute con los nuevos postulados del logos. Rodriguez Adrados, Francisco. 1981. El
mundo de la lirica Griega Antigua, Madrid, Alianza, pp. 40-45.

8 Grondin, Jean. 1999. Introduccidn a la hermenéutica filoséfica, Barcelona, Herder, p. 45.
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prejuicios.”

Entre la actividad de narrar una historia y el caracter temporal de la existencia
humana existe una correlacion que no es puramente accidental, sino que presenta la
forma de necesidad escultural. Con otras palabras: el tiempo se hace tiempo humano
en la medida en que se articula en un modo narrativo, y la narracion alcanza su plena
significacion cuando se convierte en una condicion de la existencia temporal®.

En este sentido se debe considerar la estructura del texto®!, reconociendo los estilos
y formas en que se comunican, pues entrega un mensaje en si mismo. Como dice P.
Ricoeur, es necesario “construir la trama”®?, trama que requiere conocimiento de sus
formas y contextos en que estos son gestados. Lo anterior nos posiciona en el marco de la
historia cultural en su dimension antropoldgica como “una traduccion cultural del lenguaje
del pasado al del presente [...]. Su objetivo es hacer la otredad del pasado visible e
inteligible”®®, Peter Burke profundiza la idea sefialando que se “debe adquirir una doble
vision: ver a los individuos del pasado diferentes de nosotros (para evitar imputarles
anacrénicamente nuestros valores), pero al mismo tiempo, como nosotros en su

humanidad fundamental’®*.

™ Ricoeur, Paul. 2004. Tiempo y narracion |, configuracion del tiempo en el relato histérico, Ciudad de
México, Siglo XXI, p. 14.

8 Ibid., p.13. Como bien explica Raquel Gomes y Fabio Costa “El sentido de la operacién de configuracion,
y de la construccidn de la trama resulta de una posicion intermedia entre las operaciones de mimesis | y
mimesis III, que constituyen “el antes” y “el después”. Asi, mimesis II consigue la inteligibilidad de su
funcién de mediacion, que consiste en conducir el texto del antes al después, o sea, transfigurar esos dos
momentos por su poder de configuracidn. Por tanto, la configuracion narrativa (mimesis I1) establece su
sentido en la relacién con la experiencia humana (mimesis 1) y su encuentro con el espectador (mimesis
IIT).” Gomes, Raquel y Costa Fabio. 2012. “La triple mimesis en la narrativa transmedia de la performance
Esfuerzo” en Revista Comunicacion, N°10, vol.1, Sevilla, pp.115-130.

81 Baugrande, Rober-Alain y Dressler, Wolfgang. 1997. Introduccion a la linguistica del texto, Avriel,
Barcelona.

8 Ricoeur, Paul. 2004. Tiempo y narracion, p. 87.

8 Burke, Peter. 2000. Formas de hacer historia cultural, Madrid, Alianza, p. 243.

8 Ibidem.
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El trabajo, a nivel tedrico, se desplaza entre la historia de las emociones y el
erotismo, como sefialé con antelacion. Puede parecer contradictorio el enfoque, debido a
que la historia de las emociones y en particular los trabajos ya citados de David Konstan
se desprenden del cognoscitivismo, considerando a las emociones como la respuesta a los
estimulos del contexto, los que se dan en son del conocimiento del entorno®, mientras que
los trabajos vinculados al erotismo, se han visto influenciados, en mayor o menor medida,
por las miradas psicoanaliticas y la estela dejada por Michael Foucault, en su Historia de
la sexualidad, como son los estudios de: Claude Calame, Marcos Martinez, Lucke
Brisson, Eva Cantarella (esta ultima desde una perspectiva vinculada a los estudios del
feminismo), etc. Pero estas miradas alcanzan su complementariedad y congruencia, al
posicionar el amor, en el espacio de lo cotidiano como del Horizonte onirico, que nos
Ileva a sumergirnos en ese espacio de suefios, anhelos y expectativas, no necesariamente
materializadas, y ademas, el trabajo posicionara el contexto particular y singular de las
polis como motor de compresién de las expresiones amorosas presentes en las obras de
los poetas del siglo VII y VI a. C. Bajo esa mirada el amor serd entendido “en su mas
amplio sentido, tanto si se lo relaciona con el sexo, la pornografia o la obscenidad, como
si le considera en su aspecto maés espiritual y bellamente expresado”®®.

Debido a lo complejo del estudio del amor en el mundo griego antiguo, y a pesar de

que las emociones desde su perspectiva conceptual exigen una amplitud, comprendiendo

8 Paglialunga, Ester. 2002. “David Konstan”,

8 Martinez, Marcos. 2010. Sofocles. Erotismo, Soledad, Tradicién. Madrid, Clasicas, p. 37. Cfr. Ibid,
“Erotismo en Homero (I)”. 2012. Cuadernos de Filologia Clasica. Estudios griegos e indoeuropeos, N°.
22, Madrid, p. 54
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gue no son completamente anédlogas a las nuestras, D. Konstan nos indica que, si bien las
emociones se entienden como una disposicion, un sentimiento y/o un modo®’, para los
griegos la emocion es también pasion, pues no habia diferencia en el uso del vocablo
pathos®,

De esta manera se busca seguir la teoria de las “comunidades textuales”
planteadas por Barbara Rosenwein, donde estos plexos textuales son medios de contactos
emocionales, las que se pueden estudiar mediante un analisis del conjunto de conceptos
vinculados a la emocion que se pretende descifrar®®, conceptos y formas de uso que se
entienden como propios de un circulo social determinados, permitiéndonos evitar ciertos
anacronismos y buscar el mejor concepto para el ejercicio interpretativo, y en especial
para el andlisis de las expresiones elevadas al horizonte onirico como receptor y
legitimador de los anhelos, pero bajo ningun aspecto el estudio se circunscribe en un
trabajo con base psicoanalitica ni tampoco er6tica al modo en que Michel Foucault lo

entiende.

87 Konstan, David. 2003. Pity Transformed, p. 4

8 Paglialunga, Ester. 2002. “David Konstan”, pp. 3-4.

8 Rosenwein, Barbara. Emotional Communities in the Early Middle Ages, Ithaca, Cornell University Press,
2006. p. 25.
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Objetivos

Objetivo general

Determinar, interpretar y analizar las tipologias del amor de pareja entre los siglos VIl y
VI a.C. en el mundo griego arcaico, tanto en el llamado horizonte onirico, como en la vida
cotidiana propia de cada una de las po6leis de origen de los poetas en estudio, considerando
gue no se puede generalizar los conceptos y expresiones del afecto por las singularidades

socio historicas de cada una de ellas.

Obijetivos especificos

o Determinar la preponderancia del lenguaje erético y filial en las obras de los poetas
liricos desde el siglo V1 a.C. hasta la primera mitad del V a.C.

o Describir las caracteristicas de las diversas relaciones de pareja presentes en las
obras y determinar la forma como se vinculan las relaciones homoeroticas,
pederastas y heterosexuales.

e Identificar como los ideales éticos, religiosos y socioculturales de cada poéleis

influyen en las obras y como se eleva el amor al horizonte onirico.

Hipotesis.

Considerando la reducida presencia de estudios estrictamente historicos acerca del
amor de pareja expuestos en la poesia lirica arcaica, y en vista que estos se concentran
desde las dpticas de la literatura preferentemente, buscamos no sélo comprender el amor
tanto en la vida cotidiana, sino que también en el horizonte onirico desde su dimension
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espacial, es decir, con relacion a las singularidades de las diversas poléis y zonas
geogréficas de Grecia, no olvidandonos de los factores temporales, pero como una
variable de segundo orden.

Por otra parte, las investigaciones existentes en su mayoria presentan el problema
desde la sexualidad y han sido abordadas desde miradas generalizantes, las que a nuestro
juicio tienden a prescindir de precision en las interpretaciones historicas acerca del amor
de pareja en el mundo griego arcaico.

Nuestra propuesta es que las diversas expresiones afectivas y sexuales del amor,
juntamente con su elevacion al horizonte onirico se encuentran determinados por las
singularidades historicas de las poleis y por los ideales caracteristicos de estas,
constituyéndose diversas tipologias de amor de pareja que son necesarias de
desenmarafiar. No es posible establecer tales analisis desde la generalidad, puesto que no
todas las ciudades vivieron procesos simultaneos y por lo tanto su evolucién dista mucho

de ser idénticas.

Metodologia

El trabajo se insertard cronol6gicamente en la época arcaica, en especial en los
siglos VIl y VI a. C., no obstante, como advertimos en la fundamentacion de nuestra
investigacion, alcanzaremos hasta la primera mitad del siglo V a.C. con el proposito de no
interrumpir el espacio temporal de los poetas liricos. Para conseguir nuestro objetivo

haremos uso de los principios del método historiografico (la hermenéutica), y al mismo
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tiempo nos adentraremos en el contexto social y cultural de las p6leis donde vivieron y/o
realizaron su obra los distintos poetas liricos.

Bajo el escenario propuesto, el trabajo se iniciara realizando una clasificacion y
organizacion de los distintos poetas segun las zonas geogréficas donde residian realizando
un estudio generalizado a las polis y el contexto histérico de estos, con el objeto de
vincular a los poetas con su escenario, intentando reconstruir algunas de sus instituciones
familiares y sociales, como también los principios éticos y valdricos que movian a estos
y cémo influencian las expresiones amorosas 0 viceversa en caso de que esta sea la
situacion. Para tal finalidad nos apoyaremos en la bibliografia y articulos especializados
que han abordado estos temas, como también los trabajos realizados por especialistas de
otras disciplinas, pues a pesar de ser un estudio concentrado en la interpretacion
historiogréfica, es factible la colaboracion de fuentes no histéricas que pueden brindar
algln aporte en este aspecto.

Considerando lo expuesto se propone el siguiente cuadro de analisis®:

CUADRO DE ORGANIZACION DE LOS POETAS SEGUN POLIS

Autor Zona Procedencia y/o Periodo Tema
geografica | actividad

Calino Asia menor Efeso Mediados del Guerra
siglo VII
Hiponacte Asia Menor Efeso Siglo VI Amor e invectiva.

% Este cuadro es una reorganizacion por zonas geograficas y polis, ademas de algunos poetas agregados del
presentado por Suarez, Emilio. 2019. Antologia, pp.61-64 cfr. Suarez, Emilio. 2015. Elegiacos griegos,
Madrid, Gredos, pp. 53-54.
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Safo Asia Menor Mitilene (Ereso) | Finales del siglo | Amor, politica, loa
en Leshos. VIl e inicios del |y mito.
V1 (630-570
a‘.(:.).91
Alceo Asia Menor Mitilene en Finales del siglo | Amor, politica,
Lesbos VIl e inicios del | invectiva,
VI (630-570 banquete y mito.
a.C.)%
Mimnermo | Asia Menor Colofén/Esmirna | Finales del siglo | Amor, épica,
VIl e inicios del | sentencia y mito.
V1 (660-590
a.C.)%
Jendfanes Asia Menor Colofon Siglo VI (565- Sentencia, fabula 'y
470 a.C)* banquete.
Anacreonte | Asia Menor Teos Siglo VI (570- Amor, politica,
485 a.C.)% sentencia e
invectiva.
Arquilaco Islas del Egeo | Paros Mediados del Amor, politica,
siglo VII guerra, sentencia,
invectiva, mito y
fabula.
Eveno Islas del Egeo | Paros SigloV
Semonides | Islas del Egeo | Amargos y/o Finales del siglo | Sentencia e
Samos®® VIl e inicios del | invectiva.
VI.
Simonides Islas del Egeo | Ceos Finales del siglo | Victoria, amor,

%1 Seglin la datacion que registra Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses, p. 169.

9 |bid., p. 189.

% Suarez, Emilio. 2015. Elegiacos griegos, p. 98.
% Fernando. 2017. De hombres y dioses, p. 139.

% |bid., p. 203.

% Seguin Fernando Garcia habria nacido en Samos, pero participé en el proceso de colonizacion de Amargos,
donde desarrolld mayoritariamente su vida. Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses, p. 51.
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VI (556/552- guerra, sentencia,
468/464 a. C).”” | loay mito.
Baquilides | Islas del Egeo | Ceos Primera mitad Victoria, amor,
del siglo V (515- | guerra, sentencia,
430a.C.)% loa y mito.
Alcman Peninsula Esparta Mediados del Amor, loa y mito.
Helénica siglo VII.
Tirteo Peninsula Esparta Segunda mitad | Guerra y politica
Helénica del siglo VII.
Sol6n Peninsula Atenas Segunda mitad | Politicay
Helénica del siglo VIl 'y sentencia.
primera mitad
del VI. (640-560
a.C.)%®
Dionisio Peninsula Atenas Primera mitad Banquete
Calco Helénica del siglo V
Teognis Peninsula Megara Primera mitad Politica, amor,
Helénica del siglo VI sentencia 'y
banquete.
Pindaro Peninsula Beocia Primera mitad Victoria, loa mito,
Helénica (Cinoscéfalas) del siglo V. etc.
(522/518-post.
446 a. C.)!%0
Corina Peninsula Beocia (Tanagra) | Primera mitad Mito
Helénica del siglo V

% Suarez, Emilio. 2019. Antologia, p. 190.
% Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses, p. 301.

9 |hid., p. 109.

100 Syarez, Emilio. 2019. Antologia, p. 198.

Fuente: Elaboracién propia.
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Como mencionamos, el trabajo se presenta como un estudio de tipo
historiogréfico, inserto en la historia cultural, tanto por el tema como por su tratamiento,
el cual, a través de las obras de los poetas liricos se buscara retratar las tipologias de amor
presentes en estos, tanto en el horizonte onirico y en la vida cotidiana, debiendo ser
descritas las relaciones de pareja y sus manifestaciones siguiendo, ademas, el método de
la antropologia historical® propuesto preferentemente en los estudios de Jean Pierre
Vernant, poniendo especial cuidado en la conceptualizacion y considerando la realidad de
las diversas poleis, moviéndonos a contracorriente de las miradas generalizantes y
poniendo especial preocupacion por las particularidades.

Por todo lo anterior, al pretender realizar un estudio sobre el amor, parece
indispensable considerar todos aquellos aspectos. Motivo por el cual esta investigacion
considera revision acuciosa de los conceptos que los griegos utilizaban para describir sus
relaciones afectivas, teniendo como fuentes las obras bilingles (griego-espafiol
principalmente) de los poetas antes presentados, intentando esclarecer, en primer aspectos
cudl de los términos (philia, gape y €éros) tuvieron una preeminencia en aspectos
cuantitativos, y en segundo aspecto, y aln mas importante, acercarnos a su campo
semantico y los énfasis a que estos términos hacian referencia.

Estos términos seran contextualizados, por lo que se describiran necesariamente
las principales expresiones culturales y creencias religiosas de los griegos de la época

arcaica en son del amor homosexual (masculino como femenino) y el heterosexual

101 Considerando para su tratamiento los ritos presentes y la necesidad de la interpretacion de los simbolos
que lo constituyen, considerando la intertextualidad que la antropologia ha adoptado y de la cual la historia
se ha hecho eco. Vid. Burke, Peter. 2000. Formas, pp. 241-249.
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(matrimonial como extramatrimonial), con el objeto de interpretar estas manifestaciones
linglisticas en su contexto histérico, no olvidando los principios éticos y los valores que
movian a las diversas poleis y sus singularidades en cada uno de los aspectos.

La investigacion se posicionara sobre un juicio geografico y cultural, motivada por
la datacién temporal de los poetas que no deja de ser un factor importante en el estudio,
pero el juicio espacial y cultural estan por sobre este, justificacion del por qué se insertaran
poetas del siglo V a.C., puesto que representan manifestaciones culturales propias de la
época arcaica, como mencionamos con antelacion.

Si bien el trabajo buscard la particularidad y la especificidad por sobre la
generalidad, de igual forma se organizaran esquemas y cuadros comparativos a modo de
valoracién para destacar los patrones comunes y dar mayor realce a las diferencias. A
pesar de ello, advertimos que el estudio no se elaborard como un trabajo de historia
comparada, la argumentacion versa en que nos parece complejo el poner bajo un mismo
foco de anélisis a poetas tan disimiles desde el punto de vista cultural, geografico y
temporal, dificilmente podemos poner en un contexto similar a una Safo y a una Corina,
a pesar que las dos fueron griegas y mujeres, pero sus universos son en exceso opuestos y
cualquier intento de asimilacion frente al tema del amor, seria bajo el latente peligro la
falta de precision y claridad.

Para responder la hipotesis y los objetivo el trabajo presenta las siguientes etapas:

1. Elaboracién y analisis de cuadros con base a los términos traducidos por amor:
philéé  (pAéw), €ros (epog) y agdpé (oyamn), poniendo énfasis en la

preponderancia de estos en cada uno de los poetas y en cada una de las poleis y
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3.

zonas, y en especial la connotacion de estas expresiones verificando la predominio
en las expresiones de los componentes eréticos y filiales (decir que ese predominio
no responde necesariamente a cantidad sino a énfasis), teniendo en cuenta su
ubicacion temporal y el sentido de la obra, es decir, su tema central y hacia donde
esta dirigido o cual era su objetivo.

Descripcion de las relaciones de pareja homosexuales, heterosexuales
(matrimoniales y extramatrimoniales), pederastas presentes en las obras de los
poetas liricos y/o sus apreciaciones de estas, descansando en la metodologia de la
hermenéutica y la antropologia historica, posicionando a estas en su contexto
sociohistorico.

Anélisis de las expresiones afectivas presentes en las parejas descritas, siguiendo
los andlisis de David Konstan, constituyendo como apoyo ciertas comparaciones
entre las diversas pdleis y/o zonas geograficas, no olvidando el factor temporal ya
presentado con antelacion.

Descripcion acuciosa de las caracteristicas culturales éticas y religiosas propias de
la época arcaica y de las experiencias de vida de cada uno de los poetas en sus
respectivas poleis, sosteniéndonos en la bibliografia disponible y lo que se presenta
en las fuentes poéticas mismas.

Ejercicio de vinculacion entre los componentes linguisticos y socio historicos
(éticos culturales y religiosos), mediante la elaboracion de cuadros analisis que
permitan destacar las particularidades de las pdleis y/o las zonas geograficas en

cuestion.
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6. Contraposicion entre las expresiones afectivas y eroticosexuales entre el horizonte
onirico, considerando la propuesta de Jacques Le Goff, y la vida cotidiana
constituyendo el plano de la religion como catalizador y articulador, tomando el

método de la antropologia histérica de Jean Pierre Vernant.
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CAPITULO |

ACERCAMIENTO AL AMBIENTE SOCIO POLITICO Y CULTURAL DE LA

GRECIA ARCAICA

34



HACIA UNA DESCRIPCION DE LAS POLEIS EN LA EPOCA ARCAICA.

Hablar de la pdlis en general siempre representa una dificultad, debido a la gran
cantidad de propuestas sobre esta, ya sea en son de sus alcances o sobre la definicién mas
pertinente y que represente de la mejor forma lo que esta significaba. Si a lo anterior, le
agregamos que el objetivo de este apartado es tratar la pdlis en la época arcaica, las
complicaciones se multiplican, debido a la tendencia de definir la polis a la luz de la
experiencia del periodo clasico, y en especial, con el ejemplo ateniense.

Mogen Hansen en sus destacados estudios sobre la polis, ha abogado por
posicionar la pdlis como una ciudad-estado, 0 méas bien como un estado ciudadano, segun
la utilizacion conceptual de Runciman'®?, no obstante las criticas de Moses Finley ante tal
definicion (ciudad-estado) son evidentes, al considera que esta no era un Estado, sino una
unién de Estados y que el centro de estos no era necesariamente una ciudad, pues podian
no tener estructuras urbanas propiamente tales!®®, ademas Runciman no considera
congruente el concepto de Ciudad-estado, con el de Estado ciudadano ““a polis is a type of
society for which the proper label is not ‘citystate’ but ‘citizen-state’.””*%4, como vemos los

posiciona como ideas opuestas poniendo su énfasis en la estructura comunitaria y social,

102 Runciman, Walter.1990. “Doomed to Extinction: The Polis as an Evolutionary Dead-End,”, en

Murray, Oswyn y S.R. Price (eds.) The Greek city: from Homer to Alexander, Oxford University Press,
Oxford, 347-67, at 348. Cfr. Hansen, Mogens. 1993. “The polis as a Citizen-State”, en The ancient Greek
City-State, The Royal Danish Academy of Sciences and Letter, Copenhagen, p. 7.

108 Finley, Moses. 2005. La Grecia primitiva: La edad de bronce y la era arcaica, Eudeba, Buenos Aires,
pp. 136-137

104 Runciman, Walter.1990. “Doomed to Extinction”, p. 348.
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por sobre la estructuracion politica o institucional.

Lasola aplicacion del concepto de Estado supone severas complicaciones, dificiles
de soslayar, pues el término como dice Hans Kelsen, nos remite a la idea de un territorio,
un pueblo un gobierno'®, y si bien como dice Robin Osborn, los griegos tenian plena
conciencia de su territorio®, lo importante eran las personas: “La polis somos nosotros”,
aseveraba Tucidides!®’. A esta diferencia cabe agregar que no todos los que residian en la
polis eran ciudadanos (por lo menos en la polis plena del siglo V), razén por la cual el
Estado no era equivalente a los habitantes y como consecuencia tampoco al territorio. %

Desde el punto de vista conceptual el término pdlis tampoco tiene una definicion
tan plena en el caso de que la posicionemos desde la mirada de la urbanidad y la
comunidad politica, pues este término también designaba la ciudadela tal como lo
atestigua Homero en lliada IV, 414 y en V11, 370, en congruencia con el concepto piolis
o plolis heredado al parecer del lineal B po-to-ri-jo, que hacia referencia a la ciudadela o
fortaleza al relacionarla con las lenguas indoeuropeas, definicién que se pierde hacia el
periodo clésico, pero que encuentra un punto de cercania con la Acrépolis, como centro
urbano, y material de esta'®. Mas alla del alcance realizado por Hansen, Kur Raaflaub, se
muestra muy escéptico ante tales conclusiones, las cuales bajo ningin aspecto permitirian

sefialar un centro urbano y estructural como punto central de la pélis o siquiera como un

105 Kelsen, Hans. 1946. General theory of law and state, Harvard University Press, Cambridge
Massachusetts, p. 207.

106 Oshorne, Robin. Clasical Ladscape, London, 1987, pp. 50-52.

107 Tucidides, 7.77, 7

108 Hansen, Mogens. 1993. pp. 7-9.

109 |bid. p. 9. Cfr. Hansen, Mogens. 2002. “Was the polis a state or a stateless society?”, en Nielsen, Thomas
(ed.) Even More Studies in the Ancient Greek, Papers from the Copenhagen Polis Centre, N° 6, Franz
Steiner Verlag, Stuttgart, pp. 17-47.
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componente primordial en la época arcaica, debido a lo ambiguo del concepto y lo movil
del lenguaje!!®. Esto no implica que Hansen se muestre partidario del principio de
urbanidad, pero si cree que las poleis de componian de una zona de conurbacion las que
se presentaban como un patrén comun a estas, y critica a Finley por separar la Ciudad del
Estado en su vision de la polis, los cuales, segun el historiador danés, son inherentes a la
estructura de esta. Considera que tal alcance es resultado de una exacerbacién del caso
espartano, ya que esta no tenia un centro urbano como centro politico, pero, a su juicio, si
constituia una conurbacion para con las poélis vecinas, siendo esta el centro. Desde esta
mirada la unidad politica en la época arcaica, para Hansen es la region, por lo que la pdlis
deberia estudiarse desde este prisma'!l. Nosotros compartimos esta tesis, pero no la
difuminacion de la pdlis en son de la region, no desconocemos que las polis tendieron a
recibir el nombre de su centro urbano, como ya Gschnitzer habia aseverado!!?, pero si
seria una exacerbacion considerar que en todas partes de la amplia Grecia y durante toda
la época arcaica la pélis quedo supedita Unica y exclusivamente a la regién a la que
pertenece sin caracteristicas singulares, por ende, consideramos valioso comprenderla
desde un juego dialéctico que implica una tendencia a esta y una conversacion entre las
poleis mas cercanas geograficamente alcanzando una mejor comprension de las

caracteristicas de la region y las poleis como tal, es especial durante la primera etapa de

110 Raaflaub, Kur. 1993. “Homer to Solon: Rhe Rise of the polis. The wuitten sources”, en The ancient
Greek City-State, The Royal Danish Academy of Sciences and Letter, Copenhagen, p.42.

11 Hansen, Mogens. 1993. pp. 12-13. Cabe destacar que, en el periodo clasico y helenistico, las
confederaciones toman una légica regional, ya sea la confederacion Arcadia, Beocia, etc. Como expresa
Larsen, J. 1968. Greek federal state, Oxford, p. XVI.

112 Gschnitzer, Fritz. Citado por: Hansen, Mogens. 1993. p. 15
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la época arcaical'®. Peter Rhodes, insistié en la importancia de la autonomia de la polis,
en los diversos ambitos tanto cultural como politico, cada una instituyeron criterios
propios desde aspectos tan simples como la datacion de los hechos hasta aspectos tan
trascendentes como su gobierno*!4,

De todas formas, la autonomia tampoco podria ser el patron para definir en si
misma la polis, o por lo menos no la autonomia desde la mirada de una independencia
politica'®, los ejemplos son varios, pero en su mayoria no propios del periodo arcaico, ya
sea el caso de la Paz de Nicias 421 a.C. que puso fin a la primera parte de la Guerra del
Peloponeso que validd el dominio o control de algunas polis sobre otras, como el caso de
Tebas sobre Platea, pero en ningun caso significo que esta Ultima dejara de ser polis, o el
caso de la Paz del rey en el 387/386 a. C., en la cual la autoridad Persa impuso ciertas
condiciones y gravito incluso en las instituciones de ciertos lideres y de la polis
hegemonica, pero las polis siguieron siendo polis®. Para el caso del periodo arcaico quiza
el caso mas ejemplar es el de la p6lis de Mesenia, que desde la primera Guerra con Esparta
743-724 a.C. y en particular después de la segunda entre el 685-668 a. C. quedd bajo

control de Esparta, pero continu6 teniendo la condicion de p6lis. Como observamos, las

113 José Alsina llamara primera época arcaica a los siglos VIII y VII, que se ven dominados por la épica,
pero no implica que no tengamos poesia lirica. Alsina, José. 1983. Literatura Griega, Ariel, Barcelona.

114 Rhodes, Peter. 2016. La antigua Grecia una historia esencial, critica, Barcelona, p. 33.

115 Hansen, Mogens. 1993. pp. 19.

116 para un tratamiento especifico sobre la paz del rey recomiendo Fornis, César. 2007. "La paz enviada por
el Rey" (387/6 a.C.), Dike, N°10, Milan, pp. 155-183, en cuanto a una mirada conjunta sobre este tema vid.
Plécido, Domingo y Fornis César. 2008. De la Guerra del Peloponeso a la paz del Rey (I): Prosopografia
politica Ateniense, Rivista storica dell'antichita, N° 38, Bologna, pp. 45-88; Vid etiam. Ibid. 2010. De la
Guerra del Peloponeso a la paz del Rey (I1): Elementos de la ciudadania Ateniense, Emerita, vol. 78, N° 1,
Madrid, pp. 53-65; y Vid etiam. Ibid. 2009. “De la guerra del Peloponeso a la paz del Rey (111): los factores
econémicos publicos y privados en Atenas™, Gerion, Vol. 27, N° 1, Madrid, pp. 147-160.
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polis podian anhelar autonomia, pero no era este un rasgo distintivo, es mas, como destaca
Hansen, ni platon ni Aristételes consideran a esto como un factor caracteristico de la
polist’. Gallego, Siguiendo lo planteado por Herddoto VII, 234. 1-2118  sefiala que en
Esparta habia muchas otras polis, y pese a su condicion de subordinacion, no dejan de
serlo!!®. EI Copenhage polis center llega a esta conclusion considerando que la autonomia
no se constituye en con factor determinante para trazar la una linea Divisoria entre aquellas
comunidades de ciudadanos que podian alcanzar el grado de polis y las que no*?.

Lo anterior, supone otro aspecto que el Copenhagen Po6lis Centre a tratado con
relativa profundidad y es el uso del término polis desde la mirada de las comunidades
étnicas, ya que se tiene conocimiento de nombres que designan a comunidades pericas'?t,
e incluso como apunta Hall, la utilizacion del término lakedaimdnion, para referirse tanto
a Espartanos como a periocos, se sustenta en la idea de su origen étnico comun, la que
puede o no calzar con los limites politicos de la p6list?2. Julian Gallego nos lo sintetiza de

la siguiente manera:

117 Hansen, Morgens. 1993. p.18. Para un tratamiento sobre la autonomia de las polis recomendamos a
Oslwald, Martin. 1982. Autonomia, Its Genesis and Early History, American Classical Studies,
Philadelphia, pp. 28-29.

118 Herddoto VII, 234. 1-2: Cuando el rey Damarato de Esparta, responde a Jerjes sobre la cantidad de
Lacedemonios, sefiala que muchas eran sus pélis: por un lado, Esparta con sus ocho mil iguales, y por el
otro, estaban los demas lacedemonios (refiriéndose a los periecos que estaban bajo su control)

119 Gallego, Julian. 2017. La polis griega. Origenes estructura y enfoques, Buenos Aires, Facultad de
Filosofia y Letras, pp. 89-90.

120 Hansen, Mogens. 1995. “Kome. A Study in How the Greeks Designated and Classified Settlements
which were not Poleiss, en Ibid y Raafaub, Kurt (eds.) Studies in the Ancient Greek Polis, Papers from the
Copenhagen Polis Centre, Vol. 2, Stuttgart, Franz Steiner Verlag, pp. 21-43.

121 Shipley, Graham. 1996. Shipley, G. (1997). “'The other Lakedaimonians': the dependent perioikic poleis
of Laconia and Messenia”, en Hansen, Mogens (ed.) The Polis as an Urban Centre and as a Political
Community. Acts of the Copenhagen Polis Centre, Vol.4; Historisk-filosofiske meddelelser, 75,
Copenhagen: Kongelige Danske Videnskabernes Selskab/Munksgaard, pp. 189-281.

122 Hall, Jonathan. 2000. “Sparta, Lakedaimon, and the nature of perioikic dependency”, en Flensted-Jensen,
Pernille (ed.), Further Studies in the Ancient Greek Polis. Papers from the Copenhagen Polis Centre, Vol.
5, N2 138; Stuttgart, Franz Steiner Verlag, pp. 73-89.

39



“cuando en determinados contextos aparece la formula pdleis kai éthne
se esta buscando evidentemente una mayor precision, distinguiendo entre
comunidades que estan organizadas bajo el formato de la p6lis y comunidades
que no, o entre poleis que concurren a esos encuentros de manera
independiente y confederaciones que aglutinan a varias pdleis. Asi, de una
serie de textos que hablan de poleis en general en un encuentro determinado,
y que no distinguen entre aquellos estados que son realmente péleis y los que
tienen otra forma de estructuracion, pasamos a un segundo nivel semantico en
el que se distingue a las poleis de los éthne, donde éthnos designa a otro tipo
de organizacién politica, a otro tipo de estado, diferente de una pélis
propiamente dicha”!,

En otras palabras, le éthne, puede ser una forma de organizacion congruente con
un tipo de Estado, pero no necesariamente a la manera de una polis, pues pueden ser aldeas
u otro tipo, donde la relacion entre los dos términos (pdlis y éthne), dependera del énfasis
utilizado, es decir, cual el objetivo de la referencial?,

Desde una mirada estructural, las pdlis fueron enormemente heterogéneas,
teniendo zonas rurales, urbanas, diversidad de tamafios?®, tendencia a conurbaciones,
gravitacion de espacios regionales o de zonas mas reducidas, pese a ello desde una
conformacién politica es dificil hablar de la p6lis plenamente en la época arcaica, no por
ello estamos en acuerdo con Finley quien propone una idea donde la polis y sus

instituciones no tienen presencia en la época arcaica temprana y en espacial en los

123 Gallego, Julian. 2017. La polis griega. Origenes estructura y enfoques, Buenos Aires, Facultad de
Filosofia y Letras. p. 83.

124 |bid., p. 82.

125 Bancalari, Alejandro. 2008. “Para una tipologia y morfologia de la ciudad griega”, en Widow, José Luis
(ed.) Un Magisterio vital: historia, educacion y cultura Homenaje a Hector Herrera Cajas, Universitaria, pp.
1-21.
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testimonio aportados por la obra homérical?®. Por otra parte, Ehrenberg, desprendiéndose
de las Suplicantes de Esquilo retrocede en torno al 600, sefialando que ya para esa epoca
la pdlis esta total y absolutamente instituida, pero al seguir retrocediendo observa que la
polis en Hesiodo esté atn en formacion por lo que fecha el surgimiento de esta en el siglo
VIl en torno al 80027, En una linea similar, pero dejando todo con un halo de duda, Starr,
considera que el origen de la pdlis se da en el contexto de la colonizacion a mediado del
siglo octavo, pero jamas una polis plenamente instituidal?® .

Raaflaub, sin embargo, ha expuesto con claridad que ya hacia finales del siglo VIII
a.C., se puede hablar de una pdlis plenamente constituida, con instituciones que ain deben
desarrollarse, pero con una presencia primigenia y sutil, siempre en son del ciudadano, ya
que esto es lo realmente valioso?°. Como menciona el pasaje de Tucidides ya sefialado®3,
pero un siglo y medio antes un poeta insular oriundo de Mitilene, Lesbos, Alceo, ya habia
indicado una idea similar cuando sefnalo que: “son los hombres la torre que defiende la
ciudad”*®*!. Como hemos podido ver lo realmente preponderante es la comunidad, pero
seria bueno dar un vistazo a quienes constituian esta comunidad, ya que al parecer es mas
complejo de lo que parece, Aristdteles nos brinda luz al respecto, pero incluso en la obra
del maestro de Alejandro Magno, se visualiza las enormes dificultades que el término

conlleva, pues en el politico entiende pélis en son de una comunidad de habitantes, sin

126 Finley, Moses. 1984. La Grecia antigua: Economia y sociedad, Critica, Barcelona, pp. 251-252

127 Ehremberg, Victor. 1937. “When Did the Polis Rise?”, JHS, Londres, N°57, pp. 147-159.

128 Starr, Chester.1986. Individual and comunity: The rise of the polis 800-500 B.C, Oxford University Press,
Oxfort, pp.

129 Raaflaub. P.77

130 «“I_os hombres son la ciudad”, 7.77.7

131 Alceo, Fragmento 112. Vid etiam. Esquilo, Persas, 349; Herédoto 8.100.2.
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importar al grupo social al cual pertenecen:

Una vez que esté claro de qué partes consta la ciudad, es necesario hablar,
en primer lugar, de la administracion de la casa, pues toda ciudad se compone de
casas. Las partes de la administracion doméstica corresponden a aquellos de que
consta a su vez la casa, y la casa perfecta la integran esclavos y libres vez la casa,
y la casa perfecta la integran esclavos y libres. Ahora bien, como cada cosa ha de
ser examinada ante todo en sus menores elementos, y las partes primeras y
minimas de la casa son el amo y el esclavo, el marido y la esposa, el padre y los
hijos, de estas tres relaciones serd necesario investigar qué es y como debe ser
cada una.*®?

Pero en el libro VII presenta una mirada mas restringida de esta:

El ciudadano no lo es por habitar en un lugar determinado (de hecho los
metecos y los esclavos participan de la misma residencia), ni tampoco los que
participan de ciertos derechos como para ser sometidos a proceso o entablarlo
(pues este derecho lo tienen también los que participan de él en virtud de un
tratado; éstos, en efecto, lo tienen, mientras en muchas partes ni siquiera los
metecos participan de él plenamente, sino que les es necesario designar un
patrono, de modo que participan no plenamente de tal comunidad)®3,

Esta aparente contradiccion desaparece al ver que en la primera de las
declaraciones se hace referencia a la oikia, es decir, al contexto de la actividad dentro del

hogar, donde todos son de una u otra forma util, mientas que en la segunda su énfasis esta

132 Aristoteles. Politico, I, 1253b 1y siguientes. En concordancia con esto Platon, Republica 369b y 370c
incluye a los comerciantes y artesanos, presentando una idea amplia de ciudadania en una linea similar a
Aristoteles.

133 Aristoteles. Politica 111, 1275a 3-4. Similar idea se encuentra en el libro VII, 1326a 6: “Pero aun en el
caso de que se deba juzgar por el nimero de habitantes, no se debe hacer seguin cualquier clase de gente
(pues necesariamente en las ciudades suele haber un nimero grande de esclavos, metecos y extranjeros),
sino teniendo en cuenta solo los que son parte de la ciudad y constituyen sus partes propias”
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en la politai y la politeia, al ejercicio de los derechos ciudadanos institucionalizados en la
polis ideal, como bien advierte Hansen'3*, Visto asi los griegos veian la pdlis como una
sociedad que comprendia a todos los habitantes y como una comunidad politica restringida
a ciudadanos varones adultos, siendo capaces de distinguir ambos significados y sus
esferas, aun cuando esta diferencia se difuminaba en relacion con la guerray la religion®3,
motivo por el cual el ejercicio no es tan sencillo como parece.

William Forrest entendi6 la pélis como un conjunto de ciudadanos con derechos,
a cuyo grupo privilegiado pertenecian los varones adultos, pero también formaban parte
de esta pdlis, otros ciudadanos sin derechos en la que incluye a las mujeres y los nifios y
finalmente un grupo de no ciudadanos donde inserta a los extranjeros y esclavos®3®, similar
apreciacion es la que tiene Meyer en su trabajo, “Einfihrung in Die antike Staatskunde”, quUien
considera como ciudadanos a la totalidad de pobladores de las poleis, claro considerando
solo a los varones”*®’
Pese a que en el periodo arcaico no es facil hablar de clases sociales determinadas,

aun cuando Finley si lo considera'®, podemos especificar que si existia una diferencia

clara de las estructuras sociales privilegiadas y no privilegiadas, sabemos con claridad

134 Hansen, Mogens. 1993. “The polis as a Citizen-State”, en The ancient Greek City-State, The Royal
Danish Academy of Sciences and Letter, Copenhagen, p. 16.

135 Ibid, p. 17.

136 “yvas a community of citizens (adult males), citizens without political rights (women and children), and
non-citizens (resident foreigners and slaves), a defined body, occupying a defined area, living under a
defined or definable constitution, ...” Forres, George. 1986. “Greece: The History Of The Archaic Period”
en Boardman, John; Griffin, Jasper; y Murray, Oswyn (eds.) The Oxford History of the classical World,
Oxford, p. 19

137 “Dje “Polis” ist also die Gesamtheit seiner Burger, nahmlich aller derjenigen, immer nur mannlichen
Angehorigen des Volkes, die die politischen Rechte besitzen, “am Staat Anteil haben”. Meyer, Ernst. 1968.
Einfihrung in Die antike Staatskunde, Wissenschaftliche Buchgesellschaf, Darmastadt, p. 68.

138 Finley, Moses. 1984. La Grecia antigua, pp.148-168.
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sobre la situacion de Hesiodo que era un campesino libre en su aldea de Ascra'®, pero
evidentemente no pertenecen a la aristocracia, caracterizada en la poesia homérica, o que
en la segunda época arcaica se circunscribe al ambiente simposiaco'®® donde maquinan
sus revueltas politicas, como las innumerables menciones que podemos observar en el
caso de Alceo en la pdlis de Mitilene, en Lesbos!.

En otras palabras, se manifiesta una clara importancia de la comunidad en cuanto
a lo que la pdlis es, y si bien no estan totalmente definidas en la época arcaica las clases
sociales, si existe conciencia de lo que se es, 0 por lo menos, como en la obra homérica lo
que no se es'#2,

Finalmente haremos alcance al proceso evolutivo de la idea de comunidad en
cuanto pdlis, a la luz de los testimonios de las fuentes y el grado de importancia o
priorizacién que presentaban segun las fuentes en la l6gica del trabajo de Raaflaub.

La primera declaracién corresponde a Homero:

Combatid junto a las naves en masa compacta. Si uno de vosotros herido de
disparo o de golpe cercano alcanza la muerte y el hado, jmuerto quede! jNo es
una ignominia para quien defiende la patria quedar muerto! Detras la esposa y
los hijos quedaran a salvo, y su casa y su patrimonio incélumes, si los aqueos se
marchan con las naves a su tierra patria'*?

139 Gallego, Julian. 2003. “Comunidad aldeana y sociabilidad campesina en la Grecia antigua, en Ibid (ed.)
El mundo rural en la Grecia antigua, Akal, Madrid, pp. 327-375. Cft. Ibid. 1997. “Costumbres en comin
de Hesiodo a Aristofanes. Las practicas de la sociabilidad campesina en la Grecia Antigua”, Anales de
Historia Antigua y Medieval, N° 30. pp. 7-70; Ibid. 2012. “La formacion de la polis en Grecia Antigua:
Autonomia del Campesinado, subordinacion de las aldeas”, Trabajos y Comunicaciones, N° 38, pp. 133-
151.

140 Gentili, Bruno. 1996. Poesia y Publico en la Grecia Antigua, Barcelona, Quederns Crema.

141 Alceo, Fragmento, 72-74

142 Espejo, Carlos. 1994. “Religion e ideologia en Homero”, Stvdia Histérica — Historia Antigua,
Universidad de Salamanca, Salamanca, pp. 9-20

143 Homero, Iliada XV, 494-499.
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En la misma linea, pero con ciertos matices muy valiosos Tirteo asevera: El
hombre que lucha sin miedo

“Es un bien comun (xynon esthlon) para la ciudad (pélis)y el pueblo entero
(demos)”/ <Y el mismo si cae entre los primeros y pierde su vida cubriendo asi
de gloria a su ciudad (asty), a sus gentes (laoi) y a su padre”/ “Por igual le lloran
entonces jovenes y viejos, con dolorosa afioranza se aflige la ciudad entera; su
tumba y sus hijos entre los hombres seran celebres, y los hijos de sus hijos y su
postrer linaje”/ <Y si se libra del espiritu de la muy dolorosa muerte y con su
victoria conquista la ilustre gloria de su lanza, todos le honran por igual, jovenes
y ancianos, y son numerosas sus gratas experiencias hasta que parta para el
Hades”.}44

Finalmente citamos una de las elegias de Sol6n, con tono parecido las anteriores

Nuestra ciudad nunca perecera por designio de Zeus, ni por el deseo de los
bienaventurados dioses inmortales, asi es la valerosa diosa tutelar, de poderoso
padre, Palas Atenea, que extiende sus manos sobre aquella. Pero los propios
ciudadanos (astot) quieren destruir nuestra gran ciudad oir su insensatez,
seducida por las riquezas, e inicuo es el espiritu de los gobernantes del pueblo, a
los que les aguarda padecer numerosos sufrimiento consecuencia de su gran
desmesura, pues no saben dominar su insaciabilidad ni moderar los gozos del
momento en la calma del banquete.'#°

Cabe destacar que estas declaraciones son representativas de tres siglos distintos,

por un lado, la obra homérica ubicada temporalmente en el siglo VII1'%¢, los escritos de

144 Tirteo, Fragmento, 1X, 15, 24-25, 27-30, 35-38.
145 50l6n, Elegias, 111, 1-10
146 Finley, Moses. 1995. EI mundo, p.6
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Tirteo ubicadas en el siglo V11 (recordar que participo de las guerras Mesenias)'*’, y, por
tltimo, Solén que primordialmente vivié durante la primera mitad del siglo V148, estos
testimonios nos indican una progresion en la relacion del individuo con su comunidad. Al
morir por su patria, Héctor expreso que el soldado salva su casa y su familia. Existe una
preponderancia de su oikos o al menos este es tan importante como la comunidad.

En cuanto a la mirada que nos entrega Tirteo, la comunidad toma el papel central
con sus dificultades, y al peligro exterior no menos grave que debe enfrentar, el poeta se
centra en sus sentimientos y acciones colectivos, posicionando a la familia en segundo
orden.

Por ultimo, para Soldn la amenaza a la comunidad viene desde adentro; el poeta,
que representa directamente a la propia comunidad, se dirige a su audiencia en su funcion
de ciudadanos. Por lo que incluso habla en primera persona, pero haciendo énfasis en el
componente colectivo'#®. Se enfatiza la idea de nuestras pdlis, cimentando un principio
de unidad, de identificacion, lo cual queda presente en los tres autores, muy cercano a la
idea de etnicidad de la que Hall no ha hablado en sus trabajos'®°. Mas alla, de esto no se
debe caer en generalidades y exacerbaciones interpretativas, pues como hemos planteado
variedad de caracteristicas de la polis requieren una mirada mas particular debido a que
las trasformaciones no se vivieron de igual manera en toda la Hélade y la diferencia de

énfasis en sin de la familia y la comunidad podrian deberse a componentes espaciales, es

147 Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses: antologia de poesfa lirica griega antigua (siglos VI1I-V
a.C. Guillermo Escobar, Madrid, p. 93

148 Dominguez, Adolfo. 2001. Soldn de Atenas, Barcelona, Critica.

149 Raaflaub, Kur. 1993. “Homer to Solon”, p.42.

150 Hall, Jonathan. 2002. Helenicity Between ethnicity and culture, The University of Chicago Press,
Chicago, pp. 56-89.
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decir, geogréficos, ya que en especial en el caso de Tirteo es oriundo de Esparta, mientas
que Soldn es ateniense.

Como vemos, lo que realmente determinaba a una polis era su gente'® por sobre
las caracteristicas estructurales y materiales de esta, Hansen sefiala “Moreover, since the

polis in the sense of “state” was a community of citizens rather than a country”!>?

» por
ende, y segun el proceso de trasformaciones, esta comunidad ponia valor a los lazos
familiares inmediatos o a la aldea, a la pélis o incluso a la region, pero en todos casos
cercana a la idea de identificacion y pertenencia y no en son de su sistema de gobierno, lo
cual no implica que durante el acercamiento a la época clésica fuese tomando mayor
preponderancia.

Como corolario a lo expuesto, es valioso precisar y como ya se ha aseverado, que
si bien la polis se encuentran en una etapa de trasformaciones y desarrollo para alcanzar
su plenitud institucional, esta si estaba presente en la época arcaica y que ya en el siglo
VIII, presentaba tibiamente los principales elementos que la constituyen, es decir, un
sentido de pertenencia e identidad, un territorio, quiza con trasformaciones e incluso
cambios, pero si se reconoce un espacio sea de caracter regional o particular y un sistema

normativo en desarrollo, pero timidamente existente. Desde este enfoque, la poesia lirica

debe ser comprendido como mensajes entregados en y para la pélis, sin importar el grado

151 Loraux, Nicole. Notas sobre el uno, el dos y lo mltiple. In: Abensour, Miguel (comp.) El Espiritu de
las Leyes Salvajes: Pierre Clastres 0 Una Nueva Antropologia Politica. Traduccion de Carina Battaglia.
Buenos Aires: Ediciones del Sol, 2007, p. 251. Cfr. Pairo, Diego. 2018. “La Pdlis, el Estado y los
Ciudadanos de la Democracia Ateniense Como Una Comunidad I ndivisa”, Mare Nostrum. Estudos sobre
0 Mediterraneo Antigo, V. 9. N° 2, Sao Paulo, pp. 1-39.

152 Hansen, Mogens y Nielsen, Thomas. 2004. Ethnics as Evidence for Polis Identity. An inventory of
archaic and classical poleis, Nueva York, Oxford University Press, p. 75.
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desarrollo de estas, poleis que serdn analizados de forma particular en capitulos
posteriores, tanto en su dimensién singular como regional. Por ende, para los usos de este
trabajo se hard utilizacion del concepto polis, en su escritura y transliteracion griega, con
el objeto de evitar las problematicas que representa su traduccion. Con relacion a lo
estudiado, entenderemos polis desde la mirada de Raaflaub quien la define de forma muy
precisa en cuanto al periodo arcaico, pero no implicando que la definicion no pueda ser
utilizada para las polis clésicas, es decir: “the polis as primarily a kotnonia ton politon, a
community of citizens, of place or territory, cult, customs and laws, and largely, if not

fully, able to administer itself)”1%,

UNA MIRADA GENERAL A LA EPOCA ARCAICA.

La época Arcaica, fue testigo de dos acontecimientosde de vital importancia para
la historia helénica. Por una parte, se fija definitivamente un sistema de escritura
comprendido en practicamente todo el territorio griego®™*y, por otro lado, el surgimiento
de la entidad politica caracteristica de la sociedad helénica como fue la pdlis, que, sin
embargo, aln debia evolucionar mucho durante todo este periodo, para aparecer en toda
su expresion durante la época cléasica'®. Bien entrado el periodo que estudiamos se

carecia de un sistema legal propiamente tal, por lo cual la aparicion de los consejos

158 Raaflaub, Kur. 1993. “Homer to Solon”, p.77.

154 Cabe destacar que al ser comprendido en las diversas poleis, no implica bajo ningln aspecto que la
mayor parte de la poblacién de la Helade la comprendiese, pues esta era eminentemente analfabeta y la
escritura y lectura era caracteristica de los sectores aristocraticos.

155 Bermejo, José. 2008. Grecia Arcaica: la mitologia, Akal, Madrid, p. 5. Cfr. Finley, Moses. 2005. La
Grecia primitiva: la edad de bronce y la era arcaica, Eudeba, Buenos Aires, p. 135.
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fue la respuesta a las necesidades de una sociedad que se complejizaba®®.

El colapso de las antiguas monarquias supuso el ascenso de una aristocracia que
se aduefio rdpidamente de las mejores tierras con rebafios de cantidad considerable, cuya
actividad sefiorial solo se veia interrumpida por las continuas incursiones militares y
guerras locales™. Las campafas colonizadoras se hicieron cada vez mas recurrentes
debido a la crisis agricola que gener6 enormes carestias, sumado a una aristocracia que
comenzaba a practicar de manera més enfatica el comercio internacional y la insercion en
nuevos mercados, recurso que se hacia imperioso para asegurar su condicion de
aristocrata, entendiendo que esta nobleza y el poder que esta representaba estaba
circunscrito a la riqueza, a las proezas en guerra y a los lazos matrimoniales y alianzas,
ademas de la cantidad de criados que eras capaces de contener en tu casa®®,

Como mencionamos, la crisis agricola oblig6 a la busqueda de nuevas tierras, pues
la poblacién habia visto un aumento sistematico durante el ultimo periodo, por lo que no
parece raro que se obligara, so pena de muerte, a los varones esencialmente, a participar
de esas campafias de colonizacidn, debido a la necesidad de buscar recursos alimentarios,
pero también materias primas Utiles para las campafias militares y la construccion de su
prestigio social y, aunque en menor medida en la primera etapa, para el comercio®®,
Moses Finley hace énfasis en que el factor preponderante de esta colonizacion estaba

centrado en la posibilidad de poner poblacién en otros lugares, debido al sefialado aumento

156 |bid. p. 136.
157 |bid. p. 129.
158 fdem.

159 |bid. 144.
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demogréfico; es decir, eran colonizaciones en busca de suelo para vivir, lo que explica el
por qué se elegian muchas veces lugares de poca actividad comercial®®°.

Por un lado, tenemos una aristocracia que se encuentra en pleno proceso de
confirmacion de su autoridad y hegemonia en el seno de la sociedad helénica, pero ademas
asediada por una crisis que los lleva a maximizar sus esfuerzos en la posesion y
explotacion de la tierra. Mas, por otro, la “clase media”'®! y la sociedad aldeana sufria las
dificultades de las carestias y también la presion ejercida por esta aristocracia sobre
ellos'®2. Hesiodo, quien no seria exactamente un aristocrata, vive en medio de la recesion,
por ende, no parecen raros sus consejos sobre la contencion sexual, con el objeto de no
traer mas bocas que alimentar®,

Tan masivo fue este proceso de colonizacion que, hacia finales de la época arcaica,
la Hélade cubria una regién enorme: desde las costas del norte, oeste y sur del mar Negro
pasando por el Asia Menor y Occidental y Grecia propiamente dicha (incluidas las islas
del Egeo) hasta gran parte de la Sicilia e Italia del Sur, continuando luego hacia el Oeste
sobre ambas orillas del mediterrdneo hasta Carene, en Libia y Marsella, asi como hasta

algunas ciudades costeras espafiolas.

160 |bid. pp. 143-146

161 Como ya mencioné el concepto de clases sociales es complejo en cuanto a su aplicacion en la Grecia
antigua y en particular a la época arcaica, pese a ello la historiografia marxista lo ha tendido a sistematizar.
En esta ocasion se utiliza para designar a los labradores libres en contraposicién a los que se encuentran en
una situacion de sometimiento productivos en el contexto aldeano. Finley, Moses. 2005. La Grecia
primitiva, p. 151-153; Pérez, Aurelio y Martinez Alfonso.1978. Hesiodo, Obras y fragmentos, Gredos,
Madrid, p.27; Vid. Etiam. Gallego, Julidn. 2012. “La formacion de la polis”, pp. 133-151.

162 [dem.

163 Bermejo, José. 2008. La Grecia arcaica, p. 10.
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Como vemos, la amplitud espacial del territorio helénico, ademas de la
heterogeneidad de sus territorios y comunidades, nos obliga a realizar una revision mucho
mas especifica a las pélis o regiones especificas donde los poetas desarrollaron sus obras
con el objeto de disminuir la ambigledad y anacronismos al observar un objeto desde un
lente excesivamente amplio, motivo por el que a continuacion estudiaremos cada pdlis y
como se desarrolld la vida de los poetas en estas.

Para lo cual se propone el siguiente ordenamiento el que responde a las relaciones
culturales, espaciales y regionales, las que se gestaron por diversas razones, ya sea
cercania geogréfica, similitudes historicas, conquistas o proceso de fundacion y/o

colonizacioén.
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CUADRO DE ANLISIS CON LOS POETAS SEGUN POLIS Y/O REGION

Asia Menor

Islas del Egeo

Grecia Central

1. Efeso: Calino e Hiponacte

6. Amorgos: Semdnides.

9. Esparta: Alcman y Tirteo.

2. Colofén: Jendfanes.
3. Esmirna; Mimnermo.

7. Paros: Arquiloco y Eveno

10. Megara: Teognis.

4. Teos: Anacreonte

8. Ceos: Siménides

Baquilides

y

11. Atenas: Sol6n y Dionisio
Calco.

5. Lesbos: Safo y Alceo.

12. Beocia: Pindaro y Corina.

Fuente: Elaboracion propia.
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CAPITULO 11

EL POETAY SU POLIS
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LAS POLEIS DE ASIA MENOR:

Efeso: Calino e Hiponacte

La polis e Efeso, ciudad natal de dos de los poetas en estudio (Calino e Hiponacte),
formaba parte de una de las 12 cuidades jonicas'®* ubicadas a orillas del mar Egeo, sobre
su origen se cernian un conjunto de relatos algunos de caracter mitico, como la supuesta
fundacion de la ciudad por la amazona Esmirnal®®, o que la ciudad recibi6 el nombre de
uno de los fundadores del templo de Artemisa, llamado Efeso, quien era hijo del dios rio
Caistro®®. Ademas de diversos datos poco claros, como el que menciona Estrabdn citando
a Ferecides, quien sefiala que la ciudad habia sido fundada por colonos provenientes de
Jonia, dirigidos por Androclo, los cuales expulsaron a los Léleges y Carios, para asentar
la ciudad®®’.

Mas alla de los datos antes mencionados, la polis de Efeso se vio desde sus
origenes enormemente influenciada por la cultura oriental, ya sea en sus motivos artisticos
como en sus practicas cotidianas. Importante es el aporte que ha realizado Bammer, quien
a la luz de las relaciones de estilisticas entre la Artemisa de Efeso y las representaciones

de Nimrod, ha podido certificar la influencia Asiria e Hitita desde la época del bronce,

164 Otro relato revestido de la imagen memorable del relato mitico es el de la fundacién del templo de
Artemisa, el cual Coreso, natural del Efeso, y Caistro

165 Cabe destacar de Estrab6n menciona que la ciudad de Esmirna fue fundada con colonos de Efeso,
fortaleciendo la idea de la unidad de las Pdlis (Estrabon X1,5,4; X1V,1,4.), siguiendo el camino Trazado por
Hansen sobre el estudio de estas en son del espacio regional en el contexto arcaico.

166 Segun lo que Pausanias menciona, el templo fue levantado por Efeso y por un natural del territorio
Ilamado Coreso. Vid. Pausanias VII, 2, 7.

167 Estrabdn X1V, 1, 3; X1V, 1, 21.
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ademas de la Ilamativa presencia, ya sea, mediante actividad puramente mercantil o de
otro tipo, de poblacion Fenicia durante el primer milenio antes A.C®®. Todo esto nos
expone la importancia de la p6lis y su gran actividad comercial y ceremonial hacia el siglo
VIl'y VI, época de vida de los poetas Calino y Hiponacte.

Como consecuencia de la cercania con el reino de Lidia, se vio enormemente
influenciada por esta, sin ir mas alla, en pleno periodo de vida de los poetas se realizo la
construccion del templo de Artemisa en torno al 550 pero el que implico un largo periodo
de edificacion segln nos lo sefiala Plinio el Viejo!®, el cual, fue apoyado por el mismo
Creso rey de Lidial’. Este vinculo con el mundo oriental estimulé el gusto por el lujo
extremo, a la imagen de la deslumbrante ciudad de Sardes (capital de Lidia), fomentando
una forma de vida de alta sofisticacion y abundancia material*’t. Osborn nos comenta que
la misma imagen de su templo y las peregrinas sistematicas colmadas de ofrendas
posicionaban a esta a la altura de Mileto o Samos!’2. Aguirre menciona que el lujo que

caracterizo al templo de Artemisa y, que tanto destacd Pausanias posteriormente!’3, tenia

168 Bammer, Antom. 1985. Spuren der Phoniker im Artemision von Ephesos, Anatolian Studies, N° 35,
British Institute at Ankara, Ankara, pp. 103-108.
169 Plinio el Viejo, Historia Natural 36, 5 (nota 18 y nota del Templo de Diana): “Es un monumento digno

por la magnificencia y de verdadera admiracion. Griego es el templo de Diana en Efeso, construido en 120
afios por todos los de Asia. Lo asentaron en un terreno pantanoso para apartarlo de los terremotos y las
fisuras que producen. Por otra parte, para realizar las bases consideraron que no estuviera en pendiente para
que no se produjeran desplazamientos, y en primer lugar establecieron un lecho de carbén de tierra y lana
en la parte superior”

170 Cabe sefialar que el templo existia del siglo V111, pero habia sido destruido por los Cimerios.

171 Crielaard, Jan. 2013. “Cities”, en Raaflaub, Kurt y Van Wees, Hans (eds.), A Companion to Archaic
Greece, Chichester, Wiley-Blackwell, p. 359.

172 Osborne, Robin. 1998. La formacion de Grecia, 1200-479 a. C., Madrid, Critica, pp. 113-373. cfr.
Aguirre, Nazyheli. 2021. Heraclitus and Ephesus: Philosophy of the cosmos on city-state scale, Signos
filosdficos, vol. XXIII, N°. 45, pp. 35-36.

173 pausanias 1V, 31, 8.
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muy probablemente los demaés edificios publicos de la ciudad, “asi como en general en el
tenor de la vida de sus habitantes™ "4, el mismo Heraclito, contemporaneo de Hiponacte
cuestiona en reiteradas ocasiones la opulencia y abundancia material de los efesios:
“Efesios que su riqueza no los abandone para que se pongan en evidencia sus acciones
perversas”1’®. Es en este escenario de riqueza e influencia oriental en la que desarrollan
su vida los poetas en estudio. En primera instancia en el caso de Calino, quien vive a
mediados del siglo VII. Estrabon sefiala que Calino es un poco anterior a Arquilocol’®,
con el cual se disputa el honor de ser el creador de la elegial’’, la razon es que el
yambografo describe a los magnesios como un pueblo prospero relatando la victoria que
se anotaron sobre Efeso, sin hacer referencia a la invasion que sufrieron a manos de los
Treres (una tribu de Cimerios) y la derrota a manos de los Jonios®’®.

Justamente la invasion de los Cimerios'’, es el escenario de fondo sobre el cual
desarrolla su obra el poeta, es més, el fragmento méas largo que nos ha llegado hace

referencia al parecer justamente a esto alentando a resistir con valor'®. Los Cimerios

174 Aguirre, Nazyheli. 2021. Heraclitus and Ephesus, p.37.

175 Heréaclito, Fragmentos, 22B 125a. Sobre el fuerte apego por las pertenencias materiales de los efesios,
Fragmento, 22B 29 y 22B 121.

176 Estrabon, 14, 1, 40.

177 Suarez de la Torre, Emilio. 2019. Antologia, p. 103, cfr. Ibid., 2015. Elegiacos, p.61.

178 | bid.

178 En cuanto a los Cimerios recomendamos Cozzoli, Umberto. 1968. | Cimmeri, Roma, Istituto italiano per
la storia antica. Vid. etiam. Olbrycht, Marek. 1998. “The Cimmerian problem re-examined: the evidence
of the Classical source”, en Pstrusinska, Jadwiga y Fear Andrew (edit.) Collectania Celto-Asiatica
Cracoviensia, Krakév, Ksiegarnia Akademicka, pp. 71-99. Interesante es el estudio de Anne Kristensen,
quien relaciona a los Cimerios con los israelitas deportados luego de la caida de Israel ante los Asirios en el
722 a. C. vid. Kristensen, Anne. 1988. Who were the Cimmerians, and where did they come from?,
Copenhagen, The Royal Danish Academy of Sciences and Letters.

180 Calino, Fragmento, 1. En cuanto a la estructura semantica ligada a la guerra y sus relaciones con la épica
recomendamos Leimbach, Riidiger. 1978. Kallinos und die Polis, Stuttgart. Franz Steiner Verlag, pp. 265-
279.
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arrasaron con varios estados a su paso y a su llegada a Efeso prendieron fuego y
destruyeron el templo de Artemisa®!, el cual comenzo a ser reconstruido poco tiempo
antes del nacimiento de Hiponacte, como sefialé con antelacion. Calino ofrece el
testimonio mas antiguo de exhortacién guerrera ante una situacion histérica en tono
similar al que posteriormente se encontrara en Tirteo!®?, fuera de estos antecedentes son
poco los alcances que se pueden agregar debido a la limitacion de datos al respecto.

En cuanto a Hiponacte, sabemos que nacié a mediados del siglo VI 'y que era hijo
de Piteas y de Prétide, pertenecientes a la clase dirigente de Efeso'®. La influencia Lidia
como hemos comentado de mantuvo con fuerza e incluso se intensifico poco antes de su
nacimiento, especialmente con el sitio de Efeso que llevo adelante el rey Creso en el 560
a. C. que implico su aporte y direccion en la reconstruccion del templo de Artemisa, para
lo cual contrato al arquitecto de Cnosos, Creta, Quersifron al cual le sigui6 en la tarea su
hijo Metagenes en colaboracién con Teodoro, cabe mencionar que la relacion entre las
polis de la costa de la Anatolia y el imperio Lidio, fue en general de una relativa
cordialidad como menciona Berngton**, estimulada por la admiracion que Creso tenia
por la cultura Griega, ademas de lo sincrética que era la cultura en las polis jonias en

particular en Efeso!®, el mismo Hiponacte tomo prestado parte de la lengua lidia en

181 Suarez de la Torre. 2015. Elegiacos, p.64.

182 1bid., En relacién con la comparacion con Tirteo vid. Adkins, Arthur. 1977. “Callinus 1 and Tyrtaeus 10
as poetry.” HSCP 81, pp. 59-97.

183 Suarez de la Torre, Emilio. 2002. Yambégrafos griegos, Madrid, Gredos. p. 230, cfr. Garcia, Fernando.
2017. De hombres, p. 67.

184 Bengtson, Hermann. 1986. Griegos y Persas el mundo mediterraneo en la edad Antigua I, Madrid,
Siglo XXI, p. 6.

185 Como ejemplo de este sincretismo y continua asimilacion podemos sefialar la relacion antes citada entre
la Imagen de Afrodita y las de cultura asiria y fenicia. Ademas de esto, cabe destacar que el mismo lugar
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algunos fragmentos como el 95, denotando el influjo bidireccional de este encuentro entre
el mundo griego y el oriental'®, Sin lugar a duda un hecho que marca el contexto del poeta
es la caida de Lidia, ante la invasion persa, lo que implicara un giro en las relaciones,
debido a que el imperio aqueménida sera menos tolerante ante la actividad, politica y
costumbres de las polis de la costa de la Anatolia. En el 541 a.C. el general Harpago toma
Efeso, lo que probablemente sea el factor determinante para el exilio que el poeta vive en
Clazémenas, segln nos sefiala la enciclopedia Suda'®’. Exilio que calzaria con la tirania
de Antenégoras y Comas, justamente posterior a la caida de Efeso a manos de los persas*®®
y del cual al parecer nunca retorno. Estos datos tienen directa congruencia con lo aportado
por Proclo el cual ubica la vida adulta del poeta con el periodo de gobierno de Dario el
Grande entre el 522-486 a. C18°,

Mas alla de la situacion de Efeso y de las pélis de Asia menor, como parte del
control persa, la ciudad natal de Hiponacte conto con cierta tranquilidad y estabilidad,
bajo el dominio del imperio de Dario, expresada en su inexistente mencién dentro de las

polis que participaron de la sublevacion contra el dominio agqueménida®.

donde se asent6 el templo de Artemisa, era un punto de adoracion de la edad del Bronce, vinculada al culto
de la Cibeles y de la diosa madre vid Bammer, Anton. 1985. “Spuren der Phoniker im Artemision von
Ephesos”, Anatolian Studies. Vol. 35, Ankara pp. 103-108.

186 Gomez Espelosin, Francisco. 2004. Introduccion a la Grecia Antigua, Madrid, Alianza, pp. 123-133
cfr. Finley, Moses.1966. Los Griegos de la Antigiiedad, Barcelona, Labor, pp. 37-41.

187, Suda 588 ADL

188 Suarez de la Torre, Emilio. 2002. Yambdgrafos griegos. p. 230.

189 Proclo, Crestomatia 7, citado por Focio, Biblioteca, 239 (pag. 319b 27-31 B). En cuanto al tratamiento
de Proclo y su relacion con los poetas vid. De Paco, Diana. 2006. “La crestomatia de Proclo y la tradicién
poética y retorica, en Morales, Alicia; Valverde, Mariano y Calderdn, Esteban (Edit.), Koinds Logos.
Homenaje al profesor José Garcia Lépez, volumen 11, Universidad de Murcia, pp. 737-745

190 Herodoto V, 100. Menciona que | expedicion Jonia que enfrento a las fuerzas persas, recibié la guia de
algunos efesios, pero no un destacamento militar. En cuanto a la batalla de Efeso que se registra en V,

102, la menciona como el lugar del enfrentamiento, pero no hace alusion a participacion de efesios como
parte de las fuerzas griegas. Vid. Aguirre, Nazyheli. 2021. Heraclitus and Ephesus, p.35.
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Las fuentes atestiguan que sostuvo una fuerte rivalidad con dos escultores Bapalo
y Atenis®!, las reiteraciones a estos en sus fragmentos son continuas y de un tenor acido
y denigrante!®?, Pese a que la tradicion griega posicioné esta rivalidad a cuestiones
vinculadas al reconocimiento social'®3, en son del agonismo propio de los griegos, pero
en especial a la contrapison entre artes plasticas y literarias, en las cuales la segunda se
posiciona como superior en son de lo imperecedero de las palabras!®, lo cierto es que el
componente afectivo al parecer no esté ajeno al contexto de conflicto en particular con
Bupalo, debido a una mujer Illamada Areté, mencionada en los fragmentos 20-24 y que
habria sido compafiera de cama de ambos y motor de esta rivalidad, lo cual nos entrega

un marco temporal, espacial y personal Gtil para al analisis de sus declaraciones.

Esmirna: Mimnermo.

Sin lugar a duda que posicionar a Mimnermo en Esmirna, por sobre Colofén, como
se le tendid a conocer en la antigliedad, ya supone un riesgo, que para los casos de este
trabajo es soslayable bajo la l6gica de las cercanias geograficas, culturales e histéricas.

Hansen, como ya mencionamos, plantea la necesidad de estudiar las polis en la época

191 Para una genealogia de estos escultores vid. Plinio el Viejo, Historia Natural XXXVI, 4y 12.

192 B(palo es mencionado en los fragmentos, 17, 18, 19, 20, 78, 86, 98, y 121. Suarez de la Torre menciona
que Bupalo fue objeto de los ataques de Hiponacte, en los primeros poemas del libro I. Suarez de la Torre,
Emilio. 2002. Yambdgrafos griegos. p. 232. En cuanto a Atenis es mencionado en los fragmentos 8 y 78.
193 |_a tradicion poética sefiala que Blipalo habria representado deforme a Hiponacte en una escultura y este
lo habria ridiculizado en sus poemas, a tal punto que este se habria suicidado al no soportar la publica
humillacion Garcia. 2017. De hombres, p. 68.

194 Suarez de la Torre, Emilio. 2002. Yambdgrafos griegos. p. 232.
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arcaica desde la ldgica de las regiones'®®, en especial cuando viven procesos historicos
relativamente comunes o sus historias se van entrecruzando, ya que Esmirna que era una
ciudad originalmente Eolia, fue conquistada por los Jonios, entre ellos los habitantes de
Colofon®, constituyendo una cultura relativamente comdn.

Ademas de lo antes expuesto, el problema es aun mayor al considerar que ambas
ciudades sufrieron desplazamiento en relacion con sus fundaciones originales durante el
periodo helenistico como revelan las inscripciones en Colofon*®’, lo que no hace sencillo
el estudio de estas en forma singular, salvo acontecimientos especificos que pueden ser
ubicados con mayor certeza y precision.

Si bien el fragmento 9%, antes citado hace referencia a que la patria de Mimnermo
podria ser Colofén, y el historiador Estrabon considera a esta declaracion como correcta,
afirmando que esta seria la patria del poeta!®, pero cabe sefialar que el mismo fragmento
9y el 14, permiten sostener que originalmente este seria de Esmirna, ya el poema titulado

la “Esmirneida” es el relato de la fundacion de la ciudad”. Ademas, el intenso estudio de

19 Hansen, Mogens. 1993. pp. 12-13

19 Mimnermo, Fragmento 9 West (3 Gentili — Prato) Tras dejar Epi y Pilos, la ciudad de Neleo, llegamos a
la afable Asia con nuestras naves, y en la amable Colofén, con fuerza aplastante, nos asentamos, incitadores
de lacerante violencia; de ahi, apartandonos del rio por voluntad de los dioses, tomamos Esmirna la eolia.
Citado de la edicion, Poesia arcaica griega, siglo VII-V. 2018. Traduccion de Bernardo Barruecos Frank.
Ciudad de México, UNAM.

197 West, Martin.1974. Studies in Greek Elegy and lambus, Berlin-Nueva York, Walter de Gruyter, p. 72.
Cfr. Merritt, Benjamin. 1935. “Inscriptions of Colophon”, The American Journal Philology, Vol. 56, N° 4,
Maryland, pp. 358-397.

198 A fragmento 9 habria que agregar el 10, en el cual también parece sostenerse esta idea.

199 Estrabon, 14.1.28: “Entre los colofonios dignos de recordar estaban Mimnermo, flautista a la vez que
elegiaco, y Jendfanes el fisico, que compuso los Silos en poemas”. Vid. etiam. Antimaco, fr. 192 W (apud
Herodiano, De prosodia Catholica in cod. Vindob., test., 6 GP); Escolios florentinos a los Aetia de Calimaco
(1.11-12 Pfeiffer= Test., 10 GP), Proclo, Chrest., apud Focio, Biblioteca, 319b (test., 19 GP) y Scholia
Bobiensia in Cic. Pro Arch., 25 (164 Hildebrandt).
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Jacoby posiciona esta tesis como la mas adecuada®®, considerando como decidor la
narracion que el mismo poeta realiza sobre la historia de Esmirna desde su fundacion,
poniendo especial énfasis en la guerra contra Lidia?®:.

Pattoci plantea, ademéas de los argumentos antes esgrimidos a favor de Esmirna
como la tierra de Mimnermo, el componente seméantico ante el cual, comenta que las
formas de expresion del poeta revelan su condicion de esmirnio, pero que busca destacar
la relacion de su ciudad con la vecina Colofon: “soggetto di tutti i verbi che si trovano in
seguito include chiaramente anche il poeta che parla invero come uno Smirneo, cui preme
di mettere in evidenza gli stretti rapporti che legano la sua citta a quella di Colofone”?%2

Segun Jacoby ademas de las propias menciones que hace Mimnermo a Colofén, el
factor determinante para esta designacion se debe al contexto del periodo helenistico, en
el cual, esta ciudad era mucho méas conocida que Esmirna, sumado a que el poeta
helenistico Nicandro le habria asignado esta patria?®®, West, agrega que pudo haber
influido la fama de Antimaco de Colofdn, quien escribio en estilo elegiaco siguiendo la
tradicion del Nano de Mimnermo, transformandose en su sucesor?®*. Pese a toda la

discusiéon que desde la antigliedad ha generado la patria de Mimnermo, intentaremos

bosquejar su contexto de la manera mas precisa posible, no olvidando los oscuros campos

200 Jacoby, Felix. 1918. “Studien zu den lteren griechischen Elegikern, I1: Zu Mimnermos”, Hermes, 53
(3), p. 268. De todas formas, existen interesantes estudios que apoyan la tesis de Colofon, como la tierra
natal de mimnermo, vid. Podlecki, Anthony .1984, The Early Greek Poets and Their Times, Vancouver,
University of British Columbia Press, p. 58.

201 De todas formas, cabe sefialar que el fragmento 13a, mas conocida como la Esmirneida, es alin motivo
de debate. Vid. Barruecos. 2018. Poesia arcaica, p. CXIX.

202 pattoci, Mauro. 1983. “A proposito della patria di Mimnermo”, Quaderni Urbinati di Cultura Classica,
New Series, Vol. 15, No. 3, Fabrizio Serra Editore, Pisa, p. 82.

203 Jacoby, 1918. “Studien zu den &lteren”, p. 269. Cfr. Barruecos. 2018. Poesia arcaica, p. CXIX-CXX.
204 \West.1974. Studies in Greek, p. 72.
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en los que nos sumergimos al hablar del poeta.

La pdlis de Esmirna, recibe la ocupacién jonia en un periodo bastante tardio de su
historia, pues segun Charles Gates, la ciudad debio6 haber sido fundado en torno al tercer
milenio a. C. por los Iéleges®®. Debido a su antigiiedad, fue parte del Imperio Hitita,
habiendo recibido un fuerte influjo cultural. Tras la caida de estos en torno al 1200%%, los
Eolios, se hicieron del lugar, aspecto que como sefialamos, el mismo Mimnermo menciona
al relatar la conquista de Esmirna por parte de un grupo de Colonos de Colofén?%’, etapa
que representaria el mayor esplendor de la patria del poeta del amor (apelativo que se le
dio a Mimnermo en época romana)?®. Bajo el dominio de estos Gltimos (los colofonios),
la p6lis de Esmirna viviré su época que calza con la vida de Mimnermo, y quien a su vez

seré testigo de su declive, debido a la conquista Lidia, liderada por el rey Aliates, en el

205 Gates, Charles. 2011. Ancient Cities: The Archaeology of Urban Life in the Ancient Near East and Egypt,
Greece and Rome Las menciones en la antigiedad a este pueblo no son pocas, pero generalmente en un
contexto que estriba entre el mito y la realidad. Apolodoro habla de un rey con aquel nombre (Biblioteca
mitoldgica, 111, 10, 3). Por otra parte, Estrab6n considera a estos como un pueblo errante junto a otros y que
habrian recibido influencia de los minoicos para el proceso de asentamiento (Estrabon, Xll, 8, 4-5).
Herddoto los menciona como subditos de los minoicos, ademé&s de considerar a estos (los Léleges) como
Carios (Herddoto, I, 171), pese a la clara diferencia que plantea Estrabdn (XII, 8, 4-5). Homero afirma que
los Léleges, lucharon junto a los Troyanos, ante el asedio de la coaliciébn de pueblos griegos
(Homero, lliada, X, 429; XX, 96; XXI, 86).

206 Como muestra del influjo y las obras que de esta civilizacion cruzaron el espacio temporal de los
griegos, se puede considerar la Tumba de Pausanias, V, 13, 7

207 En las cercanias de la antigua Esmirna, en el monte Sipilo (actual ciudad de Magnesia de Sipilo,
aproximadamente a una hora de la actual Esmirna) se encontré una estatua tallada en el monte, que los lidios
confundieron con Cibeles (la diosa madre), pero que data del bronce tardio siglos XIV-XIIl, es decir, de
época Hitita.

En la época de Pausanias este lugar era centro de adoracion, para los griegos: “Todavia quedan hoy vestigios
de que Penélope y Tantalo vivieron en mi pais: Un lago que tiene su nombre por Téntalo y una tumba
famosa, y hay un trono de Pélope en la cima del monte Sipilo, més arriba del santuario de Plastene la madre
y cruzando el rio Hermo, una imagen de Afrodita en termo hecha de mismo verde. Es una tradicion entre
nosotros que Pélope la ofrendd para que propiciase la a la diosa y pedirle que le concediese su boda con
Hipodamia”. Pausanias V. 13, 7. Pausanias llama Pélope a la diosa madre.

208 propercio, Elegias, I, 9, 11: “Mas puede en el amor el verso de Mimnermo que el de Homero”. En
cuanto a una mirada similar, vid. Horacio, Epistolas, I, 6, 65-66.
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600 a. C.

Un aspecto que se reviste mucho de leyenda, més que realidad histérica es lo que
sefiala Estrabon, sobre la fundacion de Esmirna, la que debié haber sido fundada por
colonos provenientes de Efeso y que se le dio este nombre, debido a que Efeso, cay6 bajo
el control de esta Amazona, recibiendo este nombre durante un tiempo, nombre que luego
se le daria al nuevo territorio colonizado, es decir, las p6lis de Esmirna?®. Si bien no es
posible dar crédito a esta informacion, si nos testimonia la cercania cultural que estas polis
debieron haber compartido.

Sabemos de la importancia del culto a Poseiddn, como en toda la Jonia, estando en
el cercano asentamiento de Hélice el templo dedicado al dios de mar, al que se le conocio
con el nombre Panjonio y del que nos testimonia Herddoto y del cual nos ocuparemos
mas adelante en el apartado de Teos,?°

La guerra fue una constante en la vida diaria de los esmirnios, pues mantuvo una
rivalidad continua con Pérgamo y Efeso, hasta la ocupacion antes sefialada, para ser
avasallada en el 546 a. C. por los ejércitos persas®!:.

Si el lugar de nacimiento del poeta ha sido motivo de discusion entre los eruditos,
su fecha de nacimiento y vida no lo es menos, la Suda da como daxun del poeta la

Olimpiada 37 (632-629 a. C.), siendo anterior a los siete sabios 2!2, cuestion que, para

209 Estrabodn, XI, 5, 4; X1V, 1, 4.

210 Herodoto, Historias I, 148. Lohmann, Has. 2012. “Ionians and Carians in the Mycale: The Discovery of
Carian Melia and the Archaic Panionion”, in Landscape, Ethnicity and Identity in the Archaic Mediter-
ranean Area, ed. G. Cifani and S. Stoddart, Oxford, pp. 32-50.

211 Sj bien Alejandro la levanto nuevamente en las cercanias de la antigua, esos hechos escapan al periodo
gue nos es necesario bosquejar.

212 Barruecos. 2018. Poesia arcaica, p. CXX.

63



Rodriguez Adrados, no queda tan claro, debido a la forma expresiva presente en la Suda®2,
Wilamowitz, se inclin6 por posicionar el nacimiento de Mimnermo en el ultimo tercio del
siglo V11214, similar opinion es la que plantean tanto Mayer?!®, como De Santctis?®.

Como contra partida a las posturas antes presentadas, esta la tesis sostenida por
Sanz Morales, quien ha defendido un nacimiento bastante tardio del poeta y una
reorganizacion temporal de su obra?’.

Por nuestra parte nos inclinamos por la tesis mas dominante en la actualidad y que
ubica el nacimiento del poeta en la segunda mitad del siglo VII, en torno al 660 a. C. y
fallece alrededor del 600 a.C., datacién que ha sido defendida por gran cantidad de

investigadores?® y que en la mayoria de los casos descansa en diversos argumentos que

213 Rodriguez Adrado, Francisco. 1956. “Liricos Griegos. Elegiacos y Yambdgrafos arcaicos I (siglos V1I-
V a.C.)”, Barcelona, Alma Mater, p. 207.

214 Wilamowitz-Moellendorf, Ulrich VVon. 1913. Sappho und Simonides, Untersuchungen tber griechische
Lyriker, Berlin, Weidmannsche Buchhandlug, p. 280.

215 Meyer, Eduard. 1937. Geschichte des Alterthums, Stuttgart, J.C. Cotta'sche Buchhandlung, p. 570.

216 De Sanctis, Gaetano. 1939. Storia dei greci dalle origini alla fine del secolo V, I, Firenze, La Nuova
Italia, p. 349. Ademas de estos trabajos, podemos mencionar algunos estudios un poco mas recientes que
también han considerado el afio 630 a. C. como la fecha mas probable para el nacimiento del poeta esmirnio,
tales como: Mazzarino, Santo. 1947. Fra Oriente e Occidente. Ricerche di Storia greca arcaica, Firenze,
La Nuova ltalia, p. 62, cfr. Lavagnini, Bruno. 1950. Da Mimnermo a Callimaco. Contributi esegetici e
critici ai lirici greci, Torino, p. 1.cfr. Dihle, Albrecht. 1962. “Zur Datierung des Mimnermos”, Hermes, p.
257-275.

217 Sanz Morales, Manuel. 2000. “La cronologia di Mimnermo”, Eikasmos, N°11, pp. 29-52.

218 Szadeczky-Kardoss, Samu, 1968, “Mimnermos”, RE Supplementum, N° XI, p. 938 cfr. Ibid.,
“Mimnermos”, en Ziegler, Konrat y Sontheimer, Walther (edit.) Der Kleine Pauly: Lexikon der Antike in
fiinf Banden 111, Munich, Deutscher Taschenbuch Verlag, p. 1308; West, Martin. 1979. Studies in Greek
Elegy and lambus, Berlin - New York, Walter de Gruyter, pp. 72-74; cfr. Ibid., 1996. “Mimnermos”, en
Hornblower, Simon y Spawforth, Antony (edit.) Oxford Classical Dictionary, Oxfort, Oxford University
Press, p. 983; Degani, Enzo. 1977. “Mimnermo ”, en Ibid. y Burzacchini, Gabriele, Lirici greci, Firenze, La
nuova Italia, p. 95; Campbell, David. 1983. The Golden Lyre: The Themes of the Greek Lyric Poets, London,
Duckworth, p. 293; Podlecki. Anthony. 1984. The Early Greek Poets and Their Times, Vancouver,
University of British Columbia, p. 60; Adkins, Arthur. 1985. Poetic Craft in the Early Greek Elegists,
Chicago, University of Chicago, p. 93; Barron, John y Easterling. Patricia. 1985. Early Greek elegy:
Callinus, Tyrtaeus, Mimnermus, en Easterling, Patricia y Knox, Bernard, (eds.) The Cambridge History of
Calssical Literature I: Greek Literature, Cambridge, Cambridge University Press, p. 128-136; Arrighetti,
Graziano. 1988. “La lirica”, en Montanari, Franco (ed.), Da Omero agli Alessandrini. Problemi e figure
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brevemente paso a exponer:

En primera instancia, cabe destacar el fragmento 21: Asi los hombres del rey, una
vez que les hubo indicado las ordenes, se lanzaron protegiéndose con los céncavos
escudos™?t, el cual hace referencia a la victoria de los esmirnios ante la invasion Lidia de
Giges, a orillas del Rio Hermo?®. Como Giges muri6 en el 652 a. C. y sus Gltimos afios
estuvo dedicado a enfrentar la invasion de los cimerios, la batalla debié haber ocurrido en
torno al 660 a.C. Este evento quedo grabado en la memoria de los triunfadores llevando
al poeta a recordarlo mediante un poema??t. Como consecuencia de esto Pasquali sefiala
que el nombre del poeta conmemoraba aquel acontecimiento, uiuvo (resistencia), Epuog
(Hermo), resistencia contra Giges en el rio Hermo??2, bajo esta premisa West asevera, que
el nombre del poeta se debid a la euforia provocada por el triunfo, concluyendo “we coultd
place his bird before 6607223, De todas formas, este Gltimo argumento ha sido puesto en
duda, debido a que el nombre Mimnermos, podria derivar de Hermes??*, y aunque fuese
correcta la relacion seméntica entre el nombre del rio y el del poeta esmirnio, no

necesariamente es motivo de haber nacido de manera inmediata, ya que el nombre se pudo

della letteratura greca, Roma, La Nuova Italia Scientifica, pp. 100; Miralles, Carles. 1988. “La poesia di
Mimnermo”, Lexis, retorica e comunicaciones nella tradizione classica, Venezia, N° 1, p. 35; Allen,
Archibald. 1993. The fragments of Mimnermus: Text and commentary, Palingenesia Band 44. Stuttgart,
Franz Steiner Verlag, pp. 9-13; De Martino, Francesco y Vox, Onofrio. 1996. Lirica greca Il. Lirica ionica,
Bari, Stampa, p. 703; Gerber, Douglas. 1997. Elegia, en Ibid, A companion to the Greek Liryc Poets, Leiden-
New York- Kdln, Brill, p. 108; y Bowie. Ewen. 2022. Der Neue Pauly., en:
https://referenceworks.brillonline.com/browse/der-neue-pauly/alphaRange/Mh%20 %20Mn/M?s.start=60
(consultado el 18 de septiembre de 2022).

219 Fragmento, (Esmirneida) 21.

220 S(jarez de la Torre, Emilio. 2016. Elegiacos griegos, p. 98.

221 Fragmento, (Esmirneida) 23.

222 pasquali, Giorgio. 1935. Pagine meno stravaganti, Florencia, Sansoni. pp. 113-125.

223 \West. 1974. Studies in Greek, p. 74.

224 Sz4deczky-Kardoss. 1968. “Mimnermos”, p. 937.
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trasformar en parte del acervo cultural y ser utilizado en cualquier época o periodo
posterior?®, de todas formas el hecho de que su padre también tuviese un nombre de
herencia esmirnia Ligirtis??®

También se da como argumento, que la tradicion consider6 a Mimnermo como
iniciador de la Elegia, pese a que esta tradicion es esencialmente de caracter medieval®?’

Finalmente, se esboza que el tipo de trabajo del poeta elegiaco es de caracter
parenético, al estilo de Calino y Tirteo, por lo que deberia ser un hombre de avanzada edad
y que su tipo de evocacion temporal a un pasado lejano es una herramienta de carécter
moral y literaria para exportar a seguir lo correcto en el presente??®,

Fuera de los argumentos antes expuestos existen algunos acontecimientos que
Mimnermo relata en sus poemas y que pese a jugar en un limbo, debido a no tener plena
certeza de sus dataciones pareciera que permiten inclinar la balanza de las posibilidades.
Con esto me refiero al eclipse presente en el fragmento XX, el cual probablemente hace
referencia al ocurrido el 6 de abril del 648 a.C.??° y que segin West se vio, muy
probablemente, mejor desde Esmirna que desde Colofon?. Claro, esto implicaria aceptar

que el esmirnio comenzo su vida poética a muy temprana edad?3!,

225 Sanz Morales, Manuel. 2000. “La cronologia”, pp. 32.

226 Rodriguez Adrado. 1956. “Liricos Griegos”, p. 288. Ademas de esto, el hecho de que tuviese como
amante a la flautista Nanno, a quien dedica un poema, es reflejo de la fuerte unidad y mezcla existente
entre el mundo griego jonio y el oriental. Ibid.

227 Szadeczky-Kardoss. 1968, “Mimnermos”, p. 938. Sanz Morales, considera que Mimnermo, es iniciador
de un tipo de elegia amorosa, pero no de la elegia propiamente tal. Sanz Morales. 2000. “La cronologia”,
p. 35.

228 Allen. 1993. p. 10-12. Cfr. Lasarre. 1976. p. 125.

229 Barruecos. 2018. Poesia arcaica, p. CXXII. También se presenta como candidato el del 28 de mayo del
afio 585 a. C., pero parece mucho menos probable si aceptamos el nacimiento del poeta el afio 660 a.C. ya
que tendria una edad muy avanzada y ademas que la ciudad de Esmirna fue destruida el afio 600 a.C.

230 West. 1974. p. 73.

231 Barruecos. 2018. Poesia arcaica, p. CXXII.
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Enrelacion a lo anterior, es que no existe testimonios que nos relaten la destruccion
de Esmirna a manos de Aliates, nieto de Giges, rey de los Lidios?*?, ya sea porque el poeta
murid en la misma batalla, o incluso un poco antes o simplemente porque los fragmentos
en los que pudo haber hecho referencia a estos no llegaron hasta nosotros, como quisiera
que sea no es inverosimil que el telos de la vida del poeta de la elegia amorosa debi6 haber
ocurrido en torno al 600 a.C., afio de la caida de la ciudad.

Otro aspecto que se ha debatido en forma sistematica es la relacién temporal entre
Mimnermo y Soldn, para Rodriguez Adrados, el reformador seria un poco anterior??,
basandose en el fragmento 2223, el cual considera una respuesta al fragmento de 6 de
Mimnermo?® .

En relacién con la referencia que realiza el poeta Solén al pasaje citado, del poeta

esmirnio, es mas es un reflejo a la continua citacion que los escritores, cantores, en suma,

232 Cabe sefialar que como menciona Podlecki, la ciudad tras ser avasallada por los lidios estuvo deshabitada
durante un tiempo. Podlecki. 1984. p. 60.

233 Rodriguez Adrado, Francisco. 1956. Liricos Griegos. p. 207. Szadeczky-Kardoss, va mucho mas alla
Ilegando a sugerir la existencia de un encuentro entre ambos en el contexto de un viaje realizado por el
reformista ateniense. Szadeczky-Kardoss, Samu. 1942. Wann lebte Mimnermo?. 1942. EPHK, 76-81, citado
por: Allen, Archibald. 1993. The fragments of Mimnermus, p. 66. Para un tratamiento méas profundo sobre
este tema vid. Assungdo, Teodoro. 2002-2003. “Nota sobre a corre¢do de Mimnermo por Sélon (26 G. e
P.)”, Classica, V. 15/16, N°. 15/16, Séo Paulo, p. 51-62. Las interpretaciones han sido dieversas frente a
este fragmento donde se ha llegado a plantear la posibilidad de un encuentro simposiaco entre Solon y
Mimnermo. Pese a no defender esta propuesta e inclinarse mas por la idea de la citacion, recomendamos la
sintesis a esta propuesta realizada por Noussia-Fantuzzi, Maria. 2010. Solon the Athenian, the Poetic
Fragments, Leiden-Boston, Brill. p. 399.

234 Eragmento, 20 W (22D, 26 GP) = Didgenes Laercio 1.60: “dAL’ i pot xoi viv &1t meicear, £Egke TodTo
— und¢& péyarp’, 6T 6£0 ADIOV ETEPPACAINY — Kol LETOmOINGOV Alylactddn, Gde & deide-

“Oydokovtagtn poipa kixotl Bavdartov”. “Pero incluso si aun ahora me obedeces, suprime ese verso —y no te
pongas celoso porque comprendi mejor que ti —y reformdlalo, Ligiastades, y cantalo asi: “que a los ochenta
afios el destino de muerte me alcance”. (Traduccidn de Barruecos. 2018. Poesia arcaica.)

235 Fragmento, 6 West. (6 D, 11 GP) = Didgenes Laercio 1.60: “ai yap &tep vodowv e kai dpyorémv
peredovéov Eénrovtaétn poipa kixol Oavarov” Que sin enfermedades ni lacerantes achaques a los sesenta
afios el destino de muerte me alcance (traduccién de Barruecos. 2018. Poesia arcaica.).
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poetas realizaban de escritos preexistentes?®, y bajo ninglin aspecto una herramienta para

fijar la contemporaneidad de ambos. Ante lo cual me inclino por la propuesta de Faraone:

“...famous songs like Mimnermus’ were repeated at symposia and
when Solon made his famous rebuke, he was in fact responding on the spot to
a version of the Mimnerman poem that had just been performed by a person
at his side. Thus when he says in his elegiac rejoinder ‘changing it,

Ligyaistades, sing as follows’ he presumably directed his words to a fellow

symposiast, who had just performed Mimnermus’ poem” 2%,

Ante lo cual, la mencion del reformador a este serian mas bien resultado del
recuerdo y no como efecto de la contemporaneidad, ya que como hemos sefialado este
habria sido anterior, Suarez de la Torre platea que las referencias que hace Sol6n a
Mimnermo no tendrian que entenderse como si el Poeta de Esmirna estuvieses vivo®®,

Mas allad de lo anterior la poesia de Mimenrmo esta colmada de una fuerte
intensidad amoroso y una continua reflexion sobre la historia y vicisitudes de su polis.
Pareciera que lo tragico de los amores que relata, estdn en son con las tragedias y
dificultades que su tierra afrontd por causa de las continuas guerras y aquel final que si
bien el poeta, al parecer, no alcanzd a conocer, pero del cual fue parte en el afio 600 a.C.
cuando fue destruida por los Lidios?®. Veta enfatiza, por otra parte, que la poesia de

Mimnermo es la consideracién de una vida imaginada sin guerra “il simposio di

23 Barruecos. 2018. Poesia arcaica, p. CXXIV.

237 Faraone, Christopher. 2008. The Stanzaic Architecture or Early Greek Elegy, Nueva York, Oxford
University Press. p. 83. Cfr. Barruecos. 2018. Poesia arcaica, p. CXXIV.

238 Sudrez, Emilio. 2015. Elegfacos, p. 99.

239 |bid., p. 100-101. Cfr. Podlecki. 1984. p. 60.

68



Mimnermo ¢ la considerazione sulla vita immaginata senza la guerra”?’, una forma de
evasion de la realidad que no hace mas que corroborarla.

Bajo la ldgica de las regiones, como hemos mencionado con antelacion es que
ahora nos centraremos en la figura de Jendfanes de Colofon, quien nace aproximadamente
45 afios después del poeta esmirnio Mimnermo (quien segiin como vimos tubo una fuerte
cercania con Colofon, pese a nacer en Esmirna) ya que nacio el afio 565 a.C.?*! Si hablar
de Mimnermo, implicaba dificultades, al tratar la figura de Jendfanes parece alin mas
complejo.

No es solo complejo por la oscuridad de su vida, sino porque sabemos que Vivio
hasta los 25 afios en su ciudad, debido a que esta fue conquistada por los persas, motivo
por el que vivi6 en el exilio, al parecer la mayor parte de su vida en Sicilia, pero teniendo
una vida itinerante. Rodriguez Adrados, plantea la posibilidad de que las elegias sean el
resultado de su etapa de vida en su natal Colofén, pero también menciona la posibilidad
de que la menor presencia de los componentes filosficos en estos escritos (caracteristicos
de sus otras obras) quiza no sea por orden temporal, sino por la misma estructura de la
escritura lirica®*,

Sabemos que Colofén, al igual que Esmirna, vivié en continuos conflictos con los

lidios y persas, y que en el afio 665 a.C. al igual que Esmirna fue atacada por los Giges,

240 Vetta, Massimo. 1992. “Il simposio: La monodia ¢ il giambo”, en Cambiano, Giuseppe; Canfora,
Luciano y Lanza, Diego (eds.), Lo spazio letterario della Grecia antica, vol. I: La produzione e la
circolazione del testo, Roma, Salerno, p. 191.

241 Suarez de la Torre. 2015. Elegiacos, 251.

242 Rodriguez Adrados, Francisco. 1981. Liricos griegos. Elegiacos y yambdégrafos arcaicos 11, Madrid,
CSIC, p. 81.
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pero esta no corrié la misma suerte que Esmirna (de lo cual nos relata Mimnermo) y parte
de la ciudad quedo bajo el control lidio, por ende. Facchin sugiere que Colofén fue una de
las ciudades de la Jonia que vivié de manera mas intensa la influencia Lidia?*:

“Aprendiendo de los lidios indtiles refinamientos cuando estaban libres de la
odiosa tirania, iban a la Asamblea, en namero no inferior a mil en total, con
vestidos tenidos todos de purpura, llenos de presuncion, luciendo sus bien
peinados cabellos y perfumados con raros ungiientos”?#4,

El pasaje recién citado revela el malestar del poeta y filésofo Jendfanes, pues

considera que esta influencia cultural es causa de la ruina de la ruina de su pueblo®®®.

“La asuncion de la cultura y la estética lidia por parte de la €lite de Colofon
trasluce el estrecho vinculo que debi6 existir entre la élite de ambas esferas.
Esta relacion se halla asociada la existencia de un genos lidio en Colofén, en
Cumas y Esmirnia, que se prolongé hasta época romana”?4®,

Este genos, nacido como consecuencia de la fuerte relacion que Ardys, desarrollo
. - . , ~ 247
con estas ciudades al utilizarlas como escondite, segun nos lo sefiala Ramsay~~‘. Desde el

plano arqueoldgico esta tesis toma mayor fuerza, pues en el santuario de Claros (Colofon),

243 Facchin, Alessia. 2016. “Dindmica e interaccion entre los primeros reyes Mérmnadas y las poblaciones
griegas de la peninsula de Anatolia”, en Martinez, José; Garcia, Lucia; Lopez, Damaris; Caravaca.
Consuelo; Sanchez, Celso; Molina, Carlos; Nicolas, Maria y; Conesa, Pedro (coords.) Construyendo la
Antigliedad. Actas del 111 congreso internacional de Jovenes investigadores del Mundo Antiguo (CIJIMA
I11), Murcia, Universidad de Murcia, p. 200.

244 Jendfanes. Fragmento 3 (3 D.) aBpocovag 8¢ pa&ovteg avaperéog mapd Avddv, Sepa Tupavving noav
aveu otuyepng, Pecav €1 dyoprv mavalovpyéa GAape’ €YOVTEG, OV LElOVG Momep yeiMol €1¢ Emimav,
avyaréol, yaitmow dyardopev’ ebnpenéeooiv, dokntoic’ odunv ypipact devo'uevin.

245 Rodriguez Adrados. 1981. Liricos griegos, p. 91.

246 Facchin. 2016. “Dinamica e interaccion”, p. 200.

247 Ramsay, William. 1917. “Studies in the Roman Province Galatia”, Journal of Roman Studies, v. 7, pp.
229-283.
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se observa una trasformacion estructural y una monumentalizacion al estilo Lidio?*8, que
reflejan una fuerte influencia que se fue cimentando previo al nacimiento de Jenofanes y

que llego a implicar una fuerte influencia griega, en espacial, jonia en la conformacion del

ejército lidio, en particular en cuanto al enfrentamiento de estos (los lidios) y Asiria?4°.

Vestigios del templo arcaico del siglo VI a.C. reaprovechados durante la construccion del templo
helenistico.

Fuente. https://aeternitas-numismatics.blogspot.com/2017/08/elsantuario-de-claros-se-encuentra-4.html
(visto por ultima vez el 07/05/2024)

248 Geniere. 2007. p. 180, citado por: Facchin. 2016. “Dindmica e interaccion”, p. 200.

249 Cogan, Mordechai y Tadmor, Hayim. 1977. “Gyges and Ashurbanipal: A Study in Literary
Transmission”, Orientalia Nova series, v. 46, pp. 65-85. Quiz4 mencionar que esta influencia se conserva
en ambas direcciones pues los griegos también generaron un fuerte influjo cultural dentro del reino lidio, en
particular en la clase alta como nos lo sugiere Herddoto al sefialar la cantidad de tesoros y decoros lidios
con motivos propios de la cultura griega (Herddoto I, 46), ademas de la reunidn que Giges realiza con el
pueblo Lidio en la plaza de Sardes al estilo griego y los emisarios que envia al oraculo de Delfos para
consultar sobre su candidatura al trono (Hero6doto 1, 8)
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Si bien es cierto que la mayor parte del registro arqueol6gico que nos han llegado,
nos muestran la importancia que el templo de Apolo Claro, lleg6 a tener, la mayor parte
de lo observable en la actualidad corresponde al templo de fundacion helenistica?®®. Aun
asi, es factible poder apreciar algunas bases correspondientes al antiguo templo de periodo
arcaico, corresponderte al siglo VI a.C., como la imagen anterior nos observa, e incluso el
correspondiente al templo de Artemisa, también del mismo periodo, y que demuestra la
fuerte vinculacidn existia entre la poblacion colofonia y la adoracion a estos dioses. Los
testimonios incluso nos reflejan que ya desde el siglo X se encuentra cerdmica
protogeométrica en aquel lugar, no es facil determinar si estos corresponden a un centro
de carécter religioso, como si se puede observar en las osamentas encontradas en aquel
lugar correspondiente al siglo XL,

Las excavaciones ulteriores, permiten fijar con amplia certeza que ya hacia
mediados del siglo VI, se observa la presencia de un santuario, con mucha probabilidad
el santuario arcaico de Apolo Claros, del cual los himnos homéricos nos testimonian: “la
espléndida Claros”?®2. Interesante que el mito vinculado a su nacimiento posiciona un
matrimonio como factor determinante, donde la mujer consigue materializar la razén de

su presencia en aquel lugar, ya que en Delfos Apolo orden6 que Manto (hija de Tiresias)

20 En cuanto a las inscripciones descubiertas en la década de 1960 y correspondientes con el templo
helenistico recomiendo la tesis doctoral de Rodriguez Samolinos, Juan. 1991. Los oraculos de Claros y
Didima. Edicién y comentarios. Tesis para obtener el grado de Doctor, dirigida por Alberto Bernabé Pajares,
Madrid. Universidad Complutense de Madrid, pp. 8-202.

21 Facchin, Alessia. 2016, p. 198-205.

252 Himnos Homéricos 11I.
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cruzara con sus naves a la region de Colofdn, en la Jonia, para levantar un Templo®3,
Pausanias continua su relato sefialando:

“Los de Colofdn creen que el santuario de Claro y el oraculo tienen un origen
muy antiguo. Dicen que, cuando los carios dominaban todavia el pais, los
primeros griegos que llegaron a él fueron los cretenses: Racio y toda la gente
que le seguia ocuparon la zona costera y eran poderosos con sus naves, aunque
los carios todavia ocupaban la mayor parte de la region.

Cuando Tersando, hijo de Polinices, y los argivos se apoderaron de Tebas,
Manto y otros cautivos fueron llevados a Apolo en Delfos. Por el camino le
lleg6 la muerte a Tiresias en la region de Haliarto. Cuando el Dios los envi6 a
fundar una colonia, cruzaron con sus naves a Asia, y cuando llegaron a Claro,
los atacaron los cretenses con armas y los llevaron ante Raco. Este, al enterarse
por manto de quienes eran y por qué motivo habian venido, la tomé por mujer
y aceptd a los que la acompafiaban como conciudadanos suyos. Mopso, su hijo
de Racio y de Manto, expulsé del pais a los canarios.”?

Ruinas del templo de Artemisa Clara, correspondientes al siglo VI a.C.
Fuente: https://aeternitas-numismatics.blogspot.com/2017/08/elsantuario-de-claros-se-encuentra-4.html

(visto por ultima vez el 07/05/2024).

253 pgusanias 1X, 33.2.
254 pausanias VII, 3. 2-3.

73


https://aeternitas-numismatics.blogspot.com/2017/08/elsantuario-de-claros-se-encuentra-4.html

Maés alla de lo anterior, el templo y sus diversas transformaciones en el periodo
arcaico nos permite observar una Colofdn, cada vez mas lidia y que fue lo quiza estimulo
aun mas el sentido reflexivo del pensador colofénio (Jendfanes), que segin el mismo nos
relata que pas6 sesenta y siete anos recorriendo Grecia: “Sesenta y siete afios han paseado
y a mis pensamientos por la tierra de Grecia; y desde mi nacimiento habia pasado veinte
y cinco, ademas, si es que yo puedo testimoniar exactamente sobre estas cosas”?>°. Como
sabemos los persas conquistan Jonia hacia el 540 a.C., fecha en la que el poeta nos indica
que ya tenia 25 afios, por ende, su nacimiento deberia de haber ocurrido en torno al 565
a.C. y el verso antes citado deberia haber sido escrito en torno al 473 a. C.,%*® por otra
parte, su vida se deberia haberse extendi6 hasta el reinado de Hierdn?®’, esto es después
del 478 a.C., por lo que su muerte se puede fijar en torno al 470 a.C.2*8,

Mas alla de todas las experiencias vividas en su natal Colofén no debemos olvidar
en su estudio que ante todo un pensador cosmopolita y errante lo que lo llevé a ser un
critico en los diversos aspectos de las creencias propias de los griegos®®®. Sistematicas
fueron las criticas a Homero y Hesiodo?®®, como también a los dioses griegos en

general®®!, para Jaeger Jenofanes es representante de los primeros pensadores griegos que

255 Fragmento, 7 (7D): 7on & entd 1’ 2act kai £€Akovt’ eviavtoi PAnctpiloviec euny povtid’ av’ EAAGSo
YV €K yevetig 8¢ TOT’ oo .eikoot TEVTE T€ XPpog TolG, eiyep EYd yepl TOVS’ 0100 AEYEWV ETOUMG.

2% Rodriguez Adrados. 1981. Liricos griegos, p. 77. Cabe destacar que Gomperz ha sugerido que Jendfanes
hace referencia a que tenia 67 afios cuando escribi6 el fragmento. Vid. Gomperz, H., “Zur
Chronologie des Xenophanes”, Philologische Wochenschrift 52, 1932, pp. 1411-1414.

257 Plytarco,

28 Garcfa. 2017. De hombres, p. 139.

29 |bidem.

260 Fragmentos 15, 18y 19.

261 Fragmentos 26-29.
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posicionan la unicidad divina?, aspecto que de todas formas se debe considerar con el
cuidado de caer en la exacerbacion de entenderlo bajo la mirada del monoteismo
cristiano?®,

Como vemos el poeta itinerante supone un campo de profundo estudio y analisis,
que juega en una dialéctica entre su tierra natal y las diversas perspectivas de mundo que

obtuvo en sus recorridos por Grecia como fruto de su exilio.

Teos: Anacreonte.

Sabemos con relativa certeza que nuestro poeta nacion en la polis de Teos hacia el
afio 570 a. C., y su vida transcurre “durante todo el periodo de crisis en que se pasé del
benévolo imperio de los lidios sobre las ciudades griegas de Asia a su dominacién por los
persas y al surgimiento de Atenas como principal potencia capaz de hacerles frente2 .
Cabe destacar que Teos, pese a que el poeta residio en diversas polis, como muchos otros
poetas que debieron huir de su tierra por causa militares?®®, su poesia estuvo fuertemente
unida a la vida de un oriental Teos.

Diversas tradiciones posicién el nacimiento de Teos, una de ellas quiza de las méas

aceptadas, menciona que fue levantada como colonia de Orcomeno, segun lo expresa

262 \Werner Jaeger. 1977. La teologia de los primeros filésofos griegos. Madrid, Fondo de Cultura
Econdmica, p. 45-55.

263 Rodriguez Adrados. 1981. Liricos griegos, p. 79-80.

264 Rodriguez Adrados. 1980. Lirica griega, p. 389.

265 Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses. p. 203.
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Estrabon quién continda sefialando que “Teos la funda Atamante primero, por lo que
Anacreonte la llama Atamantide?®, Segiin Herddoto, Tales de Mileto habia planteado
que la sede de la Jonia tuviese como centro de operaciones y reunién en Teos, el motivo
responde a su ubicacion en el centro de las polis jonias?’.

En el plano religioso es necesario destacar que Teos fue un importante centro
religioso, en esta ciudad se desarrollaba el culto a Dionisos y se llevan adelante juegos en
su honor, los que en época de Pausanias ya no se celebraban en esta, sino en Lébedos, de
igual manera el viajero nos atestigua del fuerte vinculo que habia existido en el pasado
entre Teos y el dios del vino y la celebracion:

Luego esta Lébedo, que dista de colofén ciento veinte estadios. alli se
encuentra el lugar de reunion y el asentamiento de los artistas de Dioniso que
estan en Jonia hasta el Helesponto, y es donde celebran un festival y juegos
anuales en honor de Dioniso. Antes habitaban en Teos, la siguiente ciudad
jonia, pero como se produjo un levantamiento, huyeron a Efeso?®%,

Maria Paz de la Hoz, nos comenta que llegd a existir una asociacion religiosa-
profesional consagrada al Dionisio, los llamados technitai eran un grupo de artistas.
Actores, musicos. De diversa indole, los cuales. Proporcionaban profesionales a los
diversos cultos al dios y participaban en los concursos que se le consagraban, ademas de
disfrutar de importantes privilegios. Como Teos era un centro religioso de vital

importancia dedicado al dios Dionisio, siendo su divinidad principal, en este lugar es

266 Estrabon, X1V, 3. Cfr. Pausanias VII, 3, 6. Estrabon hace referencia al Anacreonte, Fragmento 463
(C.L)

267 Herodoto, 1, 142 y 170.

268 Estrabon, X1V, 1.29.
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donde se asentaron los technitai y donde se les proporciond tierras y beneficios hacia
finales del siglo 111 a,C.2%°, de esto tenemos como testimonio la inscripcion que consagrd
el hecho?™, Si bien es cierto, que este hecho data de periodo helenistico y que es complejo
determinar desde cuando se desarrollaban los cultos a Dionisio, es posible que el ingreso
a Grecia habria sido efectivamente por el oriente en torno al siglo VIII, iniciandose su
deificacion y adoracion en la costa de Asia menor?’:. Los mismos fragmentos del poeta
nos exponen la profunda devocion que se le brindaba?’2.

Pero ademas del culto a Dionisio que le brindaba fuerte unificacion, se encontraba
el templo a Pasidon Heliconio, “Y de la misma manera en Teos hay un recinto y un altar
al Heliconio digno de ver”?”3. Cabe recordar que la Jonia en general mostro una profunda
adoracion al dios del mar, siendo el Panjonio, ubicado en Hélice?”*, un centro de culto y
unificacion politica, social y cultural?”®. Si bien es dificil el poder determinar, con
precision, el momento exacto de la fundacion del Panjonio. Muy probablemente el que se
desenterr en Otomatik Tepe no seria el arcaico, segin propone Lohmann, pero si el donde

se realizaron las reuniones de la que nos comenta Herddoto?’®, por ende, corresponderia

269 De la Hoz, Maria Paz. Estrabon. Geografia, Madrid, Gredos, p. 404, infra 86.

270 SEG 11, 580. Vid. Anexo 2. Para un tratamiento sobre esta inscripcion vid. Fanucchi, Stefano. 2017.
“Teos. Granting of land to the artists of Dionysos”, Laboratorio di Storia Archeologia Epigrafia Tradizione
dell’antico, pp. 1-6. Disponible en https://geionline.sns.it/export/?docid=GEI1041&format=pdf

271 Otto, Walter. 2001. Dionisio Mito y Culto, Madrid, Siruela, p. 45.

272 \/id. Fragmento, 142.1; 97. 1; 66b.1; 65.3. Solo por citar algunos.

213 pausanias, VII, 24.5.

274 Recordar que la Pdlis fue destruida en el siglo 1V a.C, por un terremoto.

275 Vid. Castillo, Francisco. “Territorio Estado y Confederaciones en el mundo Griego”. Disponible en:
https://www.academia.edu/44519214/Territorios_Confederaciones_y_Estados en_la_Antigua_Grecia, pp.
[1-20]. Consultado por ultima vez el 25 de enero de 2024

218_ohmann, Has. 2012. “lonians and Carians in the Mycale: The Discovery of Carian Melia and the Archaic
Panionion”, in Landscape, Ethnicity and Identity in the Archaic Mediter-ranean Area, ed. G. Cifani and S.
Stoddart, Oxford, pp. 32-50.
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aproximadamente al 485 a.C. Lo que tampoco implica que la idea de identidad étnica de
caracter Jonio se hubiera comenzado a configurar en el siglo V, sino que es de un periodo
muy anterior, como lo sugiere Fogazza®?’’, estando conformada una identidad e
institucionalidad pseudo federal ya en época arcaica®’®. Lo que si es interesante es que, en
este Panjonio de época clasicas, se encontré sobre una base estructural caracter Caria,
demostrando la importancia que tenia para estos colonizadores jonios. EI configurar una
especie de identidad étnica diversa y caracteristica, tomando como elementos de
identificacion, las caracteristicas propias de los habitantes del territorio. Mas alla de lo
anterior, tampoco seria plenamente adecuado considerar una cultura totalmente comun
para todas las pélis Jonias, como tampoco considerar la migracion Jonia, como un unico
hecho de caracter global como ha sostenido Sweensey, en base a la relacidn arqueoldgica
y literaria:

“A consideration of the literary material in its entirety shows that the
idea of the lonian Migration does not lie at the heart of the existing body
of literary evidence. Instead, the story can be found in only roughly half
of the texts, and in many of these it is presented alongside other parallel

or alternative origin myths”2°,

La misma profesora de la Universidad de Viena continla aseverando:

“The 6th century is also the earliest date for which we have evidence of
collective lonian activity at the Panionion, both at the location of the later
sanctuary on Otomatik Tepe and at the Archaic hekatompedon on Catallar

277 Fogazza, Giovanni. 1973. “Per una Storia Della Lega Ionica”, Parola del Passato, N° 28, pp. 157-169.
Este plantea que la identidad Jonia se habia configurado en torno al Siglo IX a.C., tesis cuestionada por
Sweensey.

218 \/id. Castillo, pp. [1-20]. Consultado por Gltima vez el 25 de enero de 2024,

219 Sweeney, Mac Naoise. 2017. “Separating Fact from Fiction in the lonian Migration”, Hesperia: The
Journal of the American School of Classical Studies at Athens, VVol. 86, No. 3, p. 413.
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Tepe. This correspondence between different forms of evidence is suggestive.
It implies that we should place the origins of a widely recognized concept of
lonian identity (and perhaps also the lonian League) in the 6th century. This
6th-century date is later than often presumed, and it is likely that it represents

the end point of a long process through which lonian identity was gradually

formed”280

Es decir, que es en el contexto de nuestros poetas que se comienza a
configurar una identidad, Jonia, la que seria diferente al proceso fundacional de esta,
constituyéndose el proceso identitario durante el transcurso de los siglo VII al VI,
teniendo el Panjonio como centro de unificacion, ya sea el primero de ellos en
Catallar Tepe o el segundo en Otomatik Tepe, para lo cual el mito del origen ateniese
comun seria de gran valor para marcar su unidad y singularidad en relacion a otros
territorios de Grecia, pero también remarcaria la condicion de una Atenas superior,
en son con su espiritu imperialista propio del periodo cléasico?,

Estos mismos factores identitarios son los que fortaleceran el discurso
singularizante de los poetas, fortaleciendo su relacién con las pélis de origen pese

al extrafiamiento de estos de su tierra natal.

260 |bid., p. 414.
281 |dem.
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Sabemos que Anacreonte alcanzo a vivir aproximadamente 30 afios en su tierra
natal, debido a que, tras caida de Lidia, gobernada por el mitico Creso, en el 546 a.C., el
inicia su campafia de conquista de las pdlis griegas del Asia Menor, lo que obligé al
desplazamiento de parte de poblacion de Teos a la Tracia ocupando la colonia de Abdera,
mientras que otros migraron hacia Bésforo Cimerio, donde fundaron Fanagoria, todo esto
en torno a la 60 olimpiada, es decir, el afio 540 a.C. aproximadamente.?®2, no por nada

Estrabon evoca un dicho popular de la época “Abdera, hermosa colonia de los teios™?%

Por lo anterior, la vida de Anacreonte no se circunscribio a su lugar de nacimiento,
siendo la pdlis de Abdera su destino®*, (a la sazon colonia de la vecina Clazémenas),
lugar en el cual residié durante un tiempo, junto con una parte de los refugiados de Teos,
pero a cuyo territorio el poeta monddico no se limito.

Sabemos que entre el 532 y el 525 a.C. sirvio en la corte del tirano de Samos
Policrates, periodo en que pudo haber entrado en contacto con el poeta ibico de Regio
quien también sirvio en dicha corte?®®, Estabon nos habla de este periodo en Geografia
X1V, 638:

“Las tiranias tuvieron pues, su punto culminante sobre todo con
Policrates (padre). Brillaba éste por su suerte y por su fuerza de tal manera
que llegd a tener una talasocracia. Con éste convividé Anacreonte, el poeta, y
téngase en cuenta que toda su poesia esté llena de referencias a aquel”2%,

282 QOtfrido, Carlos. 1889. Historia de la Literatura Griega. Hasta la época de Alejandro I, Madrid,
Establecimiento tipogréfico de Ricardo fé, p. 286.

283 Estrabon, X1V, 1. 30.

284 Garcia. 2017. De hombres y dioses. p. 203.

285 |bidem.

286 Estrabon X1V, 638.
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Por otra parte, M&ximo de Tiro nos testimonia la fuerte influencia que tuvo el poeta
de Teos, sobre la figura del tirano: “asi también Anacreonte suaviz6 el comportamiento
de Policrates con los Samios, haciéndole mezclar con el vino el amor, la caballera de
Esmerdis y Cleobulo, la belleza de Batilo y las canciones jonias”?’. Crema asevera que
Anacreonte, no solo fue el preceptor de su hijo, sino consejero en los asuntos de gran
importancia?®®

Desde Samos, el poeta paso6 a Atenas, donde brill6 en la corte de los Pisistratidas.
Pero luego del asesinato de Hiparco, el afio 514 a.C., y la caida de estos, se marcho a la
corte de los Alévadas, en Tesalia?®®

Ya en la etapa de madurez encontramos nuevamente al poeta en Atenas, época en
la que muy probablemente pudo ser testigo de las guerras médicas y del asentamiento de
la democracia, pese ello, a Anacreonte se le debe entender como un poeta de mentalidad
y vida mas bien orientales?®,

En cuanto a su muerte son poco claros los datos, Luciano plantea que vivié 85
afios, bajo esta premisa, bastante dudosa, habria muerto a los 475 a.C.?%!, Rodriguez
Adrados se inclina, por fijar su muerte en el 485 a.C.?%?, un dato no poco importante, es la
idea que en época helenistica y romana consideraban que Anacreonte en sus Ultimos afios

habia retorno a su tierra donde muri6 y fue enterrado

287 Maximo de Tiro 37, 5. Vid. Garzon Julian. 1990. Anacreonte. Vida obra y estilo, Oviedo, Universidad
de Oviedo. p. 51.

288 Crema, Eduardo. La poesia de Anacreonte, p 50.

289 Castillo, Miguel. 2015. Las anacreonticas, Chile, Centro de Estudios Griegos Bizantinos y Neohelénicos,
p. 9.

2% Garcia. 2017. De hombres y dioses. p. 203.

291 Castillo. 2015. Las anacrednticas, p. 9.

292 Rodriguez Adrados. 1980. Lirica griega, p. 389.

83



Este es Anacreonte, a quien las Musas hicieron inmortal, a quien
Teos ha dado esta tumba [...], el amigo del vino, amigo de las fiestas, quien
pleno de tu licor [el poeta se dirige a la vid] animaba por noches enteras la
lira amorosa de los jovencitos?®.

Si bien no es posible el dar crédito sobre la veracidad de tal dato, si es valiosos el
hecho de la mirada que se tenia del poeta de Teos y su vinculo con la tierra que lo vio

nacer, pese a pasar gran parte de su vida fuera de esta.

Cabe sefialar que desde el punto de vista de su estilo y tema de poesia ha sido puesto
al lado de los poetas eolios de la isla de Lesbos a Safo y Alceo, siendo considerados como

los méaximos representantes de la monodica coral?®, ante esta propuesta Cataudella sefiala:

Por afinidad en el género de la lirica, que es también la monddica, se suele
situar a Anacreonte inmediatamente después de los representantes de la lirica
edlica, Alceo y Safo, pero de ambos queda muy lejos, pues no tiene, en
general, ni el ardor del sentimiento de ésta ni el espiritu de la pasion politica
y el odio contra la tirania del otro. Con todo, la expresion amorosa halla en €l
alguna vez acentos de un vigor y de una sobriedad tales, que s6lo pueden
parangonarse con Safo?%.

Miguel Castillo comparte también la idea de que a Anacreonte se le debe
comprender mas como un jonio que, si bien toma componentes eolios, como el motivo
simposiaco de Alceo, pero siempre conectado con la tradicion y espiritu tierra natal?®.

Rodriguez Adrados pone énfasis que en su sentido espiritual y cultural jonia no acabo con

2% Antologia Palatina, VII, 25.

2% Barruecos. 2018. Poesia arcaica, p. 36.

2% Cataudella, Quintino. 1967. Historia de la literatura griega, Barcelona, Iberia, p. 84
2% Castillo. 2015. Las anacreonticas, p. 11.
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la caida de esta bajo el poderio persa, ya que en Abdera “los nobles jonios habian
reconstruido su vida refinada de oriente, que se expresaba en el banquete, el eros, la
lirica”?’, es ente ambiente en el que se gestan gran parte de su obra, o por lo menos, la
que lo hizo saltar a la fama?®. Por si esto fuera poco el ambiente de Samos no fue muy
distinto y se presentd como una extension de la vida jonia, la que poco a poco fue
perdiéndose tras la muerte del Policrates?®®, profundamente admirador de las artes la
poesiay los habitos culturales de oriente, época que implicaré su salida de la ciudad rumbo
a Atenas, como ya mencionamaos, pero ante la cual se presenta ya en una época de madurez
y con un bagaje cultural profundamente oriental el cual lo acompafiara en la ultima etapa
de su vida, a la cual no podia faltarle una muerte digna de un cantor del banquete,
atragantado con una uva, reflejo de la mirada que de el se tenia, el poeta de la fiesta, el

eros y el simposio por excelencia®®.

Lesbos Mitilene: Safo y Alceo.

Puede parecer un completo error el incluir a la isla de Lesbos en este catalogo de
polis propias de Asia menor, pero el presente ordenamiento responde mas a un
componente cultural que puramente espacial, si bien esta constituye un territorio insular

propio del Egeo, la proximidad de esta con la peninsula de Anatolia, generd un fuerte

297 Rodriguez Adrados. 1980. Lirica griega, p. 391.
29 |pid., p. 390.

299 |bid., p. 393.

300 Garcia. 2017. De hombres y dioses. p. 203.
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influjo oriental, es mas, las mismisimas fuentes Hititas mencionan a la isla con el nombre
Lazpa (denotando el conocimiento que se tenia de la isla desde la edad del Bronce)®®! y
Homero en el canto XXI1V, 544, hace referencia a la Isla de Lesbos, como una de las zonas
que la fama y riqueza de Priamo alcanzaba®*2. En concreto no tenemos plena claridad
cuando comenzd se produjo la colonizacién Tesalia en la isla, pero es probable que
hubiese sido en fecha tan remota como el siglo XI. No es menos importante que este fue
el dialecto que marco los primeros siglos de existencia de la islay en concreto de Mitilene,
transformandose en un estilo caracteristico de escritura que de Safo y Alceo se traspaso a
poetas posteriores®®,

Debido a su ubicacion, la isla vivid en el plano cultural una especie de tensién
entre la cultura eminentemente griega propia de las familias Pentilidas de vertiente
helénica y la cultura oriental®® dada a los lujos y las excentricidades de las cuales tanto
Safo como Alceo nos dan su testimonio®®. Pitaco gobernante de Mitilene, tras la caida de
tirano Mirsilo, llevara adelante una politica pro-griega que limitara la influencia de las

antiguas noblezas y se distanciara de los modelos monarquicos orientales, lo que implicara

301 Bernabé Pajares, Alberto y Alvarez Pedrosa, Juan. 2004. Historia y leyes de los Hititas |1, Madrid, Akal,
298.

302 Homero, Iliada, XXIV, 544-546: “También de ti, anciano, antes oiamos decir que eras dichoso. En el
espacio comprendido entre Lesbos, sede de Mécar, por mar y el ilimitado Helesponto por arriba en tierra
firme, sobre todos, anciano, dicen que descollabas en hijos y riqueza” Cabe consignar que este dialogo se
dio en el contexto del pedido que el rey de Troya la hizo a Aquiles, para que le entregara el cuerpo de Héctor.
303 Forero, Ronald. 2008. “El dialecto lesbio”, Byzantion Nea Hellas, N° 27, Santiago de Chile, pp. 91-108.
Para un tratamiento especifico en Safo vid. Lasso de la Vega, José. 1974. “La oda primera de Safo 17,
Cuadernos de filologia clasica, N° 6, Madrid, pp. 9-90. Vid. etiam. Ibid., 1974. “La oda primera de Safo
11, Cuadernos de filologia clasica, N° 7, Madrid, pp. 9-80.

304 En especial el imperio Lidio, el cual ya sea con el rey Sadiates o su hijo Aliates, nunca tomaron la Isla
pero si mantuvieron vinculos con esta. Mas alla de lo anterior la isla se veia influenciad por un conjunto de
culturas orientales, debido a que se posicionaba como punto de conexion entre el mundo oriental y el resto
de las islas del Egeo.

305 Safo, Fragmentos, 213ay 98. Alceo, Fragmentos, 346. Vid. etiam. 347, 1; 368, 2.
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una continua resistencia de parte nuestros poetas, claro cada uno a su manera, mientras
Alceo lo hard mediante la accion armada Safo lo hara desde el lenguaje.

Ambos serén testigos del conflicto que enfrentara a su polis, con Atenas, por causa
del promontorio del Sigeo y en la cual el mismo Alceo tomo parte, seguin nos lo testimonia
Herddoto:

“Mientras estuvieron en guerra, en las batallas se produjeron toda suerte
de incidentes; en cierta ocasion, concretamente, durante una refriega que tuvo
lugar y en la que los atenienses se alzaron con la victoria, el poeta Alceo salvo la
vida dandose a la fuga, si bien los atenienses se apoderaron de sus armas y las
colgaron adosadas al templo de Atenea en Sigeo. Y por cierto que Alceo relato
lo ocurrido en un poema, que hizo llegar a Mitilene para informar de su percance
a Melanipo, un amigo suyo”3%,

Quiza uno de los ultimos eventos dignos de mencionar, de los cuales nuestros
poetas fueron testigos fue la colonizacion de Neucratis en Egipto, por causa de la
invitacion del farabn Amosis Il, ante la cual un conjunto de pdlis jonias, déricas
participaron, pero de Eolia solo Mitilene fue parte de la campafia. Esto revela la
importancia y prosperidad que habia alcanzado la polis en tiempos de nuestros
poetas®”’.

Pese a los datos contextuales es preciso realizar algunas precisiones biograficas
qgue nos permitirdn clarificar mejor el sentido de sus escritos. El recientemente
desaparecido Helenista espafiol Francisco Rodriguez Adrados en el prologo y notas

introductorias que realiza a los fragmentos de la poetisa Safo, intenta poner en un plano

306 Herddoto, Historias, V, 95, 1-2. En relacion con este suceso vid. Page, Denys. 1970. Sappho and
Alcaeus, Oxford, Clarendon Press, p. 152-161
307 Herodoto, Historias, V, 178.
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mas claro el actual conocimiento que se tiene de la poetisa de Lesbos. Es muy enfatico en
sefialar que nuestro conocimiento de ella y de su obrar es menor de lo que aparentemente
se puede observar. Menciona que ya en la antigliedad se habia dado la situacion de la
“cuestion Safica®®, diversos relatos se cernian sobre ella, pero la mayoria de ellos
gestados por interpretaciones inadecuadas y colmados por la tradicion y las creencias. En
el mismo papiro de Oxirrinco 1800, fragmento 1, se sefiala que Safo, “es acusada de
disoluta 0 amante de mujeres”%. Esta misma duda se presenta en Didimo, como también
en Séneca los cuales la consideran como una prostituta®l®. Atin mas clarificador sobre la
oscuridad en la que se transita cuando uno se sumerge en la figura de la poeta de Ereso,
es la propuesta de Ninfodoro, quien plante6 la existencia de dos Safo: “la poetisa, nacida
en Mitilene, y la hetera, nacida en Ereso”®'t. No menos falso que lo anterior, es el amor
entre Safo y Anacreonte sefialado por el biégrafo Camaleonte3'2,

En sintesis, Rodriguez Adrados asevera: “del mismo modo que estos temas
eroéticos en relacion con Safo son pura fantasia, igual lo es su supuesto caracter de hetera,
de prostituta homosexual como dice Taciano”3!3, Parece primordial, ante la variedad de
relatos que se han construido de ella y los continuos juicios de valor, tener el cuidado de
evitar las categorizacion o encasillamiento en base a sistemas de valores que Safo no

conoci6. Para ello hay que limitarse a la informacion que se tiene, aun cuando sea

308 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega arcaica, (poemas monddicos y corales 700-300 a. C), Madrid,
Gredos, p. 336.

309 |bid., p. 337

310 Séneca, Epistolas, 88, 37.

311 Ninfodoro, Ateneo, 596 f.

312 Ateneo, 599 d-e.

313 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 338.
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fragmentaria.

Lo que sabemos es que nacid en la segunda mitad del siglo V1, mas precisamente
en torno al 630 a. C, en la ciudad de Ereso, ubicada en la parte suroccidental de la isla de
Lesbos y que su vida se desarroll6 en la ciudad de Mitilene en la misma isla®!*. Debido a
la ubicacidon de esta (isla) en el oriente del mar Egeo, fue un lugar de “una refinada cultura
donde a lo griego se une una cierta elegancia oriental y unos prestigios exoticos”3!®. Se
dice que estuvo casada con “Cércilas de Andros y tuvo una hija Cleis”'®, Emilio Suarez
de la Torre, relativiza esta informacion, en especial, la relacionada con su marido, por
considerarla una invencidn de los comicos aticos, los cuales encontraron en Safo un objeto
de burla®l’. Bastante mas clara, es la figura de su padre Escamandronio y sus hermanos
Léarico, Caraxo y Erigiiio®8,

Los testimonios sefialan que eran de origen noble, pero se encontraban
economicamente arruinados®'®, debiendo ser sustentada econdmicamente por sus
amigas®?°. Era una mujer reconocida al ser educadora de las muchachas mas renombradas

de la aristocracia de laisla 'y de Jonia, a ella, llevaban las adolescentes para ser instruidas

814 Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses, p. 169

315 Garcia, Carlos. 2013. Antologia de poesia lirica griega siglo VII-1V, Madrid, Alianza, 2013, p. 93.

316 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 340.

317 El motivo es que Cércilas significa, el que tiene cola de hombre. Suarez, Emilio. 2019. Antologia de la
lirica griega arcaica, Madrid, Catedra, p. 151; Vid etiam. Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses, p.
170.

318 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 340. Cfr. Barabino, Graciela. 2005. “Safo, la décima musa”,
Razon y palabra, N° 47, en: https://www.redalyc.org/articulo.0a?id=199520655016 (consultado por Gltima
vez el 18 de julio de 2022).

319 Safo, Fragmento, 98. “No tengo, Cleis, de donde hacerme para ti con un tocado multicolor...”

320 safo, 213a. En este fragmento pone nuevamente el lujo como componente esencial, pero con el tono de
quien lo ha perdido, pero que es ayudada a seguir disfrutando de ellos, el papiro de Oxirrinco 2506 lo expone
con mayor fuerza. Citado por: Rodriguez, Francisco. 1980. lirica griega, p. 340.

89


https://www.redalyc.org/articulo.oa?id=199520655016

en las diversas artes, en aquel thiasos (fiacoc)®?! caracteristico de Mitilene3??. En esta
zona “la participacion de coros de musica, canto y danza en festividades civiles y
religiosas era tan elevada que fue necesario profesionalizar maestros y directores para
coros de muchachos y muchachas de cierta condicién social”’®?3, Esto da testimonio del
grado de refinamiento, pero también del grado de libertad de las mujeres en comparacion
a lo que vivirian con posteridad en la Atenas el siglo V324,

Cabe destacar que esta libertad y alta cultura era extensible en el amplio espectro
de la actividad femenina, ya que en la Grecia arcaica las heteras de Lesbos llegaron a ser
muy conocidas, ya que estas mujeres a diferencia de las pornoi o prostitutas eran mujeres
educadas en las diversas artes y con plena autonomia social y econémica, pudiendo
participar en los simposios entregando musica y placeres sexuales a la alta aristocracia a

cambio de una remuneracion correspondiente3?®

321 Schadewaldt, considera a este Thiasos. como centros educativos con caracteristicas iniciaticas, para
preparar a las doncellas para el matrimonio, pero claro con un alto grado de desarrollo, propios de la isla de
Leshos. Schadewaldt, Wolfgang. 1973. Safo Mundo y poesia. Existencia en el amor, Buenos Aires, Eudeba.
p. 58. En cuanto al tema del Thiasos lesbico y su relacion con el erotismo y la sexualidad, recomendamos
el excelente trabajo de Vega, Irina. 2016. “Una aproximacion al Thiasos 1ésbico desde la lirica de Safo”, en
Revista de estudios clasicos, N° 43, Cuyo, pp. 233-248.

322 Si bien el Thiasos léshico, tenia caracteristicas singulares debido al contexto insular de Leshos y en
particular el Thiasos safico por su simpatia con la cultura oriental, cabe destacar que esta era una institucion
extendida en gran parte de la Grecia arcaica, sino toda. También seria un error creer que la homosexualidad
femenina era exclusiva de Lesbos, pues Alcman nos expone sobre la existencia de esta en Esparta. Al
respecto recomendamos el comentario de Gentili, Bruno. 1996. Poesia y Publico en la Grecia Antigua,
Barcelona, Quederns Crema, pp. 187-193.

323 Montemayor, Carlos. 1986. Safo, poemas, Ciudad de México, Trillas. p. 22

324 Mossé, Claude. 1991. “Sapho de Lesbos”, en Amour et sexualité en occident, Paris, Seuil, pp. 43-51

325 Kurke, Leslie. 1997. “Investing the Hetaira: Sex, Politics, and Discursive conflict in Archaic greece”,
Classical Antiquity, vol. 16, N° 1, pp. 106-154.
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En la imagen se puede ver a una hetera, demostrando su alto desarrollo artistico
Tondo de figura pintada en una copa atica datada en el 510 a.C. Museo de Louvre3?

Con esto, no pretendo contradecir lo que Claude Mossé®?’ y Sarah Pomeroy3?®

sefialan sobre la condicion de segregacion de la mujer a través de toda la historia de la

Grecia antigua, pero si considero, que existen dentro de esa generalidad ciertos matices,

326 |bid., p. 154.

327 Mossé, Claude. 1990. La mujer en la Grecia clasica, Madrid, Nerea, p. 36.

328 pomeroy, Sarah. 1999. Diosas, rameras, esposas Yy esclavas: Mujeres en la antigiiedad clasica, Madrid,
Akal. Para un tratamiento de este tema recomiendo Gonzalez, Francisco. 1996. “Mito e ideologia:
supremacia masculina y sometimiento femenino en el mundo griego antiguo”, en Gonzélez, Francisco,
Bermejo, José; Reboreda, Susana: Los origenes de la mitologia griega, Madrid, Akal, 163-216.
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los cuales, no podemos considerar como ejemplos de equilibrios plenos entre los géneros,
pero si, de menores diferencias que en otros contextos.

“El circulo de Safo es, en cierto modo, la contrapartida de los clubes aristocraticos
de varones, como el de Alceo. Safo se dirige a sus amigas como Alceo a sus amigos”32°,
Los temas manifestados en sus poesias no estan vinculados ni a la guerra ni a la politica,
sino a las fiestas, al erotismo, a su relacion con sus amigas, como también autobiograficos,

Suarez de la Torre menciona:

“En ese circulo safico hay jovenes que se preparan para su integracion,
mediante el matrimonio, en el mundo de los adultos, de predominio masculino,
a través de la experiencia del grupo, presididas por Afrodita y su mundo, por la
poesia, el canto, la danza que no excluia (sino todo lo contrario) el compartir
experiencias eréticas de manifestaciones y gradaciones muy diversas”33°,

El amor a sus amigas es el tema de mayor preponderancia dentro de los fragmentos
gue nos han llegado, en la cual, la poetisa de Lesbos manifiesta su pesar en algunos casos
por perder el amor de estas o por no conseguirlo, pese a sus pedidos a Afrodita. Los celos,
la separacién y todo lo vinculado al amor y el desamor se manifiesta con fuerza en su
trabajo>3!.

Francisco Rodriguez destaca, que estas relaciones con las mujeres de Lesbos no
eran incompatibles con la vida matrimonial o familiar, la estructura de valores es de un
caracter diferente, Safo se manifiesta critica para con el eros heterosexual, pero lo acepta

como algo normal y casi inevitable. “Es un ambiente que, frente a una sociedad

329 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 342.
330 Suarez, Emilio, 2019. Antologia de la lirica griega arcaica, Catedra, Madrid, p. 152.
331 safo, 16, 31, 49, 68, 73, 94 y 95, entre otros nos lo testimonian.
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fuertemente masculina, con sus organizaciones y sus ideales, surge como contrapartida
otra sociedad femenina. Hay entre ambas, por asi decirlo, una especie de tregua, de punto
de contacto, que es el matrimonio. Pero los verdaderos ideales estan fuera de alli”®%2,

Todo lo anterior, envuelto en un ambiente religioso, pues para los griegos todo
estaba revestido por los dioses®®, pero contextualmente en un escenario de profundas
transformaciones politicas, conflictos por el poder e inestabilidades que llevaron a la
poetisa al exilio en Sicilia entre el 605-595 a. C.33, contexto, donde muy probablemente
le fueron confiscados sus bienes, estando el tirano Mirsilo en el poder33.

Cuando Mirsilo fue depuesto y Pitaco tomo el control en Mitilene, pudo volver del
exilio, mas su situacién de vida no mejor6 mucho, y sus conflictos con este (Pitaco), al
cual llama despectivamente el Mitileno, y a su esposa la Pentilida (de la cual no tenemos
plena certeza si era Andromeda o Gorgo), fueron recurrentes. Es mas, esta Pentilida era
una de las educadoras rivales y con las cuales lucho sistematicamente por el amor de sus
alumnas, testimoniandonos como estas relaciones estaban marcadas por las rivalidades
politicas, sociales y culturales®3®.

La poesia de Safo se hace compleja de interpretar, no solo por la cantidad de relatos

que de ella se han elaborado, sino también por lo personal de sus temas, lo fragmentario

de los textos que nos han llegado y el continuo desplazamiento del espacio de los seres

332 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 345.

333 Vernant, Jean Pierre. 1993. El hombre griego, Madrid, Alianza, p.19.

334 Suarez, Emilio, 2019. Antologia, p. 151. Cfr. Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses, p. 169. Cabe
destacar que su periodo de exilio es ain motivo de debate, Forero inicia el exilio de la poetisa en el 605 a.
C., pero extiende este hasta el 591 a. C., Forero, Ronald. 2009. “Introducciéon a la antologia de Safo”,
Literatura: teoria, historia y critica, N° 11, Bogot4, p. 417.

335 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 345.

33 Gentili, Bruno, Poesia, pp. 202-203.
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humanos al de los dioses, lo cual implica un cuidadoso analisis, pero no por ello, un
esfuerzo imposible de realizar.

Por otra parte, la vida de Alceo es inseparable de la vida politica de su natal Lesbos
y los conflictos militares que la envolvieron. De origen aristocratico, tenemos
conocimiento de dos hermanos, los cuales eran mayores que él, Antiménidas y Ciquis y
que al igual que Alceo, participaron en batallas y de la vida pablica de su tierra natal.
Ademas de lo anterior, también sabemos de la relacién que Alceo tuvo con Safo, segun
nos lo expresa el fragmento 38437,

Se opuso, junto con Pitaco (que hasta ese momento adin no era su rival declarado),
a la tirania de Mirsilo. La oposicién a la tirania de este le significd su primer destierro,
que finaliza con la muerte del tirano, siendo motivo de especial alegria segun lo registra
el fragmento 332.

A la muerte de Mirsilo, Pitaco serd nombrado (aicvpvntng) (dictador designado
como gobernante en tiempos de guerra), debido a sus dotes como estadista y politico,
puesto que ocuparia por diez afios y, al cabo de los cuales, decide dimitir para que se elija
a un nuevo gobernante.

Bajo el liderazgo de Pitaco, Mitilene disfrut6é de una gran prosperidad e implico la
eliminacion de la tirania, pero a ojos de Alceo, Pitaco era como una especie de extension
de Mirsilo y su gobierno. Los fragmentos 74 y 141 testimonian la oposicion que el célebre
poeta llevo adelante en contra del aisymnétés de Mitilene, lo que le valié partir nuevamente

al destierro junto a su partido. Ademas de esta relacion entre Mirsilo y Pitaco, las

337 Safo, 384.

94



menciones a este Ultimo son continuas y recurrentes como el fragmento 75, en el cual se
burla de su clase social inferior y sobre su matrimonio con una mujer Pentilida: “...que los
que yerran soporten un deshonor ya antes anunciado, es fuerza. Lo recuerdo: todavia como
un nifo... pequefio estaba yo sentado... se... el Pentilida... pero ahora el cambio... un
hombre mal nacido... tiranizar...”3*

En el destierro participd ayudando a los lidios en el conflicto contra Astiages con
el objeto de ganar el apoyo de estos. Su plan era emprender su campafia contra Pitaco, al
cual, intent6 derrocar en diversas ocasiones con todo tipo de artimafas, méas todas ellas

finalizaron en rotundos fracasos. Como dice Rodriguez Adrados:

“Eterno luchador por el poder en un momento en que la aristocracia
tendia a ser desplazada, sustituida por un poder personal que abria la via del
futuro, le toco perder casi siempre, bajo la sombra de la personalidad poderosa
de Pitaco, el tipo mismo del reformados a la manera de Solén...”3%,

Por otra parte, Alceo estd unido a los antiguos valores de la nobleza, adherido hasta
lo sumo a la aristocracia, admirador de la cultura y tradiciones heroicas y adepto a la
religion como rectora del destino de las sociedades, “unido sentimentalmente a un pasado
ya muerto; su violencia y pasion le hacian perder en el juego de la politica”3*°,

Su poesia es directa y expresiva, descubriéndonos el velo del mundo del banquete

masculino y las conspiraciones politicas, pero también el del vino, las relaciones eréticas

homosexuales y heterosexuales®#!. Destacan en sus escritos las descripciones colmadas de

338 Alceo, 75. Sobre Pitaco podemos mencionar también los fragmentos: 76, 113, 114, 141, 167, 169.
339 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 297.

340 |bidem

341 Garcia, Fernando. 2017. De hombres y dioses. p. 189.
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afioranza, pasion, tristeza, muerte y por debajo de estas, la idea del fracaso siempre latente.
Es el cantor del simposio y el éros, un autor de himnos perfectos a los dioses. “Hay que
decir que Alceo es el inventor de la composicion lirica a saltos a la manera de Pindaro”342,

En su poesia se vislumbra la influencia de Homero, Hesiodo, Arquiloco y
Estesicoro, de este ultimo hara eco de las advertencias contra el tirano. Sus himnos son de
caracter tradicionalista y de estructura ternaria, tendrén en el mito su instrumento para
transmitir el mensaje, haciendo uso de este para atacar a sus enemigos. Su obra transita
desde el mito a la vida personal, “el mito se entremezcla con las maximas, a la manera de
toda la antigua poesia”3%,

La obra de Alceo es dificil de clasificar, debido al desplazamiento entre el mito y
la vida cotidiana, donde como hemos mencionado, la politica, el componente erético y el
simposio se presentan como el leitmotiv de su cantar, cantar que tenia el objetivo de ser
presentados en los banquetes y fiestas de su circulo de amistades.

La poesia de Alceo es, de esta manera, una herramienta de inmenso valor historico
que refleja, pese a lo fragmentario de los escritos que nos han llegado, las trasformaciones
politicas, sociales y culturales de su natal y amada Mitilene. A esto se agrega que la mayor
parte de los versos que hoy poseemos fueron recién recuperados a inicios del siglo XX, lo
que lo transforma en una fuente que ain no consta con toda una tradicién historica en su

estudio. Fragmentos dispuestos para ser explorados y analizados para, a traves de su

magica pluma, conocer las emociones y sentimientos que permeaban, en el final del siglo

342 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 298.
343 |bid., p. 299.
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VIl e inicios del VI a. C. a la isla de Leshos.

ISLAS DEL EGEO

Amorgos: Semonides (Samos).

Como la mayor parte de las figuras poéticas de la época arcaica, las vidas de
Semonides se encuentran en contina controversia, debido a lo fragmentario de los restos
gue nos han quedado y la escasa informacion que se tiene de la vida de este, Easterlin
plantea que no tenemos informacion que nos permita caracterizarlo, sino solo comprender
parte de los usos de sus escritos.>**

Mas alla de lo anterior, podemos mencionar con relativa seguridad que nacié en
Samos, pero en cuanto a la datacion parece un poco mas compleja, Otfrido hace més de
un siglo se inclinaba por la 29 olimpiada, es decir, en torno al 664 a.C.3*°, Garcia Romero
se muestra mas cauto es su postura sefialando solo el siglo V1134, Controversial pero muy
nutritiva ha sido la tesis de Thomas Hubbard, quien desde el afio 1994 ha sostenido una
datacion tardia para el poeta originario de Samos, basado en una vinculacién entre poesia
y filosofia, el profesor de la Universidad de Texas asevera, al inicio de su articulo: “T argue

that Semonides' depiction of the Earth-woman and Sea-woman (fr. 7.21-42 W) reflects a

344 Easterling. Patricia. 1985. Semonides, en Easterling, Patricia y Knox, Bernard, (eds.) The Cambridge
History of Calssical Literature I: Greek Literature, Cambridge, Cambridge University Press, p. 154.

345 Otfrido. 1889. p. 226.

346 Garcia. 2017. De hombres y dioses. p. 51.
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stage in the evolution of elemental theory quite inconceiv- able for the seventh century,
but more consistent with the late sixth century”3*’

El fragmento al cual alude Hubbard versa de la siguiente manera:

A otra la moldearon de tierra los Olimpicos y se la dieron imbécil al
hombre, pues tal mujer no sabe nada malo ni nada bueno y la Gnica labor que
conoce es la de comer. Y cuando los dioses envian el maldito invierno,
tiritando arrastra su silla cerca del fuego. Del mar crearon a otra, que doble
caracter encierra en su corazon. Un dia rie y esta alegre®*.

Ademas, enfatiza que se aprecia en la contraposicion mar tierra una linea de
equilibrio natural de herencia filosofica de tipo cosmoldgica, siguiendo el camino de
Anaximandro y Heraclito entre otros. Posiciona la postura de mujer-tierra como
representante del caracter flematico y la mujer-marina correspondiente al biloso e
hiperactivo, colérico si se quiere. Ademas de comprender una esencia pitagérica en el
origen de estas, lo cual no permitiria poner al poeta en un siglo tan distante como el VI,
razon por la que se decanta por el siglo VI3

Si bien la tesis ha significado un aporte, desde el punto de vista de la perspectiva
de estudio, y la relacion entre la poesia arcaica y el origen de la filosofia, sus argumentos
han sido criticados, por no tener la consistencia necesaria®?, pues si creyésemos en lo
expuesta por la enciclopedia Suidas tendriamos que ubicarlo a finales del siglo VII, pues

esta considera que su nacimiento ocurrio en el 693 a.C., ademas de atribuirle la fundacién

347 Hubbard, Thomas. 1994. “Elemental Psychology and the Date of Semonides of Amorgos”, The American
Journal of Philology, Vol. 115, N°. 2, p. 175.

348 Semonides. Fragmentos 7, 21-28

39 Hubbard. 1994. “Elemental Psychology ”, pp. 175-197.

350 Suarez. 2002. Yambografos, p. 204.
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de tres ciudades Minoa, Egialos y Arcesima, en la Isla de Amorgos, la cual seria su patria,
luego de la salida de Samos®!. Frankel comparte esta datacion, pero ademas se inclina
por sefialar que muy probablemente pertenecié a alguna familia noble, lo que le permitio
liderar el proceso de colonizacion®2. En cuanto a la fundacion de ciudades, Suarez
considera algo exagerado y dudoso el hecho de fundar tres 33, pero lo cierto, es que de las
estas tenemos mayor claridad de Minoa, debido a que fue alli donde se estableci¢®*
Bajo lo anterior, cabe sefialar que la isla de Amorgos, a la cual llega Semonides,
habia tenido su época de esplendor durante la edad del Bronce en torno al tercer milenio
a.C. Los yacimientos arqueoldgicos corroboran que lleg6 a ser uno de los centros méas
destacados de la civilizacion cicladica®®®, pero que, a la llegada de los Samios, poco y nada
quedaba de ese pasado glorioso. De todas formas, la Isla poseia tres ciudades en la costa
este, siendo Minoa la mas importante ubicada en una colina entre la ciudad de Arcésina
por el sur y Egiala por el norte. Entre las fuentes que nos hablan de la ciudad, esta el

Periplo de Psudo-Escilax 58, y el decreto de proxenia de Tenos, correspondientes al siglo

31 Suidas. 663,1-3, y 360, 8-10 Adler.

352 Frankel, Herman. 1993. Poesia y Filosofia de la Grecia Arcaica, Madrid, Visor, 196-197.

38 Suarez. 2002. Yambagrafos, p. 202.

354 Otfrido. 1889. p. 226. Cabe sefalar que Esteban de Bizancio hace mencién a que Amargos fue
efectivamente fundada por Samios. Esteban de Bizancio, indice Geogréfico XIII, 7, 239, 1. Citado por:
Suarez. 2002. Yambdgrafos, p. 202.

5 Galanakis, Yannis. 2013. “Early Prehistoric Research on Amorgos and the Beginnings of Cycladic
Archaeology”, American Journal of Archaeology, Vol. 117, N° 2, pp. 181-205.
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11y 11 a.C.%*, ademas de otros testimonios epigraficos del siglo V y IV a.C.%".

Como vemos, tanto antes como después de la vida de nuestro poeta se visualiza
una importante actividad en la isla Amorgos y en particular en la ciudad de nuestro
poeta®®, si bien no con el esplendor de épocas pasadas, pero lo suficientemente atractiva
para que los nuevos habitantes pusieran sus 0jos en una ciudad, que con ellos florecio6
nuevamente.

En esta tierra el poeta Semonides paso gran parte de su vida, donde vieron la luz
sus obras, las cuales nos han llegado en su mayoria por la obra de Estobeo quien elabord

una antologia en torno al siglo V d.C., que tenia como fin servir como instrumento

3% Decreto de proxenia de Tenos. Inscriptiones Graecae, XIlI, 5 821: Disponible en:
https://epigraphy.packhum.org/text/78171 Revisado el 19 de septiembre de 2022)
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357 Inscriptiones Graecae, XllI, 7, 220. Este testimonio nos revela la presencia de pritanos en la ciudad y de
un activo culto a Apolo, en torno al siglo V y IV a. C. Vid. https://epigraphy.packhum.org/text/78864
(consultado el 19 de septiembre de 2022). vid Hansen, Mogens y Nielsen, Thomas. 2004. “El Egeo”. An
inventory of archaic and classical poleis, Nueva York, Oxford University Press. pp. 735.

38 Mediante las inscripciones epigréaficas sabemos de un culto que se desarroll6 en la ciudad de Egiala.
Inscriptiones Graecae, XII, 7, 386, 42. Vid. Mogens y Nielsen. 2004. “El Egeo”. 734.
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educativo de su hijo®°. Quiza ese sea el motivo de la seleccion de las obras, al tener como
meta el aprendizaje de lo “indispensable para la vida, como son la conciencia de la muerte
o las maldades que encierra la raza de las mujeres™®°, Garcia Romero cree que este
proceso de selecciones ha afectado nuestra mirada del poeta, el cual, quizé no distara tanto
de otros ydmbicos como Arquiloco o Hiponacte, en especial debido a que se tiene
conocimiento de la escritura de otros poemas, los cuales no nos han llegado.®%*

En cuanto a su actitud misogina que trataremos méas adelante se debe considerar el
contexto de la obra en si, en particular el referido al fragmento 7, lo cual no implica que
no exista una misoginia de por medio, la cual es evidente, pero se debe matizar el contexto
de esta, Easterling sefiala: “favourite theme in western literature, the attack on women

written by men for men in a male-dominated society”362,

A este componente usual hay que afadir el de la confrontacion o
agon, uno de los cuales es el que subraya el conflicto entre sexos. Junto a la
participacion en ritos comunes, es frecuente que la fiesta griega o partes de
la misma impliquen exclusividad de diverso signo: por grupos de edad o de
sexo. En este ultimo caso la confrontacién genérica puede alcanzar cierta
radicalidad, a pesar de la separacion: se trata de reafirmar los rasgos

diferenciadores, generalmente con un componente sexual importante®®2,

Ante este escenario es valiosos considerar la tesis de Achear®%, quien ha planteado

39 Suarez. 2002. Yambagrafos, p. 206.

360 |bidem.

%1 Garcfa. 2017. pp. 51-52.

32 Easterling. Patricia. 1985. Semonides, en Easterling, Patricia y Knox, Bernard, (eds.) The Cambridge
History of Calssical Literature I: Greek Literature, Cambridge, Cambridge University Press, p. 154.

363 Suarez. 2002. Yambogra, p. 208.

364 Schear, Leslie. 1984. Semonides Fr. 7: Wives and Their Hushands, Echos du monde classique: Classical
views, V. 28, N° 1, Toronto, pp. 39-49.
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que el poema, probablemente tenia el objetivo de presentarse en un contexto de posible
matrimonio de algunos de los miembros del simposio, es decir, como medio de separacion
y distanciamiento con el género al cual se iba a unir®®®, Mas all4, de esto tanto este pasaje
como otros seran de andlisis de cara a poder acercarnos al lugar que las mujeres ocupaban

en el contexto de las expresiones afectivas.

Paros: Arquiloco y Eveno.

Sin lugar a duda que el conocimiento que hoy tenemos de Arquiloco es mucho
mayor al que se tenia hasta hace escasos 50 afios atras, cuando se publican los llamados
“Epodos de Colonia” y que, en la Edicion de West, corresponden al 196a en adelante®®,
como también mayor al que se tenia hasta antes de la publicacion del papiro de Oxirrinco
4708, el cual desarrolla el Mito de Télefo.¢’

Su datacion es compleja de confirmar, debido a que muchas de las posibilidades

que se dan para su nacimiento responden a propuestas relacionadas con personajes o

acontecimientos que el mismo poeta sefiala en sus versos.®®® Tal es el caso de Giges que

365 Suarez. 2002. Yambografos, p. 208.

366 West, Martin. 1974. Studies.

367 Al seguir el ordenamiento de West, corresponderia al 17 bis, y que Suarez de la Torre sigue en su edicion.
En cuanto a un tratamiento especifico a este fragmento recomendamos el indispensable estudio de West,
Martin. 2006. Archilochus and Telephos, Zeitschrift fur Papyrologie und Epigraphi, N° 156, pp. 11-17. El
mito de Télefo es el Unico fragmento de Arquiloco que nos muestra el uso del mito para fines personales.
Para un estudio del impacto social y politico que pudo tener este en su audiencia recomendamos Swift,
Laura. 2014. Telephus on Paros: genealogy and myth in the 'new Archilochus’ poem (P. Oxy. 4708),
Classical Quarterly, Vol. 64, N° 2, pp. 433-447.

368 Suarez. 2002. Yambografos, p. 79-80.
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vivi6 entre el 687-652 a.C. y que es mencionado en el fragmento 19%° o la mencién que
realiza sobre un eclipse en el fragmento 122 “Ningan hecho hay inesperado ni que pueda
jurarse que no sucederd, ni asombroso, toda vez que Zeus, padre de los Olimpicos,
transformd en noche el mediodia y oculto la luz del sol cuando estaba en su esplendor y
sobrevino a los mortales ligubre temor”’°, De todas formas ambos datos no aclaran del
todo su periodo de actividad especifica, ya que como dice Suarez De La Torre, no tiene
por qué ser una experiencia inmediata o vivenciada®"?, y atin cuando se le considerase una
experiencia propia del poeta, las posibilidades son varias y complejas de determinar ya
sea el eclipse del 688, 661, 660, 656 y 64732, Al respecto Rankin sefiala “The difficulty
of choosing firmly one of the eclipses to fit the poem exactly is disappointing; for an
eclipse is an event which in itself is often precisely datable. Unfortunately we cannot
positively identify any of these eclipses with a known biographical fact about
Archilochus™"3, Mas alla de las dificultades para determinar una fecha clara en base a
los eclipses, especialistas como Ginzel*’* o Fotheringham3™, se inclinan por el del 647
a.C. siguiendo los aportes del mismo Oppolzer, como también alimentadas por el hecho

de que Telésicles el padre del poeta yambico, participd en la colonizacién de Tasos que,

369 “No me importa la fortuna, de aquel tan rico en oro; jamas de mi se apodero la envidia, ni me irritan las
obras de los dioses; y no ansio la poderosa tirania. Lejos de verdad estd de mis ojos” Fragmento 19.
Traduccion de Emilio Suérez de la Torre.

370 Arquiloco, 122.

371 Suarez. 2002. Yambagrafos, p. 74.

372 |bid. Cfr. H. D. Rankin. 1977. Archilochus of Paros, Park Ridge, Nueva Jersey, Noyes Press, pp. 24-25.
Para una revision de los eclipses vid. Von Oppolzer, Theodor. 1887. Canon der Finsternisse, Viena,
Mathematisch-Natunvissenschaftliche Classe der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften.

373 Rankin. 1977. Archilochus, p. 25

374 Cfr. Newton, R. R., pp. 91-94, citado por Rankin. 1977. Archilochus, p. 24.

375 Fotheringham, J.K. 1920. Memoirs of the National Royal Astronomical Society, Vol. 81, N° 2, pp.
104-26.
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en los ultimos afos, la arqueologia ha tendido a ubicar en torno al 650 a.C., como también,
la referencia a las desgracias de Magnesia indicadas por Meandro®’® y que fue destruida
por los Cimerios en el 652 a.C. (periodo en el que ponen término al reinado de Giges)3’’,
en Gltima instancia, a la datacion del epitafio de Glauco a finales del siglo VII*'8, pese a
lo anterior, nosotros consideramos mas ajustada la referencia de Gentili de que el
esplendor del poeta no deberia ser considerado con posterioridad del 660 a. C*"°. Por ende,
es valido considerar su nacimiento durante la primera mitad del siglo V1l y su plenitud en
torno a la mitad del siglo®®°.

Pese a las dificultades para fijar su datacion, hoy poseemos un conocimiento
relativamente adecuado de la vida del poeta gracias a diversas declaraciones que el incluye
en sus versos como las inscripciones que la epigrafia nos ha regalado y que son un tesoro
invaluable para el conocimiento de la vida del yambografo de Paros. Critias el filosofo del
siglo V, se muestra muy critico para con la imagen que el poeta nos legd, segun nos lo

testimonia el historiador Claudio Eliano, Historias curiosas, 10, 13.

“Critias censuraba a Arquiloco por haberse desacreditado a si mismo. «Pues
si estex», decia, «no hubiese difundido entre los griegos esa mala reputacion
que le es propia, nosotros no sabriamos ni que era hijo de la esclava Enipo, ni
que, tras abandonar Paros por pobreza y necesidad, se instalé en Tasos, ni que,

376 Meandro, Fragmento 20.

377 Sudrez de la Torre. 2002. Yambdgrafos, p. 74. De todas formas, cabe destacar que la fecha podria bajar
unos afios al 644 a. C. Vid. Herddoto. Historia, I-11, 1 7-13. En cuanto al acceso al poder en el imperio Lidio
y la participacion femenina, recomendamos a Barandica, Maria Guadalupe. 2016. “La mujer sin nombre:
acerca del acceso al poder en el Logos de Candaules y Giges”, Revista de estudios clasicos, N° 43, pp. 45-
59.

378 SEG, 14, 565.

379 Gentili. 1996. Poesia, p. 374, cfr. Rankin. 1977. Archilochus, p. 20-25. Cfr. Rankin. 1977a. “Archilochus
Chronology and Some Possible Events of his Ufe”, Eos, N° 65, pp.5-15. Cfr. Aloni, Antonio. 1981. Le Muse
di Archiloco, Copenhagen, pp. 145-165. Cfr. Ibid. 1988. “L'ovyia di Archiloco”, Materiali e discussioni
per I'analisi dei testi classici, N° 20/21, pp. 253-263.

380 Sudrez de la Torre. 2019. Antologia, p. 79.

104



una vez llegado alli, se hizo odioso a sus habitantes, como tampoco que
hablaba igual de mal de sus amigos y de sus enemigos. Y ademas», continuaba
diciendo Critias, «no habriamos sabido que era un addltero si él no nos lo
hubiese dicho, ni que era un libertino y un soberbio, y lo que es todavia mas
vergonzoso, que tir6 su escudo. Arquiloco no fue un testigo favorable para si
mismo, cuando dejo tras de si tal renombre y fama». No soy yo quien censura
asi a Arquiloco, sino Critias®!.

El relato anterior, nos demuestra la dificultades enfrentadas por el poeta cicladico,
el cual, debi6 abandonar su natal Paros, debido a la pobreza, Tarditi, expresa que la poesia
de Arquiloco es el resultado de las vicisitudes vividas, entre la necesidad y la guerra: “La
poesia di Archiloco e sostanziata di vita, intessuta di elementi biografici, provocata da
esperienze sofferte, Irrobustita da una continua, vigorosa animazione; &€ una voce nuova e
vivace che si leva con immediata, virile schiettezza nella quotidiana vicenda della vita
cittadina, nell’incerto alternarsi delle sorti di guerra”. 382

La Paros de Arquiloco, pese a tener, hacia el siglo VI, una rica y antigua Historia
que se remontaba aproximadamente al V milenio a.C.%%, y de la cual hoy nos han legado
importantes estatuillas de bronce, obsidiana e incluso de marmol correspondientes al 111y

Il milenio a. C. las cuales fue posible encontrar en otras zonas de Grecia, denotando la

importancia que estas tuvieron 34 Mas alla, de la aparente importancia de las islas

381 Critias. Historias curiosas, 10, 13. Traduccion de Juan Manuel Cortés Copete, Madrid, Gredos. En cuanto
a la veracidad de los datos aportados por Eliano y recogidos de Critias, recomendamos Dover, Kenneth.
1964. The Poetry of Archilochos, en Jean Pouilloux, et al. Archiloque. Entretiens sur IAntiquité classique.
X, Fondation Hardt, Vandceuvres-Geneéve, p. 183-222.

382 Tarditi, Giovanni. 1968. Archilaco, Roma, Edizioni dell'Ateneo, p. 1.

383 Dickinson, Oliver. 2000. La Edad del Bronce egea, Madrid, Akal, p.60.

384 |as mas importantes encontradas en el sitio arqueolégico de Salagos, pequefa isla de 100 metros de
largo por 50 de ancho y que en la antigliedad constitui la parte mas alta del Istmo que unia a la isla de Paros
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Cicladas, y en particular de Paros, en la edad del bronce, durante el siglo VII la isla distaba
mucho de su pasado glorioso y aun faltaba para que su marmol alcanzara el renombre que
logro durante la segunda mitad del siglo VI 'y en espacial desde el V en adelante®*°, como
dice Rodriguez Adrados: “Paros, célebre por su marmol, pero pobre como todas las del
Egeo, en el siglo VII a. C%8¢, esta situacion de limitaciones y luchas se veran expuestas
en el acido tenor de su poesia, que no es mas que el reflejo de una comunidad que debid
migrar para asegurar su subsistencia, guiados por su padre Telésicles®®’, colonizaron
Tasos, reconocida por su oro®® mediante el cual buscaban aliviar la pobreza en la que se
veian arrojados®®, el Pario lo expreso de manera magistral “cuando la miseria de todos
los griegos se congrego en Tasos™*%, para Gentili el oro de Tasos no era lo Unico que
estimuld la colonizacién sino también el cercano territorio continental de Tracia que
gozaba de un amplio y excelente suelo para el asentamiento. Como vemos la guerra fue

una constante para los Parios y luego para los pario-tasios, en continua guerra con los

con Antiparos, donde se encontrd, entre otras la llamada “Dama de S&lagos”, como también muchas
estatuillas de motivos musicales, que hoy es posible de ver en el Museo arqueolégico de Paros. En cuanto
al estudio de estas estatuillas recomendamos Theocharis, Demetrios. 1973. Neolithic Greece, Atenas,
National Bank of Greece, pp. 34-46; Papathanasopoulos, G.A., (edit.) .1996. Neolithic Culture in Greece,
Atenas, N.P. Goulandris Foundation-Museum of Cycladic Art 1996, pp. 7-18; Getz-Preziosi, Pat. 1994.
Early Cycladic Sculpture: An Introduction, Malibu, California, The J. Paul Getty Museum, pp. 10-19. Cfr.
Lopez, Julio. 2011. “Historia y Mito en las Cicladas: una aproximacion hermenéutica a los idolos de
marmol”, Praesentia, N°12, pp. 1-15.

385 Solo basta mencionar que, para la construccion del Partendn, los atenienses no escatimaron en gastos y
esfuerzos y sus tejas las hicieron con marmol de Paros, por sobre su marmol (marmol pentélico). Vid.
Woodford, Susan. 1990. El Partenon, Cambridge, Akal, 25.

386 Rodriguez Adrados, Francisco. 1990. Liricos Griegos. Elegiacos y Yambdgrafos arcaicos I (siglos VII-
V a.C.), Madrid, CSIC, p. 3.

387 Suarez de la Torre. 2002. Yambégrafos, p.77.

3% E| oro de Tasos al parecer era bastante conocido, pues anteriormente ya habia sido explotado por los
Fenicios. Herddoto 6, 46 s., Canfora, Luciano. 1983. Tucidide, La guerra del Peloponneso, libro I, Milano,
A. Mondadori, p. 257. Cfr. Ibid. Gentili, Bruno. 1996. Poesia, p. 372.

389 |bid., p. 4.

3% Fragmento 161. Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados.
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Tracios, por el dominio de la Isla y luego también con la pélis de Naxos®*®, con el objeto
de mantener la libertad de Paros, en uno de estos eventos expresa que debi6 abandonar su
escudo para salvar su vida: “Con mi escudo algin sayo presume, el cual, junto a un
matorral, arma sin tacha, deje tirado contra mi voluntad. Pero salvé mi vida. ;qué importa
el escudo ese? jque se pierda! Ya me compraré otro”3%, pasaje que por lo demas fue
recurrentemente imitado por otros poetas como Alceo*, Anacreonte®®* u Horacio®®, ya
que hablar de la fama del poeta parece insulso, pues fue muy reconocido durante gran
parte de la antigiiedad, como bien nos lo sefiala Rotstein, a tal punto de tener una infinidad
de seguidores, pero también de grandes criticos>®®.

Se le critico sisteméaticamente su lenguaje agresivo y muchas veces vulgar, a tal
punto de transformarse en una expresion caracteristica durante la antigliedad el tratar a
alguien que proferia palabras inadecuados, como que este se habia tragado a Arquiloco®®’.
El mismo Pindaro, se refiere al famosos poeta ydmbico, como un insultador que hace
crecer el odio con palabras ofensivas®®, pese a ello también habia quienes admiraban al

controvertido poeta, asi lo deja en claro Aristoteles, en la Retdrica, que a Arquiloco lo

391 Garcia. 2017, pp. 38-39.

392 Arquiloco. Fragmento 5. Traduccion de Fernando Garcia Romero. Pese al escepticismo de Garcia
Romero, sobre la veracidad vivencias del relato arquilaqueo, nosotros consideramos su valor testimonial
como muestra de su doble actividad, la del Poeta y el guerrero. En cuanto a una nueva interpretacion de este
pasaje y la reubicacién de Arquiloco como un héroe guerrero recomiendo Anderson, Carl. 2008.
“Archilocus, his lost shield, and the heroic ideal”, Phoenix, Fall-Winter/automne-hiver, Vol. 62, No. 3/4,
Classical Association of Canada, pp. 255-260.

3% Alceo, Fragmentos, 401b

3% Anacreonte, Fragmentos, 381.

3% Horacio, Epistolas, I, 5

3% Rotstein, Andrea. 2010. The idea of lambos, Oxford, Oxford University Press, pp. 281-290.

397 Garcia, Francisco. 2017. De hombres, p. 35.

3% pindaro. Pitacas, Il, 55-56.
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estimaban pese a sus groseras palabras®®®. La admiracion y adoracion por este llegé a tal
punto de levantarse en Paros un templo en su honor el Arquiloqueo, desde donde se han
desprendido dos inscripciones que son hoy de un inmenso valor para el conocimiento del
poeta, la primera de ellas es la inscripcion de Mnesiepes*® y la de Sostenes®®, datada en
el siglo I, en esta se mencionan como llegd a ser poeta gracias a las musas y también los
nombres de personajes que son regularmente mencionados en sus poemas, como el caso
de Licambes, padre de una mujer a la cual el poeta menciona recurrentemente como amada
y prometida que su padre no cumplié con el compromiso adquirido*®?, aspecto que sera
de especial atencion en el capitulo tres del estudio.

Frente a lo antes expuesto no deja de ser interesante la manera como los ciudadanos
de las pdlis de Tasos y Paros configuraron la imagen y adoracion del poeta,
permitiéndonos comprender aspectos importantes en el plano de cultural de una y otra.

Por una parte, en el Arquiloqueo en Paros, la imagen tallada en marmol y datada
en torno al 520 0 510 a. C. se observa al héroe Arquiloco, recostado en una Kline, donde
por el lado izquierdo se observa una mujer sentada en el trono y a la derecha un efebo

junto a una cratera, el cual esté sirviendo el vino. Ademas, sobre estas figuras en la parte

399 Avristoteles. Retorica, 22, 23.

400 S E.G. XV, 117. Vid. El relativamente reciente estudio de Gomis, Violeta. 2015. “Un documento literario
poco convencional: la inscripcion de Mnesiepes (fragmento E11I)”, Emerita, Vol. LXXXIII, N° 1. pp. 111-
132.

4011 G. XII, 5, 445. Vid. Anexo 2.

402 Syarez de la Torre, 2002. Yambdgrafos, p. 75. Cfr. Ibid. Antologia, p. 80. Cfr. Rodriguez Adrados,
francisco. 1990. Liricos Griegos: Elegiacos y yambografos, p. 20. Cfr. Garcia, Francisco. 2017. De
Hombres, p. 36.
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alta hay una Lira a la derecha®® y un escudo a la izquierda. La imagen expone la doble
actividad por la cual el poeta es adorado, en primera instancia la del poeta y en segunda

la del guerrero.

Escultura del Arquiloqueo: relieve (A758). El relieve muestra a Arquiloco sentado en una
tumbona, deja sentada a su esposa, a la derecha sirve al nifio. Obra de época arcaica tardia, que
data aproximadamente del 500 a.C. (Fuente: Museo Arqueologico de Paros).

403 Solo mencionar que la misma inscripciones de Sdstenes, sefiala que Arquiloco, enviado por su padre a
vender una vaca se encuentra con unas mujeres a las cuales le refiere diversas palabras un poco obscenas, a
las cuales ellas responden con gracia y sefialandole la intencion de comparar la vaca, mas al instante ellas
desaparecen sin dejar el dinero y llevandose al animal, pero dejando en su lugar una lira, ante lo cual el
poeta entiende que las mujeres eran una Musas y que él habia sido encomendado al arte del canto y la poesia.
1.G. XII, 5, 445. Vid. Anexo 2.
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Por otra parte, la variante de esta encontrada en Tasos, donde el poeta también fue
adorado, muestra una imagen de marmol, datada en el 470, pero en esta solo se observa el
escudo, el yelmo y las armas*®. “Evidentemente, si en Paros, su ciudad natal, la figura de
Arquiloco era connotada por la posesion de ambas artes, la poesia y la guerra, en Tasos se
enfatizaba mas especificamente su accion de héroe fundador’4%.

Si bien, es claro que la actividad poética la realiz6 en ambos lugares, su imagen de
poeta queda mas expuesta en Paros, quiza debido a que con esta expone las vivencias y
experiencias de los parios, ante todo, como una especie de llamado a resistir los avatares
de la vida.*%

Si la Paros de Arquiloco, es la de las luchas, la pobreza y el sacrificio, la Paros de
Eveno es bastante distinta, mas ala de no estar exenta totalmente de lo vivido por el
yambdgrafo. Eveno nace muy probablemente a finales del siglo VI, y desarrolla su
actividad mayoritariamente en el siglo V*%’, sabemos que Sécrates le conoci6*® y que,
segUn Platon, el poeta instruyo a Sdcrates en la Poesia*®. Sus fragmentos nos han llegado
de forma muy escasa y todos mediante tradicion indirecta*®. Si bien los conflictos no
fueron ajenos a la Paros de Eveno, como lo fueron para Arquiloco un siglo antes, la

situacion econémica y cultural de Paros, parece haber tenido profundos cambios durante

404 Gasparri, Carlo. 1982. “Archiloco a Taso”, Quaderni Urbinati di Cultura Classica, Vol. 11, pp. 33-41.
405 Gentili. 1990. Poesia, p. 273.

406 Garcfa, Francisco. 2017. De Hombres, p. 40.

407 Suarez de la Torre. 2015. Elegias, p. 273.

408 Nails, Debra. 2002. The People of Plato: A Prosopography of Plato and Other Socratics, Indianapolis,
Hackett Publishing Company, p. 253.

409 pPlaton, Fedon, | c.

410 En su mayoria recogidos por Ateneo y en menor medida por Estobeo. Posteriormente fueron reunidos en
la Antologia Palatina, con la dificultad de que se atribuyeron poemas que muy dificilmente era de su autoria,
solamente por alcance de nombre.
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poco mas de un siglo y medio que separa a los poetas parios.

Paros era una polis relativamente prospera, debido a la fama de su marmol, lo que
provocé el surgimiento de un conjunto de grandes escultores, tales como Scopas*! y
Agoracrito, que mas tarde se mudaron a Atenas. Todo esto contribuy6 a que la isla se
convirtiera en un importante centro de produccion de estatuas y relieves esculpidos en
marmol*'?, lo que implico el desarrollo de una incipiente pero solida actividad comercial,
alimentada por la ubicacion que tenia en medio del Egeo, lo que facilitaba el
desplazamiento de mercancias a través del mar.**

Como si esto fuera poco, unos afios antes del nacimiento del poeta y filosofo, la
prolifera polis fue testigo de la construccion del templo de Apolo, el que fue levantado a
finales del siglo V1, a. C. en torno al 530 y que destacaba por su hermosura, magnificencia
y disefio*.

Todo lo anterior, implic que las polis vecinas pusieran sus 0jos en esta, llevando

411 De todas formas, Scopas corresponde a la segunda etapa del clasicismo, es decir el siglo IV, motivo por
el cual es imposible que se hubiesen conocido. Azcérate, José Maria. 1986. “El arte griego y sus
precedentes”, en Historia del arte, Madrid, Anaya, p. 73

412 Agoracritus se desarrollé durante el siglo V, fue alumno de Fidias, segtin nos lo testimonia Plinio el Viejo
XXXVI,16-17, por lo que existe cierto grado de probabilidad que se hubiese conocido con Eveno, o a lo
menos, alcanzaron a tener algn periodo de contemporaneidad, ya que el poeta era mayor. Mason, Charles.
1867. “Agoracritus”, en Smith, William, (edit.), Dictionary of Greek and Roman Biography and
Mythology I, Boston, Little, Brown and Company, p. 75. Disponible en
https://web.archive.org/web/20090412082436/http://www.ancientlibrary.com/smith-bio/0084.html
(Revisado por Gltima vez el 10 de septiembre de 2023)

413 Dominguez, Adolfo. 2018. “Fenicios, cartagineses y griegos, jinetes del Mediterraneo”, La aventura de
la Historia, N° 238. pp. 68-73.

414 Construido en un estilo Dérico, el templo tenia seis columnas en la fachada frontal (hexastilo) y quince
columnas en los lados largos (periptero). Estas columnas sostenian el entablamento y el tejado del edificio.
Aunque las dimensiones exactas varian segun las fuentes, se cree que el templo media alrededor de 35
metros de largo y 15 metros de ancho. En estricto rigor el templo estaba ubicado en la circundante Isla de
Despotiko y que sabemos fue un centro de actividades y festividades dedicadas al dios Apolo incluso antes
del levantamiento de este. Quiza el fragmento 121 de Arquiloco, pudo haber sido realizado para este tipo de
evento o alguno de similares caracteristicas. Vid. Barrueco, 2018. Poesia, p. CXVI. Cfr. Corréa, Paula.
2009. “Musical Instruments and the Paean in Archilochus”, Synthesis, N° 16, pp. 109-110.
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a la caida de Paros, durante un breve tiempo, bajo el dominio de Naxos. En Historias libro
VI, Herédoto menciona la conquista de Paros por Naxos en el contexto de los eventos que
rodearon la Batalla de Maratdn y las maniobras de la flota persa en el Egeo. Herddoto
explica como Naxos, habiendo aceptado la proteccidn persa, aprovechd la oportunidad
para conquistar su vecina Paros con el apoyo de la flota persa.*®®

Sin embargo, después de la derrota persa en la Batalla de Maratén, y la retirada de
la flota persa del Egeo, Naxos perdid su apoyo y Paros pudo recuperar su independencia.

Como vemos, peso a las marcadas diferencias econémicas de la Paros del siglo
VII, frente a la del siglo VI 'y V, las guerras y los conflictos fueron una constante para los

parios y la poesia de Eveno esta inserta en esta realidad®.
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415 Herddoto, V, 2 siguientes y VI, 95-96.
416 1bid. 132-134.
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Ceos: Simonides y Baquilides.

La isla de Ceos que vio nacer a Simonides (556-468 a.C.)*!’ y Baquilides*'?, tio y
sobrino, tenia en la antigliedad 4 ciudades importantes Cartea, Coresia, Peesay Yulis, esta
ultima fue la tierra natal de los poetas*®. Como parte de las islas Cicladas compartio
cultura e historia con estas, pero con una cercania cultural con Atenas, al ser la isla mas
cercana al Atica, de la familia de las Cicladas. De un tamafio medio dentro del conjunto
de islas del Egeo, con 19 kildmetros en sentido norte-sur y de 9 de Este a Oeste y

caracterizada por un clima arido. Sabemos por testimonio de Estrabon que estuvo

417 Garcia, Francisco. 2017. De Hombres, p. 271.

418 |bid., p. 301.

419 Estrabon nos lo testimonia de la siguiente forma: “Ceos tenia antes cuatro ciudades. Ahora quedan dos,
Yulide y Cartea, a las que se incorporaron las dos restantes, y Coresia, Peesa a Cartea y Coresia a Ylide.
En Ydalide nacieron el poeta lirico Simdnides y su sobrino Baquilides”. Geografia, X. 5. 6.
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dominada por los Eretrios antes de la aparicion de nuestros poetas*?°.

Nuestros poetas vivenciaron el apoyo de su tierra a Atenas durante la guerra
Médicas, para luego distanciarse de esta, conllevando la confiscacion de sus minas en el
contexto hegemonico ateniense*?!. Sin mas Simdnides se trasformo en un férreo defensor
del panhelenismo, en la etapa final de su vida, en el contexto del conflicto con los persas
y su poesia se trasformo en una bella cronica del conflicto, segin nos lo expresa Garcia
Romero*??,

Como vemos, es necesario entender a Simonides, como representante de esa poesia
viajera, la cual no deja de lado las raices de su tierra natal, pero que gran parte de su obra,
con excepcion de la primera parte de ella, la desarrolla en las cortes de diversos tiranos, y
en su mayoria en Atenas como su etapa bajo la tirania de Pisistrato, y que luego del
asesinato de Hiparco en el 514, se trasladd a Tesalia*?®. Luego de su retorno a Atenas, y
de su participacion propagandistica y de cronistica durante las guerras Médicas, de la cual,
la historia nos legé el fragmento 11(segun el ordenamiento de West) sobre la batalla de
Platea*?*. El poeta de Ceos se traslada a Siracusa, para servir en la corte de Hierdn, donde
pudo desarrollar su arte en compafiia de su sobrino. Durante este periodo desarrollo una

fuerte rivalidad con el poeta Pindaro con el que se enfrent6 en diversas competencias. Su

420 “Tyvieron ademas bajo su dominio a los pueblos de Andros, de Tenos, de Ceos y de otras islas”. Ibid,
X. 1. 10.

421 Tucidides 11, 72. 2, infra 483. Cfr. Infra 111 54. 3.

422 Garcia, Francisco. 2017. De Hombres, 271.

423 Rodriguez Adrados, Francisco. 1980. Lirica Griega, 243.

424 E| fragmento 11, es otro de los obsequios que nos entrego el Papiro de Oxirrinco 3965+2327. Para un
tratamiento sobre este fragmento recomendamos el trabajo de Aloni. Antonio. 1994. L'elegia di Simonide
dedicata alla battaglia di Platea (Sim. frr. 10-18 W?2) e l'occasione della sua performance, Zeitschrift fir
Papyrologie und Epigraphik, N° 102, pp. 9-22.
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fama e influencia fue tal que actué como mediador diplomético entre Hierdon y su rival
Teron de Acragante, lugar donde Calimaco sefiala que fue enterrado el poeta®?>.

Rodriguez Adrados, nos comenta que la poesia de Simonides, expone la
sophosyne, que un aristoi debe tener, mostrando la influencia que el pensamiento
ateniense habia alcanzado en €l y demostrando la transicion de los poemas de juventud
desarrollados en la isla de Ceos, en comparacion con los de su madurez.*?

Es imposible comprender a Simdnides y a su sobrino Baquilides sin entender las
transformaciones econémicas y culturales de la helade en general, y que impactan su
forma de vida. Viven en un periodo donde la inmortalizacién de las glorias deportivas y
militares, ademas de las proezas de la aristocracia es un anhelo de la nobleza, y el canal
para esto es el poder del canto y la poesia. Esto redunda en lo que llama Suérez de la Torre
“una economia de la palabra poética” donde Simoénides se presenta como el primero de
estos.

Baquilides no dista mucho del camino trazado por su tio e iniciador en el arte de
la poesia, pero poseemos mas fragmentos y mejores escritos de este que de Simdnides,
aun cuando curiosamente este Gltimo ha recibido mayor atencién desde ese punto de vista.

Cabe destacar, que el descubrimiento de sus manuscritos de Baquilides y su

rimbombante exposicion publica*?’, no se condice con la dedicacion al estudio de la obra

425 Fragmento, 64. Garcia, Francisco. 2017. De Hombres, 271

426 Rodriguez Adrados, Francisco. 1980. Lirica Griega, 246.

427 The Times, 24 December 1896, p. 10 (‘A Lost Greek Poet’): ‘The British Museum has once again the
satisfaction of announcing the recovery of one of the lost classics - an announcement which will be
welcomed by all but schoolboys, and need not, in point of fact, greatly disturb even their enjoyment of the
Christmas holidays’; Budge, Ernest.1920. By Nile and Tigris: A Narrative of Journeys in Egypt and
Mesopotamia on Behalf of the British Museum between the years1886 and 1913, vol. 2, London, Murray,
pp. 345-55.
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del poeta de Ceos. Las punzantes palabras de David Fearn el afio 2007, son aun hoy,
plenamente congruente con la poca atencion que el maestro de los ditirambos ha recibido:
“While the discovery of the Bacchylides papyrus is certainly one of the most sensational
and exciting developments in the history of classical scholarship, the first seventy years
of Bacchylidean criticism form easily one of the most disappointing chapters in its
history... Although the last decades have done much good for Bacchylides, it is only fair
to say that he is still among the most neglected of the archaic poets. ... [O]ne cannot
escape the feeling that we are still only at the beginning”*?8. Sea que estemos en el
comienzo o que el camino ha sido muy poco productivo, lo cierto es que sumergirse en el
mundo de Baquilides, es sumamente complejo por lo antes expuesto y lo que sabemos de
él, es mas resultado de una mirada a sus mismos fragmentos o a la tradicion clasica que
se cred sobre este en la antigiiedad, como también al negativo peso de ser rival y
contemporaneo del poeta de Tebas (Pindaro), lo que llevo a una mirada del poeta en son
de la figura de Pindaro*?®, sumado a que este no perdia la oportunidad de atacar a su rival,
como en el fragmento 6 y el fragmento 2: “Es habil el que sabe mucho por naturaleza;
pero los que han aprendido, como violentos cuervos, que hagan resonar su vano parloteo
frente al ave divina de Zeus”*®, los datos aportados por Pindaro, nos permiten suponer

que el poeta de Ceos, muri6 antes que su rival, segin lo expresa Suarez de la Torre®?,

428 Fearn, David. 2007. Bacchylides Politics, Performance, Poetic Tradition, Oxford, Oxford University
Press, p. 1.

429 |bidem.

430 “Gopoc 6 ToAA £idag L naBOVTEC 8& AAPpot TayyAmosin KOpakeg MG dxpovto YopLETOV AOC TPOG
Spviya Belov”. Pindaro 2. 86-88.

431 Suarez De La Torre, Emilio. 2019. Antologia, p. 221.
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pese a ello nos inclinamos por la tesis de Garcia quién ubica su nacimiento en el 515 a. C.

y su muerte en torno al 430 a. C, es decir, poco después del famoso poeta de Tebas*®2.

Baquilides era natural de Yulide, isla de Ceos, su padre de nombre Midilo, era hijo
de un reconocido atleta de nombre Baquilides, en cuyo reconocimiento su padre nombra
a nuestro poeta. De su madre solo sabemos que era la hermana menor del poeta Simdnides,
con lo cual el poeta es descendente de un atleta por linea paterna y de un poeta por la
materna, evidenciando que sus origenes se plasmarian como lo que fue el cantor de las
glorias atléticas*®

Bagquilides fue un continua participantes de las competencias poéticas de su época,
cruzandose continuamente con Pindaro en Egina, Atenas e incluso en la corte de Hieron
en Siracusa**, quien lo prefirio por sobre Pindaro*® pese a ello sabemos que fue menos
itinerante que su tio y pese a trabajar en cortes de tiranos, como la antes citada, paso la
mayor parte de su tiempo en su tierra natal, la que vio caer bajo el dominio Ateniense*3®,
pero ante lo cual no tenemos claridad sobre su apreciacion al respecto, pero si valiosos
fragmentos que nos permitiran adentrarnos en el mundo afectivo de su patria en un didlogo
sistematico con la poesia de su tio.

Su poesia debe comprenderse en una tridimensionalidad, considerando parte de su

identidad insular propia de su isla natal y de la cual tiende a hablar con afioranza*®’, pero

4%2 Garcfa, Fernando. 2017. De hombres, p. 301.
433 1bid., 1988. p. 8.

434 |bidem.

435 Garcia, Gual. 2013. Poesia, p. 177.

436 Tucidides. infra, 111 54, 3

437 Garcfa, Fernando. 1988. Baquilides, p. 12-14.
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también de su ascendencia Jonia, sobre la cual pone un alto énfasis, quiz& por la
importancia de oriente en la poesia, lo que eleva la alcurnia del poeta al tener alguna
relacion con aquella tierra de cantores. Finalmente, la influencia de Atenas, lugar donde
residiria, por poco mas de 10 afios entre finales del 480 y la década del 490 a.C., y donde
coincidié con su tio el que vivio mucho tiempo en Atenas y en el que la cultura Atica
genero un mayor efecto, sumado a que alcanzo gran reconocimiento en el contexto de las
guerras médicas, fama que facilité a su sobrino la incursién en la poesia en la polis
Atica.*3®

Pero sera en Siracusa, donde alcance mayor esplendor, bajo la corte del tirano
Hierdn que convierte a Sicilia y Siracusa en la capital cultural llevando a su ciudad a los
mayores exponentes de la poesia, tales como Esquilo, Epicarmo, Jen6fanes, Siménides,
Pindaro y por supuesto el preferido a ojos del tirano Baquilides**®, quien le dedica al
gobernante tres de sus Epinicios (3, 4y 5) y el Encomio 20c.

Maés luego de la muerte regresa a la Grecia Central y compone epinicios para
destacados atletas de su amada Ceos, para luego vivir en el exilio en el Peloponeso, segiin

relata Plutarco*® y finalmente regresar para ver la muerte en torno al 430 a.C.

438 Garcia, Fernando. 1988. Baquilides, p. 12-15
4% Ibid., p. 17.
440 Plutarco. infra. Testimonios sobre la vida y el arte de Baquilides, nimero 6.
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PENINSULA HELENICA: GRECIA CENTRAL Y EL PELOPONESO.

Esparta: Alcmany Tirteo.

Hablar de Esparta parece mas complejo de lo que uno podria suponer,
considerando que dentro de las pélis correspondientes a este estudio, es una de las que
tenemos mayor cantidad de fuentes para poder trabajar en el contexto arcaico. Mas alla de
esto, pareciera ser mucho mas dificil su proceso interpretativo. Debido a la tendencia a
mirar Esparta a la luz de las tradicionales propuestas militarizantes, que han caracterizado
los estudios hasta bien entrado el siglo XX, diriamos incluso hasta finales de los 80,
cuando nuevas interpretaciones han recuperado una imagen mucho mas compleja,
profunda, y de riqueza cultural, en este aspecto es de especial influencia el trabajo de
Hodkinson, ¢Era la Esparta Clasica una sociedad militar?*4.

Pareciera que aun estd en nuestra memoria las palabras de Hooker que llegue a
sefialar que el tnico fin de los espartanos es alcanzar una especie de eficiencia militar®42,
Idea que de una u otra forma parecen compartir Moses Finley**3, como también Goeffrey

de Ste Croix**, e incluso el mismisimo Paul Cartledge, aun cuando éste pareciera tener

441 Hodkinson, Stephen. 2016. “;Era la Esparta Clésica una sociedad militar?”, Revista Universitaria de
Historia Militar, Vol. 5, N° 9, pp. 231-279. Traduccidn de Susan Vives y Carlos Heredia. La version original
de este articulo corresponde a Hodkinson, Stephen. 2006. “Was Classical Sparta a Military Society?”, en
Hodkinson, Stephen y Powell, Anton (edit.), Sparta and War; Swnsea, The Classical Press of Wales, pp.
111-162.

442 Hooker, James. 1980. The Ancient Spartans, Londres, J.M. Dent & Sons, pp. 135y 141.

43 Finley, Moses. 1977. “Esparta”, en Ibid, Uso y abuso de la historia, Barcelona, Critica, pp. 248-272.
444 Ste. Croix, Goeffrey. 1972. The origins of the Peloponnesian War, Londres, Duckworth, p. 91.
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cierto grado de precaucion. Al sefalar que la sociedad espartana de los contextos de
Herédoto estaba caracterizada por el énfasis y la dominacion militar*®. Dejando,
pareciera, la puerta abierta de que en periodos anteriores podrian haberse observado
ciertas précticas distintas. De todas formas, la tendencia es a considerar a Esparta como
una sociedad puramente militar, mientras que otros griegos iban descubriendo que existian
otras virtudes fuera de la vida militar4

Hodkinson atribuye en parte esta problematica interpretativa a la influencia de
algunas ideas plasmadas por Aristételes quién tendié a criticar a la sociedad espartana por
su continua tendencia hacia la guerra y hacia la militarizacion.**’. Pero mas aln, a la
postura de los historiadores y antropo6logos, los que en distintas épocas han sido
permeados por ideas preconcebida, como la tendencia a relacionar la militarizacion como
una practica natural y en paralelo con las llamadas “sociedades guerreras primitivas’*,
Por otra, parte, también se tendi6 a ver a Esparta, a la luz del mismo contexto histérico de
los investigadores, vinculando a Esparta como una especie de modelo asimilable a la
sociedad Nazi, ya sea por los mismos historiadores alemanes (como una especie de

modelo), como por sus enemigos anti totalitarios (particularmente los britanicos)*° o

45 Cartledge, Paul. 1979. Sparta and Lakonia: A Regional History 1300-362 B. C., Londres, Routledge, p.
156.

46 Forrest, William. 1968. History of Sparta 950-192 BC, Londres, W.W. Norton & Company, p. 53.

47 Aristoteles. Politica 1269b25-6; 1271b 2-6; 1324b 7-9; 1334a 40-b 4; 1338b 25-39.

448 Hodkinson, p. 233

49 Esparta durante el Tercer Reich y sus antecedentes y aparente relacion, vid. Rawson, Elizabeth. 1969.
The Spartan Tradition in European Thought, Oxford, Clarendon Press, pp. 306-343; Christ. Karl. 1986.
“Spartaforschung und Spartabild. Eine Einleitung”, en Ibid. (ed.), Sparta, Darmstadt, Wissenschaftliche
Buchgemeinschaft, pp. 1-72. A los britanicos les acomodaba ver a Alemania a la luz de Esparta,
permitirndoles verse a si mismos a la luz de la de la democracia ateniense, como enfatiza Hodkinson, p.
235. En cuanto a la relacion Esparta-Alemania e Inglaterra-Atenas, vid. Crossman, Richard. 1937. Plato
Today, Londres, Routledge, pp. 239. Vid etiam. Murray, Gilbert. 1946. Greek Studies, Oxford, Clarendon
Press, pp. 202-204.

120



incluso la Soviética®’. De tal forma que sus interpretaciones estuvieron muy mediadas
por el contexto temporal en la que se desenvolvian.

Esparta ocup6 un territorio considerable en relacion con el comun de los tamafios
de las pdlis, Tucidides lleg6 a decir en el libro primero, que Esparta ocupaba 2/3 del
Peloponeso, e incluso que su influencia hegemonica se extendia practicamente la totalidad
de esta®!. Aseveracion que, por supuesto, Torres Esbarrach considera exagerada®?2. Pero
que no deja de darnos indicios de la importancia que esta llego a tener en la peninsula del
Peloponeso.

Cabe sefialar, como bien dice Cartledge, que el territorio de la de laconia limitado
al oeste por el Taigeto y al este por el parangon, territorio en el cual discurria, el
indispensable rio Eurotas*2. Pero sin lugar a duda, la conquista de Mesenia implico una
ampliacion abrupta del territorio espartano, cruzando el limite oeste original mas alla del
Taigeto, llegando hasta el Mediterraneo occidental de la peninsula. Con esto, Esparta tuvo
acceso al rio Pamiso, con su fructifero valle, asegurando un medio de sustento vital para
el asentamiento y aseguramiento de su poblacion*®*, Si bien no tenemos plena claridad del
momento en que esto ocurre, pero hacia el siglo V, controlaba la isla de Citera*®, mas alla
de esto no es posible asegurar que nuestros poetas hubiesen sido testigos de este Gltimo

SUceso.

40 Vid. Greenslade, Rush. 1970. “The Many Burdens of Defense in the Soviet Union”, Studies in
intelligence, vol. 14, N° 2, pp. 9-10.

41 Tycidides, 1, 10.2.

452 Torres Esbarrach. Juan José. 2008. Estrabon, Geografia VIII-X, Madrid, Gredos, p.138, infra 71.

453 Cartledge, Paul. 2001. Spartan Reflections, Londres, Duckworth, pp. 4-5.

454 Cartledge, Paul. 2001. Spartan, p. 100.

455 |évy, Edmond. 2003. Sparte: histoire politique et sociale jusqu’a la conquéte romaine, Paris, Seuil, p.
12.
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Con el objeto de precisar ain méas experiencias vividas por Alcméan como por
Tirteo desarrollaremos algunos de los procesos de mayor trascendencia durante el siglo
VII, considerando que ambos fueron relativamente contemporaneos*®, siendo Alcman u
poco anterior que Tirteo, ya que el primero de ellos se desenvolvié muy probablemente
en el espacio temporal que va desde el final de la primera Guerra Mesenia a la Segunda,
mientras que Tirteo, participa en la segunda propiamente tal.

En cuanto a la datacion precisa de Alcman se tienden a dar tres fechas distintas La
mas antigua de las dataciones nos la entrega la Enciclopedia Suda, que indica que Alcman
“vivio durante la 27 Olimpiada (672-669), cuando Ardis, el padre de Aliates, era rey de
los lidios”. 4’

La segunda la entregd Eusebio, quién lo sitia en una época algo méas baja: cuarto
afio de la 30 Olimpiada, es decir, el afio 657 a.C.). La tercera opcion también la propone
Eusebio, ya que con posterioridad dice que, segun ciertas autoridades, Alcméan era famoso
en el 2° afio de la 42 Olimpiada (611 a.C.).*®

Como se puede apreciar entre la datacion mas antigua y la mas reciente, tenemos

4% Rodriguez Adrados, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 127.

47 Suda, s v.

4% Cuartero, Francisco. 1972. “Alcman y Esparta”, Boletin del Instituto de Estudios Helénicos, vol. 6, N°1,
p. 11-12. Cfr. Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 127. Para un tratamiento méas cuidadoso sobre
la cronologia de Alcman, recomiendo Calame, Claude. 1977. Les choeurs des jeunes filles en Grece
Archaique, V. I, Urbino, Edizioni dell’ Ateneo & Bizzarri, p. 21. Schneider, Jean.1985. “La Chronologie
d’Alcman ”, Revue des Etudes Grecques, Vol. 98, N° 465-466, 1-64. Cfr. Miller, Peter. 2007. Alcman’s
Partheneion and the Near East, Tesis para obtener el grado de Doctor, University of Toronto, p. 6-11. Para
los que apoyan la datacion més tardia, consideran como fuente indispensable el Papiro de Oxirrinco 2390,
donde el poeta, pareciera describir a varios personajes de la dinastia de los Euripontidas y Agiadas
(considerando el sistema diarquico de Esparta), razén que ha llevado a que consideren a Alcméan como
contemporaneo de Leotiquidas I, quien gobierna entre el 625 y el 600 a.C. Aproximadamente. De todas
formas, la extension de la dinastia hace dificil decantarse, de forma tan taxativa por esta tesis. Al respecto
West, Martin. 1965. “Alcmanica”, Classical Quaterly, Vol° 15, N° 2, pp. 188-202. Cfr. Rodriguez Adrados,
Francisco. 1980. Lirica griega, p. 128
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un margen de mas de medio siglo, motivo que impide considerar a una fecha como un
desplazamiento o simple variante de las otras**®, lo anterior nos invita revisar brevemente
cales fueron los principios que han sostenido estas, siguiendo la més que pertinente
sintesis que Cuartero realiz6 hace poco méas de 50 afios.

Cabe consignar que una de las formas mas comunes en la antigiedad, para datar
un hecho o personaje, es relacionar con otros con los cuales hubiese sido contemporaneo
y que hubiesen quedado expuestos en su escritos, claro estd en algunas ocasiones las
alusiones son tan tenues, como inexistentes, que pueden ser mas bien resultados de
nuestras propios intereses de querer verlos de manera simultdnea a dos personajes u/
hechos, pese a ellos los crondgrafos antiguos relacionaron a Safo y Alceo con Pitaco®, a
ibico y Anacreonte con Policrates de Samos*®?, a Siménides con la Guerra Médica®®.

En cuanto a la primera datacion entregada por la enciclopedia Suda, es necesario
precisar que parte de su validez, dice mucho del originen de esta, ya que corresponde a la
fecha que Herddoto entrega para la vida de Ardis, el cual habria reinado del 679 al 630 a.
C.%83, Si bien Alcman nombra a Ardis en alguno de los poemas, pero como bien apunta
Cuartero, Ardis no fue padre de Aliates, sino de Sadiates*®* y el error como menciona

Page, pudo deberse a un error de manejo cronoldgico*®, o tal vez debido a que Alcman

459 Cuartero, Francisco. 1972. “Alcmén y Esparta”, p. 12.

460 Splo por mencionar algunos Fragmentos, donde unos nombran a otros y que permitié a los cronistas
datarlos de manera paralela, Alceo, 384, ocasién en la que el Poeta menciona a Safo. También tenemos las
reiteradas instancias en la que Alceo menciona a Pitaco. Alceo, Fragmento, 76, 113, 114, 141, 167, 169.
%81 \id. Thico, S 151 PMGF. Cfr. Garcia. 2017. De hombres y dioses. p. 203

462 Simonides, Fragmento 11. Cfr. Aloni. Antonio. 1994. L'elegia, pp. 9-22.

463 Herddoto, 1, 15.

464 Cuartero. 1972. “Alcman y Esparta”, p. 11.

485 page, Denys. 1951. Alcman. The Parthenion, Oxford, Oxford Clarendon Press.
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pudo haber mencionado a ambos en alguno de sus poemas y debido a la resonancia
historica de Aliates, por sobre Sadiates, se pudo haber generado la confusién y el traslape
de uno sobre el otro*®. Aliate, nieto de Ardis se destaco por expulsar a cimerios, por
emprender campafas contra Mileto, la conquista de Esmirna, etc. Todas ellas expuesta
con profundidad por Herddoto, siendo quiza el factor de la confusidon.*¢’

Por otra parte, la datacion del 657 a.C. entregada por Eusebio, seria una variante
de la del 672 a.C., entregada por la Enciclopedia Suda, pues ambas corresponderian al
séptimo afio de Ardis, segln la cronologia de Herddoto al relacionarlo con el supuesto
fragmento de Alcman, por ende, la dificultad radica en cuando comienza su gobierno
Ardis, pues una cronologia posterior (y distinta a la de Herddoto) plantea que el inici6 del
reinado de este habria sido hacia el 664 a.C. “Hoy sabemos, sin embargo, que, si la
cronologia de Alcman depende de la de Ardis, ha de verse considerablemente rebajada’**%8,
La razdn de esto es la inscripcion de Asshurbanipal, del afio 652, en la que el rey celebraba
que Giges, el rey de Lidia hubiera muerto, a manos de Asshur, en lucha contra los
cimerios*®, En ese caso, si Alcman hacia referencia al “séptimo afio de Aliates”, éste
corresponde al 646 a. C*"°

“Vemos, pues, como, aunque parece haber existido para Alcméan una cronologia
“alta” junto a otra “baja”, ambas no estan lo suficientemente separadas entre si para que

resulten por completo incompatibles™*’*. Finalmente, Cuartero, habiendo evaluado las

466 Cuartero. 1972. “Alcman y Esparta”, p. 11.

467 Herédoto, 1, 16, 2; 17-22; 25.

468 Cuartero. 1972. “Alcman y Esparta”, p. 11.

469 Burn, Andrew. 1960. Lyric Age of Greece, Londres, Edward Arnold, p. 105.
470 Cuartero. 1972. “Alcman y Esparta”, p. 11.

471 |bidem.
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menciones a las dinastias Euripdntidas y Agiadas hechas por el poeta, considera que
Alcman debid haber vivido durante la segunda mitad del siglo V1142

Las guerras mesenias marcan profundamente la experiencia de vida de nuestros
poetas, razén por lo que es indispensable hacer alcances a ella. Si bien no tenemos plena
certeza, de cuando finaliza la primera de las guerras mesenias sabemos por Tirteo que ésta
dur6 19 afios. segun el relato que nos sefiala en el fragmento nimero 4: “En Mesenia
luchamos por 19 afios”,*’3. En esa misma linea, Pausanias, en su descripcion de Grecia 4.
5.10y 13.7. Ubica la guerra mesenia entre 743 al 724 a.C. Por otra parte, Hoxley, plantea
que el fin de la guerra o uno de los Gltimos enfrentamientos que se constituye como cierre
de las camparias, se dan aproximadamente en el 716 a. C, fecha que el historiador atribuye
debido a que en aquel afio se presenta al primer ganador de los Juegos Olimpicos de origen
espartano*’*. El profesor de la Universidad de Sevilla, César Fornis retrasa brevemente el
espacio temporal de la guerra de la primera guerra mesenia ubicandola entre el 735y 715,
siguiendo el camino de la datacién de los vencedores olimpicos elaborada por y Hipias de
Elis quien sefiala que el dltimo vencedor Mesenio de las Olimpiadas es ubicado en la
undécima, es decir, en el 736 y el primero de los vencedores Espartanos, aparece en la
decimosexta, es decir, 716 a.C.*”>. Mas alla de la fecha, Cuartero, siguiendo la estela

Hoxley, considera que este evento implica una transformacion absoluta de la forma de

472 1bid. pp. 12-17. Vid. cita 329.

473 Fragmento 4. “Mecofvn 8¢ £6ho moleun0sico évveakaideka &tn, kaOdmep”. En cuanto a un
tratamiento mas profundo sobre la datacidn de la primera guerra Mesenia, vid. Prato, Carlo. 1968. Tirteo.
Introduzione, testo critico, testimonianza, e commento, Roma, Edizioni dell’Ateneo, p. 27 y ss.

474 Hoxley, George. 1962. Early Sparta, Londres, Faber and Faber, p. 38.

475 Eornis, César. 2017. “Entre la tradicion épica y la historia: la conquista espartana de Mesenia”, Revista
Universitaria de Historia Militar Vol. 6, N°11, pp. 157-171.
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vida espartana, diferencidndola marcadamente del resto de las polis griegas, ya que, al
tener acceso, a un territorio con un suelo rico y fructifero, Implico evitar el destino
inherente que préacticamente la mayoria de las pdlis tenian y es la necesidad de la continua
colonizacién de territorios, utilizando muchas veces las vias maritimas y abalanzandose
hacia un sistema talasocratico. Esparta, por otra parte, se centrd en su propia sociedad,
cerrandose en su territorio sin tener que buscar la configuracion de un sistema de colonias
que les permitiese asegurar el sustento*’®.

Cabe destacar que, sin embargo, las consecuencias del triunfo en las guerras
mesenias implicaron dificultades del punto de vista de la autoridad de las grandes familias,
las cuales ostentaban en sus manos el poder y que debieron compartir sus privilegios con
un conjunto cada vez mayor de personas, alimentada por los soldados triunfadores de las
guerras Mesenias, representados por el colegio Eforos*”’. Estos nuevos actores exigieron
la distribucion de los bienes y los recursos y una mayor participacion, constituyéndose en
una fuente de rivalizacion y oposicion ante el poder imperante. Ante ello, la nobleza, con
el objeto de mantener el poder y los recursos contenidos en sus manos. Materializa un
proceso de colonizacién forzoso buscando desplazar poblacion y enviando a parte de la
poblacion periférica, a los territorios de Locros occidental y Croton. Lugares que se
transforman, segun los testimonia Cuartero, en un punto sistematico de desplazamiento

de poblacién durante todo el siglo séptimo. De todas formas, las précticas de la nobleza

476 Cuartero, Francisco. 1972. “Alcman y Esparta”, p. 3.

417 E| Colegio de Eforos, elegidos por la asamblea de los guerreros, actuaban como controladores del poder
de los monarcas. Gracia, Francisco. 2014. “Eunomia y educacién: Condicionantes y atribuciones Educativas
de los Eforos en la Esparta de los Siglos VII al 1V A.N.E.”, Revista de Ciéncies de I'Educacid, Vol. 1, N°
1, pp. 42.
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no significaron, la no existencia de un movimiento de resistencia, para con la violencia
del poder imperante*®,

Como ejemplo de la resistencia al dominio vertical de la nobleza, tenemos la
revuelta del afio 706 a. C., en el cual los jovenes que no habian sido parte de las campafias
triunfales de Mesenia, y, por ende, sin posibilidad a recibir la distribucion de la Tierra,
intentan un golpe de Estado, el cual, es rdpidamente conjurado y los jovenes espartanos
son enviados a colonizar el territorio de Tarento.*”

La situacion social en Esparta en el siglo VI no es sencilla, sumado al intento del
golpe de Estado de estos jovenes, sabemos de las transformaciones llevadas adelante por
Polidoro con el objeto de poder distribuir la tierra a la poblacion, brindarle un mayor
acceso a cada uno de los habitantes espartanos, o por lo menos aquellos que pertenecen a
los sectores medios de la sociedad. Finalmente, el intento de Polidoro fracasa con el
asesinato de éste, a manos de un cierto Polemarco, miembro de la aristocracia, como
testimonia Pausanias*.

En medio de un complejo contexto interno, Esparta sufre un duro revés, al ser
derrotada por Argos, en la llanura de Hisias, en la década del 670 a.C. Generando un
alzamiento generalizado de estos, lo que conllevo al levantamiento de la poblacion
Mesenia que veia en este ambiente, el contexto propicio para sacudirse del dominio
espartano.

La tension en la polis era extrema, por causa del descontento de militares para con

478 Cuartero, Francisco. 1972. “Alcmén y Esparta”, p. 4.
479 |bid. p. 4.
480 pausanias, 11, 3, 2. ss. Cfr. Cuartero, p. 4.
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el régimen aristocratico imperante en territorio espartano. Ante esto, los habiles
aristocratas logran calmar el &nimo de rebeldia del ejército, conjurando el peligro de una
guerra civil, direccionando el interés hacia la reconquistar Mesenia, como el mecanismo
para poder salir de la situacién compleja de subsistencia de la poblacion espartana que
cada vez necesitaba mas recursos, para poder sobrevivir, sobre todo, posterior a la
distribucion de las tierras que habia desarrollado Polidoro.*

Tirteo mismo, muestra su negativa postura ante esta politica de distribucion de
tierras y su total resistencia a una nueva, anclado claro esta, a la antigua tradicion
aristocratica. Condena fuertemente los desordenes sociales que vivia Esparta*®?, Andrews
destaca que ante todo la Eunomia, es el llamado de Tirteo al sometimiento de la ley*8?

Apolodoro nos testimonia que el conflicto se extendid en su contexto més candente
y complejo hasta aproximadamente la década del 640 a. C., periodo en que los espartanos,
socaban la resistencia mesenia, Ademas logrando tomar los territorios de Hira, punto clave
en la llanura de Esteniclaro, todo esto redundo en un debilitamiento de la alianza que se
configuro en el Peloponeso, con el objeto de enfrenar a Esparta y apoyar la rebelion de
Mesenia, en la cual las fuerzas unidas de Argos, Pisa, Elea y Arcadia son finalmente
desmanteladas y con ello Esparta asegura la hegemonia en la peninsula®®,

Finalmente, hacia el cierre del siglo VI, etapa de vida de nuestros poetas, Esparta

asegura su dominio sobre el costado occidental del Peloponeso con la conquista de Pilos

1 1pid., p. 4.

482 Tirteo, Eunomia la -1b

483 Andrewes. A. 1938. “Eunomia”, The Classical Quarterly, vol. 32, N°2, p. 96.
484 Estrabon VI, 372.
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y Motone*®. Todo este recorrido de guerras y conflictos sociales quedan expresados en
los fragmentos de estos poetas, pero a mi modo de ver constituyen una mentalidad
triunfalista, que impactara la manera como comprenden y proyectas sus experiencias
erotico-afectivas.

Pero como hemos expresado, el marco en que se desarrollan los hechos es la
guerra, pero la Esparta arcaica es mucho mas que eso. Es un mundo colmado de
expresiones artisticas, musicales, religiosas, donde los principales poetas de la época se
daban cita, Eliano nos testimonia que los lacedemonios mandaron a llamar del extranjero
a Terpandro, Teletas, Tirteo, Ninfeo de Cidonia y Alcman“® sin mas las excavaciones de
los templos de Artemis Ortia y Atenea Calcieco revelan que en Esparta habian penetrado
las corrientes arquitectdnicas de la Grecia oriental, al mirar la elegia jonica cultivada por
Calino es la misma de Tirteo y en plano musical tampoco se aislo Esparta del resto de las
ciudades griegas*®’. “En Esparta la actividad poética, junto a la musical, tenia gran
importancia, especialmente dentro de una educacion dirigida por el Estado en la que la
oralidad juega un papel fundamental, tanto en el caso masculino como en el femenino™*%,

El mismo Plutarco citando a Terpandro y Pindaro, menciona que estos consideraban que

los espartanos daban igual valor a la masica que a la valentia y la lucha*®®.

485 pausanias, 1V, 23.1 cfr. Cuartero, Francisco. 1972. “Alcman, p. 5.

486 Eliano, Historias Curiosas, XII, 50. Cabe destacar que parte de la tradicién tendi6 a considerar a Alcman
y a Tirteo, como extranjeros, aspecto que hoy estd mas o menos dilucidado que estos eran naturales de
Esparta.

47 Mufoz, Isidoro. 1972. “Tirteo y Solén”, Estudios clasicos, tomo 16, N° 65, p. 35.

488 Rodriguez, Maria Del Mar. 2014. “Alcman y la Educacién Espartana: Coros y deporte”, Antestaria, N°3,
p. 38.

489 plutarco. Licurgo, 21, 6. Vid. Calderdn, Esteban. (2003): “Alcmén y la "mousiké techné"”, en José Maria
Nieto (coord.), Logos hellenikds: homenaje al profesor Gaspar Morocho Gayo, Vol. 1, Ledn, Universidad
de Ledn, pp. 233-241.
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La sociedad Espartana se revestia de coros y festividades musicales, en las cuales
las mujeres tenian una gran importancia, ademas de la fina educacion que recibian, a la

manera de los thiasos en lesbos*®, Rodriguez, Adrados sefiala

“hallamos a Alcman como corego y poeta de los coros que danzaban y
cantaban en las grandes festividades espartanas; coros de doncellas, por lo que
podemos ver, cuyos coregos o jefes de coro son ya hombres, ya mujeres. ...
Estos coros, en las grandes fiestas de Esparta, son el gran decorado del poderio
espartano, que se muestra en su otro aspecto, el militar, en los versos
contemporaneos de Tirteo. Era una Esparta abierta al extranjero, creadora al
tiempo en arte y poesia: no la Esparta posterior, cerrada y estrecha”®:,

Sin lugar a duda, esto nos da otro indicio y similitud con el mundo séafico, esa Lesbos
colmada de lujo, de placeres, de gustos excéntricos, propios de la cultura Lidia**? y que al
parecer Esparta no se alejaba de esa realidad, revistiéndose en sus actividades y
festividades de toda la hermosura, suntuosidad elementos propios del mundo oriental.
Pero no sélo eso, sino que se observa la situacion de una mujer en condiciones mucho mas
libres*®®, con un estado, si bien no plenamente asimétrico, para con la figura masculina,

indudablemente mucho menos desmejorada que lo que se puede observar en la sociedad

490 Schadewaldt, Wolfgang. 1973. Safo p. 58. Cft. Vega, Irina. 2016. “Una aproximacion, pp. 233-248. Cfr.
Gentili, Bruno. 1996. Poesia, pp. 187-192. Este aspecto sera de profundo estudio en los capitulos siguientes.
491 Rodriguez Adrados, Francisco. 1980. Lirica griega, pp. 129-130.

492 Vid. Safo, Fragmentos, 213a y 98. Alceo, Fragmentos, 346. Vid. etiam. 347, 1; 368, 2. Gentili, expone
el aprecio que la poetisa tenia para con la cultura Lidia, catalogandola de filolidia, rindiéndole un culto a la
elegancia. Gentili, Bruno, Poesia, pp. 203-204, situacion similar se observa en Alceo el cual segun el
fragmento 69. Cfr. Saavedra, Alejandro. 2021. “El ideal de amor en Lesbos, a partir de Safo y Alceo”,
Revista de Historia Universidad de Concepcion, N° 28, Vol. 2, p. 486.

493 Rodriguez, Marfa. 2014. Alcman y la educacién femenina espartana: Coros y deporte, Antesteria, N° 3,
37-54.
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ateniense, en especial, del siglo V4%, No podemos llegar a compartir necesariamente la
tesis de Toynbee, quien llega a plantear una idea donde la mujer era plenamente libre, con
condiciones de liderazgo practicamente equivalentes a las masculinas*®®. Sabemos que la
mujer en la antigiiedad en general tendié a verse siempre disminuida, siendo la figura
masculina el que monopolizaba los puestos de autoridad y de gobierno. En Esparta los
hombres aristocratas controlaban la administracion*®®, pero si sabemos que las mujeres
tenfan injerencia y podian influir mucho en las decisiones de sus maridos y lideres*®’.
Las actividades folcloricas las ponian en el centro de la atencion, alimentando esa
condicidon de valoracién social, alcanzando respeto e importancia dentro de la sociedad
espartana®®®. Este tema sera tratado mas adelante, sobre todo cuando nos centremos a los
aspectos de las relaciones afectivas, erdticas y homoerdtica en el contexto de las diversas
polis y en particular, en Esparta, solo mencionaremos aqui que el amor homoer6tico
femenino era admitido en la Esparta arcaica, en comunidades mas 0 menos equivalente a

las de Leshos*®°

4%4 En cuanto a la situacion de la mujer en Atenas y en general en la antigliedad griega, vid. Mossé, Claude.
1990. La mujer en la Grecia clésica, Madrid, Nerea, p. 36. Cfr. Pomeroy, Sarah. 1999. Diosas, rameras,
esposas y esclavas: Mujeres en la antigiiedad clasica, Madrid, Akal. Para un tratamiento de este tema desde
la estructura de roles expresada y fortalecida por el mito, recomiendo Gonzalez, Francisco. 1996. “Mito e
ideologia: supremacia masculina y sometimiento femenino en el mundo griego antiguo”, en Gonzalez,
Francisco, Bermejo, José; Reboreda, Susana: Los origenes de la mitologia griega, Madrid, Akal, pp. 163-
216

4% Toynbee, Arnold. 1969. Some problems of Greek History, Londres, Oxford University Press, p. 362.

4% Nos referimos a los Espartiatas u homoioi (6potot), que constituian la clase privilegiada de Esparta. Vid.
Pomeroy, Sarah. 2002. Spartan Women, Oxford, Oxford Universuty Press, p. VI, cfr. Edmond, Levi. 2003.
Sparte, p. 47. Cfr. Cartledge, Paul. 2001. Spartan, p.73.

497 Rodriguez, Marifa. 2014. “Alcman”, pp. 39-40.

4% Sarah Pomeroy, a sistematizado el estudio de las mujeres, dedicando parte de sus trabajos a la situacion
de la mujer espartana, la que, segiin nos comenta, podia tener incluso amantes, aspecto muy poco comun en
la antigiiedad griega Pomeroy, Sarah. 2002. Spartan, p. 134.

499 Gentili, Bruno. 1996. Poesia, p. 187.
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Antes de poder avanzar, quizas es preciso poder hacer algunas aclaraciones del
punto de vista de los origenes en el caso de nuestro poeta Alcman. Si bien el fragmento
16 declara que “No era un varén selvatico ni torpe... ni un Tesalio, ni un pastor de Erisica,
sino de la elevada Sardes™®, haciendo referencia que probablemente la patria del poeta
seria Lidia. Y que en general, las posturas clasicas de los historiadores, hasta incluso bien
entrado el siglo XX, aceptaban aquella propuesta en forma més o menos genérica. Entre
ellos tenemos helenistas como, Francisco Rodriguez Adrados®, Denys Page®®,
Bowra®®, Balasch®™, etc. En cuanto a las fuentes antiguas también existia cierta
discrepancia en las miradas de los textos del periodo clasico en adelante, tal es el caso de
Avristoteles que, segln el papiro de Oxirrinco 2389, consideraba a Alcman como Lidio®®,
al igual que la Antologia Palatina®®, por otra parte, Valeyo Patérculo, consideraba segun
sus testimonios que era de origen Laconio®®’, Antipatro de Tesaldnica, declara que la
patria de Alcman es un aspecto complejo y que es motivo de disputas al respecto®®

En los cierto es que, en los tltimos afos, cierto grupo de investigadores han insistido
en el origen Espartano, basados esencialmente en su forma de escritura en lengua laconia,

es mas, es la tnica forma de escritura propiamente en lengua laconia, sumado del profundo

500 Alcman. Fragmento, 16. Cabe sefialar que, en cuanto a los fragmentos de Alcman Francisco Rodriguez
Adrados, sigue el ordenamiento de Page, Denys. 1962. Poetae Melici Graeci, Oxford, Oxford University
Press. En cuanto a la edicion de Diehl, Ernestus. 1954. Anthologia Lyrica Graeca, Leipzig, Teubner,
corresponde al fragmento 13.

%01 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica, p. 127.

502 page, Denys. 1951. Alcman. The Parthenion, Oxford, Oxford Clarendon Press, pp. 167-170

503 Bowra, Maurice.1961. Greek Liric Poetry, from Alcman to Simonides, Oxford, Oxford Scholarly
Classics, p. 17.

504 Balasch, M. 1973. Todavia sobre la patria de Alcman, Emerita, N° 41, pp. 309-322.

505 Papiro de Oxirrinco 2389.

506 Antologia Palatina, VI, 709.

07 Valeyo Patérculo, 1, 18. 2.

508 Ateneo VII, 18.
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conocimiento que tenia de las costumbres y ritos de la sociedad espartana, como lo
atestigua el fragmento 5°%°,

La otra razdén que esbozan es la del nacionalismo espartano, en especial en el
contexto de guerra en que se encuentra la sociedad laconia durante el siglo VI, lo que les
hace pensar, a los estudiosos, que dificilmente hubiesen posicionado a un extranjero, el
cual, segun Eusebio era incluso un esclavo liberado, en una posicién de liderazgo y
autoridad. Vale la pena sefialar que Rodriguez Adrados considera que esta razén carece
de fundamentos, ya que la Esparta del siglo VII era muy abierta a los extranjeros y en
particular a aquellos que entregaban su poesia. De todas formas, esta apertura de Esparta
y en particular su buena relacion con el mundo oriental y lidio en especifico hace que este
argumento alcance verosimilitud, todo esto nos permite tener claridad de que lo mas
probable es que haya aprendido el arte de la poesia en su contacto y estancia en el mundo
lidio, lo que explicaria la similitud que poseen algunos relatos cosmogénicos, como el
citado fragmento 5 y que presenta cercania con la Teogonia de Hesiodo.

Ademas, el Partenio®!?, en el que participan las muchachas reflejan un alto grado de
refinamiento, lujo y suntuosidad, caracteristicas de la riqueza y esplendor de la sociedad
lidia, permitiendo visualizar, que el poeta Alcman tenia un vinculo cultural, educativo y

poético con el mundo oriental y en particular con el lidio. De todas formas, su nacimiento

509« ni... del oro... pues no es Caleso un varén cargado de desgracias entre los varones, ni un violento...

pero ahora vayamos, del dios...al mas excelente de sus hijos... por su figura se parece al hijo (de Euricrates),
el rubio Polidoro...a ti, Musa, te suplico, antes que nada...

(I1)... de él Poros... el viejo Tecmor...y la tercera la Oscuridad... el dia, la noche y la tercera la oscuridad”
Alcmén, Fragmento 5.

510 Termino derivado de parthénos, que por lo general designa a la doncella o joven soltera, aunque se han
dado otras explicaciones etimoldgicas. Vid. Fornis, César. 2017. “Entre, p. 165.
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y su origen era propiamente el espartano, como lo ha defendido Hinze,®'! Francisco
Cuartero,®? Garcia Romero,**® Suarez de la Torre.'* Esta tesis se ve fortalecida por las
cercanas relaciones que tenia el poderoso Imperio Lidio, con las pélis griegas (como lo
pudimos apreciar en el apartado de Lesbos), mostrando un caracter filo griego en sus
gobernantes, como el caso del Heraclida Candaules®®.

Mencidn interesante merece Garzya quién argumenta que Alcman no era ni lidio, ni
espartano®®, tesis a la cual desde luego no nos adherimos.

Para ir ultimando el apartado concerniente a Esparta, en necesario tratar la
situacion de Tirteo, quien como dijimos era un poco mas joven que Alcman, pero
contemporaneo de este, nacio aproximadamente en Mileto, en torno al 680 a.C. y fue un
activo participe en la segunda Guerra Mesenia entorno al 650 a.C.,>!" en esta se desempefid
como soldado, pero también como un activo propagandista de la causa espartana, siendo
un destacado pionero en este uso de la poesia, alentando a los soldados y poblacion

lacedemonia en general, testimonio de esto tenemos el fragmento 10:

“... 'y en defensa de nuestros hijos muramos sin escatimar ya nuestras vidas.

jJovenes! jvamos! Luchad permaneciendo unos junto a otros, y no hagais que
de comienzo la vergonzosa huida y el miedo, sino haced grande y valeroso en
vuestro pecho el &nimo, y no sintais apego a la vida cuando combatais con

511 Hinze, K. 1934. “Zwei heimatberaubte spartanische Dichter”, Rheinisches Musaeum, N° 80, pp. 39-52.
De todas formas, sus argumentos han sido sistematicamente objetados, por carecer de solidez cientifica.
512 Cuartero, Francisco. 1972. “Alcmén”, p. 24-25.

513 Garcia Romero. 2017. De Hombres, p. 234.

514 Suérez de la Torre, Emilio. 2019. Antologia, p. 74.

515 En cuanto a Candaules y el final de su gobierno, segtn el testimonio de Herédoto, vid. Camps, Eduard.
2018. “Destino y costumbres en Herddoto: La desgracia de Candaules™, Habis, N° 49, pp. 7-23.

516 Garzya, Antonio. 1954. Alcmane. | Frammenti, Napoli, p.88.

517 | asso De La Vega, José. 1966. “El guerrero tirteico”, en Ibid, ldeales de la formacion griega, Madrid,
Ediciones Rialp, p. 121
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hombres”18,

Al igual que su contemporaneo, Alcman, su poesia esta intimamente ligada a su
lacedemonia adoptiva, y en especial al ambiente belicoso en el cual se gesta. Este ambiente
potencia el principio de control y diciplina, propias de su sistema militar muy rigido que,
pese a no ser un sistema excesivamente militarista y hermético, como tiende a primar
desde el siglo V en adelante, denota una tendencia o elevacion de los valores vinculados
al orden, donde el conjunto tiene mayor trascendencia que lo individual, influenciado por
la importancia del ejercito hoplita®®. Cabe sefialar que estos valores ya eran importantes
en los escritos hesiodicos®?, que se observa un descenso del agonismo y una elevacion de
la sofhrosyne®?!, claro esta perviviendo ambos, no significan la desaparicion de uno de

estos valores, pero si una matizacion del heroismo y la Kleos, resultante del sacrificio en

518 Tirteo, Fragmento 10, vid. etiam, fragmento 5.

519 Espejo, Carlos. 1994. “Sociedad religion e ideologia en Hesiodo”, en Ordéfiez, Salvador y Saez, Pedro
(edit.) Homenaje al profesor Presedo, Sevilla, Universidad de Sevilla, p. 173.

520 En el contexto hesiodico prima la llamada imagen del “Bien limitado”, que estimula relaciones de
reciprocidad y de ayuda mutua Saavedra, Alejandro. 2021. “Una propuesta sobre el ideal de amor conyugal
en la época arcaica, manifestado en los poemas homéricos y hesiodicos”, Historias del orbis terrarum, N°
26, p. 135. “Por imagen del bien limitado quiero expresar que amplias areas del comportamiento campesino
estan modeladas de tal manera que sugieren que los campesinos perciben su universo social, econémico y
natural es decir su medio como uno donde todas las cosas deseadas en la vida, como la tierra, la salud, la
riqueza, la amistad, el amor, la virilidad, el honor, respeto y status, poder e influencia, seguridad y
proteccion, existen en una cantidad finita y limitada y son siempre escasos. No solo estas y otras tantas
«Cc0sas buenas» existen en cantidades finitas y limitadas, sino que ademas no hay manera posible, por parte
de los campesinos, de incrementar las cantidades disponibles. Es como si el hecho de la escasez de tierra en
un area densamente poblada se aplicara a todas las otras cosas que se desean. Un «bien» como la tierra esta
ligado por naturaleza a ser dividido y re-dividido, si es necesario, pero no a ser incrementado”. Gallego,
Julian, “La formacion”. pp. 133-151. Cabe destacar que esta “imagen del bien limitado”, es considerado
como el componente que le brinda un sentido de identidad comun a los campesinos (algunos prefieren el
término farmers, debido a su condicién de agricultores libres). Vid. Foster, George. 1965. “Peasant society
and the image of limited good”, American Anthropologist, N° 67, pp. 293-315. Cfr. Francis, Emerich. 1945.
“The personality Type of Peasant according to Hesiod’s Works and Days”, Rural Sociology, Vol. 10, N° 3,
pp. 275-295.

521 Vernant, Jean Pierre. 1992. Los origenes del pensamiento griego, Barcelona, Paidés, p. 74.
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batalla y la gloria individual®®, la que pareciera tiende a desplazarse, mucho mas a los
juegos deportivos que a la actividad militar.

Sin lugar a duda la Esparta del siglo VII, es un lugar profundamente singular,
denotando las caracteristicas propias que cada pdlis iba adquiriendo, en son de los
contextos geogréficos, sociales, religiosos y culturales, que estas poseian.

Las mismas fiestas que hemos comentado, que le entregaban una mayor valoracién
a la mujer, en relacion con la que alcanzaban en otros lugares de Grecia, pero ademas la
infinidad de fiestas y divinidades locales, como el de la diosa Ortia (diosa de la vegetacion,
las fiestas Carneas, las fiestas de Jacinto (antiguo dios convertido en Amante de Apolo y
muerto accidentalmente por este), llevadas a cabo en Amiclas, el culto a Castor y Pélux,
en Terapna o la popular adoracion a Helena, como diosa espartana, sumada a la
importancia de la diosa marina Ino, y el dios marino Proteo, entre muchos otros>2,

Sumado a todas las fiestas religiosas anteriores, se adoraban a los dioses clasicos
de la helade, constituyeron una identidad propia dentro del ambiente griego Rodriguez
Adrados nos comenta: “Dioses importantes en toda Grecia tenian también culto en
Esparta, aunque a veces con invocaciones o caracteristicas especiales. Asi Atenea y
Artemis, por ejemplo, Apolo y Afrodita también. Heracles, a su vez, tenia mitos propios,
como el de la muerte de los Hipocoontidas,”®?*. Esta identidad y nacionalismo también

impacto ciertos cultos universales como el de Apolo, que poseia caracteristicas novedosas

522 Garrobo, Raul. 2013. “De la fama a la patria en los poemas homéricos”, Eikasia, N° 48, pp. 151-166.
Cfr. Espejo, Carlos. 1994a. “Religion”, p. 10, cfr. Rohde, Erwin. 2006. Psique. La idea del alma y la
inmortalidad entre los griegos, Buenos Aires, Fondo de cultura econémica. p. 81.

523 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica, p. 132.

524 |bidem.
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y que queda testimoniado en el templo de Apolo en Amiclas, con la colosal estatua del
dios, vestido con implementos militares y a la cual hacia finales del siglo V1 e inicios del

V, se le rodeo con un suntuoso trono®?.

Megara: Teognis.

Durante la época arcaica de Grecia, la p6lis de Megara era una ciudad-estado
ubicada en la region de Atica al oeste de Atenas, en el istmo de Corinto a dos kilémetros
y medio del golfo Sardnico, donde se ubica su influyente puerto de Nisea, justo frente a
la Isla de Salamina®?®. Megara era conocida por ser una ciudad comercial y maritima, con
una economia basada en el comercio y la agricultura, y como ya hemos comentado,
Megara (en el apartado de Atenas) se presentaba como una potencia para nada
desestimable dentro del contexto arcaico®’. Debido a su esencia cultural Doria, al igual
que Corinto, se mostr6 como una pdlis militarmente fuerte, expresado en el dominio que
mantuvo durante gran parte del siglo VII, sobre la isla de Salamina, la cual les fue
arrebatada por su rival Atenas, bajo el liderazgo de Sol6n (segin lo expresamos mas
arriba)®?. Las intenciones de liderazgo de Megara se expresan no solo por la actividad

militar, sino las estrategias politicas, como el apoyo que el tirano de Megara Teagenes,

525 pausanias, 111, 18.

526 Paramo, Jorge. 2001. “Teognis de Megara. Seleccion de Poemas”, Revista de Estudios sociales, N° 9.
Bogota, pp. 102-106.

527 Dominguez Monedero, A. 2001. p.32.

528 |bid. pp. 30-38.
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dio a su yerno Cilon en el 632 a.C., con el objeto de que este tomara el poder en Atenas,
estrategia que a la postre no fructific debiendo Cilon huir®?,

Ademds, sabemos que Megara mantuvo una gran actividad comercial y
colonizadora fundando ciudades como Megara Hiblea en el 728 a.C., y Salinunto el 628
a. C. Ambas en Sicilia. En el Bosforo, fundaron Bizancio (660 a.C.), Selimbria,
Calcedonia (687 a.C.) y Astaco y finalmente en Bitinia fundaron Hereclea hacia el afio
560 a.C*°. Esta activa actividad colonizadora, se vio impulsada por las limitaciones
economicas y el apoderamiento por parte de aristocracia, de las mejores y escasas tierras
para el cultivo y la ganaderia. La colonizacién activo fuertemente la economia y permitio
el ascenso de las clases inferiores y/o sometidas®’.

Hacia la época de Teognis, Megara habia ya sufrido diversas derrotas con sus
rivales mas enconados, es decir, Corinto y Atenas y habia comenzado a disminuir su
actividad colonizadora, debido al ascenso de las clases inferiores se encontraba en una
época de tension, que conllevo al asentamiento de la democracia durante el siglo VI, el
cual termina cayendo en el siglo V°%2. Esa democracia ante la cual se mostré muy reacio
el poeta, anhelando el retorno del dominio aristocratico o como dice Jaeger, “A la justa

desigualdad’®®3, Teognis expresa este estado de descontrol con las siguientes palabras:

“Toi 8 &yo &0 ppovémv DodcopaL, 0id Tep avTodc, Kopy’, 4md tdv dyaddv
7aig £T° €av Epabov: mémvuco, und’ aicypoiow £n’ Epypact und’ adikoicty
TG UNd’ apetag EAkeo und’ Aeevog. TadTa peV oVTmg 601 Kakoiot 8¢ un

529 |bid., p. 30.

530 Paramo, Jorge. 2001. “Teognis”, pp. 102-106

531 Sardi, Liliana y Rosenbaum, Esther. 1998. “Teognis, Expresion de un mundo en transicion”, Revista de
estudios clésicos, N° 27, p. 125.

532 1hid.

533 Jaeger, Warner. 1980. Paideia, p. 190.
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Tpocopidel avopacty, AAL’ aiel TV dyaddv €yeo- kol petd Tolov mMive Kol
go01e, kol petd toiot e, kai Bvdave 1oi6”, OV peydin ddvapc. 860GV pev
Yop an’ €cOA0 pabnoeat v 6€ KaKOIoY CUUHIGYNIC, ATOAETS Kal TOV £6vTal
véov. tadta podov dyodoicty duikee, kai mote Pricelg €0 cvpPPovVAEDELY TOToL
Qilotoy €uE.”

“Como tu amigo que soy voy a darte los consejos que yo mismo, oh Cirno, de
nifio, recibi de los hombres de bien. Sé prudente y no busques honores, éxitos
ni riqguezas mediante acciones deshonrosas ni injustas. Convéncete de ello; y
no trates con hombres viles, sino estd siempre unido con los buenos; bebe y
come con aquellos, reiinete con aquellos y sé grato a aquellos cuyo poderio es
grande. De los buenos aprenderds cosas buenas; pero si te juntas con los

malos, estropearas incluso tu buen natural. Aprende estas maximas y trata con

los buenos, y algun dia diras que aconsejo bien a mis amigos”.>%*

En la recomendacion que realiza a Cirno, Teognis, separa dos grupos y con uno de
ellos debe juntarse, estos son los aristoi, los esthloi, los eugenesis, los beltistoi, los
agathoi, en palabras méas simples, Cirno debia reunirse con los nobles, y no con los que
no pertenecian a su circulo, es decir, aquellos que se estaban insertando, a los cuales
califica momo los kakoi, los deiloi, los poneroi, los achloi, es decir, esa mayoria no
perteneciente a su clase, a los cuales trata de manera peyorativa y que poco a poco habian
comenzado a tomar el protagonismo dentro de Megara.>*® Lesky dira que la obra teognidea
es la voz de una aristocracia en franca decadencia “son el eco del rencor y la protesta de

los nobles™%3®

534 Teognis, Elegias, Libro I, 26-38. Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados. 2022. Liricos griegos,
elegiacos y yambdgrafos arcaicos, Madrid, Csic. Todas las Teognis fueron extraidas de este trabajo, en los
casos que no se utilizd esta edicion se indicara de manera oportuna.

Ademés de este fragmento encontramos otros con el mismo tenor diferenciador, en el cual manifiesta su
preferencia por la aristocracia y considera a las clases bajas como usurpadores, agresoras, pervertidas, y a
la pobreza como un mal. etc. 183-188, 351-353, 670-672, 675-680

5% Sardi, Liliana y Rosenbaum, Esther. 1998. “Teognis”. p. 128-129.

53 _esky, Albin. 2009. Historia de la Literatura griega |, Madrid, Gredos, p. 292.
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De todas formas, la figura de Teognis, como la gran parte de los poetas arcaicos,
no ha estado exenta de discrepancia y debates, como la de la patria del poeta la cual

errbneamente habria sido Megara Hiblea en Sicilia. Esta tesis encuentra su origen en

Platon, quien considera a Teognis como “un ciudadano de los megarenses de Sicilia®’,

declaracion de la cual se hace eco Suidas®®. Esta postura, era puesta en tela de juicio ya
en la antigiiedad, pues el escoliasta del pasaje de Platon, antes citado menciona a Didimo,
como contrario a esta propuesta®®®. Segiin Schopsdau, la declaracion debe entenderse en
el sentido que Teognis, habria recibido la ciudadania durante su estancia en la siciliana

polis®0,
"H)\Oov pév yap &yoye kai eic TikeAnqv mote yoiov, A0ov & EvBoing
aumeloey mediov Xmaptny 6’ Evpota Sovakotpopov dyrladv dotv. Koi pu’
€QIAeVY TPOPPOVAOC TAVTEG EMEPYOUEVOV: AL’ OVTIC LOL TEPYIS EMTL PPEVOC
NAOev éketvov. obtog 00dev &p’ Nv gidtepov 8ALo mhTpng.”

“Si, yo llegué un dia hasta Sicilia, llegué¢ a la tierra de Eubea, sembrada de
vifiedos, a Esparta, la gloriosa ciudad del Eurotas, poblado de cafias; y todos
me acogian amistosamente a mi llegada, pero ninguna alegria daban a mi
corazon: hasta tal punto senti que no habia nada mas querido que la patria™®*.,

(13

Como se observa en el pasaje citado, Teognis menciona su llegada a Sicilia, no

que esta fuese su patria de origen.

537 Platén, Leyes I, 630 a. De los investigadores modernos que comparten esta postura podemos citar a
Beloch, Julius. 1895. “Zur Geschichte der élteren griechischen Lyrik. I. Theognis von. Megara”, RhM, N°
50, pp. 250-67. Cfr. Mancuso, Umberto. 1911. “Per la stcilianita di Theognide”, RFC, N° 39, p. 21 cfr.
Mancuso, Umberto. 1911. La lirica classica greca in Sicilia e nella Magna Grecia |, Scuola Normale
Superiore, Pisa, pp. 85-154.

5% Suidas, 11, 692, 13.

539 Suarez de la Torre, E. 2015. p.148.

540 Schopsdau, Klaus. 1994. Platon, Nomoi (Gesetze), Biicher I-111, Platon, Werke, Ubersetzung und
Kornmentar, Gotinga, pp. 173.

%41 Teognis, 783-788.
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Otro aspecto al cual dedicaremos algunas lineas es a su datacion, si bien es cierto
gue nosotros nos inclinamos por una datacion tardia del poeta, es decir, que su nacimiento
debid haber sido a mediados del siglo V1 y su actividad hasta inicios del siglo V.>*?, las
dificultades para datarlo no han sido sencillas de esclarecer. Por un lado, ha existido una
postura a la cual Suédrez de la Torre ha venido a llamar la del “proto Teognis”>* Al cual
lo han ubicado hacia finales del siglo IV, aproximadamente antes del 630 a.C., por ser la
fecha del inicio de la Tirania de Teagenes, gobierno bajo el cual, West, argumenta que
Teognis debid huir al exilio®*, de todas maneras los argumentos dados por West, parecen
poco solidos>® y no existe manera de determinar que el periodo de estancia de Teognis,
en la Megara Hiblea, corresponda con esta fecha y mucho menos si la razén de su estancia
en dicho lugar es resultado del exilio.

Por otra parte, ha existido otra postura, la cual, ha posicionado al poeta en un
periodo mas bien tardio, en torno a Olimpiada 59 y 57, es decir, los afios 559 al 541 a. C,
en estos casos se ha seguido la datacion de Suidas. Para Hudson-Williams, la vida del
poeta se desarrolld durante la primera mitad del siglo VI, o0 mediados de este. Para el
investigador, los poemas reflejan el periodo de inestabilidad ocurrido posteriormente a la
caida de Teagenes en torno al 607 a.C>*®. En la misma linea, encontramos los trabajos de

Welcker, Bowie®*’ y Selle, quienes consideran que el florit del poeta debid haber sido

%42 Rodriguez Adrados, F. 2022. p. 142-145.

543 Suarez de la Torre, E. 2015. p.149.

544 \West, M. 1974. pp. 65-71

545 Suarez de la Torre, E. 2015. p.150.

%46 Hudson-Williams, Thomas. 1910. The elegies of Theognis, London, Bell and sons, pp. 6-12.

%47 Bowie, Ewen. 1997. “The Theognidea: A Step Towards a Collection of fragment?”, en G.L. Most, ed.
Collecting fragment — fragmente sammeln, Gottingen, Aporemata Band 1, pp. 53-66.
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entre el 544-541 a.C. Selle incluso se aventura a extender la vida del poeta hasta la
invasion, persa liderada por Jerjes el afio 480-479, todo esto basado en el fragmento 773-
772, claro considerando que este hubiese sido escrito por el poeta®.

En un espacio temporal intermedio, pero mas cercano a la postura tardia es la
propuesta de Garcia Romero, quien considera que el poeta debié de vivir durante la
primera mitad del siglo VI>*°, Suarez de la Torre, se inclina por la postura temprana, al
igual que Rodriguez Adrados, pese a que el primero considera que el contexto de la
democracia que se extendié en Megara hasta el 560 a.C. es el contexto adecuado para la
sistematica y asida critica que expone sobre esta>?, esta tesis hace dificil que el mismo
poeta hubiese vivido la invasion Persa, ocurrida 80 afios después, Propuesta que defiende
Rodriguez Adrados®!. De todas formas, ambas nos posicionan en el contexto del siglo VI
e inicios del siglo V, datacion que nos parece la mas apropiada y sobre la cual se sostiene
nuestro trabajo.

Vinculado a lo antes tratado, pero con alcance y trascendencia a un mayor para
este estudio, es la ubicacion espacial y temporal de la obra teognidea. Al parecer existe
una columna vertebral de la obra que corresponde a un poeta especifico con aquel nombre,
pero allende éste, una tradicion anterior como posterior, razon por lo que se tiende a evitar
hablar de la obra de Teognis, considerando como bien dice Nagy que la figura de Teognis

representa una sintesis acumulativa de las tradiciones poéticas megarenses®>. Como se ha

548 Selle, Hendrik. 2008. Theognis und die Theognidea, Berlin/Nueva York, De Gruyter, pp. 20-26.

549 Garcia Romero. 2017. De Hombres, p. 125.

50 Suarez de la Torre, E. 2015. p. 151.

551 Rodriguez Adrados, F. 2022. P. 145.

%52 Nagy, Gregory. 1985. “Theognis and Magara: A Paet,s Visiono of the city”, en Figueira, Thomas y Nagy,
Gregory edit. Theognis of Megara: Poetry and the Polis, Baltimore, Johns Hopkins University Press, p. 33.

142



mencionado, los espacios temporales de la obra teognidea abarcan desde el siglo VI hasta
el siglo IV a.C., razdn que hace inverosimil pensar que un mismo individuo pudo haber
escrito todas estas, pero si, como dice Suérez de la Torre, pareciera que se constituye una
especie de tradicion, “similar a lo ocurrido con la obra homérica, en el sentido de que antes
de Teognis y contemporédneamente con él, tuvo que existir en Megara, una tradicion
didactico-gnomologica similar, nacida en el simposio con un componente oral
preponderante o incluso exclusivo de la que ese poeta, de nombre de Teognis, nos trazo
la primera foto fija de la historia”.>?

Segun Garcia Romero los 1400 versos que nos han llegado del corpus teognideo,
fueron organizados en época bizantina en dos libros, comenzando el segundo de ellos en
el verso 1230, pero que originalmente no constituian libros separados en si, sino que fue
organizado y seleccionado, para configurar dos libros en son de sus temas, siendo el
segundo dedicado en su mayoria a aspectos homoeréticos, lo que ha venido a ser llamado
el amor dorio, es decir: “la tradicional relacion homosexual que se establece entre un
hombre adulto y un joven, entendia también y sobre todo como una relacion educativa en
la cual el miembro adulto de la pareja debe mostrar a su joven amante, con sus palabras y
su ejemplo, cudles son las normas tradicionales de comportamiento adecuadas para llegar
a ser un hombre de bien.”%**

Asimismo, Garcia Romero se aventura a sefialar que el corpus original lo

integrarian los versos 19-254, pero que de todas formas la mayoria o casi la totalidad de

553 Suarez de La Torre, Emilio. 2015. Elegiacos, p. 147.
554 Garcia Romero, Francisco. 2017. p. 126.
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este no seria mas tardio que el siglo V.>®

Pese a que sabemos que una parte del corpus fue agregada de manera paulatina
hasta el siglo 1V, esto no supone la imposibilidad de la utilizacién de las fuentes para el
estudio del periodo arcaico. Pues muchos de estos fragmentos representan la ideologia,
del periodo arcaico, pero tampoco podemos desconocer el cuidado que se debe tener al
trabajar con fuentes que de todas formas traspasan el marco temporal de este trabajo.

Sin lugar, a dudas el trabajo con los versos posteriores al 1230, y los cuales estan
dedicados a temas eroticos, implicaran un esfuerzo adicional y una necesaria precaucion
al no tener plena claridad de la fecha de su composicion y/o las razones que llevaron a la
seleccion de estos por sobre otros, pese a que Rodriguez Adrados se inclina por considerar

que gran parte de estos versos eréticos corresponderian al siglo V.>®

Atenas: Solon y Dionisio Calco

Bosquejar la Atenas, en la cual vive, se desarrolla y crea el reformador, Solon
parece una tarea titanica para un par de paginas, pero es menester aclarar que no se
pretende realizar una descripcion precisa, ni acabada de todos los ambitos de la polis de

Atenas, sino destacar aquellos aspectos que caracterizaron en particular el siglo VIl y VI

5% |bid.

5% Rodriguez Adrados, Francisco. 2022. Liricos, p. 136-137. ElI mismo Rodriguez Adrados considera que
el nucleo original de los poemas habria sido organizado por el mismo Teognis, y serian poemas cada uno
de manera independiente y no como libros completos con una unidad tematica, sino con poemas de diverso
sentido. p 134-136.
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a.C. ateniense®’. Reconozco que, pese a la consulta de diversos trabajos al respecto, este
apartado es deudor del excelente estudio de Adolfo Dominguez Monedero, Solon de

Atenas (2001).

Atenas ubicada a unos 8 kilémetros del Pireo (principal puerto de la pdlis), con un
tamafio de 2450 Km2 aproximadamente durante el periodo arcaico, y flanqueada por
diversas colinas, como la de las Musas ubicada al noreste de la Acropolis, y lugar de
residencia, segun la mitologia, de las nueve musas, al noroeste, se encuentra la colina de
Licabeto, de cuya vertiente sur discurria el arroyo de Eridano, que luego cruzaba el &gora
en sentido norte, y se desplazaba hacia las afueras de la ciudad cruzando el ceramico®%®,
La cantidad de colinas se transformaron en una defensa natural, para la antigua pdlis,
rodeando este espacio se levantd un muro defensivo, el hoy conocido como “muro

arcaico™®®, pero también implico cierto encierro de la Atenas, durante gran parte de la

557 En el caso de acometer un estudio acabado de la pélis de Atenas, antes durante y después de las reformas,
recomendamos los siguientes trabajos entre otros: Vid. Pairo Diego. 2011. “Las reformas”, en cuanto a la
situacion de la Grecia arcaica y en particular la de Atenas antes de las reformas Solén recomendamos:
Andrewes, Antony. 1982. “The growth of the Athenian state”, en Boardman, John & Hammond, Nicholas
(eds.). The Cambridge ancient history. Volumen Il1. Part 3. The expansion of the Greek world, eight to sixth
century B.C, Cambridge, CUP, pp. 360-391. Austin, Michel. y Vidal-Naquet, Pierre. 1986. Economia y
sociedad en la antigua Grecia. Barcelona, Paidds, pp. 57-80; Forrest, William. 1988. Los origenes de la
democracia griega: la teoria politica griega entre el 800y el 400 a.C, Madrid, Akal, 123-50; Mossé, Claude.
1987. Historia de una democracia: Atenas, Madrid, Akal, pp. 13-36; Gschnitzer, Fritz. 1987. Historia social
de Grecia. Madrid, Akal, pp. 71-119; Ma Dominguez Monedero, A. 2001. Solén de Atenas, Barcelona,
Critica, pp. 14-36; Dominguez Monedero, A. 1993. La polis y la expansion colonial griega, Madrid,
Sintesis, pp. 135-202; Osborne, Robin. (1998). La formacién de Grecia, 1200-479 a. C., Barcelona, Critica,
pp. 194-267; Pomeroy, Sarah; Burstein, Stanley; Donlan, Walter y Roberts, Jennifer. 2001. La Grecia
antigua. Historia politica, social y cultural, Barcelona, Critica, pp. 112-159, 189-200.

5% |liopoulos, A. Kerameikos. Description, Disponible en
http://odysseus.culture.gr/h/3/eh352.jsp?0bj_id=2392 (revisado por Gltima vez en 10 de diciembre de
2023).

59 |_as dimensiones y caracteristicas de este son alin motivo de debate, para un tratamiento de este tema vid.
Weir, Robert. 1995. “The Lost Archaic Wall around Athens”, Phoenix, Vol. 49, N° 3, pp. 247-258. Cffr.
Papadopoulos, J. K. .2008. “The Archaic Walls of Athens. Reality or Myth?”, Opuscula. N° 1, pp. 31-46.
Este Gltimo estudio, el reconocido investigador de la Universidad de California, ha sostenido la tesis de que
el muro arcaico es en realidad un muro de origen anterior, muy probablemente de época micénica.
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época arcaica, impulsando un singular desarrollo y préacticas culturales, que verian una
apertura’y ampliacion de influencia hacia finales del periodo arcaico y en especial durante

el esplendoroso siglo V.

La Atenas del siglo VII, es una sociedad agricola, como la gran mayoria de las
poleis, pero a diferencia de estas, se mantuvo al margen del proceso de expansion
ultramarina®?, esa que protagonizaron otros poetas como Arquiloco®®! y Seménides®®2.

“Ciertamente, la Atenas del siglo VII, anclada en viejisimas tradiciones de
derecho agrario y no participe del gran movimiento comercial y colonial que
habia tenido lugar durante ese siglo, se encontraba en una situacién que
podriamos calificar, en cierto modo, de retardataria™>,

La situacion socioecondmica de Atenas durante el siglo VII a.C. estuvo marcada
por la divisidn entre ricos y pobres. Al grupo de los ricos estaba configurado por los
eupatridas, quienes han mantenido el poder y el control de las actividades politicas y
economicas desde el final de la monarquia®®*, pero que a su vez se “muestran como los
hijos de los mejores padres, como los méas nobles de los nobles, con un prestigio especial
derivado de su relacion con los cultos centrales de la pélis unificada y con la basileia’®%,
la profesora Miriam Valdés en su incansables trabajos sobre la conformacion de Atenas,

pone especial énfasis en la particularidad de la aristocracia ateniense, heredera de los

%60 Dominguez, Adolfo. 2001. Salén de Atenas, Critica, Barcelona, p. 19.

%1 Suarez de la Torre. E. 2002, p.77.

%2 Suda. 663,1-3, y 360, 8-10 Adler.

%3 Dominguez. 2001. Salén, p. 19.

564 |bid., p 14. Para un estudio sobre la configuracion de los eupatridas vid. Wade-Gery,Il. T. 1958.
“Eupatridai, Archons and Areopagus”, en Essays in Greek History, Oxford, pp. 86-115.

565 Valdés, Miriam. 2012. La formacion de Atenas. Gestacion, nacimiento y desarrollo de una polis
(1200/1100-600 a. C.), Zaragoza, Portico, p. 247. Cfr. Ibid. 2012. “Exclusivismo politico y religioso de los
Eupatridas en Atenas arcaica”, Dialogues D'Histoire ancienne, Vol. 38, N° 1, pp. 9-36.
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eupatridas y con una fuerte tradicion de poder econdmico, politico, y religioso,
considerados a si mismos como los agathos®°°.

Aristdteles expresa cuatro caracteristicas que distinguen a los aristoi, el ploutos, la
eugeneia, la paideia y la areté®®’, como bien menciona Jaeger “la areté es un atributo
propio de esta nobleza... el hombre ordinario no tiene areté”®® “ya que, si todos
adquiriesen igual honor, no habria honor para ninguno”®®. Esta imagen aristocratica,
circundada por su caracteristica de una ética agonistica®’, seria el motor del sometimiento
de los desposeidos, “al aristocrata ateniense lo que le interesa sobre todo es destacar, para
ello no habia nada mejor que atraerse tanto a gentes de su circulo como a inferiores con
los que crear un auténtico grupo de presion que le sitie en mejor posicion en la
competencia con sus iguales™®’t. Esto posiciona supone una fuerte contradiccion o
distanciamiento para con los grupos no privilegiados, esta separacion Aristételes nos la

expresa con suma claridad.

“Mas tarde, hubo discordias entre los nobles y la masa durante mucho tiempo;
pues su régimen politico era en todas las demas cosas oligarquico, y ademas
los pobres eran esclavos de los ricos, ellos mismos y sus hijos y sus mujeres.
Y se les llamaba clientes y seisavos, pues por esta renta trabajaban las tierras

566 |bidem. Para Kistler, el elemento diferenciar entre el noble y resto de la sociedad es el ocio y el banquete
de orden oriental. Kistler, Erich. 1998. Die Opferrinne-Zeremonie'. Bankettideologie am Grab,
Orientalisierung und Formierung einer Adelsgesellschaft in Athen, Stuttgart, Franz Steiner Verlag, pp. 127
ss. y 177-179.

567 Aristoteles, Politico, 1291 b 28-29.

568 Jaeger, Werner. 1962. Paideia: Los ideales de la cultura griega, México, Fondo de cultura econdmica,
p. 21. Es la expresion del “mas alto ideal caballeresco unido a una conducta cortesana selecta y el
heroismo guerrero” Ibid. p. 20.

%9 Moses, Finley.1995. EI mundo de Odiseo, Madrid, Fondo de cultura econémica, p. 61.

570 Vernant, Jean Pierre. 1993. El hombre p. 28

571 Dominguez. 2001. Salén, p. 26.
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de los ricos. Toda la tierra estaba en manos de pocos. Y si no pagaban las
rentas, eran reducibles a la esclavitud, tanto ellos como sus hijos™®"2.

Plutarco, complementa este cuadro con las siguientes palabras:

“Entonces la desigualdad de los pobres con los ricos habia alcanzado como
quien dice su punto maximo. La ciudad se encontraba en situacion de extremo
peligro y solo parecia que iba a recobrar la calma y librarse de la agitacion si
se instauraba una tirania. Todo el pueblo estaba entrampado

con los ricos; pues o labraban sus campos y les pagaban un sexto de la cosecha,
por lo que se les llamaba hektemorios y thetes, 0, endeudandose con la garantia
de sus personas, quedaban en manos de quienes les prestaban y unos servian
alli como esclavos y otros eran vendidos en el extranjero. Muchos se veian
obligados a vender a sus propios hijos — pues ninguna ley lo impedia—y a
abandonar la ciudad por la dureza de los prestamistas. Pero los mas y mas
fuertes se reunieron y se animaban unos a otros a no dejar, asi las cosas, sino,
eligiendo Unico defensor a un hombre de confianza, acabar con los morosos,
redistribuir la tierra y cambiar por completo el sistema politico™"3.

Tanto Aristoteles, como Plutarco nos presentan a los grupos sociales sometidos al
dominio de la aristocracia, pero es complejo el proceso de identificacion de la estos, es
decir, los grupos sociales pobres, llamados en algunas ocasiones como los kakoi, y en
particular en el caso ateniense, poniendo su mirada en la sociedad campesina los
hectémoros, thetes y/o pelatai, todos ellos con limitadas condiciones de subsistencia y
sometidos a las inestabilidades productivas de las cosechas, frente a lo cual, solo la
aristocracia se presentaba con capacidad de enfrentar®’,

Dominguez Monedero sugiere que los thetes, son “individuos que, aunque

formalmente libres, carecen de tierras o, en todo caso, de las suficientes como para cubrir

572 Aristoteles. Constitucion de los Atenienses, 2. 2
57 Plutarco, Vidas paralelas. Solon, 13. 3-6.
574 Dominguez. 2001. Saldn, p. 15
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sus necesidades vitales, y deben alquilar su trabajo por un salario en las tierras de los
ricos”®’, mientas que los pelatai, serian mas bien campesino dependientes, pese a ello el
historiador espafiol, aclara que no es factible inclinarse por la propuesta de una separacion
tan taxativa al respecto®’®, por nuestra parte nos inclinamos mas por la antigua mirada de
Cassola®”” y que mas tarde comparti6 Molina®8, de considerarlos como términos

equivalentes, refriéndose a un tipo comun de individuos.

De todos estos los que parecen mas claros de identificar son los hectémoros, debido
a su condicion de deudores y semilibres, los cuales debian entregar de por vida una sexta
parte de los bienes producidos en concepto de cuotas o rentas®’®, pero ante la creciente
demanda de pagos del gran propietario y el aumento de pagos por causa de intereses
finalizaba en la practica en una condicion de esclavitud®®®. De todas formas, no es
desestimable la mirada de Meiksins, que sugiere que el hectémorato, no seria solamente
la condicidn a la que llegaron unos campesinos libres, por causa de endeudamiento, sino

un grupo social establecido antiguamente para cultivar las tierras de los ricos®!. Este

575 1bid., p. 26. Cfr. De Sanctis, Gaetano.1911. Atthis. Storia delta repubblica ateniese dalle origini alta eta
di Pericle, Florencia, La Nuova lItalia, p.194.

576 Dominguez. 2001. Solén, p. 26.

57 Cassola, Filippo 1964. “Solone, la terra e gli ectemori”, Past and Present, N.° 19, pp. 26-68.

578 Molina, Luis 1998. “Solon and the Evolution of the Athenian Agrarian Economy”, Pomoerium 3, pp. 8-
9.

579 Dominguez. 2001. Solén, p. 20. En el afio 1995, Hanson nuevamente abrié el largo y complejo debate
sobre el alcance del término hectémoros, apoyando la idea de que estos debian entregar 5 partes de 6, de sus
cosechas al propietario y no 1 de 6. Vid. Hanson, Victor 1995. The Other Greeks: The Family Farm and the
Agrarian Roots of Western Civilization, Nueva York, University of California Press. p. 122. Para una
sintesis a este debate, vid. Sakellariou, M. 1979, “Les hectéroores”, en in E.Ch. Welskopf (ed.), Terre et
paysans dependants dans les sociétés antiques, Colloque International de Besancon. 2-3 mai 1974, Paris,
Editions C.N.R.S. pp. 99-113.

580 Dominguez. 2001. Soldn, pp. 19-20.

581 Meiksins, Ellen. 2003. “La polis y el ciudadano campesino”, en Gallego, Julian (edit.) EI mundo rural
en la Grecia Antigua, Madrid, Akal, p. 285. Cfr. Andrewes, Antony. 1971. Greek society, Harmondsworth,
Penguin Books, pp. 115-116.
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escenario podia darse como a imagen del modelo feudal, segiin postula Rodhes®®? o bajo
la imagen de un sistema clientelar entre el aristocrata y el campesino, segun la
interpretacion de Murray®3. Quién ademas argumenta que la situacion de los hectémoros,
debe entenderse en el contexto de la tenencia de la tierra, en otras palabras, no como
resultado de la quiebra econdmica, sino como la forma de relacion gestada en un contexto
de una profunda estratificacion social, donde la ley la controlan los ricos, limitando las
libertades de los grupos subalternos, para beneficiarse de estos, no tanto en el plano
monetario, sino militar y laboral, pudiendo asegurdndose mano de obra para la explotacion
de la tierra®®*, En fin, sea cual fuere el factor determinan bajo el cual se generaba el lazo
dependencia o la configuracion de este, nos posiciona en un escenario historico, politico
y social, sumamente complejo por la carga tradicional del sistema, legitimado a través del

tiempo.

Maés alld de que podian existir ciertas deferencias entre los diversos grupos
desfavorecidos, a 0jos de Solon quedan circunscritos a los pobres, en el contexto de una
sociedad no monetarizada®®, dende el pago de un servicio y se realizaba mediante el
trabajo y el intercambio de productos mayoritariamente y casi exclusivamente agricolas,

por parte de los grupos no privilegiados. Este escenario implica que el acreedor al no poder

%82 Rhodes, Peter. 1981. A Commentary on the Aristotelian Athenaion, Oxford, Oxford University Press, p.
126.

583 Murray, Oswyn. 1980. Early Greece, Glasgow, Fontana, p.183

584 |bid., 181-182.

585 Este escenario tiene su contrapartida la nula presencia de las limitaciones a la deuda de este tipo en las
reformas solonicas. En relacion con ese aspecto vid. Andrewes, Antony. 1971. Greek, p. 116. Vit. Etiam.
Murray, Oswyn. 1980. Early, pp. 181-183. Vid. Snodgrass, Anthony. 1980. Archaic Greece.The age of
experiment, Berkeley, University of California Press, p. 134. Vid. Starr, Chester. 1977. The Economic and
Social Growth of Early Greece 800-500 B. C., Nueva York, Oxford University Press, pp. 108-117.
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pagar, y por el aumento progresivo de los interese, comenzaba a entregar su trabajo, los
productos de su tierra y finalmente su libertad, mas cuando esto aun no era suficiente para
cubrir la deuda se procedia a someter a trabajos a sus familiares y la posterior venta de los
acreedores, ya constituidos como esclavos. Estos regularmente vendidos al extranjero vy,

como sugiere Claude Mossé, podian ser cambiados incluso por bienes de lujo®®.

Estos hectémoros, ya resultantes de las deudas, ya como una clase social preparada
para el servicio y/o ambas cosas, se presentaban como una comunidad, excesivamente
dependiente de las inclemencias climaticas y productivas,®®’ es especial, debido a que
debian entregar parte de sus cosechas a los grandes terratenientes frente a los cuales se
encontraban en condicion de sometimiento y/o dependencia y obligados a entregar lo poco
que se producia en los contextos ambientales adversos, no siendo suficientes para cubrir

las deudas.>®

Este clima de profunda injusticia queda reflejado en un fragmento de la Eunomia

de Solén,

“...y se enriquecen obedeciendo a inicuos procedimientos sin miramientos
hacia los bienes sagrados o los publicos, roban con rapifia, el uno aqui, el otro
alli y no tienen en cuenta los venerables fundamentos de la Justicia, que en
silencio conoce a la vez lo que sucede y lo que antes acaecio y que, con el
tiempo, nunca deja de venir para cobrarse el castigo. Ya se avecina sobre toda
la ciudad, esa plaga de la que no hay escapatoria y que con rapidez desemboca
en funesta esclavitud, que hace despertar de su suefio la discordiay a la guerra,

586 Mossé, Claude. 1979. “Les dépendants paysans dans le monde grec & I'époque archa'ique et classique”,
en Terre et paysans dependants dans les sociétés antiques, Paris, Cnrs, pp. 85-97. p. 91. Cfr. Dominguez.
2001. Salén, p. 20.

587 Para un estudio de las dificultades que debia enfrentar el campesino vid. Osborn, Robin. 1987. Classical,

pp. 27-52.
588
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que acaba con la deseable juventud de muchos.

Por obra de sus enemigos, enseguida una ciudad llena de atractivo se consume
en conciliabulos, caros a los inicuos. Esos son los males que circulan entre
nuestra comunidad, mientras muchos de los empobrecidos van llegando a
Tierra extrafia, vendidos y atados con ignominiosas cadenas’°®°,

Todo esto es imagen de un contexto progresion historica, no facilmente replicable
en todo Grecia, en el cual sus grupos sociales han sido configurados de manera particular,
a la de una sociedad que se desarrolla de manera divergente a la mayoria de las otras
poleis, no implicando una diferencia absoluta, pero si singular, debido a su
distanciamiento del proceso colonizador®®, su tardio ingreso a la monetarizacion, su
configuracion en un demos desafiante®, y su consciencia de limitaciones y anhelos

libertarios, jalonadas por figuras impulsoras de estos procesos®®

Lo anterior, nos permite apreciar con mayor profundidad el alcance revolucionario
de las reformas soldnicas, pues no implicaron solamente la eliminacién de las deudas, que
ya de por si parece un logro descomunal, “aboliendo las tltimas formas de dependencia y
tributo remanentes las que estaban sujetos los campesinos atenienses. De hecho, una
elaboracion més estricta sobre las deudas canceladas nos permitiria interpretar las

reformas de Solén como poniendo fin de una vez y para siempre a la dependencia

589 Solén, Eunomia, 11-25.

590 Dominguez Monedero, A. 2001, p.19.

9lGallant, Thomas. 1982. “Agrcultural systems, land tenure, and the reformas of Solon”, The Annual of
the British School at Athens, N° 77, pp. 111-124.

592 |_os fragmentos 5, 23, 24 y 25, testimonian su actividad como mediador entre la aristocracia y el pueblo,
ademas de exponer las criticas que ambos sectores dirigian a su persona, decantando en el asentamiento de
la tirania.
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campesina en el Atica”®®

, pero no solo esto, sino que la industria y el comercio se vieron
favorecidas gracias a la adopcion, de un sistema monetario de pesas y medidas, parecido
al que se desarrollaba en Eubea. De esta manera Atenas se situaba en un vinculo estrecho
con el circulo econémico jonico. Estas transformaciones favorecieron la economia atica y
con ello, se impulsé el avance de la clase media y los sectores populares,®®* ademas se
comenzar a insertar Atenas, en la gran economia, esa de la cual habia estado exenta, por
causa de su aislamiento y su ausencia del proceso colonizador®®. De todas formas, sus
reformas se posicionan en un campo de tension entre la renovacion y perennidad de ciertas
estructuras, resistiéndose a un nuevo proceso de distribucién de la tierra: “Solén se negd
a redistribuir la Tierra y dejo intacta la vulnerabilidad econémica de los campesinos, pero
promovio los gravamenes extraecondmicos que cargaban la Tierra del campesino y de
este modo dio reconocimiento juridico a las relaciones cambiantes entre el terrateniente y
el campesino™%. Ademas, podemos citar leyes que implican cierta contradiccion con el
proceso reformador, como el de herencia, que obligaba a la mujer a casarse con el pariente
colateral mas cercano®. Con relacion a la mujer, Plutarco menciona una disposicion que
prohibia a los esclavos tener relaciones sexuales con varones en el gimnasio, pero estos
(los esclavos) si se les permitia copular con mujeres, la razén versaban en que el esclavo
no era digno de una relacion tan noble como la relacién homosexual, pero si era factible

una relacion con un ser como la mujer®®®, la referencia no deja ser interesante, pues es

593 Meiksins, Ellen. 2003. “La polis, p. 286.

594 Rodriguez Adrados, Francisco. 2010. Liricos, p. 170-171.

5% Dominguez. 2001. Salén, p. 19.

5% Meiksins, Ellen. 2003. “La polis, p. 292.

%97 Rodriguez Adrados, Francisco. 2010. Liricos, p. 172.

5% Plutarco, Erético, 751 b. Vid. etiam. Vidas paralelas. Solén 1, 6. Moralias 152 d
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dificil que sea solo un alcance sin fundamento por parte del biégrafo, ya que es conocido
la positiva mirada que tenia Plutarco de la mujer y del amor heterosexual®®®. De todas
formas, esta tendencia a segregar a la mujer en contextos de profundas trasformaciones
sociopoliticas, con el objeto de evitar su insercidn en la participacion ciudadana, se puede

observar también en Hesiodo®%,

Soloén lleva a delante un fuerte proceso de organizacion de la sociedad, en los
diversos &mbitos, ya sea desde los campos vinculados al quehacer de la mujer y su actuar,
como al de los varones y también el de los diversos estamentos y clases sociales, como
queda reflejado en el proceso de division de la sociedad en cuatro clases®® segin sus
ingresos y en si mismos, las obligaciones militares y derechos politicos. Quitandole ciertos
privilegios propios de la aristocracia, pero a la vez mantiene el Consejo del Aredpago,
ante el cual instituye el Consejo de los 400, con el objeto de limitar sus atribuciones, pero
no hacerlo desaparecer®®. De esta manera, Solon se nos presenta como la figura que el

démos®, buscaba para poder hacer frente a la aristocracia y poder impulsar el avance de

59 Saavedra, Alejandro. 2022. Entre p6thos y philétés. La preponderancia de la afectividad en el “amor”
conyugal en Homero y Plutarco, Historia 396, Vol. 12, N° 2, p. 221-248. Cfr. Aguilar, Rosa. “La mujer, el
amor y el matrimonio en la obra de Plutarco”. Faventia, Vol. 12, 1990, p. 307-325.

600 Saavedra, Alejandro. 2022. “Relaciones” pp. 87-110.

601 para un tratamiento de esto vid. Pairo, Diego. 2011. “Las reformas de Solén y los limites de la coaccion
extraecondmica en la Atenas arcaica”, Sociedades Precapitalistas, Revista de Historia Social. VVol. 1, N° 1,
disponible en: http://www.memoria.fahce.unlp.edu.ar/art_revistas/pr.4981/pr.4981.pdf (consultado abril de
2021).

602 Rodriguez Adrados, Francisco. 2010. Liricos, p. 172.

603 Para el término démos, seguimos la definicion que nos brindé Claude Mossé: quien sefiala que este
“designa en los textos oficiales al conjunto de los ciudadanos atenienses, en el lenguaje politico se emplea
para designar a la masa en oposicion a los ricos o a los aristocratas”. Es importante clarificar la diferencia
con el término demo, “que se entiende como una circunscripcion territorial. El desglose del territorio del
Atica en demos reagrupados en el interior de tritias Es obra de Clistenes. EI demo posee sus propias
asambleas, sus magistrados, sus festividades religiosas. En él efectda los atenienses su aprendizaje de la
vida politica. Vit. Mossé, Claude. 1981. Historia de una democracia: Atenas. Madrid, Akal, pp. 143-144.
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los sectores desposeidos. Pero también implico una rigidizacién de las normativas sociales
debido al contexto de sobre enriquecimiento de algunos y los excesos que esto conllevaba
poniendo en peligro incluso la ciudad: “Pero los mismos ciudadanos, con sus locuras,
quieren destruir nuestra gran ciudad, cediendo a la persuasion de la riqueza”®®*. La hybris
se ve condenada y se eleva el principio de sophrosine implicando un ordenamiento del
actuar de la comunidad en los diversos &mbitos del bien vivir, incluyendo la edad adecuada
para desarrollar diversas actividades, entre ellas el casarse y tener hijos®®, bajo esta logica

las emociones se ven profundamente marcadas por el contexto propio de la Atenas arcaica.

En cuanto a la vida de Sol6n, podemos mencionar que naci6 aproximadamente en
el 640 a.C. fecha que debe ser tomada con profunda prudencia®®, debido a la carencia de
fuentes que nos atestigiien aquello, lo cierto es que fue arconte en el 594 a.C.%%" En cuanto
a la vida publica del poeta, antes de su arcontado, es necesario detenernos en su
participacion en el conflicto entre Atenas y Megara por el control de Salamina. Lo cierto
es que, en el siglo V11, Megara se presentaba como una potencia para nada despreciable,
sumado al poco interés que vieron en la isla, aspecto que desde luego Solon reprende entre
sus conciudadanos, mostrandose como el difusor del proyecto de tomar la Isla.

“Yo mismo he venido como heraldo desde nuestra querida Salamina,
recitando una cancion -poético ornamento- en vez de un
discurso.............ouen. jFuera yo entonces folegandrio o cineta, y no
ateniense, mudando de patria! Pues rapidamente correria entre los hombres

604 Solén. Eunomia 111, 5-6.

605 Solon. 19. En cuanto a las leyes y el sistema normativo y su relacién con las emociones vid. Buis,
Emiliano. 2019. El juego de la ley. La poética comica del derecho en las obras tempranas de Aristofanes
(427-414 a.C.), Madrid, Dykinson, pp. 355-362. Cabe sefialar que su notables trabajo se vincula con
emociones que se legitiman y moldean desde la ley hacia la comedia.

606 Suarez De La Torre. 2015. Elegiacos, p. 111.

607 Dominguez. 2001. Solén, p. 12.
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esta voz: Es un ateniense, uno de los que abandonaron Salamina. Vayamos a
Salamina........................ a luchar por esa mala isla. Y liberarnos de
nuestra gran vergiienza”°%,

Este discurso poético con claros tintes propagandisticos que presenta Solén se
presentaba como en clara rebeldia con la ordenanza de pena de muerte para todo aquel
que promoviera la reconquista de Salamina, seglin nos testimonia Demostenes®®,

Mas alla de esto, intentemos comprender la importancia de Salamina, en el
contexto de la Atenas arcaica.

En el area fronteriza que separa Megara de Atenas, se encuentra la llanura Triasia,
al que pertenece el importante centro religioso de Eleusis, donde se honraba a la Diosa
Deméter y Core, y que ya desde el siglo VIII se Transform6 en uno de los principales
centros religiosos de la antigliedad y que incluso segun se sugiere en el fragmento 24
pareciera que habia caido con antelacién bajo el dominio de Megara y los atenienses lo
habrian recuperado. Dominguez Monedero considera, que incluso pareciese que hubiese
habido una importante remodelacion de toda el area Sacra de Eleusis en la época de Solon,
que probablemente se pueda relacionar con transformaciones en el ritual tradicional en

honor a Deméter, desplazando a uno de caracter mistérico, marcando el devenir del

Santuario®19,

608 Splon. 2 D (2 G.P. = 1-3 W.) cabe destacar que este poema se componia por aproximadamente cien
versos de los cuales solo 8 no han quedado, motivo que puede explicar la gran cantidad de informacién que
agrega Plutarco, quizd como argumenta Dominguez Monedero, porque pudo haber conocido el poema
completo.

609 Demostenes XIX, 252.

610 Dominguez Monedero. A. 2001, p. 30. Para un tratamiento mas profundo sobre este cambio vid.
Sourvinou-Inwood, C. 1997, pp. 132-164. En cuanto al culto mistérico recomiendo Nancy, E. 2002, pp.
227-254,
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Segln Dominguez monedero parte del ascenso de Sol6n esta ligado al triunfo que
lidera, no solo politicamente, sino como participe en la conquista de la Isla de Salamina
derrotando a Megara, con lo cual dejé asegurado el transito al importante centro religioso
de Eleusis. Latesis la sostiene en la importancia del componente agonistico en la sociedad
ateniense, con lo cual, la validacion social se da en son de los triunfos, ya sean deportivos
o militares. Ademas de la profunda y sistematica propaganda que el poeta realiz6 con el
objeto de apoyar el enfrentamiento por la isla de Salamina.5!!,

En sintesis, se puede apreciar, el ya sabido valor del prestigio y la imagen, en el
contexto de una ética competitiva, donde los logros permiten la elevacion de una figura,

por sobre la de sus iguales.

611 Dominguez Monedero. 2001, pp. 35-36
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ELEUSIS

MEG. —— ATENAS

<

o

Atenas a Inicios del siglo VI a. C.
La costa atica, Mégara y Salamina®!2

A modo de introducir algunos aspectos de su vida, reproduzco la particular sintesis

de la figura de Solon que el 1éxico Suidas nos entrega y que Suarez de la Torre inserta en

la introduccion a los poemas del legislador:

“Solon, hijo de Execéstides, ateniense, filosofo, legislador y dirigente del
pueblo, tuvo su madurez en la Olimpiada 47 [592/589 a.C.], segln otros en
las 56 [565/553 a.C.]. Victima de las insidias del tirano Pisistrato, march6 a
Cilicia y fundé una ciudad a la que le puso por nombre de Solos, a partir del
suyo propio, los habitantes de solos de Chipre también dicen que el nombre
se debe a él y que murio en Chipre. Escribid: leyes para los atenienses, a las

612 Dominguez. 2001. Solén, p. 31.
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que le dieron el nombre de ejes (axones), porque estaban escritas en ejes de
madera en Atenas; un poema en distico Elegiaco, que lleva el titulo de
Salamina; exhortaciones elegias y otros. Es, ademés, uno de los Ilamados

“siete sabios” y se le atribuyen la maxima nada en exceso o la de condcete a

ti mismo " .513

Pese gue algunos datos expuestos por la enciclopedia pueden ser muy dudosos, lo
de su padre, se observa ampliamente referenciado en la antigiiedad®, mas alla de la
posibilidad de que un tal Eufurion, fuese su Padre, dato que el mismo Plutarco, considera

como muy improbable®®®, afirmando la paternidad de Execéstides.

A la luz de su arcontado podemos confirmar, como asevera Dominguez Monedero,
que era miembro de una familia aristocracia, pues no era factible alguien no perteneciente
a la nobleza tuviese acceso a aquel puesto de primaria importancia®®, pese a ello, Garcia
Romero considera, que el ascenso de la burguesia supuso una trasformacion sin
precedentes en la Atenas, implicando cierta pérdida de importancia de algunas familias
pertenecientes a la antigua aristocracia, dentro de las que considera que estaria la del futuro

legislador®'’.

613 Suidas, 1V 396, 29. Suarez de la Torre, Emilio. 2015. Elegiacos, p. 112. Sabemos que la ciudad de Solos,
existia desde hace un siglo antes de la llegada de Solén, pero probablemente en el periodo helenistico nace
esta leyenda. Vid. Noussia-Fantuzzi, Maria. 2010. Solon the Athenian, the Poetic Fragments. Leiden-
Boston, Brill, p. 301.

614 Diodoro Siculo, 1X, 1; Plutarco, Soldn, 1, 2; Didgenes Laercio, 1, 45; Platén. Republica, X, 599 e.

615 Plytarco, Solén 1, 1.

616 “E[ orden de la constitucion antigua, anterior a Dracdn, era el siguiente: designaban las magistraturas
por razén de la categoria social y de las riquezas. Ejercian el cargo, al principio, de por vida. Después, por
diez afios. Las méas altas y primeras magistraturas eran: rey, polemarco y arconte” Aristoteles,
Constitucion de los Atenienses, 3. 1. Vid. Dominguez. 2001. Soldn, p. 12

617 Seguin lo que se puede entender, para Garcia, la burguesfa es aquel grupo social libre, econémicamente
fuerte, pero no perteneciente a la antigua aristocracia. De todas formas, no deja plenamente establecidos los
limites de esta, Garcia, Francisco. 2017. De hombres, p. 109.
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Continuando con el texto de Suidas, se destaca la triple actividad de Solon, la del
politico tanto desde el punto de vista de su actividad, como la legislativa, la del
pensamiento filoséficos, y de manera muy tangencial la del poeta®®, pero justamente la
imagen del sabio es que la que llevo a la construccion de una imagen legendaria del poeta
y que incluso se observa en obras de caracter “cientifica”. Si bien la lista de los siete sabios
es un aspecto al cual no nos abocaremos por lo amplio de este, considerando que mas de
21 han sido incluida dentro de esos®®, lo cierto es que Soldn es uno de los 4, que son
mencionados en todas ellas®?, pese a ello interesante es la reflexion que Garcia Gual hace
sobre estos en mencionando que “No son grandes guerreros, sino constructores de un

orden social, gente de paz y de dialogo, de ciudad y de justicia”®?,

Razon por la cual, pese a su sistematizacion corresponde al periodo clésico en
adelante, la lista la componen grandes personajes que desarrollar su actividad durante el
periodo arcaico, siendo los lideres que ayudaron a la organizacién y estructuracion de un
orden determinado en las diversas poleis®??, motivo por lo cual se debe entender a Soldn

no solo como un reformador, sino como un organizador.

La tendencia a la mitificacion de la figura solénica, hace complejo siempre el
estudio del reformador, Herdédoto como la fuente més antigua que lo menciona, parece

recoger esta construccion mitica que luego consagra Suidas al relatar los encuentros de

618 Suarez De La Torre. 2015. Elegiacos, p. 112.

619 Garcia Gual, Carlos. 1989. Los siete sabios (y tres mas), Madrid. Clasicos de Greciay Roma. Cfr.
Dominguez. 2001. Solén, p. 11.

620 |_os otros son Tales de Mileto, Biante de Priene y Pitaco de Mitilene

621 Garcia Gual, Carlos. 1989. Los siete, p. 5.

622 |bidem.
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Soldn, ya sea con Creso®?®, donde se observa la imagen sabia del legislador, luego el
encuentro con Amasis®?*, donde Soldn presenta su imagen de legislador, al ser el gestor
de una ley para declarar los bienes, para finalmente destacar su canto poético en el

contexto de la muerte de Aristocripo®?®.

De todas formas lo anterior, alimenta la imagen de figura indispensable, para
comprender el devenir de la sociedad ateniense, e incluso griega en general®?, pese a ello
sabemos que en su época no conto con la mayor aceptacion, tanto durante, como una vez
finalizado su arcontado, ya que algunos consideraron como muy poco Su avance,
exigiendo reformas de un alcance atn mayor®?’, pero también la aristocracia se opuso a
sus reformas debido a los grandes cambio que estas supusieron para el avance de los
sectores menos acomodados, como sefialamos con antelacién, lo que termino por

desencadenar el ascenso al poder del tirano Pisistrato®?.

En cuanto a su vida afectiva poco y nada sabemos, salvo cierto relato que Plutarco
sefiala en diversos fragmentos sobre su relacién afectiva, la cual segun el de Queronea,

tendria su origen en su vinculo de parentesco, ya que sus respectivas madres habrian sido

623 Herddoto 1, 29-33 v 86.

624 |bid., 11, 177.

625 |bid., V, 113.

626 Garcia, Francisco. 2017. Antologia, p. 109.

627 E] fragmento 7 G.P. (5 W =5 D). “Traduccién de Emilio Suarez De La Torre. “Pues al pueblo le di
tanta recompensa como le basta, sin mermar ni exagerar la honda merecida; en cuanto a aquellos que tenian
y eran admirables por sus riquezas, también me preocupé de que no fueran victima de ninguna indignidad.
Me mantuve firme, protegiéndome por uno y por otro flanco con fuerte escudo contra ambos y no permiti
gue unos u otros venciera injustamente. El pueblo seguiria de la mejor manera sus jefes asi: sin excesiva
permisividad ni excesiva opresion; pues el hartazgo engendra desenfreno, siempre que una gran prosperidad
acompafia a aquellos hombres que no tienen su razén ajusta”.

En los asuntos importantes, complacer a todos es dificil.

628 Rodriguez Adrados, Francisco. 2010. Liricos griegos, p. 173. Cfr. Suarez de la Torre, Emilio. 2015.
Elegiacos, p. 135. Infra 32.
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primas®?®, cabe destacar que esta relacion ya era de conocimiento en tiempos de
Avristoteles, el cual la consideraba como cronoldgicamente inaceptable®, pese a ello
autores modernos consideran factible tan relacion en el contexto de una relacion
Pederasta, en son de la diferencia de edad que seria aproximadamente de 20 afios, no
obstante es dificil de confirmar®3!, en cuanto a sus textos de caracter erético solo nos han

quedado tres fragmento los cuales seran de espacial interés en los capitulos procedentes®32,

Su muerte, se ha tendido a vincular con el ascenso al poder del tirano Pisistrato,
segUin Fanias de Ereso, alcanzé a vivir “menos de dos afios” luego del ascenso de este®33,
Como testimonio del conocimiento que el reformador, tuvo sobre el tirano, estan los

ataques que dirige a este, como el fragmento 10.

“De la nube proceden la furia de la nieve y del granizo y el trueno nace del
brillante relampago: a manos de los grades perece el estado, y el pueblo, por
ignorancia, cae en la esclavitud de un tirano (povapyov). Al que eleva
demasiado a un hombre dificil no puede después contenerle facilmente, sino
que desde ahora hay que saber todo”®3

Segun lriarte, este fragmento habria sido escrito con antelacion a la instauracion

de la tirania, y para su analisis sigue el camino de Dominguez Monedero, considerando a

629 Plutarco. Vidas paralelas: Solén, 1, 8, 10, 29-32. Otros autores antiguos que mencionan esta relacion
son: Plutarco Sol. 1, 8, 10, 29-32, pero también Arist. Ath. Pol. 14.2-3, 17.2; D.S. 1X 4.1, 20; Str. 1X 10,
830 Asi pues, Pisistrato envejecio en el poder y murié de enfermedad, siendo arconte Filéneo. Desde que se
establecié como tirano por primera vez, vivio treinta y tres afios, de los que permanecié en el mando
diecinueve, pues estuvo en el destierro los restantes. Por eso, evidentemente, hablan a la ligera los que dicen
que Pisistrato fue amado por Solén y que fue general en la guerra contra los megareos acerca de Salamina,
pues no se acomoda a las edades, si se calcula la duracién de la vida de uno y otro, y en tiempo de qué
arconte murid. Aristoteles, Constitucion de los Atenienses, 17, 2.

831 pérez, Aurelio. 2008. Vidas paralelas. Solon, Madrid, Gredos, p.93. infra. 7.

832 Solén, Fragmentos 12, 13y 14 D (16, 17y 18 G.P.) (25,23 y 24 W.)

633 Plutarco. Solén, 32. 3.

834 30l6n, 10 (D). Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados.
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la nube como un elemento que esté en lo alto, sobre los demas, igual que los gobernantes
lo estan sobre el demos. Esta nube, puede dar lluvia, regando los campos y beneficiando
a todos, como, por el contrario, dar granizo y nieve, perjudicandoles a toda la comunidad.
Y, finalmente, la analogia entre el relampago y el trueno, siendo el segundo el resultado
del primero, asi también, del demos puede venir el tirano (monarchos). Estos son
claramente avisos que el sabio Sol6n, da al pueblo sobre algin futuro gobernante pudiera
aparecer en Atenas, mostrando su miedo a que el poder recayera en una persona que no

fuera beneficiosa para todos®®

En la misma linea, se encuentra el fragmento 11%% el que segin Didgenes
Laercio® y Diodoro Siculo®®, habria sido escrito con posterioridad al ascenso al poder

por parte de Pisistrato en Atenas:

“Si por vuestra culpa os han ocurrido cosas penosas, no echéis a los dioses la
culpa de ellas; pues vosotros (tovtovg) mismos les habeis llevado al poder al
darles una guardia (popato/pooia), y es por causa de esto que habéis caido en
infame esclavitud. Cada uno de vosotros camina con pasos de zorra, pero
todos reunidos tenéis la manera de ser del papanatas: atendéis a los discursos
y a las palabras de un hombre astuto y no mirdis a ninguna de las cosas que

suceden”%%,

835 Iriarte, Unai. 2019. “Las advertencias de Quilon y Soldn sobre la tirania de Pisistrato”. Panta Rei Revista
Digital de Ciencia y Did4ctica de la Historia, p. 122. DOI: 10.6018/pantarei/2019/06

636 Mediante este corrijo también el error de citacion de la Profesora Iriarte al sefialar este fragmento como
el 8 D. El cual como ella indica efectivamente Diodoro Siculo y Didgenes Laercio, consideran posterior al
ascenso de Pisistrato al poder. Rodriguez Adrados considera los fragmentos 8, 9 y 10 D como anteriores,
(15,14y 12 G.P.) (11,10y 9 W.).

837 Didgenes Laercio I, 52.

638 Diodoro Siculo IX, 20.3

639 Solon, 11 D (13 G.P. = 12 W.). Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados. Cabe mencionar que el
plural zovrovg, ha generado cierto debate. Para Dominguez Monedero el uso en plural sugiere que Solén se
esta refiriendo, tanto a él como a su entorno. Iriarte aporta que este uso en plural sobre Pisistrato, también
lo expresa Tucidides VI 54.6. “siempre se cuidaban [Pisistrato e Hipias, su faccion] de que uno de ellos
estuviera presente en las magistraturas”. Vid. Iriarte, Unai. 2019. “Las advertencias”, p. 122. Cfr.
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La resistencia y oposicion que mostré Solon, frente al tirano fue de publico
conocimiento y Aristoteles posteriormente hace referencia a este enfrentamiento al
mencionar “...que Solén, cuando Pisistrato pidio la guardia, se opuso diciendo que era
mas sabio que los unos y mas valiente que los otros: mas sabio que cuantos no veian que
Pisistrato aspiraba a la tirania, y mas valiente que los que viéndolo se callaban”%%,

La cuestion de poder prever, lo que ocurriria, no es aspecto poco importante, pues
se observa en ello un elemento propio del sabio®. Lo Gnico que parece claro es que
Pisistrato debia de sentir un profundo respeto por Sol6n y por sus leyes, que no modifico

durante toda su tirania®¥?, de todas formas, esta actitud es dificil de evaluar, ya que no

Masaracchia. Agostino. 1958. Solone, Florencia, La nuova lItalia, p. 292. Por otra parte, Naussia-Fantuzzi,
considera que la no utilizacion del término tirano/gobernante (uovapyoc), refleja que bajo ningln aspecto
se podria estar refiriendo a Pisistrato y su gente. Vid. Noussia-Fantuzzi, Maria. 2010. Solon, pp. 327-329.
La misma Maria Iriarte, expone otro de los problemas de este poema, el cual versa en el uso del término
puclo (garantias, represalias, recompensas, promesas), que aparece en Didgenes Laercio y parece ser mas
antiguo que el popota (guardias) presente en Plutarco y Diodoro Siculo. Cabe destacar que regularmente
en la reconstruccion del texto ha tendido a primar el uso del término popoza, como se observa en la edicién
de Noussia-Fantuzzi, Maria. 2010. Solone. Fragmento 15 (G.P.) p. 99. Tanto Gottesmann y Lardinois,
Ilegaron a la conclusion de que el término pduota habria sido introducido para relacionarlo con Pisistrato,
maés Lardinois se inclina por sefialar que el término pooia, no necesariamente fue el utilizado originalmente,
“This word was probably introduced in the text the very moment the poem was related to Pisistratus, which
may have happened as early as the fifth or fourth century BCE. This does not mean that pvcua is the original
word Solon composed. That is possible, but it is also possible that the poem was assigned to Solon only
after it was made to refer to the rise of Pisistratus and the change from pvcua to pbpato was introduced”.
Lardinois, André. 2006. Have we Solon’s verses? En Blok, Josine y Lardinois, André (eds.), Solon of
Athens. New historical and philological approaches, Leiden-Boston, Brill, p. 29.

Mas alla de las criticas a la autenticidad, si creemos como Maria Iriarte, que en el Poema subyace la
preocupacion de la aparicion de las tiranias, mas alla de quien la encarnac, desde la mirada de Sol6n. Vid.
Iriarte, Unai. 2019. “Las advertencias”, p. 123.

640 Aristdteles, Constitucion de los atenienses, 14, 2. Este pasaje también es mencionado por: Plutarco, Solén
30; Didgenes Laercio, | 49-50, 65; Claudio Eliano, Historias curiosas, VII 16; y Diodoro De Sicilia, 1X, 20.
641 Iriarte, Unai. 2019. “Las advertencias”, p. 118.

842 Hdt. 1 59.6; Th. VI 54.6; Plu. Sol. 31.3
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podemos determinar en qué medida esta imagen de agrado hacia el legislador, responde
mas bien a la necesidad de ganarse su apoyo y favor®®,

Por otra parte, la figura del poeta y orador Dionisio Calco, se muestra en una
completa penumbra, més alld de lo que sus mismos fragmentos nos entregan, pareciera
que nos encontramos en un absoluto desierto al intentar acercarnos a su experiencia de
vida, pese a ello, sabemos que su apodo de Calco se debid a la propuesta de adoptar la
acufiacion en bronce, seguin nos lo indica Ateneo®*. Plutarco nos indica que el poeta o
quizé su hijo (pareciera mas verosimil este ultimo por la fecha) habria participado en la
colonizacion que decantd en la fundacion de Turios en el afio 443 a.C.5%°.

Entendiendo las dificultades para configurar la experiencia de vida del poeta, es
que tomaremos el camino de la exposicion del ambiente simposiaco®® en el cual se
desenvolvid. Asi como Solon es el lider publico de la pélis, Dionisio es el lider en el
ambiente del simposio, simposio que es imposible de separar de las transformaciones
profundas que la entronizacion de la democracia implico para la sociedad ateniense y para
esta importante institucion aristocratica.

El simposio desde época arcaica era la institucion por excelencia de la aristocracia,
en la cual se reunian en son del circulo de amistades, para disfrutar de la compafiia, del

vino y la comida, ademas de tratar temas de diversa indole, desde politica hasta amor. Es

643 Iriarte, Unai. 2019. “Las advertencias”, p. 124.

644 Ath. XV, 664d

645 Plut. Nic. 4, 3.

646 «“E] simposio era para los griegos un tipo de reunién masculina que, en determinadas ocasiones, seguia a
la comiday en la cual adquirian el protagonismo la bebida, las reflexiones acerca de la vida politica y militar
y también acerca del amor, la recitacion de poesia, y, en épocas posteriores, también entr6 a formar parte el
discurso filosofico”. Pérez, J. 2015-2016, p. 2.
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ente simposio donde Dionisio Calco nos entregara sus versos eréticos vinculados estos a
las celebraciones al vino y revestidos por el caracteristico juego del c6tabo, el cual segln
Garcia Romero podia tener diversos matices®®’ | pero es posible configurar una idea
central de este, en la cual, se ponia un recipiente en el centro de la mesa, y los miembros
del simposio lanzaban lo que les quedaba en el fondo de sus copas, intentando introducir
el liquido en el plato del centro, quien lograba el objeto podia disfrutar del beso del joven

que escansiaba el vino, siendo un medio de liberacion del éros®*®, (vid. imagen)

Cratera con banquete dionisiaco, Siglo IV a.C.
Museo Vivanco de Cultura del Vino, La Rioja, Espafia®*®

647 Garcia Romero, Fernando. 1988. Infra 32, p. 214-215.

648 Miralles, Carles. 1971. p. 16. Vid etiam. Duce Pastor, Elena. 2017. p. 88. Vid. Etiam. Lear, Andrew
2014, “Eros and greek sport” in P. Christesen and D. G. Kyle (eds.), A Companion to Sport and Spectacle
in Greek and Roman Antiquity, Chistercher, p.250

649 Imagen extraida de la péagina del Museo Vivanco de Cultura del Vino, La Rioja, Espafa:
https://vivancoculturadevino.es/blog/2015/04/21/jugamos-al-cotabo/
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Kilix de ceramica de figuras rojas, procedente de Atenas 490-480 a C.
Museo Brianico

En el contexto del siglo V, el simposio se transforma en una especia de extension
de las asambleas politicas, sobre el cual se podian ampliar diversos temas, pero ademas
como via de escape a la rigidez del actuar publico, esto no implicaba que el simposio no
se configurara sobre ciertas normas éticas, pero pertenece al espacio de lo privado®®.
Desde el punto de vista religiosos el simposio vive en el siglo V, un estado tensional,
desde las antiguas tradiciones religiosas que se mantendran en el seno de la actividad y
practica simposiaca se le suma el criticismo del logos filoséfico y la sofistica en profundo
progreso, llegando a coexistir diversos tipos de simposio segun su énfasis politico, social

y/o intelectual®®. Mas alla de esto, y debido al asentamiento cada vez mas fuerte del teatro

650 Vetta, M. 1992, 177-190 cfr. Pérez, 2015-2016: 4.
651 Miralles, C, 1971, pp. 1-31.
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como centro publico de expresion cultural y nacional, el simposio se posiciona como el
espacio por excelencia para la creacion poética de caracter mas privado y elitista®?,
profundizando su importancia e impronta de clase y como lugar de expresion del agon®3,
fuera del propio campo del gimnasio.

Es en este contexto de transformaciones y renovaciones, que emerge la figura de
Dionisio Calco que en palabras de Miralles es un innovador absoluto en la expresion de
la elegia, cubriéndola de complejas metaforas que dificultan su comprension, pero nos
testimonian la fuerte influencia del desarrollo literario, filoséfico y sofisticos que se
comenzaba a visualizar cada vez de manera mas patente en el siglo V.

Finalmente, diremos que el simposio del cual es parte Dionisio remarca ain mas
su cardcter diferenciador, sobre todo en una sociedad donde se ha alcanzado la igualdad,
es menester marcar la pertenencia a un u otro grupo y el simposio toma el valor como
medio identificador, pero también “es el lugar del honor y del deshonor, del honor de los
alli presentes y del deshonor de los ausentes, donde adquiere relevancia la Tyun individual
y colectiva. También tiene cabida el agoén, la demostracion de una supremacia
momentanea en algiin &mbito que excluye tajantemente la dppig”®.

Como vemos, se puede apreciar el flujo del agon, desde la competencia publica
del lider politico y su validacion social, hasta el triunfo en el privado ambiente del

simposio, que permite alcanzar la supremacia entre los suyos, como se observa en el

652 Pérez, 2015-2016: 4.

853 Como ejemplo tenemos la competencia del ctabo testimoniada por Dionisio Calco 2 y Critias 1, 1-2.
854 Miralles, C. 1971. Pp. 1-31.

655 pérez, J. 2015-2016, p. 3.
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simposio de Dionisio.

Beocia: Pindaro (Cinoscéfalas) y Corina (Tanagra).

Desde el punto de vista geografico Beocia forma una especia de elipsis con una
orientacion general noroeste-sureste. Su eje oeste-este mide unos 100 km y es dos veces

mayor que los 40 km que separan, por su parte mas ancha, el norte y el sur de Beocia.®®

BEOCIA
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Fuente: Gonzalez, 1996. “La Confederacion beocia a principios del siglo IV a. C.: 1. La
distribucion territorial de las poleis”, p. 115.

8% Gonzalez, José. 1996. “La Confederacion beocia a principios del siglo IV a. C.: I. La distribucién
territorial de las poleis”, Gerién, N°14, Madrid, p. 114.
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Las fronteras de Beocia se encuentran, por lo general, bastante bien definidas. En
el suroeste, limita con el Golfo de Corinto y en el noreste con el Golfo de Eubea y el Canal
del Euripo. En el sureste, una sede imponente de cordilleras, el Citeron (1409 m), el Pastra
(1191 m) y el Parnés (1413 m), marcan con claridad la frontera entre Beocia y el Atica.
Los limites con la Focide estan jalonados de sur a norte por el abrupto Palaiovouno (1748
m) y los montes Megali Loutsa (1487 m) y Koliedes (1487 m) vy, tras pasar el valle del
Cefiso, alcanzan el monte Chlomon (1081 m). Entre este ultimo, el monte Prophitis Elias
(636 m) y el Golfo de Eubea se extienden los confines entre Beocia y la Locride

Opuntia®’.

El lago Copais y las dos grandes cadenas que atraviesan Beocia de forma paralela
en direccidn noroeste-sureste, la barrera sur, que se corresponde en grosso modo con el
Helicon, y la llamada barrera norte, la linea del Chlomon, Prophitis Elias, Ptoion y

Mesapio, constituyen las caracteristicas mas acusadas del relieve beocio®®.

El lago Copais y estas dos barreras montafiosas fragmentaban el relieve beocio en
cuatro grandes zonas: las areas montafiosas propiamente dichas, por encima de los 600 m
de altitud, de escasa extension y entidad, las llanuras costeras del sur, bafiadas por el Golfo
de Corinto, y las planicies litorales del norte que se abren a Eubea y el canal del Euripo,
todas ellas también de exigua importancia. Finalmente, quedan en el interior de Beocia

dos grandes espacios, la del Copais, un area en gran medida pantanosa, y la de Tebas, la

657 |pid. p. 116.
638 |bid., p. 116.
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zona mas fértil. Ambas cubetas conformaban el verdadero corazon de Beocia®®.

El lago Copais y otros dos lagos més pequefios, el Likeri y el Paralimni, junto con
un buen nimero de rios perennes y de corrientes estacionales, hacian de Beocia una region
mucho més humeda de lo normal en Grecia. Esto era especialmente cierto en el oeste de
Beocia donde predominaba un paisaje de pantanos y espesas ciénagas, un mundo anfibio
e inextricable sometido a la amenaza constante de las inundaciones, el asma y la

malaria®°,

Las dos barreras montafiosas beocias se aproximaban tanto al marque o bien
morian propiamente sobre él o bien dejaban entre ellas y el mar apenas el espacio
suficiente para diminutos puertos, incapaces de acoger un gran nimero de navios, y
pequefas llanuras costeras incapaces de sostener una amplia poblacion. Asimismo, las
montafas dificultaban la comunicacion entre el litoral y el interior y contribuian a aislar
Beocia del mar y a hacer que se volviera hacia el interior, hacia las cubetas del Copais y
de Tebas. En definitiva, mas llana, mas humeda y fértil de lo habitual en Grecia, Beocia
era una region abrumadoramente agraria y continental; dividida, dejando a un lado las
montafas y las llanuras costeras, esencialmente, en dos grandes areas, los lagos, el Oeste
de Beocia, que giraba en torno a Orcémeno, y las amplias llanuras del este y sur, el Este
de Beocia, asiento de las grandes ciudades beocias como Tespias o0 Tanagray, sobre todo,

Tebas®!.

659 |dem.
660 |dem.
661 |dem.
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En conjunto, Beocia en la antigliedad ocupaba una extension de unos 2.818 km2
con un perimetro de unos 338 km. Esta area incluye también la Oropia, aproximadamente
158 km2, que, desde un punto de vista geografico, formaba parte de Beocia®?. De todas
formas, cabe destacar que Oropia solo era parte desde el punto de vista geografico, debido
a que: en primera instancia la influencia cultural de Eretria era esperable, debido a que
estos la colonizan y configuraron los primeros poblados®®. En segundo aspecto, Oropia
se mantuvo bajo a la influencia de Atenas hasta las guerras del Peloponeso®, siendo
conquistada por los beocios en una fecha tan tardia como el 412 a.C.%%, con esto podemos
destacar que el territorio beocio era uno de los mas amplios de la Helade, con 2.660 km2,

similar en tamafio a su vecina y continua rival, la region del Atica (2.450 km2)®®

Dentro de este amplio espacio se encuentran las dos péleis de origen de nuestros
poetas en estudio. En primera instancia nos referiremos a Tanagra, ciudad ubicada en el
costado izquierdo del rio Asopo, a 20 km. de Tebas, 40 de Platea y 18 de Oropo®’, al
encontrarse a medio camino entre Tebas y el mar, representaba un punto estratégico para
el ingreso a la Grecia Central, sumado a lo anterior tanto Tebas, como Tanagra constituian
las poleis de mayor tamario de la region, junto a Orcomeno®®. Quiza por esos motivos

Tebas y Orcomeno, constituyeron desde época micénica una fuerte rivalidad por el control

662 |pid., p. 117

663 Hansen y Nilsen. 2004. “Beocia” An inventory of archaic and classical poleis, pp. 448-449

664 Tucidides. Guerras del Peloponeso 1, 23.

665 |hid. V111, 60.

666 666 Gonzalez. 1996. p. 118.

667 Gonzalez, José.1997. “La Confederacion beocia a principios del siglo IV a.C. Il. Jerarquizacion y
aspectos econdmicos del territorio”, Gerién, 15, p. 112.

888 Gonzalez. 1996. “La Confederacion beocia a principios del siglo IV a. C.: I. La distribucién territorial de
las poleis”, p. 127.
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de Beocia, rivalidad que traspasé la época oscura y la época arcaica®®®. Pese a ello, hacia
el siglo VI, Tebas se habia constituida como la lider, de la ya existente confederacion

Beocia, de la que Hansen y Nielsen nos dan testimonio®.

Moneda de la liga Beocia 525-480 a.C.
Haliarto Beocia
Fuente: Classical Numismatic Group.5™

Sin lugar a duda que lo prematuro del proceso de organizacion confederado no
deja de ser un factor indispensable para comprender la capacidad de unificacién, que se
da en el contexto de las diversas pélis que formaban parte del territorio beocio, en la época
arcaica. Si bien es cierto, no es el unico caso, tenemos el ejemplo de Etolia, como un

territorio donde se configura una especie de koinon y/o estado federado. El caso etolio,

669 Castillo, Francisco. “Territorio Estado y Confederaciones en el mundo Griego”. Disponible en:
https://www.academia.edu/44519214/Territorios_Confederaciones_y Estados en_la_Antigua_Grecia, pp.
[1-20]. Consultado por tltima vez el 25 de enero de 2024. En el canto dos de la Iliada, en el llamado Catalogo
de las naves se mencionan a los beocios |1, 498-510 y a Orcomeno |1, 511-516. Para un tratamiento de este
tema desde un enfoque puesto en la configuracion de las identidades vid. Gonzalez, José. 2001. “Identidades
y fronteras en Grecia central”, en LOpez, Pedro y Reboreda, Susana. Fronteras e identidad en el mundo
griego, 111 Reunién de Historiadores 25-27 de septiembre de 2000, Universidad Santiago de Compostela y
Universidad de Vigo, Compostela, pp. 241-263.

670 Hansen, Mogens y Nielsen, Thomas. 2004. Beocia, An inventory. pp. 431-432.

671 Imagen disponible en: https://es.numista.com/catalogue/pieces146622.html Revisada por tltima vez el
11 de enero de 2024
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tenia como centro de actividad el templo, el lamado Thermos, el cual, a su vez, funcionaba
como motor de unificacion®’2. Pese a ello, y segln lo testimonia, Joseph Scholten, las
fuentes son escasa para tener certeza del grado de organizacién, pero siguiendo a este
investigador, no es irrisorios platear que hacia el siglo VI, ya tenian una especie de
organizacion politica federada.®”®. Teniendo al Thermos como centros religiosos,

educativo y politico®,

Por otra parte, el caso el caso de Beocio, es quiza el ejemplo méas avanzado al
respecto, configurdndose una manera de entender la identidad, en base a un liderazgo
comunitario no impositivo, sino mas bien co-participativo de las distintas pélis que lo
conforman. Angela Ganter, sefiala que la configuracion étnica es un proceso de caracter
expansivo, donde se van formando vinculos, pero siempre existe un lider que instituye
una especie de superioridad o poder que disemina la etnicidad y el proceso de
autoidentificacion, mientras que las demas pdlis que los circundan van aceptando,
acercandose o resistiendo este proceso de expansion identitaria.®” Bajo esa misma ldgica,
pareciera Beocia liderada por Tebas, logra confluir en un proceso de identificacién, aun

cuando Orcomeno mostré mayor resistencia al proceso de unificacion, la tendiente

672 papapostolou, ioannis. 2012. Early Thermos. New excavations 1992-2003. Athens, The Archaeological
Society at Athens. pp. 26-87. Vid. Etiam. Alvarez, Ignacio. 2021. “El santuario de Termo y el origen de
Etolia”, Arys, N° 19, pp. 67-95.

673 Scholten, Joseph. 2003. The Internal structure of the aitolian union. A case study in ancient greek
sympoliteia”, en Buraselis, Kostas y Zoumboulakis, Kleanthis (eds.). Theidea of European Community in
History (Conference proceedings), vol. I1: Aspects ofconnecting poleis and ethne in Ancient Greece. Atenas,
National and Capodistrian University of Atenas, Greek Ministry od Education and religious affairs, pp. 65-
80

674 |bidem.

675 Ganter Angela. 2013. A two-sided story of integration: the cultic dimension of boiotian ethnogenesis, en
Funke, Peter y Haake, Matthias (edit.) Greek Federal Satates and Their Sanctuaries, Identity and integration,
Stuttgart, Franz Steiner Verlag, pp. 85-105.
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influencia de Atenas, en el contexto del periodo clésico, impulso, probablemente, alin méas

el sentido identitario y caracteristico de los beocios.

Otro aspecto para considerar, quizd en menor medida, pero tampoco podemos
desconocerlo, es la absorcion del templo de Apolo, que pese a no ser parte del territorio
de Tebas originalmente, pero si al ser adherido y al entrar bajo la influencia de éste, se
transformd en un centro unificador, que permitié el acercamiento entre las diversas
polis®’®. En base a ello, es que se puede apreciar una identidad cultural, que involucraria
a la mayor parte de las po6lis beocias, y en particular a las que son motivo de estudio en
esta investigacion, me refiero Tebas y Tanagra, dos de las p6lis méas grandes. Las cuales
se encontraban a escasos 20 km de distancia y que constituian una configuracién cultural

relativamente homogeénea, en son de toda la tradicion historica que las vinculada.

Como ejemplo de las relaciones de kononia Beocia, no sélo tenemos las monedas,
las cuales demuestran una relacion vinculante en el plano econémico (vid. imagen), sino
también la gran cantidad de Tanagrinas encontradas en Beocia®”’, lo que demuestra qué
se configurd una especie de rito de entierro relativamente coman, donde en los ajuares de

distintas partes de beocia se encontraban estas estatuillas®’®.

Todo esto, nos permite poder estudiar de una manera mas o menos comun, las dos

polis que forman parte de esta region, por lo que el dialogo entre Corina y Pindaro, no

676 Morocho, Gaspar. 1984. p. 121.

677 Si bien las Tanagrinas se han encontrado también en otras Zonas de Grecia, las investigaciones ulteriores
han permitido confirmar que eran propias de Beocia y caracteristicas del ajuar de entierro que se utilizaba,
ya en el siglo VI a.C. Vid. Van Effenterre, Henri. 1989. Les béotiens. Aux frontiéres de I'Athénes antique.
Paris, Editions Errance, pp. 174-176.

878 |bid.
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parece una cosa antojadiza, sino congruente con el desarrollo historico de estas,
permitiendo el anélisis de las expresiones amorosas presentes en los escritos de los poetas

beocios.

Tanagrina 325-300 a.C.
Museo Louvre

Intentar hacer una sintesis sobre algunas de las vivencias, propias de la figura de
Corina, nos invita a acometer el desafio de dedicar unas lineas a su datacion, la Suda nos
informa de la existencia de tres Corinas distintas, una de ellas, nacida en Tebas o Tanagra,
hija de Aquelodoro y Procratia y alumna de Mirtis, es mas la misma poetisa dentro de sus
fragmentos menciona: “Y critico a la melodiosa Mirtis, porque siendo mujer rivalizé con
Pindaro™®’®. Por otra parte, también del mismo texto de la Suda, nos habla de otra Corina
nacida en Tespias, la cual también era una poetisa lirica, a la que algunos la Ilamaban

Corintia, finalmente nos habla de otra méas joven que era oriunda de Tebas, y que la

679 Fragmento 664 (PMG). traduccion de Francisco Rodriguez Adrados.
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apodaban mosca®®°

En la actualidad, mas alla de la disputa histérica que ha habido sobre esto y pese a
la insistencia de Wilamowitz-Moellendorf®®!, Page®®? y en especial West®? de que serian
estas distintas, la mayor parte de los estudios, concuerdan en que todas ellas constituyen
a la misma persona®“. Y que, en su sustrato, los distintos lugares mencionados en la Suda
corresponden al territorio beocio. Quizas uno de los testimonios, mas verosimiles para
poder datar y ubicar, temporal y espacialmente a la poetisa es lo que el mismo Pausanias
nos declara: “Corina, que es la Unica poetisa de Tanagra, tiene su sepulcro en un lugar
muy conocido de la ciudad, y en el gimnasio hay una pintura que la representa atandose

una cinta a la cabeza por la victoria que obtuvo en el canto frente a Pindaro en Tebas”%®,

Como lo relata Pausanias, tenemos una imagen relativamente clara de la
admiracion y devocion que la poetisa generd en sus coterraneos, y que, pese a que el
santuario posteriormente desaparece, en la época del viajero aun era posible de disfrutar,

todo esto nos testimonia la existencia de esta poetisa y su origen en la oriental polis,

680 \/jd. Otérola, Alvaro. 2005. “Corina y su poesia: Una revision”, Minerva, Revista de filologia clasica,
N° 18, pp. 71-91.

881 Wilamowitz-Moellendorf, Ulrich Von. 1900. Die textgeschichte der grechischer Liriker, Berlin,
Weidmann, pp. 21-23. Cfr. Bowra, Maurice. 1931. “The Date of Corinna”, The Classical Review, Vol. 45,
N° I, pp. 4-5.

682 page, Denys. 1962. Frs. 647-648. Cfr. Page, Denys. 1953. Corinna, London, The Society for the
Promotion of Hellenic Studies, pp. 1-88.

683 West, Martin. 1970. “Corinna”, CQ New Series, N°20, Vol. 2, pp. 277-287. cfr. Ibid. 1996. “The Berlin
Corinna”, ZPE, N°113, pp. 22-23.

684 Schmid, Wilhelm y Stahlin, Otto. 1929. Geschichte der griechischen Literatur I, Munich, C.H. Beck, p.
353. Cfr. Lesky, Albin. 1969. Historia de la Literatura Griega, Madrid, Gredos, pp. 204-207. Cfr. Hoffman,
O., Debrunner, A. y Scherer, A.1973. Historia de la lengua griega, Madrid, Gredos, pp.124-125. Cffr.
Rodriguez Adrados, Francisco. 1980. p. 429. Cfr. Morocho, Gaspar. 1984. “Corina una Poetisa Griega”,
Estudios humanisticos. Filologia, N°6, pp. 111-116. Cfr. Otarola, Alvaro. 2005. pp. 71-72. McPhee, Brian.
2018. “Mythological Innovations in Corinna’s Asopides Poem (fr.654.ii—iv PMG)”, Greek, Roman, and
Byzantine Studies, N° 58, pp. 198-222.

885 pausanias, 1X, 22, 3.
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beocia.

El mismo Pausanias, en el pasaje citado, sefiala que Corina habria sido rival y
triunfadora en las competiciones poéticas frente a Pindaro®®®, aspecto que también destaca
Plutarco, quien incluso agrega una curiosa anécdota entre los dos poetas beocios, el cual,
sin embargo, hay que mantener a raya por lo dudosa que es. Esta menciona una critica que
la poetisa habria expresado, sobre estilo poético del Tebano, cuestionando su trabajo por
no hablar sisteméaticamente en sus poemas de los dioses y mitos, qué hacen caracteristico,
al parecer, la poesia beocia arcaica (heredado desde Hesiodo), y que configura el centro
de los escritos de la tanagrina, aun cuando también estan presentes en los trabajos de
Pindaro, solo que en una medida un poco mas acotada y con tintes menos tradicionales,
es decir, en un lenguaje mas universalista®’. Si bien el relato no parece plenamente cierto,
no deja de ser interesante la respuesta que Pindaro habria dado a esto, realizado un poema
en el cual inserto una gran cantidad de personajes miticos, aspecto que cuestiona
profundamente la poetisa, pues lo considera al parecer forzoso y desordenado, no con la

naturalidad necesaria®®e.

686 Eliano, relata que Corina, derrotd hasta en cinco ocasiones a Pindaro, y en su molestia el poeta habria
Ilamado cerda a la poetisa. Claudio Eliano. Historias curiosas XIII, 25. De todas formas la informacion de
dificil de creer en su totalidad.

%87 Morocho, Gaspar. 1984. pp. 111-116.

888 «“Corina, cuando Pindaro aun era joven y hacia uso de la elocuencia altaneramente, lo reprendi6 por su
falta de vena poética al no introducir mitos, lo que es funcion propia de la poética, y por tener, en cambio,
como fundamento de su lengua palabras obsoletas, metaforas, melodia y ritmo, que son mero
acompafiamiento de los temas, asi Pindaro prestando cuidado a sus palabras, hizo aquella cancion:

Ismeno o Melia de roca de oro

0 Cadmo o linaje sagrado de hombres dispersos

0 la muy poderosa fuerza de Heracles

o0 la alegre honra de Dioniso

Al mostrarsela a Corina, ésta rid y le dijo que se debia sembrar con la mano pero no con el saco entero. Pues
realmente Pindaro mezcl6 y fusiono toda una siembra de mitos y los vertio en su poema”. Plutarco. La
gloria de los Atenienses, 347f-348a.
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Si bien la veracidad de estos relatos es relativa, si nos dejan dos elementos
importantisimos, el primero de ellos es la caracteristica singular de las expresiones
poéticas y culturales de la Beocia arcaica, a tal punto que, si un poeta se sale de ciertas
formas o estilos, pareciera que traicionara su naturaleza, no es menor que el relato lo
registre Plutarco, también Beocio. En el caso de Pindaro veremos que era plenamente un
Beocio, pero claro pertenecia al circulo de los poetas viajeros y su publico era, por ende,

mas universal, aspecto que mencionaremos brevemente mas adelante.

En segundo aspecto, es la cantidad de anécdotas que unen temporalmente a
Pindaro con Corina, fortaleciendo la tesis de sus contemporaneidad, debilitando la tesis
helenistica tan defendida por West, la que ha puesto su centro en los formas de escritura,
y el desconocimiento que se tenia de ella hasta ante del siglo 111 a.C.%°, cuestion que
parece poco creible hoy, ya que los autores eran regularmente reescritos, y es normal que
a una poeta que escribia en un estilo tan tradicional, se reescribiese su obra con codigo
culturales actualizados®®. Latte sefiala que la obra de Corina es tradicional, sagrada, sin
grandes explicaciones, las cosas de una manera sin logicas que las explique, y esto se debe
a que en el periodo arcaico aun no tiene cabida el ordenamiento l6gico racional, como si
se observa en el periodo helenistico®: en referencia al poema donde el monte Citeron y el

Helicon, compiten y resulta ganador el primero sin una explicacion clara al respecto.

[ Jvotepovov [ Jy®dY’ emidf [ Jem’ akpo [ ] yxopddc[ ].pdvt’ oplov

689 West, Martin. 1970. pp. 277-287. Bowra y Page tan han planteado que la escritura de Corina es muy
propia de la tradicion Beocia lo cual podria explicar el poco conocimiento que existia de esta hasta el periodo
helenistico, al ser una poesia muy tradicional de la region de donde era originaria. Bowra, Maurice. 1931.
pp. 4-5. Cfr. Page, Denys. 1962. Frs. 647-648.

6% Otérola, Alvaro. 2005. pp. 71-91.

691 |_atte. K. 1956. “Die Lebenzeit der Korinna”, Eranos, N° 54, 57-67.
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[ Jveovhovopvi[ ][ ][ Ini[  vyleveOra [ ]8a[ Jev.[..... [Kodperreg
gxpov|yav dabo[v O]ag PBpépolg dvtpor, AabBpd[dalv dy- ko]viopeitao
Kpove, ta- (Jvikd viv kKAéye paknpa Pela peyldhav v° [d]0avitov €og] le
TIWAV: Tad’ Euedyep: paxkopag 6’ avtike Moo ¢lepéuev yaeov &[t]attov
kpJovpioy kKéAmdac &v xpov-()coaic: ™ & éua mave[c] apdev: mAiovag &
gile Kibnpov- téya 8 Eppdc avépov[év vilv dovoac épatav o¢ &]Ae vikov
otep[d]voot ...].(.)atd.avekdouov (udka]peg T® O6& vOOog yeyabr O o
AoJomnot ké[0]ektog yaren|fiow FelM[k]ov é- .....] Mttdda [w]étpav .....Jkev
&’ 8[po]c VKTPAG .....Jwv ovy[06]0ev gipt- ()o€ viv €]u pov[pt]adecot Aavg:

“!...corona... sobre lo alto... las cuerdas... de los montes... la raza de
las aves (¢)... descendencia... los Curetes (ocultaron) al sagrado (hijo) de la
diosa en una cueva, a escondidas de Crono de mente retorcida, cuando le robo
Rea feliz y obtuvo un alto honor por parte de los inmortales'.

Este cant6. Y al punto las musas ordenaron que los felices llevaran su voto
secreto a unas urnas de oro. Ellos se levantaron todos juntos y el Citeron logro
mas votos. En seguida Hermes proclamd gritando que habia obtenido la
victoria codiciada, con coronas adornaron su cabeza los felices y su espiritu
se colmo de alegria, mientras el Helicon, alcanzado por duros dolores (se
dirigié) a una escarpada roca: el monte se lo consintio; y dolorosamente
(gritando) desde lo alto se arrojo junto con piedras infinitas”.5%?

Corina declara que escribe para los beocios y en especial para las jovencitas de su
tierra, demostrando que de una u otra forma la poetisa tiene un carécter cultural y un

acervo muy vinculado a su territorio

ént pe Tepyyopa | KaAd Fepol’  diocop[évav  Tavaypideoot
Ae[vkomémAvg péya &’ Euiic Yéy[abe mOMC Myovpokm[Ti]Av[¢ Evomilg. Tl yap
peyol.[ yevd[.]Jo.[.Jadope[ .[.]..® yRav gdpod[yopov Adyla &’ €m matépm[v
koopeicaoa Fioo[ mapb[€]vuot kata[ mo]Ala pev Kap[ioov iov-y” apyJoayov
koop[ewca Adyv]g, moAdd O’ Qpi[ova] péyoav kn meviei[kovt’] ovyiPiag
nNdag obg vou]uenot py[ilg [ ] Aovav «[ .].[..]0ng[ Fipim kdpav.
“... me (llama) Terpsicora para cantar bellas canciones a las tanagreas de
blancos peplos y mucho disfruta la ciudad con mis cantos, mi charla
melodiosa. Pues que grandes... mentiras... disfrutamos (?)... (divierto) a esta
tierra anchurosa adornando las historias de los padres con propia ... Abro el

692 Corina. Fragmento 654, Col. I, 1-30. (PMG).
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canto (?) de las jovenes enalteciendo una y otra vez con mis relatos al Céfiso
nuestro fundador, una y otra vez al gran Orion y a sus cincuenta fuertes hijos
que uniéndose a las ninfas ... a Libia ... hablaré de la doncella ... ver hermosas
...daraluz ... fuedadaaluz...”

Corina, con su canto arraigado en las tradiciones Beocias, era coparticipe y
protagonista de ese koinon del que hemos hablado, de esos vinculos federalistas que la
caracterizaron y esos ritos que son propios de su territorio y que la hacen muy especial
para comprender la zona de Beocio, pero quizas un poco ajeno para aquellos originarios

de otras regiones de Grecia®®.

Tanto este agon de los montes como el poema de las hijas de Esopo®®, reflejan
tradiciones, caracteristicas y canciones en las que Corina actuaria como solista y/o con un
coro de partidarios en Tanagra, en una época en que estos coros florecian en las polis de
la Helade. En el periodo “imperial” en que las ciudades griegas estaban sometidas al poder
macedonio o al yugo romano, las expresiones culturales particulares mermaron mucho,
ya que eran controladas desde la cUpula de autoridad, ya que estas debian tener un sentido

universalista®®.

893 Incluso las fuentes colaterales nos reflejan esa relacion profunda entre la poeta y su tierra. Vid. papiro
de Oxirrinco, 2003, 70.

8% Corina. Fragmento 654, Col. Ill, 1-30. (PMG). ey[t[ ].o[ Juov[ Iv[ Jopodidv [ 1 Jec[ ]
£TIOC...]JToK” owTol......]J00v ...Jayapbidg|.....] (elodnuov [.... €l]del v 8¢ mRdw[v Tpic plev Ext Aedg
natei]p mivio]v Pactredc, Tpig 8¢ movt[m yape] pédmv I[otddwv, T]dv 8¢ doviv dVPoc Aékt[pa] Kpatovv,
tav & Tov Mn[ag] dyaBog tav & Tav Mn[oag] dyabog miig Eppag: ob[t]o yap "Epwg ki Kovnpig mbétav,
TIOG &V SOU®G Pavtag Kpoveddav kdpog Evvi’ EAéctn: T ok’ gipdmv yevéBAav €oyevvicovl’ eip[10i]mv
KkéooovOn m[o]hov[om]epieg T dyeipo T & [n]a[vtoc]odve tpinodog OiTl.......] TOdE YEPOGS K [.......... v g
nevteiko[vra] kpatep®v OpMuv wép[ox0]g TpoPd- tag cepuvdy [ado]iTmv Aayxmdv ayevdiav Ak[pn]esiv:
nparot [uev] ya[p Aat]oidag ddk’ Evmvovpotl tpumddmv £6g idv [xpetopdg évémety, tov 8 & Yag Bolmv
Ovpedg Taf[v] devtepog ioyev, miic [[ot|iddwvog: &mi- v Qafpilov auoc yevétwp yha[v Flav
OMMOGOUEVOG XD HEV dpov[o]v aueémt Twav Jf.....Jv obtav. tdvek[......Jv événo T dt[pléx[av
ypetopordyov: tov 6¢ [vou Fiké T’ a]Bavartug k1) AoV[......... ] epévag dnuov [... (F)ékov]pedov: d¢ Epa
[navtic] w[e]payeis tov & Alowndg dolracing de&lig E[poydu]evoc dakpod T° [OkTAA] @V TpoPai]dv
@8 auiy[ato @lovi-

69 Morocho, Gaspar. 1984. pp. 111-116.
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Por todo lo expuesto, nos inclinamos por la tesis en la cual la poetisa, vive en la
segunda mitad de la época arcaica y durante la primera mitad del siglo V, siendo
contemporanea con su rival Pindaro. Y, que de una u otra forma, su poesia intento6 ser el
reflejo de las tradiciones, caracteristicas, ritos y vivencias, de la Beocia de fines de la

época arcaica.

Por otro parte, como hemos comentado, Pindaro se levanta como el poeta lirico
mas reconocido que nos ha legado la antigiiedad, oriundo también de esta singular Tierra
de Beocia, la cual ya nos habia entregado a otro de los grandes poetas, al cantor de la
Teogonia, aquella magnanima obra de la épica, que nos legd la primera sistematizacion

del origen del mundo en base al mito, de lo cual, también se hace eco Corina.

Pindaro, hace uso de estos mismos mitos, de las divinidades y héroes que cruzaban
la helade de punta a cabo y que en Tebas alcanzaron un grado de fineza y expresion
artistica, sin igual, llegando quiza a su pinaculo en el llamado ciclo Tebano. Como hemos
dicho Pindaro es el poeta viajero, amigo de los grandes escenarios exponente sin
contrapeso de la lirica coral, aquella poesia de caracter universalista®®®. Por lo tanto, a
Pindaro hay que ubicarlo en el contexto de los grandes poetas, aquellos que se trasladaban
de corte en corte, como sus dos grandes rivales, Simonides y Baquilides®®’, pero con la
caracteristica que nunca deja del todo su origen Beocio, llevando su identidad Tebana,

haciendo uso de toda su idiosincrasia beocia, que quedara plasmada en su obra®®%,

69 Suarez de la Torre, Emilio. 2019. p. 198.
897 Garcia, Francisco. 2017. p. 290.
6% QOrtega, Alfonso. 1984. Pindaro. Odas y Fragmentos, Madrid, Gredos, pp. 9-10.
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En Pindaro no s6lo se observan, los elementos basicos de la religion tradicional de
Beocia, como se pueden apreciar en Corina, Sino también una profunda admiracion y
devocion por la religion universal olimpica: “Pindaro insiste, en la pequefiez de los
mortales frente al poder de los dioses; nada podria hacer el hombre sin aquellos, mientras
que con su ayuda todo es posible si el hombre quiere y tiene cualidades”®®®. Posiciona la
superioridad de estos, destacando la justicia de Zeus, la omnisciencia de Apolo y la fuerza

de Heracles’®, en relacion con nuestra inferioridad.

Pero no s6lo eso, sino que se observan elementos interesantes vinculados a una
especie de religion magica, una profunda adoracion a Apolo como el dios de la profecia.
Las premoniciones son una continuidad en los escritos del poeta. Segun Pindaro, Afrodita

ensefio a Jason el encantamiento amoroso mediante la rueda magica a la que se ata el ave:

Pero la soberana de guapisimos dardos. La diosa de Chipre, nacida.
Atando al variopinto torcecuello por sus cuatro miembros en rueda
indestructible desde el Olimpo. El pajaro del delirio trajo por vez primera los
hombres y conjuros y voces de Encanto. Ensefid el hijo prudente de Eson a fin
de que a medida despojara del respeto Asus padres y que la pasién por Grecia
a ella, en sus entrafias abrazadas, agitara con el latigo de la persuasion. Y
pronto le indicaba, los criticos puntos de la prueba paternas. Y con aceite
preparando remedios de hierbas cortadas contra fieros dolores. Se los dio para
ungirse. Y prometieron en matrimonio comdn y dulce unirse uno con otro

ot vie & d&utdtov  Peléwv  mowilav  {byyo TET pAK VOOV
OvAoumoBev &v aAbTE (evéoioa KUK A povdd’ dpviv Kom' poyévela pépev
TPAOTOV AVOPOTOIGL AMTAg T’ Em0oddg £KOOACKNCGEY GOEOV Aicovidov:
89 'pa Mnoeiag tokéwv apérhort’ ai ¢ pa Mndeiog Tokémv apérott’ aidd,
nmoBewva 6’ ‘EALAG adThy £V @pact katopévay dovéor paotiyt [elfodg. kai téya
nelpat’ 6€0 Aov deikvuey moTpwiov: cbv &’ Ehaim PUPUOKOCOLS’ AVTITOMO
otepedv 00LVaAV ddke ypiechat. kataivnody Te KOOV Yapov

69 Sudrez de la Torre, Emilio. 1988. Pindaro. Obras completas, Madrid, Cétedra, p. 22.
700 piticas 3y 9
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YAKOY &v aAAGAotot peifon. 'O

En su en su poesia se observan elementos escatoldgicos, donde se habla de una isla
de los Bienaventurados en Olimpicas 11, 717%? y que tras un proceso de purificacion de las
almas se llega a un paraiso terrenal con caracteristicas similares, al pais de lo

Hiperboreos’®,

Suérez de la Torre opinan que quizas la fuerte presencia de los elementos délficos y
proféticos vinculados al dios Apolo, sean porque una parte importante de los textos que
nos han quedado, estan en el ambiente de los Juegos Piticos, los cuales se desarrollaban
en el contexto del santuario de Delfos y, por ende, dedicado al dios Apolo’®. No por ello
no deja de ser interesante esta profunda vinculacion religiosa que por un lado, retne
elementos muy tradicionales de la cultura de beocia, una admiracion por la religion
universal y por supuesto, estos elementos escatoldgicos, proféticos y magicos que parecen

visualizarse en la obra pindarica.

Las noticias sobre su origen son diversas, asi como las fuentes que nos informan
al respecto. Nos han llegado cuatro biografias distintas de €17, Estas estan colmadas de
relatos que parecen dificiles de creer o mezclan profundamente el mito y la realidad. Segun

el léxico Suidas, debié haber nacido en torno al 518, es decir, alrededor de la 65

01 piticas 1V, 214-223.

792 Allf con sus soplos las brisas oceanicas envuelven la Isla de los Bienaventurados; y flores de oro relucen,
unas de la tierra, nacidas de fulgido s arboles, y otras el agua las cria, con cuyas guirnaldas enlazan sus
manos y trenzan coronas. Olimpicas 11, 71.

703 Olimpicas 111, 16; Piticas X, 30; Istmicas VI, 23.

704 Suarez de la Torre, Emilio. 1988. Pindaro..., p. 23-24.

% Todas son muy posteriores: la primera es Vita métrica, (siglo IV y V d.C.), La Vita Ambrosiana, Vita
Thomana, El Iéxico de Suidas y finalmente la obra de Eustacio, titulada Comentario o notas marginales a
Pindaro (siglo XII).
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Olimpiada.

En el fragmento 193, el mismo Pindaro, dice que naci6 en el afio tercero.
justamente el afio 518, ya que coincide con las fiestas quinquenales, en el mes de agosto,

mes de las fiestas que se celebran en honor al Dios Apolo "¢,

En cuanto a su familia y a sus padres, hay distintas posibilidades o variantes, pero
parece mas o0 menos acorde a una idea central, que se puede afirmar con alto grado de
seguridad. ElI nombre de su padre varia entre Pagondas o Pagonidas y Deifanto, mismo
nombre que recibid un hijo de poeta. Tomas Magister comenta sobre un tal Escopelino, a
quien se atribuye la primera formacion musical de Pindaro. El nombre de su madre era
Cleddice, Clédice o Clidice’®. Aunque Tomas Magister la denomina Mirto,
probablemente en un claro error por la confusion que observa con esta poetisa Mirtis, de

la que ya hemos hablado y que fue al parecer maestra de Corina’®,

En cuanto a sus origenes aristocraticos, las posturas han sido diversas, pese a que
el mismo Pindaro se declara hijo de los Egeidas, por ende, perteneciente a una de las
familias aristocraticas’®. Suarez de la Torre muestra su cautela ante aquella afirmacion,
quizas considerando en que el pasaje mas bien hace un uso metaférico y no literal sobre

sus origenes familiares’°, En la misma linea Ortega considera que la aseveraciéon “mis

96 revtoeTnpic £0pTd Povmoundc, &v & TP@TOV £V- VAGHNY dyamatdc Vmd omapydvols. “Cuando empezd la
fiesta quinquenal con ofrenda de bueyes, en la que por vez primera fui acunado con amor entre pafiales”
Fragmento 193.

97 Ortega, Alfonso. 1984, pp. 9-10.

708 plutarco. Cuestiones Griegas, XL, 300-301.

709« __De donde nacido vinieron a Tera varones egeidas, mis padres, no sin favor de los dioses, sino que el
Destino los guiaba”. “60gv yeyevvapévor ikovro Onpavde pdteg Aiyeidat, Epol Tatépeg, 0O Oedv dtep, AL
Moipé t1g &yev”’- Pindaro. Piticas, V. 75-76.

10 Suérez de la Torre, Emiliio.1988. Pindaro. Obras completas, Madrid, Catedra, p 19-20.
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padres” se refiere al Coro de Cirene que canta el Himno*!. De todas formas, lo que si
tenemos Claro es que su educacion fue enormemente aristocratica. Habiendo podido
estudiar desde pequefio masica, artes y poesia, materias caracteristicas de la educacion

aristocratica.

Como hemos mencionado, nacio en la pequefia aldea de Cinocéfalas, cercana a la
poderosa Tebas, ciudad contada en la zona central de la Beocia. De alli su auto designacion
como tebano: “Ortot pe EEvov 0vd’ ddanquova Motody éraidevcov kivtoi Ofjfat “...no
como forastero ni de las musas ignorante, me cri6 Tebas gloriosa...”’*2. Pese a lo universal
de su obray a su condicién de poeta itinerante, nunca se distancié plenamente de su tierra,
por lo menos en plano cultural y afectivo y se transformo en un eminente expositor y
exportador de la cultura beocia’2. Ligado a la antigua aristocracia. Receloso y resistente
ante las transformaciones democraticas que se avecinaban hacia el siglo V, se mostré
cercano e incluso favorable al avance persa sobre Grecia, por considerar negativa la
influencia ateniense*, pdlis que lideraba la resistencia, como asi lo atestiguan parte de
sus fragmentos 1.

YAVKD O mOAENOC dmeipototy, Euneipov O TIc TapPel Tpocidvta viv Kopdig

"1 Ortega, Alfonso. 1984, p.10. Tanto Lewis Farnell, como Manuel Fernandez Galiano y Alexander Negris
consideran que le relato es veridico. Vid Farnell, Lewis. 1965. Critical Commentary of the Works of Pindar,
Vol. Il, Amsterdam, Adolf M. Hakkert. Vid. Negris, Alexander. 1835. The work of Pindar, Edinburgh,
London, p. 117 y 311-312. Vid. etiam. Fernandez Galiano, Manuel. 1956. Pindaro. Olimpicas, Madrid,
Ediclas, p. 12.

12 pindaro. Fragmentos, 198a

13 Ortega, Alfonso. 1984. 12.

"4 No deja de ser interesante que la Unica oda dedicada a un ateniense fue la que escribié a Megacles,
perteneciente a la familia de los Alcmednidas, con quienes habia trabado amistad en sus afios de juventud,
ademaés de ser los restauradores del templo de Apolo en Delfos, luego de su incendio el afio 548. Vid. Piticas
VII. Por lo anterior no es de extrafiar que hiciese mencion alguna en sus poemas al triunfo en Maratéon, por
parte de los atenienses. Ortega, Alfonso. 1984, p.12.

15 |bid. p. 13.
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TEPIGG MG

La guerra es dulce a los que nada saben de ella; quien la conoce, empero,
tiembla en su corazén asaz, cuando la ve avanzando.’®

TO KOWOV TIG AotV €v €0dig Tbeic épevvachtm peyoravopoc Hovylag 10
QeudPOV QAOG, GTAoY Amd T pamidoc €mikotov AveA®v, meviag d0TEpaAV,
ExOpav KovpoTpdPOV .

Quien asentd en bonanza a la comunidad de ciudadanos, la luz serena busque
de resistente Paz, del alma suprimiendo la disension odiosa, dadora de
pobreza, hostil nodriza de jovenes "’

Palabras que serian criticas con posteridad por Polibio, el cual considera al poeta
como un traidor’®8, La postura del poeta se encontraba en concordancia con la politica
llevada adelante por la nobleza oligarquica tebana’®, que no dudo en apoyar la camparia
de Jerjes el afio 479 y recibir con agrado al general Mardonio y brindarle apoyo incluso
en la batalla’®, sin embargo, la derrota persa en Platea y la muerte de este, supuso también
el declive de la antigua oligarquia tebana. "%

Pindaro, como Alceo en Lesbos, se encontraba unido fuertemente a la nobleza
tradicional, viendo en los persas una imagen mas acorde a sus principios, mas la caida de

estos supuso la apertura a una nueva época e inicio del fin de la que Pindaro representaba,

716 pindaro, Fragmento 110-109.

17 Pindaro, Fragmento 109.

18 pPolibio. IV, 31.

19 Herddoto 1X, 87.

720 “1os tebanos, que se consagraron con decision a la guerra por ser fervorosas partidarios de los medos, se
encargaban permanentemente de guiar a los demas jinetes hasta que comenzaban las escaramuzas, siendo,
acto seguido, los persas y los medos quienes, por su parte, entraban en accién dando muestras de su valor”
Ibid., IX, 40. Vid. etiam. Diodoro Siculo XI, 29.

721 Cabe destacar que la destruccion de Tebas, a manos de los atenienses, solo fue evitada gracias a la entrega
de los lideres del apoyo a los persas, no sin antes destacar estos, que habia sido una decision de estado. Vid.
Herodoto, X, 86-87.
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esto implicd su partida a Egina, donde Lampdn lo recibié con los brazos abierto. 722

Pese a ello y hacia el final de sus dias, reconoce y agradece el aporte de Atenas, en
el proceso de mantener la libertad griega: 601 maidec Abavaionv Efdrovto @aevvay kKpnmid’
élevbepiog. “Donde los hijos de los atenienses, pusieron el brillante cimiento de la
libertad” "%,

Lo anterior, le valié incluso el ser reconocido por los atenienses, Pausanias
testimonia que en el &gora de Atenas existia una estatua conmemorativa con la figura del
poeta Beocio’?*. Mas alla de eso, fue generalmente reticente a la politica ateniense y se
mantuvo ligado a las cortes y a la gran aristocracia’?. Durante 20 afios fue de una u otra
forma, el poeta méas buscado por los grandes triunfadores de los juegos y a estos juegos
debemos los nombres de las obras que nos han llegado, debido a que en estos magnos
eventos fueron presentadas: Olimpicas Piticas, Nemeas o itsmicas, dependiendo dénde se
realizaban y a qué divinidad estaban dedicadas.

No solo eso fue también buscado y recibido por los grandes tiranos de la época.
Su actividad lo llevo a residir en Atenas, Como también en Sicilia, en especial en las cortes
de Siracusa y Acragante, y en otros muchos lugares. Ambientes en los cuales se encontrd

sistematicamente con sus rivales y que incluso lo llevaron a alejarse de Sicilia pese al

22 E| poeta tebano habia dedicado dos obras a los hijos de este Piteas y Filacides en Nemeas V' y VI,
respectivamente.

723 Pindaro, Fragmento 77. Vid etiam. Fragmento 76.

724 pausanias, 1, VIII. 4. .. .otra de Pindaro, que obtuvo, entre otras cosas, de los atenienses la estatua porque
habia compuesto un canto para alabarlos”. También tenemos conocimiento de la estatua que estaba en
Tebas, segun nos lo informa el mismo viajero: “Pasando el estadio, a la derecha hay un hipoédromo y en él
esta el sepulcro de Pindaro” IX, 23. 2.

725 Suarez de la Torre, Emilio. 2019. Antologia., p. 198.
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agrado de estar en aquel lugar debido al peso de la figura de Baquilides’?®. Quién se
encontraba fuertemente vinculado al panhelenismo y que de una u otra forma siempre
mostré su agrado hacia Atenas y a la resistencia griega en contra del dominio persa’?’.

Los fragmentos en los cuales mutuamente se ofenden, no son pocos, e incluso los
mensajes muchas veces eran lacerantes y humillantes de una a Pindaro y en general la
nobleza Tebana, la buena legislacion estaba representada por el selecto grupo de los
hombres. Que de bien que apelando a esa mitica procedencia de los dioses y a su
parentesco con el pasado heroico, procuraban el bien de la p6lis con un gobernante justo
y prudente. Todas las ideas propias del mundo ateniense le parecian negativas. Y su terror
aumentd aun cuando Atenas triunfay con ello el advenimiento del Imperialismo ateniense,
lo cual aumento su resistencia hacia esta’?,

Pero que como antes mencionamos. Termind dando las gracias por asegurar la
libertad griega. En contra de la dominacion foranea. Este cambio de mentalidad, en parte,
no sélo fue alimentado por el triunfo ateniense, sino también por el triunfo siciliano en
contra de la dominacién cartaginesa por occidente, visualizado durante su estancia en
Sicilia y Siracusa y la resistencia espartana y ateniense por el oriente, puntos que
aseguraron la independencia helénica’. De una u otra forma, se produce un proceso de
evolucidn en su concepcion politica, pero jamas distanciada del dominio de la aristocracia,

la cual anhela que se mantuviese en el poder.

726 Ortega, Alfonso. 1984. p.16.

727 Garcia, Francisco. 2017. pp. 302-303.
28 Ortega, Alfonso. 1984. p. 14.

729 |bid., p. 16.
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En el dltimo tercio su vida, el poeta beocio fue testigo de la derrota de su querida
Tebas, bajo el contexto del dominio y expansion ateniense, reflejos de éstas quedan
explicitadas en Istmicas VIII, donde expone de una u otra forma la caida Tebana y en
Piticas VI, en referencia al sufrimiento de Egina y su capitulacion.

Segun nos relata la vida métrica, el poeta tebano vivio en torno a los 80 afios. Y la
tradicion, nos dice, que muri6 en los brazos de su amado Tedxeno de Tenedos’?, en torno
al 438 a. C. y que debid haber ocurrido, en el teatro de la ciudad de Argos”!. Pausanias
nos relata, que el epigrama que pudo ver en la tumba del poeta, las hijas de Pindaro,
Protdmacas y Eumetis trasladaron a Tebas las cenizas de su padre, probablemente debido
a que ya habia fallecido su esposa Megacles, motivo por el cual sus hijas fueron las
responsables de retornar los restos de su padre a la amada tierra.”®2

Como vemos beocia nos entreg6 a dos grandes poetas que vivieron el camino hacia
una nueva época, experimentando las profundas tensiones y grandes transformaciones de
la Gltima etapa del periodo arcaico y a su vez el inicio de una nueva era. Pero de una u
otra forma nos entregan los testimonios para poder comprender parte de ese ambiente
afectivo, erotico, cultural, politico y social, que inund6 a la beocia de finales de la época

arcaica e inicio de la época clésica.

730 Vid. Pindaro, Encomio. Fragmento 123.
7381 Garcia Romero, Fernando. 2017. p. 290.
732 Ortega, Alfonso. 1984. 20.
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CAPITULO IlII

LA SEMANTICA DEL AMOR EN LA LIRICA ARCAICA
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ASPECTOS GENERALES DE LA SEMANTICA DEL AMOR

Todo estudio que busca o intenta reconstruir las formas de pensar o de concebir un
determinado concepto de mundo, implica la necesidad imperiosa de acercarse al lenguaje
que se utilizaba para referir esos objetos, estados, instituciones, etc. Cuando el objeto es
representar algo abstracto, esto es aun mas indispensable. Entendiendo que el limite de
todo lo pensables es el lenguaje, es que en este capitulo nos acercaremos a los términos
griegos que usualmente se han traducido por amor, en sus diversas manifestaciones
(amistad, familia pareja, etc.) en las obras de los autores en estudio. Con el fin, de poder
esclarecer su campo semantico de actividad y, con ello, intentar evitar el anacronismo que
se pueda generar al observarlo bajo nuestros actuales conceptos. Como sabemos el
lenguaje del amor se divide en dos grandes grupos: el erético o del deseo y el de la amistad
yl/o carifio, los cuales, pese a sus contraposiciones, tienden a no ser tan fijos y en muchos
casos a traslaparse’3. Considerando esto comenzaremos repasando el primero de estos (el
lenguaje erdtico), para luego dedicarnos al lenguaje de la amistad.

El léxico erGtico tiene por raiz er (sp)™*, del cual se desprenden éramai (£poyar)
y erdo (¢pam), que en términos generales significan desear o estar deseoso de, teniendo
un caracter posesivo o de querer poseer. Sinénimos de estos son iimeira (ipeipw) y pothéo
(moBéw), fuera de estos también se presentan aquellos que tienden a tener un sentido mas

amplio, pero que de igual modo son utilizados para referirse al deseo o la afioranza de algo

733 Saavedra, Alejandro. 2020. “Un acercamiento”, 8-31.
34 Vid. Rodriguez, Francisco. 1995. Estudios de semantica y sintaxis, Barcelona, Planeta, pp. 247-262, Cfr.
Rodriguez, Francisco. 1996. Sociedad, pp. 23-35.
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o alguien, tales como: bollomai (BovAopon), thélo (0Ehw) Y ethélo (06hm)", de todas
formas, es valiosos poder analizarlos a la luz de los diversos espacios culturales que las
fuentes nos permitan, es decir, a nivel de las poléis o de las regiones.

Bajo el mismo juicio de espacio se revisara la presencia de los términos derivados
de Iéxico del querer, donde se encuentran los términos como: philéd “querer, ser amigo
de”, philos (pihog) “querido amigo”, como también philétés y philia “amor, amistad”’3°,
De todas formas, es importante que las separaciones tan taxativas en los campos
linglisticos no son adecuadas en su totalidad, y varias ocasiones los conceptos se
vincularan, como una especie de dependencia donde la philia de desprenda de un éros
inicial o viceversa™’, ya que tanto el deseo erdtico y la amistad se pueden traslapar en el
plano de la afectividad o incluso un término como el philotés, tributar en ambos sentidos
(erético como filial)™8, pese a ello, pueden tener un alcance mas tendiente hacia un lado

y/o a otro segun en el espacio donde se desarroll6 o aplica tal término.

LA SEMANTICA DEL AMOR EN LAS POLEIS DE ASIA MENOR.

Debido a lo reducido de los fragmentos de los poetas pertenecientes a Asia Menor,

y en especial a la poca presencia de los conceptos del vocabulario erético y del querer, es

que tomaremos el camino de trabajar la seméantica del amor, en un campo mas amplio

735 |bid., p. 23

736 Rodriguez, Francisco. 1996. Sociedad, p. 29.
737 Ibid., p. 30.

738 Calame, C. 2002. p. 30-32.
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considerando las polis Jonias como una region. Mas para los casos, en los cuales se
observa una presencia mas contundente que nos permite hacer un estudio mas
pormenorizado, se analizara el lenguaje en forma especifica. Tal es el caso de Lesbos (que
para los fines culturales de este trabajo ha sido incluida en Asia Menor) que al tener una
presencia mayor de los términos relacionados con el amor serd trabajada de manera
particular, asi también el caso de Teos.

Un segundo aspecto para considerar es que, al recurrir al método antes planteado,
es decir, el trabajo a nivel de la pélis o la regidn, se suele generar una preeminencia
semantica en torno a la dialéctica philia-éros de alguno de estos (poetas), ya sea por
razones de fuentes, (lo limitado de los fragmentos que nos han llegado), como también
por razones de tematica, debido a que su poesia no ponia el aspecto amoroso como central
y es un tema adyacente.

Como ejemplo de lo anterior (de la escasez de términos) tenemos el caso de Efeso,
ya que ni en Calino, ni en Hiponacte, se presentan términos vinculados al éros incluyendo
los términos hermanados con este, 0 por lo menos, no en contextos de relaciones de pareja.
Para el caso de Calino se puede ver el verbo péthos, que se observa en el fragmento 1.16
y en el 1.18, en ambos casos en relacion con la afioranza del héroe caido en batalla, o
como en el caso del 1.16 el rechazo a quien muere descansando en su hogar, sin dar su
vida en la lucha armada. Lo interesante del uso negativo del término es que se encuentra
acompariado del sustantivo philéo, haciendo referencia que quien volvia de la guerra sin
haber muerto en batalla, no es querido por el pueblo:

TOALAKL ONTOTHTO PUYAV Kol SODTOV AKOVTI®V EPYETAL, &V O’ OTK®L polpa Kiyev
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Bavdtov, GAL’ O pEv ovK Eumng dMumt @iAog 0VdE ToBEWOG TOV & OALYOC
oteviyel kol péyag v Tt madnr Aadt yop copmavtt w000g kpotepdppovog
avopog Bvnokovtog, (dwv 6’ &g MbEwv: domep yap pv mopyov &v
0pOaipoicy OpdGV:

Que un hombre puede escapar a la muerte aunque sea el descendiente
antepasados inmortales. Muchas veces un soldado regresa a su patria, indemne
de la batalla y del ruido de los dardos, y en su casa le alcanza el destino de la
muerte. Este, en verdad, no es querido por el pueblo ni se siente su pérdida,
mientras que al otro lo lloran el grande y el pequefio si algo le ocurre- porque
el pueblo todo afiora a un héroe que muere- y vivo es igual a un semidios; pues
como una torre le miran con sus 0jos, porque, €l sélo, hace cosas propias de
muchos juntos’3.

De todas maneras no se encuentra relacionado con la pérdida del amado o de algo
inherente a uno, como lo comprendi6 Vernant’, sino el anhelo del héroe que alcanza la
fama, la kleos, una postura positiva del concepto en su sentido general, sumado a que este
héroe como reza el pasaje anterior muere en la lucha por su tierra, por sus hijos y por su
legitima esposa kouridie alochos: “twufjév 1€ yép €ott Kol dyAaov avopi pdyecbor yijg Tépt

Kol aidmv kovptding T dloyov ducpevéotv” “Porque es honroso y bello para un hombre

739 Calino, Fragmento I, 13-20.

0 E| término pdthos ha sido de profundo estudio en diversidad de ocasiones tal es el trabajo de Kloss quien
lo entiende en una doble dimensidn, en primera instancia como la ausencia de algo o alguien sin efectos
implicados o subjetivos. En segunda instancia la conciencia de la ausencia de algo o alguien profundamente
significativa. Kloss, Gerrit.1994. Untersuchungen zum Wortfeld ““Verlangen/Begehren” im friigriechischen
Epos. Hypomnemata 105. Gottingen, Vandenhoeck und Ruprecht, p. 69. Vernant entendi6 el término como
la afioranza que lleva a la muerte. Vernant, Jean Pierre. 2001. El individuo, la muerte y el amor en la antigua
Grecia. Barcelona, Paid6s, p. 136. Whitmarsh definié el péthos como una emocién desestabilizadora, sefial
de tragedia para el deseante. Whitmarsh, Tom. 2011. Narrative and Identity in the Ancient Greek Novel:
Returning Romance. Cambridge New York, University Press, 2011, p. 142. No deja de ser valiosos el aporte
de Felipe Marques al respecto, pues este divide el termino entre p6thos y pothé, el cual representa una mayor
profundidad afectiva y des articuladora. Marques, Felipe. 2020. A presentificacdo da auséncia e a
dissolu¢do da presenga: a semdntica da “saudade” nas épicas homéricas. Tesis para obtener el grado de
Magister en letras classicas. Rio de Janeiro, Universidad Federal de Rio de Janeiro. Dirigida por De Souza
Lessa, Fabio. pp. 95-96.
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luchar con el enemigo por su Tierra y sus hijos y su esposa legitima”’4!

Cabe destacar que el término kouridie alochos, es el mismo que utiliza Patroclo,
cuando sefiala que Aquiles tenia la intencion de hacer su legitima esposa a Briseida al
retornar a su pais’*?, por lo que el uso de este para referirse a la esposa oficial se encontraba
en oposicién al uso de los términos vinculadas a las mujeres que no alcanzaban tal
condicion™? .

Maés alla de este caso, la presencia semantica de los términos vinculados al amor
es muy escasa en Calino, cuestién que también es patente en Hiponacte donde, como ya
mencioné no se aprecian términos relacionados al éros. En cuanto a los términos
vinculados al philia, también son muy limitados, observandose solo en cuatro, en los
fragmentos: 32. 1; fragmento 117. 3; 79. 10; y 102. 12, pero en ninguno de los casos esta
vinculado a temas afectivos de pareja, sino mas bien al deseo de objetos de cosas, distante
de las relaciones interpersonales. Pese a lo anterior. Debemos destacar que en el poeta
Hiponacte, no es inexistente la fuerte presencia de los aspectos sexuales, eréticos e incluso
obscenos. Sino solamente que no se presentan con los términos vinculados a éros. Por lo

tanto, hay una carencia en el plano del uso semantico, pero no en el uso metaférico, pues

1 Calino, I, 5-7.

742« asegurabas que me convertirias en legitima esposa de del divino Aquiles y que él me llevaria en las
naves a Ftia” Homero Iliada, XIX, 297-298. Vid. Vernant, Jean Pierre. 2003. Mito y sociedad en la Grecia
Antigua, Madrid, Siglo XXI, p. 54.

43 Compariera de cama “Onates alochos” o Compariera de cortejo “Mneste alochos”. Cabe destacar que
esto no dependia necesariamente de preferencias masculinas de corte afectivo, lo cual, por cierto, no deja
de ser una posibilidad, sino a las razones que configuraron el matrimonio. Kostler, Rodolf. 1944. “Hedna,
ein Beitrag zum homerischen Eherecht”, Anzeiger der Akad. der Wiss. in Wien, Phil. Hist. KI., N° 81, pp.
6-25, Vid. Finley, Moses. 2005. La Grecia primitiva: la edad de bronce y la era arcaica, Buenos Aires,
Eudeba, p. 264. Cantarella, Eva. 2007. El dios del amor. Una introduccion a los mitos y leyendas de la
antigiiedad. Barcelona, Paidos, p. 22.
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mediante una diversidad de figuras literarias, hace referencia a relaciones sexuales, en
especial con la pareja de Bupalo, Con la cual a €l lo sorprenden en pleno acto sexual,
seglin nos relata el mismo poeta’®*, fragmentos que seran analizados en el siguiente
capitulo.

Para el caso de Esmirna, los fragmentos de Mimnermo nos permiten observar
cierto dominio de éros, en su condicion de relacion amorosa impulsiva y posesiva,
siguiendo los alcances de Carlos Garcia. ElI fragmento 24, utiliza la combinacion
napeckevaoe TV AlylaAdeioy TOAOIC pev poyoig cvykoundfvatl, EpacOivar, indicando

una condicion de coaccion para con la mujer, la mujer es impulsada mopeokevace’*

, para
adulterar powyoic, con muchos moAloic, como dice Montanari’*® es impulsada obligada por
la diosa a acostarse y adultera con muchos hombres, y luego llevada a una condicion de
enamoramiento £pac6ijvar, implicitamente el juego semantico refleja una condicion de
sometimiento femenino, que se condice con el sentido misdgino que se observa en el
horizonte onirico de la épica, en el cual cada vez que la mujer actla sola causa desastres
a diferencia de Atenea que proyecta una imagen positiva, pero claro esta es un hombre
revestido de mujer pues razona y pelea atributos masculinos’’. Se puede ver una

misoginia legitimada en el horizonte onirico, elevado al espacio de la diosa y se le atribuye

a esta la situacion de adultera, implicando en primera instancia un principio que es comun

744 Hiponacte. Fragmento 84.

5 |iddell, Henry y Scott, Rober. Greek-English Lexicon, California, Universidad de California. p. 1324.
Edicion on line. Disponible en https://stephanus.tlg.uci.edu/lsj/#context=Isj&eid=81186 (consultado por

Gltima vez el 29 de septiembre de 2024).

746 Montanari, Franco. 2015. The Brill dictionary of ancient Greek, Leiden, Brill Academic Pub, p. 1705.
47 Rodriguez Adrados, Francisco. 1981. EI mundo de la lirica griega antigua, Alianza, Madrid, 1981 pp.
42-43.
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en la poesia y es que el actuar de afrodita, causa desastres y por otra parte a la mujer que
actla de manera adultera, insistiendo en ese arete de mujer fiel y a la condena de las
acciones de adulterio que estas cometan provocando finalmente la muerte del varén.

N 8¢ Agpoditn, kabd enowv Mipvepuog (F 22 Bgk), oo Atopmdovg
tpwbeica mapeckevace TV Atylodeioy TOALOTC HEV HOLXOTG cLyKOoUNOTjvaL,
gpacOfvar 8¢ kai [ IrmoAdtov] Kopntov tod Z0evédov viod. 10D 6& Atopundoug
TapoyevopEvov €ig to Apyog, EmPoviedoat avTdL TOV € KATAPLYOVTO €ig
OV Bopov ¢ "Hpag, du voktog @uyelv ovv t0ig £taipolc, Kol A0V €ig
Tradiov Tpog Aadvov Baciriéan, GoTig avtov  (5) <GOAm1> Avelhev.

“Afrodita, segin Mimnermo, tras ser herida por Diomedes, hizo que
Egalea se acostara con muchos adulteros y se enamorara de Cometes, el hijo
de Estenelo. Y como Diomedes se presentara en Argos, traté de matarlo, pero
él se refugio en el altar de Hera y, huyendo de noche con sus amigos, paso a
Italia, refugiandose junto al rey Dauno, que le mato a traicion” '8,

Fuera de este uso las otras dos ocasiones en las que se nos presentan términos
vinculados al éros, no estan en relacion a la pareja, sino al deseo de lo que no se
tiene o lo que se busca alcanzar como es la regencia la ciudad deseable que es
Colofon™? o la descendencia que no se podra tener™°, no deja de ser interesante que
en las tres ocasiones en que el término se utiliza tiene cierto sentido de perdida,
desastre o muerte y la ocasién en la que las relaciones eroticas tienen cierto éxito o
son placenteras no se recurre a los conceptos de la semantica del éros, sino al philéo:

piA6tne (Unidn amorosa)”! y a una nomenclatura muy poco comdn en lengua doria

8 Mimnermo 24 (Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados, presente en el Segundo suplemento
incorporado en la ampliacién del afio 2009 y publicada el 2010. Esta cita fue tomada de la reimpresion del
afio 2022). Vid. Rodriguez, Adrados, Francisco. 2022. Liricos Griegos. Elegiacos y Yambdgrafos Arcaicos
Vol. 1l, Madrid, CSIC, p. 344. Licofron hace alcance a este pasaje en Alexandra, 610.

9 jueptnv Acinv viuoiv deucdueda, / 8¢ & Epatny Kolopdva Biny vmépomiov &xovte “...La bella Asia y
nos establecimos en la hermosa Colofon con un gran ejército”

750 Mimnermo 1.3

51 Calame, C. 2002. p. 30-32.

198



95752

99 ¢¢

como lo es el oipet, “dproto ymAOg oipel” “el cojo hace un buen amante
A modo de sintesis sobre la semantica del amor en las péleis de Asia menor o de

fuerte influencia oriental se propone el siguiente cuadro.

Cuadro de preponderancia semantica en las pdleis orientales (Asia Menor)

Polis Poeta Vocabulario Vocabulario Términos Términos
erotico del querer vinculantes poco
(éros, himeros, philéo pothéo recurrentes
etc.) philotes
Efeso Calino 0 0 0 0
Hiponacte 0 0 0 0

Esmirna Mimnermo 2 3 1 1

- épacOifvor - pidog Querido piAotng (1.3) oiper (15)

sentido sexual. por sus hijos (3.2) Unién amorosa relacion

(24) - EUMBELPOVG sexual

- épatnv sentido | amor fraternal de

de agrado, hermanos (10.6

deseable (12.3) W)

2 - pilodory Querer
- iueptiyv Sentido | besar (24.1 W)
de agrado (12.2) | - pilodorv deseo
de descendencia o
de algo (2.14)
Jenofanes @1lov Sobre un
amigo 6.4

La semantica del amor en Teos.

Fuente: Elaboracion propia

La semantica del éros, en la poesia de Anacreonte es abundante presentandose a lo

menos en 13 ocasiones en el contexto de relaciones eroéticas, esto sin considerar los

52 Mimnermo, 15
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términos que también pertenecen a la familia lo que haria elevar la contabilizacion, que
desde luego no es lo mas trascendente para los fines de este estudio (vid. cuadro de
preponderancia conceptual). Al observar de manera tangencial el cuadro es evidente la
superioridad del lenguaje erético y la minima presencia de los conceptos del philéa, es
mas, de las 15 ocasiones en que estos se presentan, tan solo en tres ocasiones se vinculan
a aspectos eréticos, en especial en el fragmento 407 “éAld mpodmve Padivodg & @ike
unpovc”, regalame al brindar, querido, tus muslos florecientes’, el fragmento eleva al
maioog, como el sujeto de deseo, siendo también concordante con lo expuesto en los
fragmentos donde la familia de éros prima, como el conocido pasaje donde Anacreonte
expresa su incontenible deseo de amar al joven Cleobulo, como lo revela. El fragmento
359 (G. 5) “Khieofovrov pev &ymy’ épém, Kieofodrmt &’ émpaivopor, Kieofovrov 6
drookéw”, “A Cleobulo amo, por Cleobulo enloquezco, a Cleobulo vuelvo mi mirada”’>4,

El fragmento recién citado pone en relacion el "Epwc y la émuoaivouor,
posicionando el principio de locura, en el contexto del éros pederasta, idea que se ve
fortalecida cuando el poeta expresa que ama y no ama, siendo objeto del descontrol
erdtico™>. El poeta ante la resistencia del joven de someterse a sus deseos’® no escatima
en llamar a todo el sequito de las divinidades del amor, incluido Dionisio:

“avaé, O dapding "Epog kol Nopear kvavomdeg topeupd T A@podity
ocvumailovoty, EmoTpépeat & VYNALS OpEMV KOPLPAS: YOLVODUOL GE, GV O’
evpevng A0’ Muiv, kexaplopévng & edY®ANG €makovev:-KAcoBovimt &’

733 407PMG= 43G

54 Anacreonte. 359 (G. 5)
55 Anacreonte 428.

756 <& ol wapOéviov PAEmmV Sinuai g, GV & 0D KADELS, 0K iddg &T THG Epfic Wuyfic vioxevec.” “Oh
muchacho que miras igual que una doncella, te estoy buscando y ti no me haces caso porque no sabes que
eres el auriga de mi alma” Anacreonte. 360 (G. 15).
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qya0dc yéveo cvpPovrog, TV Epdv v’ Epot’, & Acdvuce, déxesOor.”

“Sefior con el que danzan el novillo Eros y las ninfas de ojos oscuros y la
purpurea Afrodita, t0 que recorres las altas cumbres de los montes, te imploro
de rodillas, ven benévolo a mi y escucha mi plegaria grata a ti. Sé para
Cleobulo buen consejero y que acepte, oh Dioniso, mi amor”"’.

La expresion parece denotar una imagen impositiva del deseo una bdsqueda
desenfrenada, erradicando el principio de aceptacion del éros Zpmt’, @ Acdvuce, déyecda,
es decir, que este estado se distancia del principio de philétes™®, idea reforzada con las
palabras del poeta que considera que el éros es una caceria en son del joven: “€pwta [ [
Jvoee mavtdnact, deop[@v [ ]. xakendv ot Appodity”, «“...en los deseos que intentamos
cazar con las redes ocultas de Afrodita”.”®

Asi visto el joven es objeto de todos los apelativos, ademas de los ya referidos
recibe el 7600 y el uepriv en el fragmento 193G’ Pese al uso del 7660, este no se
encuentra en la linea de la afioranza que puede llegar a la muerte™*, o como la carencia o
perdida de algo que es inherente o indispensable’®?,

Mas alla de la declaracion “apOeig dnot’ dmd Agviddog méTpng &g TOAMOV KD

KoAuP®d pebvov Epott Tirandome “, “de nuevo desde la roca de Leucade, me sumerjo

57357 14G

78 Konstan, ya nos ha demostrado que los principios afectivos tienen flujos de cambio donde un estado
puede varias hacia otro como se observa en la relacion philos-hetairos. Vid. Konstan, David. 2019. La
amistad en el mundo clasico, Madrid, Avarigani, pp. 75-85. Rodriguez Adrados también nos lo planteo en
son del éros, pudiendo desplazarse de o hasta, en la dialéctica eros-philia. Rodriguez Adrados. Sociedad.
1996. pp. 8-34.

9 Anacreonte 813

60 Anacreonte 193 G

761 Vernant, Jean Pierre. 2001. El individuo, la muerte y el amor en la antigua Grecia, p. 136

82 Kloss, Gerrit.1994. Untersuchungen zum Wortfeld “Verlangen/Begehren” im friigriechischen Epos.
Hypomnemata 105. p. 69
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en la mar canosa, ebrio de amor”®3, esta imagen de hundimiento ante la fuerza del dios
es una expresion aislada, Rodriguez Adrados, expresa que en Anacreonte no esta el dolor
como un componente primordial, su idea es olvidar la angustia de la vida en Teos, Abdera
o Tracia "%,

El componente erético es capital en la obra, en especial al referirse a sus jovenes
amados: Smerdis, Cleobulo, Megistes y Batilo, expresados en una doble dimensién como
argumenta el mismo Rodriguez, donde el poeta es amante y tirano. Donde los celos no
estan ausentes, pero con tintes irénicos como el corte de cabello de Policrates a Smertis’®

La poesia es irdnica y festiva, donde los aspectos angustiosos son tratados con tono
mordaz, como la misma vida de los habitantes de Teos, unos continuos itinerantes y
colonizadores, debido a la pérdida de su tierra natal y su rebeldia a dejarse caer.

Quiza por esto es por lo que no se lamente de verse las caras con el “temido” dios
del amor, el mismo poeta se alegra de enfrentarse a Eros:
Pép’ Hdwp pép’ oivov @ mod Pépe <§’> AvOepOEVTAC UV GTEPAVOVS EVELKOV,

¢ O mpog "Epmta muktaAdilm. Trae agua, muchacho, trae vino, ea, traenos
coronas, que quiero boxear con Eros’®

No debe pasar desapercibido la presencia dvOsuoevrog, arreglos florales que son un
componente importante de los ambientes erdticos’®’. El poeta Disfruta bebiendo el amor

&pwra vy, incluso celebrando cuando a sido capaz de vencer al dios (aspecto que

763 376PMG=94G

764 Rodriguez Adrados, Francisco. 1981, p. 400.
765 pid. pp. 392-393.

766 306 PMG=38G

767 Calame. 2002, 162.

768 450 PMG=131G
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trataremos en siguiente capitulo). EI componente dionisiaco revierte el sufrimiento
afectivo y lo ubica en el escenario de la festividad.

En el plano seméantico el philéo se ve desplazado, y sus usos son meramente
complementarios o para expresar el rechazo como resultado del rencor por el desamor
como el caso del pasaje 188 G Actepig, 0bte 6° £yd PAéwm oVt AmeAAi|g, “Asteris, ni yo
te amo ni tampoco Apeles”’®. Lo anterior nos declara que no necesariamente Astenis, se
ve apartado del éros, sino mé&s bien del agrado afectivo del acercamiento. El lenguaje fuera
del éros se ve reducido o al desamor o a la burla, como el fragmento donde describe que
a Euripila le gusta Artemon, Eavoijt 8 Evpumdint péet 6 mepipdpntoc Aptépmv’ 0, el
mismo que es objeto de burlas por parte del poeta en el fragmento 388 PMG. Ocurre que
su enemigo no puede ser objeto de deseo, debido a lo elevado del estado.

Lo anterior no implica que en las relaciones heterosexuales no exista éros, basta
con ver el 357. 1-10 (G. 13. 1-10), pero este se da en el vinculo con una hetera y las
menciones a las relaciones heterosexuales son mas bien marginales, poniendo al amor

pederasta como el centro de atencion y como el receptor del abanico de conceptos

vinculados al éros.

Cuadro de preponderancia semantica en Teos
Polis Poeta Vocabulario erético Vocabulario Términos Términos
(éros, himeros, etc.) del querer vinculantes poco
philéo pothéo recurrentes
philotes
Teos Anacreonte 7 2 1 1

79188 G (957PMG)
770 <A 13 rubia Euripila le gusta Artemén, el traido y llevado” 372 PMG
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"Epwe
(357.1PMG=14.1G
16=358 PMG=13.1G

378PMG=83G
379PMG=84G
54=396 PMG=38G
111G

13
épota 813 PMG
65.4G)
35G
37G
38G

450 PMG =131G
£péw 5G=359 PMG)
Epapon 57a.1 P

épot
357.10PMG=14.10G
épwtt 376PMG=94G
épacpinv 95G
épatiig 2.4W
épartoig 143.2 Be.
épat@dv 346.2 Be.

2
ipepdevta 346.1=196G
ipeptnyv 193G

Oide
407PMG=
43G

déw 2.1W
188
=957PMG

m600¢
193.1G

gmpaivopon
(17 /5G/359
PMG)

La semantica del amor en Lesbos.

Fuente: Elaboracion propia

Es interesante la diversidad de formas de uso de los términos en Safo, que dan

cuenta de la riqueza expresiva de la poeta, pues éros se utiliza en al menos 14 ocasiones

204



en sus diversas formas y declinaciones y en solo una no hace referencia a aspectos
vinculados al deseo erético’’?, sumado a la variedad de sus formas literarias, un ejemplo
es el término en imperfecto eraman (pauav): “Rpépov pev £yom c£bev, Aot Tolat ToTd
... opikpa pot Tug Eppev’ €paiveo kiyapis”, “Atis, me he enamorado de ti hace ya mucho
tiempo [...] te veia como una nifia bajita y sin gracia.”’’?, El término que de base hace
referencia al deseo, nos pone en el umbral del aprecio, de la afioranza, cargando de
emotividad la escenay, con ello, dando una muestra mas de lo flexible del lenguaje erético
que se mueve en la dialéctica entre éros (épwg) y philia (piria). En el caso de Alceo, si
bien lo limitado de los fragmentos y lo dificil de su contextualizacion implican que en la
mitad de los casos en que los derivados de €ros se presentan no se pueda inferir su sentido
con claridad’”®, en los casos que es posible se observa una preponderancia de este en el
plano homosexual, por lo menos asi parece en el fragmento 296, por darse este un
ambiente de fiesta primaveral dedicada a Afrodita, donde era comun la relacion

homoerotica masculina’’4.

“[KJumpoyévn’, é&v oe kdlwt Aopoovaxtid[ ][ ]. mop €ldaig €poscoal..]
katonooato [ Joovairg: ®g yap Qifylovt’ €apog moA[on [ auP]pociog
o0coouevol[.Joug vmope[ [ Jxnrade.[lv[ [ Jowe..[ [ [ Jovx o.[....]0
af..Jov[..Jveav.[ ].Ewx[...]Jo otepavouevol <duorum versuum spatium
vacuum> [ J.a yap omn otel....Juaf [ ]. obmw dwe[....].. [ [  ].c émdeppov [
].c éndeppov [ Jwd’ [€]pdrag sioa.[ ][  J&E@uyov moAL[ ][ v.v [.Jvepo) ][
Jos[.]30o[.Jg mobulev [Jov[.Jfopa.[ ][ 1.éas[.Jox[ [ ]pp[..].[...]” “Oh nacida
en Chipre, Damoanéctidas a ti en un hermoso... junto a los olivos dignos de

"1 Safo, 58, 26. Solo en este pasaje se utiliza para hacer referencia al deseo de una vida placentera. yo 8¢
oinuy’ appocvvav, ] todto Kai pot 10 AG[umpov Epog therm kai o K& JAov Aé[A]oyye.

72 5afo, 49. Para la reconstruccion de los textos en griego se tomé el trabajo de Luque, Aurora. 2004. Safo.
Poemas y testimonios, Barcelona, Acantilado.

8 Vid. 209.2, 295hb.4, 295b.3,

74 Rodriguez Adrados, Francisco. p. 322.
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amor soplo (?)... entre alegrias; pues en cuanto se abrieron las puertas de la
primavera, oliendo a ambrosia... coronandonos de jacinto (?)... pues en
verdad... todavia no... levantaban... a la deseable A... hui... vanos...fondo...”""

Por otra parte, también el término se visualiza sublimado al campo de la divinidad
como en el fragmento 47, donde Eros se presenta como un dios poderoso, que somete al
deseo a quien golpea “"Epog 8’ £tiva&é pot epévag, mg Gvepog Kot 6pog dpuoty EUTETmV”
“...y Eros sacudié mis sentidos como el viento que en los montes se abate sobre las

778 ‘idea que reaparece en el fragmento 130. ““Epog dn0té w’ 6 Avotpédng dovet,

encinas.
yAokbdmikpov dpdyavov Opmetov” “De nuevo Eros que desata los miembros me hace
estremecerme, esa pequefia bestia dulce y amarga, contra la que no hay quien se
defienda”""".

Sabido es que existe un doble éros en el ambiente safico, “el éros vertido en el
rostro de la muchacha que despierta el amor, el dios Eros que sacudio la mente de la
poetisa como el viento las encinas”’®,

Ese amor que se despierta por el rostro bello de la amada se testimoniado en el

fragmento 16:

o]i p&v immov otpdtov o1 8¢ TéEcdwV oi 8¢ vawv gaic’ €nfi] yav pélo[v]av

Elupevar kKoAhotov, Eym 6 kv’ Ot- [Jto Tig Epatar wh]yyv & edpapeg
obvveTov Tomoat w]avtt t[o]dT’, & yap mOAL Tepokéfoioa KAALOG [avO]pdTmv
‘EAéva [tO]v Gvopa [Jtov [ ].otov xoAA[imot]g’ &Pa '¢ Tpolav mAéqoa

5 Alceo, 296.

776 Safo, 47.

77 Safo, 130. Fuera de los fragmentos recién citados también aparece mencionado en el 159.1, es decir, en
tres ocasiones. Vid. Cuadro de preponderancia conceptual.

78 Rodriguez Adrados, F. 1996. Sociedad, p. 23.
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KOLO[€ ma]idog ovde eiAwv to[K[NwVv Ta[urav] uvdcOn, dALd mopdyoy’
avtav [ Joav[  Joapmtovyap [[ ... KoOvQoG T[ lon.Iv[ 1.
KOVQ®G T[ Jon.[.]v ..]Jue vOv Avakrtopi[ag O]véuvais’ o | mapeoioag, Td]g
<k>¢ folhoipav Epatov 1€ Papo KARApLYLO AAUTPOV IONV TPOCOT® T TA
AVdwV Gppata TkavomAowot [ p]dyevtag. [ ]. pev od duvartov yévesOan

o

[ ]vavepon[..() n]edéymv & dpoacOar [ 1] 1[I 11 11 1mpogl
©63 [].[..].[JoA.[ T €€ adorn[te

“Ya dicen que la tropa montada en carros, ya la de los infantes, ya la de los
navios, sobre la tierra negra es lo mas bello; pero yo, que es aquello que uno
ama.

Muy facil es hacer que cualquier hombre entienda esto: Helena, la que tanto
aventajaba a todos en belleza, a su marido, ese hombre noble, lo abandond y
marchose a Troya en un navio y en nada de su hija ni de sus padres muy
queridos se acordo ya, sino que la sedujo (la Chipriota) ...

...inflexible (?)... facilmente... ahora me ha hecho acordarme de Anactoria
ausente.

De ella quisiera el andar seductor y el claro brillo de los ojos ver antes que
los carros de los lidios y los infantes con sus armas”’’®

Frente al pasaje antes planteado, Calame destaca que el término éros se presenta
en genitivo, de base eran, lo que representa un estado de pasividad, frente a ese deseo que
lo embarga, se transforma en un “sujeto que desea” o “sujeto sexual” al entrar en presencia
con el objeto del deseo amoroso’®, aquel bello rostro se hace irresistible pone en situacion

de dominio mediante el eros genitivo (eran) a quien observa ese rostro8!,

779 Safo, 16. Aurora Luque, prefiere la traduccion “inspira amor” (BoAhoipay Epatdv)

780 Calame, Claude. 2002. Eros, pp. 26.

781 para el comentario se prefirid la traduccion de Fernando Garcia Romero quien traduce el fragmento 16.
18 como: “luminoso brillo de su rostro” Garcia, Fernando. 2017. De hombres, a diferencia de la traduccion
de Francisco Rodriguez Adrados: “Claro brillo de los ojos”. En cuanto a la teoria de la vision recomendamos
revisar la ya clasica explicacion de Platén y sus efectos eroticos presentes en el Banquete 210a y siguientes
y en el Fedro 245c y siguientes. Para un tratamiento sobre este tema, vid. Etiam. Vernant, Jean Pierre. 2001.
El individuo la muerte y el amor en la antigua Grecia, Barcelona, Paidés, pp. 155-157.
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Continuando el recorrido por el lenguaje erdtico nos encontramos con el ya
mencionado pothéo, que en Safo se menciona en 7 ocasiones, todas en un contexto
er6tico’®?, como el verbo p6thos (m60oc), equivalente al deseo propiamente, muchas veces
incontrolado como nos lo refleja el fragmento, 48: “RA0sc, Traif émoncog, &ym 8¢ o

9 <6

guardpav, ov 8’ EyvEag Euav ppéva katopévay 60w’ “...llegaste... hiciste: yo te estaba
buscando, has refrescado mis sentidos que ardian de afioranza”’8. Concepto que se repite
en 102, “yAbkna pdtep, obtot dvvapat kpEkny tov iotov Tobmt ddueica toidog Ppadivay
o Appoditav”, “Dulce madre, no puedo trabajar en el telar: me derrota el amor por un
muchacho por obra de Afrodita floreciente”’®*. Nuevamente se brinda la idea general de
que el dios o diosa, en este caso Afrodita, domina y derrota al “sujeto de deseo”’%. Frente
a esto, cabe destacar que la utilizacion del ya mencionado phétos (n66oc) e himeiro
(ipeipw)’®®, tienen un caréacter posesivo y pese a que regularmente hace referencia del
deseo apasionado que puede ser fuera del campo er6tico, en el fragmento 1. 27 Afrodita
promete a Safo el cumplir todo lo que su alma desee’®” con un claro tinte sexual. Calame,

manifiesta que pothos e himeros parecen expresar un deseo mas opresivo y cercano a la

materializacion’, Alceo dice que el himeros lo inunda por la prostituta su amigo,

782 V/id. Cuadro de preponderancia conceptual.

8 Safo, 48. En el fragmento 36.1 se refuerza alin mas esta idea de la busqueda descontrolada de la
satisfaccion del deseo. “xoi moffw kol pdopar” “Siento deseo y busco con ardor”. Traduccion de Aurora
Luque.

784 Safo, 102, Vid. Etiam. 48. 2y 22. 11. En el fragmento 15. 12-13 presenta el juego pothos éros y “Alopixo
10 dev[t]epov g mOBE[vvoy gig] Epov A0, “Una Segunda vez una afiorada pasion he conseguido”

78 Calame, Claude. 2002. Eros, p. 26.

86 himeiro (ipeipo) se presenta en 8 ocasiones y en la mitad de estas se refiere a contextos vinculados al
éros. Para los casos vinculados al éros vid. cuadro de preponderancia conceptual.

787 Safo, 1. 27.

78 Calame, Claude. 2002. Eros, p. 36.
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transformandose en un deseo destructivo, destruyendo y empobreciendo a quien se une a
estas’8®, True sigue la idea erdtica del relato y en la misma linea de Rodriguez Adrados,’®
entiende que se refiere a una mujer madura, ya que las relaciones con mujeres maduras
tienen una clara condicidn negativa y en el contexto lesbio, mucho mas, al ser relaciones
relativamente simétricas, relaciones que se observan fuera de los ideales de estos, como
lo veremos en el capitulo siguiente.

En el plano de las divinidades también tiene su congruencia, pues Eros no es
necesariamente la consumacion del deseo, sino un estado descontrolado de anhelo de este,
pero el efecto de Afrodita comporta regularmente la materializacion, lo que la hace mas
controlado al ser saciado’®*.

Diremos finalmente que en el lenguaje erotico safico se manifiesta una amplitud
conceptual, pero ciertamente péthos e himeros no se presentan en una condicion de
personificacion divina (como si ocurre en la obra hesiodica), de todas formas, en la poesia
erética en general el deseo amoroso depende en Ultima instancia de la Citera diosa y los
artilugios que este aplique para lograr el cometido del “amor”. La misma Safo concibe
que el amor es una obra de la diosa o alguna cualidad del ser amado’®?, lo cual causa
descontrol, segun lo que hemos observado y que se condice con Alceo cuando relata que

Helena es controlada por su deseo, siendo Afrodita quien la impulsa, y persuade a seguir

8 Alceo 117b.5

%0 Vid. Rodriguez Adrados, Francisco. p. 314

1 Garcia, Carlos. Noviembre de 2010. El amor en Grecia; el poderoso Eros y la gozosa Afrodita, en
Congreso  General de  Grecia, Llevado a cabo en Madrid, p. [3], en
http://antiqua.gipuzkoakultura.net/erosAfrodita.php (Consultado el 04 de abril de 2021).

92 Rodriguez, Francisco. 1980. Lirica griega, p. 346.
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la pasion amorosa que trae consigo el desastre’®, la relacion zei6- £p0s’*, que inunda la
Oouo el alma dominada por la pasion de la mujer méas bella de la tierra.

Se observa una mirada desastrosa de la mujer en lenguaje Lesbio, el cual se eleva
al plano de la divinidad, causante del desastre, o siendo la estimuladora de este, aspecto
que no deja de ser interesante, ya que en la practica la mujer se encuentra en una mejor
situacion que en otras artes de Grecia, segun lo pudimos sefialar en el capitulo 1.

Por otra parte, pero no tan distanciado en la practica encontramos el 1éxico del
querer, con conceptos como: philéd “querer, ser amigo de”, philos (pihoc) “querido
amigo”, como también philétés y philia “amor, amistad”’®®. Rodriguez Adrados menciona
que “el amor de philia se concibe muchas veces como una secuela derivada de éros” "%,
Es decir, que una relacién puede comenzar con el deseo erético, para luego estimular el
desarrollo del afecto. No es raro, en tales contextos que los términos derivados de la philia
se utilicen en solo dos ocasiones en Alceo para hacer referencia a las relaciones de pareja

(vid cuadro de preponderancia conceptual) y en ambos casos su uso se da en el contexto

de una boda vinculando la relacion semantica philia-éros, ya sea la de Helena y el hijo de

93 “eouv[.Jov.ooy[  v[ovevov.am. Jkérévag év othd[elow [£]mt[douc— ODpov Apyeiog Tpoio S[.].av[

éxpdvetoa E[e.Jvordta mn| &ometo val, maidd T v dop[o]iot AMmoig kivdpog ebotp@Toy [A]éxog [ wETD’
Epon O0po[ [ [60d[.Jote [ Jme.pavy  kloaocwyvitov moreao. ].€xet Tpodwv medio dof &vlveka knvag,
TOAJAa & dppat’ €v koviauot| [ J.ev, mo[A]JAot &’ éhikome[g [ Jot.[ Jvovto ove o.[ ]..[..Jevg [ ]...[....]Jvo.[
[Tl 0o ] Lo, 1y lleno de pasidn en el pecho el corazén de la argiva Helena 'y
enloguecida por el troyano engafiador del huésped le siguid p o r el mar en su nave y dejandose en casa a su
hijay el rico lecho del marido... persuadi6 con el amor el corazén de la hija de Leda y de Zeus...a muchos
de sus hermanos... (guarda la tierra), muertos en el Ilano de Troya por culpa de ella; y muchos carros en el
polvo... y muchos de 0jos vivos... de la muerte...” Alceo, 283.

%4 Vid. Safo, I, 17-24.

% Rodriguez, Francisco. 1996. Sociedad, p. 29.

% |bid., p. 30.
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Priamo (Paris)’®” y la de Pitaco quien esta casado con una Pentélica (familia de los atridas)
“Bappog, erAdvov med’ drep[dtov edYNuEvog avdtololy €mal  KRvog 08 mamBelg
Atpeida[.].[ dantétm mOAV ¢ Kol medd Mvupai[A]o [ 0dc k* dupe POAANT Apevg
gmt.Oye..[tpoémv-”, “mientras que el otro, unido (en boda) con la familia de los Atridas...
devore la ciudad como con Mirsilo hasta que Ares nos quiera a las armas llevar.”’%, siendo
ambos casos de caracter negativo, representando a ojos del Poeta Alceo, desastre y
destruccion’® Pareciera que a nivel semantico la relacion matrimonial queda vinculada a
lo negativo, con una connotacion desastrosa, es mas tanto en Alceo como Safo las
relaciones matrimoniales no se materializan y siempre quedan inconclusas, aspecto que
sera trabajado en el siguiente capitulo®®.

Ademas del desplazamiento del phileo al éros o del éros al phileo, los términos
también pueden alcanzar un cierto grado de equivalencia, como es el caso de la poesia

safica donde la contraposicion de los conceptos es apenas perceptible, tendiendo a

presentarse en clave erotica, como en el conocido fragmento 1. 17-34:

97 “iyg Moyog kékav & eppdpmt kai mais[t 8k 6é0ev mtixpov, n[ "Thiov ipav. od teavtay Alaxida[c mdvtag

£¢ yapov pox[ Gyet’ ¢k Nq[plnog Elav [rapbevov Gfpov £¢ 6opov Xéppmvog: EA[voe & (dua Topdive:
ouo[ [IMheog kai Nnpeidov dpiot[ag.

€6 0’ éviawtov maida yévvar® aipbémv [ GAPov EavBav EAdtn[pa TOA®Y, 01 8° dmdAovt’ aue’ E[Aévar Kol
TOMG adTV.”

«...segun es fama, por funestas (acciones tuyas les llegd) a Priamo y sus hijos, por tu culpa, (un fin) amargo...
a la sagrada Troya. No era semejante la virgen delicada que el Eacida (invitando) a la boda a todos los
felices, se llevd de (la casa) de Nereo a la morada de Quirdn; y descifio... el cinturon de la doncella.

El amor... de Peleo y la mejor de las Nereidas; y en un afio dio a luz un nifio, de los semidioses..., feliz auriga
de rubios corceles. Ellos en tanto perecian por Helena y su ciudad con ellos”. Alceo 42

98 Alceo 70

799 Recalco que a o0jos de nuestros poetas Safo y Alceo, Pitaco representa un desastre, por lo que ya expuse
en el capitulo 1, pero en ningun caso lo fue para el desarrollo histérica de Mitilene, es mas por algo en
considerado uno de los siete sabios de Grecia.

800 Safo 168b cfr. Alceo 119. Vid. Saavedra, Alejandro. 2021. Saavedra, Alejandro. 2021. “El ideal de amor
en Lesbos, a partir de Safo y Alceo”, pp. 473-494.
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“k]dtT [pot pdhioto 0Ehm yévecsOar plavoron [BOpot tiva dndte meido
J.oéymv [ég cav guétata; tic o°, ® [|Pé]ne’, [aduhet; kali y[ap oi pedyet,
TaYEWG OIDEEL, <ai 6& ddpa P SEKET’, AAAL dMDoEL> <ai O& UT GIAEL, TOYEWS
ouMoer> [|<kmwik £€0fhotsa.> “...y que es lo que en mi loco corazén mas
quiero que me ocurra: ¢A quién muevo esta vez a sujetarse a tu carifio? Safo,
¢quien es la que te agravia? Si ha huido de ti, pronto vendra a buscarte; si no

acepta regalos, los dard; si no te ama, bien pronto te amara, aunque no lo

quiera”®?,

Lo que la diosa le ofrece a Safo, ante la peticion de que la muchacha se pueda
enamorar de ella, es un amor de carifio por parte de esta, en respuesta al amor erético que
la poetisa siente®%2, Segiin Calame se puede apreciar en son del concepto philei y philétés
la comparacién de una obligatoriedad, un sometimiento a la fidelidad que la joven debe
tener, aspecto sobre el cual volveremos més adelante8%,

Notar que de las 18 ocasiones que se presentan términos vinculados a la philia, en
8 estdn insertos en un contexto de relacion de pareja, ya sean heterosexuales,
homosexuales (masculinas como femeninas) y/o pederastas®® El uso conceptual, pese a
su alto grado de expresion emotiva y afectiva giran en son del dominio, de la imposicion
y la basqueda desenfrenado por la satisfaccion del deseo pretendido, a tal punto que la

nifia sera persuadida (neibw), impulsada, empujada para cumplir la afioranza de la poeta,

801 Safo, 1, 17-24, Nétese la traduccion de Fernando Garcia Romero: “...Y que es lo que mas queria que me
sucediera en mi enloquecido corazon. ;A quién otra vez debo obedecerte en llevar a tu amor? ;quién a ti,
Safo, te estd agraviando. Porque si te esquiva, pronto te perseguiria y si no acepta regalos, al contrario, los
dard, y si no te ama, pronto te amar4, aunque ella no quiera.

802 Rodriguez, Francisco. 1996. Sociedad, p. 30.

803 philétes y sus derivados se presentan en los fragmentos 1.19 y 30.4.

804 Fuera del contesto de pareja podemos encontrar los fragmentos 43.8, 96.34, 58.12, 59.2, 58.25, 44.12,
44.11,5.6,138.1,16.10y 121.1. Cabe destacar que en el 121.1 hace referencia a que ella pide que la relacién
deje de ser de pareja para transformarse en una de amistad, ya que ella se siente demasiado vieja para él.
“aA’ €ov eilog dup Aéyog dpvuco vedtepov”: Para los casos en los que estan vinculados a relaciones
amorosas vid. Cuadro de preponderancia concepctual.

212



la cual tiene su origen y motor en la belleza de quien es objeto de esta admiracion, esto en

congruencia con lo que Foucault planted sobre el uso de los placeres en su Historia de la

sexualidad®®.

Cuadro de preponderancia semantica en Lesbos

éparoig 81.1
éparov 16.17
épwrog 23.1
fpduav 49.1

1
é0¢lo1000 1.24

1
®sloic 88.5

4
iuépoev 31.5
iugpper 1.27
iuépwi 96.16

Polis Poeta Vocabulario eroético Vocabulario Términos vinculantes
(éros, himeros, etc.) del querer pothéo
philéa philétes
Lesbos Safo 16 8 7
3 "Epoc como dios. | @ilor 96.34/142.1 1 7n60¢[vvov 15.11
47.1/130.1/159.1 pila 88.17 1 mobnw 36.1
2 gpov como deseo | gile 115.1 2 mébo 94.23/74.2
apasionado piter 1.23 1 néboc 22.11
96.36/15.12 piinoer 1.23 2 wobwi1 48.2/102.2
3 epog Deseo intenso, | gidn 88.15
pasién amorosa pimobo 129.2 2
96.25/112.4/29.25 piiiow 88.24 pilotara 1.19
ép[] 713.4 o[iAdrora 30.4
gpaig 99.16
épavvay 132.3
épazrou 16.4

805 Foucault, Michelle. 2003. Historia de la sexualidad vol. 2, Buenos Aires, Siglo XXI. Sobre el tema de
la belleza como motor sexual Vid. Windschuttle, Keith. 1997. “The myths of Eros”, in Partisan Review,
Fall, N°4, pp. 656-665. Culturalmente para el griego el principio de dominacion se vinculaba a todo aquel
que penetra en la relacién, no importando si este era hombre o mujer. Vid. Cantarella, Eva. 2004.
“L'hermaphrodite et la bisexualité a I'épreuve du droit dans I'Antiquité ”, dans Diogéene, N° 208, Francia,

pp. 3-15.
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iuéptawr 112.4

Alceo gpogoca 296b. 2 oo 42.10
€]pdrag 296b.12 pilovov 70.4
Epw1 283.9
épogooa 296b.2
¢]pdrog 296b.12

fpeprov 117b.58

Fuente: Elaboracion propia

LA SEMANTICA DEL AMOR EN LAS ISLAS DEL EGEO

La seméntica el amor en Amorgos.

Como se menciono en el capitulo uno, al tratar los fragmentos correspondientes al
poeta Semonides, es de suma complejidad, debido a que los que nos han llegado, fueron
resultado de un proceso de seleccion y edicion muy riguroso. Estos tenian el objetivo de
ser una herramienta de caracter educacional, fuertemente moralizante. Motivo por el cual
los fragmentos incluso parecian estar algunos cortados no plenamente finalizados, como
nos lo plantea Frankel®®’. Este proceso de seleccion tenia como fin que quedase para la
educacioén y ensefianza del nifio, lo considerado idGneo segun sus principios, o lo que se

consideraba util para este. De todas formas, intentaremos trazar, cierta linea semantica en

806 Esta es la Ginica ocasidn de las cuatro veces que aparece el término, en que se refiere a aspectos eréticos,
lo Ilamativo es que hace referencia al deseo por una prostituta, En las otras tres hace referencia al deseo por
objetos, esto puede hacer referencia a que la prostituta opera como un objeto de placer no digno de éros ni
de philotes.

807 Como ejemplo se puede conservar el fragmento 1 W. El cual busca educar al nifio en las debilidades
humanas y el sometimiento a la voluntad de Zeus, donde destaca el tenor pesimista sobre la condicién de
los mortales, pero donde pareciera que al final el poeta inici6 cierto cambio al énfasis pesimista a uno menor
lacerante, pero el fragmento es finalizado, debido a que lo que era necesario era destacar el lamento y las
limitaciones segln nos lo expresa Frankel, Herman. 1993. p. 197.
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base a los fragmentos que poseemos, tomando algunos elementos en relacion para con la
proxima isla, de Paros.

Cabe considerar que esta relacion semantica, no es solamente antojadiza, debido a
que, desde el punto de vista espacial, ambas islas no son tan lejanas. Como ya lo hemos
podido visualizar con antelacion, sino que también los poetas estan ubicados ambos en el
siglo VII, por lo tanto, existe una cercania temporal que permite relacionar, los escritos de
Semonides con Arquiloco®®

Al observar los fragmentos se aprecia que los términos derivados de éros son
realmente muy escasos. En rigor, no tenemos mencién alguna a los términos formalmente
vinculados al éros dentro de los escritos del poeta Semonides, sino mas bien solo en una
ocasion se hace referencia a al deseo épdauiov, pero este estd utilizado en un sentido

negativo, pues hace referencia a que la mujer es indeseable a su marido

“mv & €K yoAflg, dvotnvov 0ilupov Yévoc: ketvit yap ob Tt KAAOV 0vd’
EMIUEPOV TPOGESTIV OVOE TEPTVOV 0V’ EPACUIOV. €OVIG & AdNVIG 0TIV
appodieing, Tov &’ avdpa OV TEpdVTA Vovsint d1dol.”

“A otra pobre y triste criatura, la dieron el ser de la comadreja; no tiene
ninguna cosa bella ni deseable, ninguna dulce ni digna de amor. Sin embargo,
siente locura por la unién de Afrodita; pero produce asco al marido que
posee”8%

808 |_evemente anterior a estos son los escritos de Hesfodo, con el cual también se observan ciertos topicos
de similitud, en especial con Los trabajos y los dias, en cuanto a la Teogonia se denota cierta distancia
debido al fuerte arraigo oriental de aquella obra del poeta Beocio.

809 Semdnides, Fragmento 7W (8D)
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Se observar una mirada marcadamente misogina, en el lenguaje del poeta, e incluso
utiliza la combinacion evvijc dppodioing, indicando que esta mujer esta no solo deseosa
de amor, sino de cama, desesperada por el sexo, pero es totalmente (épdopiov) indeseable.

Es decir, semanticamente no hay époc para la mujer, sino solo dgppodioing,
concrecion sexual, pero no deseo, aspecto que toma mayor sentido al considera la nutrida
utilizacion de los términos vinculados al philéo (en relacion con los pocos fragmentos y a
la nula presencia de éros — Vid. cuadro de preponderancia conceptual).

Los términos vinculados philéa, se presentan en cinco ocasiones en los fragmentos
de Semdnides, como en el fragmento 7 W, 58-62.

“mv & inmog aPpn yotéecs’ €ysivato, | 00O’ Epya Kol dvmv
eprpénel, KoVt av POANG yadoeley, o0Te KOGKIVOV (Apelev, oUTE KOTPOV €&
oikov Pairot, obte mpodg imvov acPOAnV dheopévn ort’. avayknt & Gvopa
moteiton giAov:”

“A otra la engendro la yegua de larga melena®'® amiga del lujo. Esta
debia de si los trabajos de esclavo y la miseria, y ni podria sus manos en el
molino, ni levantaria el cedazo, ni sacaria la basura de casa, ni cerca del horno,
impidiendo la formacion del hollin, se sentaria. Y obliga a su marido a que la
ame.8!

Nuevamente se observa en el pasaje un tono lacerante para con la mujer,
destacando que no hace aporte alguno al hogar al cual desgasta misma idea se observa en
las otras mujeres engendradas que se observan en el fragmento completo (vid. en los

anexos el texto completo). Frankel destaca que el elemento redundante en las diferentes

810 | a relacion de la mujer con la Yegua se observa en otros poetas antiguos denotando una vinculacion
comun y reconocida, en especial al verlo a la luz de las yeguas tracias, reconocidas por su belleza vid.
Alcmén 1. 50-51y 58-59; Anacreonte 78.

811 Para este pasaje se prefirié la traduccion de Fernando Garcia Romero. Semonides. Fragmento 7 W. 58-
63.

216



mujeres es su condicion de carga para el hogar que se devora todo y aprovecha el esfuerzo
de vardn, llevando al fracaso®?.

El fragmento se alinea con el pensamiento relativamente amplio, sobre la mujer
como seductora, que utiliza sus artimafas para someter al hombre y obligarlo, todo esto
envuelto en la inspiracion afrodisiaca agradable y engafiosa, haciendo recordar la escena
en el monte Ida, donde Hera somete al deseo afrodisiaco a Zeus, para salvar a los griegos,
en el contexto del avance troyano®®,

El uso de los términos vinculados a la philia se ven ain més nutridos en el mismo
fragmento, pero a partir del verso 83:

v O’ ék peAioong: TV Tig VTLYET AaPmv: Kelvnt yap oint udpog ov
wpootlavel, BaAlel &’ v’ awtig kamoaéEetar Plog, @idn 8¢ cvv @LALovTL
YNPACKEL TOCEL TEKODGO KOAOV KOVOUAKAVTOV YEVOC. KOPUTPENNG UEV €V
yovai&i yiveton mhomniot, Ogin & apuedédpopey yapig ovd’ év yovauéiv fidetan
KaOnpévn 6xov Aéyovstv G@podisiovg Adyovc.

“A otra, a partir de la abeja. Quien la ha tomado por esposa es
afortunado. Es la Unica sobre la que no se instala el reproche; al contrario, por
su causa florecen y aumentan los medios de vida, y amando envejece junto a
un marido que la ama. Después de haber dado a luz una descendencia hermosa
y de ilustres nombres. Distinguidisima entre las mujeres, llega a ser, entre
todas, y divinas, la gracia que la rodea. Tampoco disfruta sentada entre las
mujeres, donde cuentan historias de sexo’8

Pareciera que la semantica, parece menos dura, para con la mujer, pero la relacién

piAn- piiéovr, s decir, que ama y es amada, no se configura en son del philotes, es decir,

812 Frankel, 1993. 198-202.
813 Homero, Ilfada XIV, 340-350.
814 Fragmento 7 W. 83-88.
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segln la tesis de Calame®®, no es un éros aceptado, sino la mera materializacion de la
imposicion. Es mas, la ydpig, su gracia, su atractivo, estd en son de su condicion de
procreadora, que entrega yévog, Util, para asegurar la descendencia. Ademas, su virtud esta
en no unirse o compartir con al resto de las mujeres y en no disfrutar del sexo o hablar de
este dppodiciovg Adyovg. ES decir, su aceptacion ante el varon esta no en su condicion de
mujer, sino solo de esposa atada al marido, generadora de descendencia, totalmente

desprovista de éros, por parte del esposo, no deseada, sino solo util.

Cuadro de preponderancia semantica en Amorgos
Polis Poeta Vocabulario eroético Vocabulario Términos vinculantes
(éros, himeros, etc.) del querer pothéo
philéo philotes
Amorgos Semonides | épdopov 7.52 Ddiréovtt 7.86 Ausencia
oi\n 7.87
didov  7.62

Fuente: Elaboracion propia

En el plano semantico se observa cierta congruencia, con los poemas de Arquiloco,
como veremos en el siguiente apartado, donde las relaciones heterosexuales estan
cargadas negativamente, infravaloradas e instrumentalizadas, expresadas bajo los
términos de la philia, distanciandose bastante de la situacion erdtico-afectiva del Asia

Menor, es especial, Jonia, donde la mujer es objeto de éros, philétés y philéo®.

815 Calame. C. 2002. Eros en la antigua Grecia, pp. 45-51.
816 \/er apartado sobre el lenguaje del amor en las polis de Asia Menor.
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Semantica del amor en Paros

Como ya hemos podido observar en el caso de otras poleis, al tratar la semantica
del amor en la poesia de Paros, se observa una fuerte preeminencia de Arquiloco, por
sobre Eveno, esto determinado por la notable diferencia de fragmentos con que contamos
de uno y otro, teniendo de Arquiloco 10 veces mas escritos que poder estudiar.

De todas formas, la metéafora utilizada en el contexto de la llamada al autocontrol
en el simposio, y su correlacion en la unién entre las Ninfas®'’ y Baco, denotan el doble
impulso del fragmento tanto desde el sentido de la virtud, en su dimension erotica, donde
el exceso de vino implica no poder materializar el éros, coparticipe del simposio. Cabe
destacar que el éros se ubica en la analogia heterosexual en la relacion Ninfas y Baco,
poniendo a este (el éros) sobre la figura femenina como un objeto de deseo, recordando
la imagen del sujeto sexual de Foucault828:

“Bakyov pétpov dpiotov 0 un molv und’ Erdyiotov: 0Tt yap §| AOIng aitiog
1| poving. yaipet Kipvapevog o€ tpioiv NOpeoict t€taptog: ThHpog koi Oalapots
€oTiv £TodTaToC. €1 8¢ TOADG TvedoEley, Anéotpontol LEV EpmTag, Barntilel
8’ Brvant, yeitovt Tod Oavéron”.810

“Para Baco es la mejor medida, la que no es excesiva ni muy corta, porque
con la una causa penay con la otra locura. Le agrada mezclarse con tres Ninfas
siendo €l el cuarto: es entonces cuando esta también mas dispuesto a la
coyunda. Pero si sopla violento, la espalda da a los amores y se sumerge en el

suefio, vecino de la muerte”820

817 Es conocida las capacidades erdticas de las Ninfas. Vid. Diez, Fatima. 2003. “Sobre Ninfas y Heroinas
en la Epica griega arcaica, Fortvnatae, N° 14, pp. 11-25.

818 Foucault, Michelle. 2003. Historia de la sexualidad vol. 2, Buenos Aires, Siglo XXI.

819 para la reconstruccion del texto en griego se prefirié a West, Martin. 1972. lambi et elegi Graeci, vol. 2,
Oxford, Clarendon Press, pp. 64-67. Disponibile en: http://stephanus.tlg.uci.edu/Iris/Cite?0251:001:372
820 Eveno 2.1-6. Traduccion de Emilio Suarez de la Torre. 2012. Elegiacos griegos, Madrid, Gredos.
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Imagen comun con lo que se observa en Arquiloco, donde el éros sigue un recorrido
similar, aun cuando el uso del término es muy reducido en relacion con las relaciones de
pareja®?!, a diferencia de la utilizacion de otros términos correspondientes a la familia del
lenguaje erdtico, en especial con el término himeros.

De todas formas, el término se observa en el fragmento 191W: toiog yap
AT TOG EPg VO KOPINY EAVGOELG TOAMY KOT® AYALY OppATOV Exevey, KAEWOAG €K
om0éwv anolig epévag. Tal fue el torbellino de pasion amorosa que envolvid mi corazon
y derram6 sobre mis ojos espesa niebla, tras arrebatarme del pecho mis delicados
sentidos®??, no deja de ser interesante la relacion giiétnroc épwg, el primero de ellos
menos agresivo y que tiende a referirse al éros aceptado, pero el tenor del pasaje y la
similitud con el lenguaje séafico (recordar que Arquiloco muere 16 afios antes del
nacimiento de la poeta de Lesbos), en el cual, el philétes, es mas impositivo que en otros
casos y la condicion de domino del éros, sobre el poeta que lo lleva al deseo intenso, nos
da la idea de una condicion del philétées con tintes de deseo descontrolado, en especial al
ubicarlo semanticamente al lado del €éros, reforzando la idea de deseo insaciable.

Expresando una idea similar, en la linea del lenguaje safico se encuentra el uso del
pothos en los fragmentos 193 y 196: dbotnvog Eykeluat 60w, dyvyog, yorenijiotl Osdv

00vVNIoY Ekntl memapuévoc U 0otéwv. Insondable yazgo en mi deseo, indnime, por

821 Como ejemplo del uso de éros utilizado fuera del contexto erético tenemos el fragmento 18D, referido
a una ciudad o tierra no deseada.
822 Arquiloco 191W.
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voluntad de los dioses terribles dolores perforan mis  huesos®?,
“GALG L 6 Aotpuednc dTdipe dduvatal w60og”, “Mas a mi, amigo mio, me domeda el
deseo, que afloja los miembros”824

La utilizacién del término himeros es mayor que la de otros términos
presentandose en cuatro ocasiones en relacion con las relaciones de pareja y dos de ellas
se encuentran en el |1 Epodo de colonia

“o0K€]0’ Opdg BAAAELS amalov xpoa, KAPPETA[L Yap 1O Oypot]c, Kakod O&
YRPoog Kobotpel .....], d@’ ipgpTod 8¢ Bopmv YALKDC TuEPOg T[pocdmov
néntw]kev: N yop moAd M o’ Enfjifev mvedp]ata yewpepiov dvépov < >
TOALAKLG Og[”,

“No esta tan floreciente como antes tu suave piel, pues ya se marchita y el
surco de la vejez funesta te derrota...huyendo dulce el deseo de tu rostro

deseable se ha alejado; pues en verdad sobre ti han caido muchos soplos de

los vientos invernales. .. muchas veces”®%.

La misma l6gica de contraposicion entre mujer joven y madura queda expresada en
el | Epodo de Colonia, que ademas es el resultado mas completo desde el punto de vista
de como la variedad de términos desde el éros al philos se ponen al servicio de las
expresiones erdticas. Cabe destacar que ambos epodos, expresan el rencor y el dolor y la
rabia del poeta contra Licambes quien le habia prometido a su hija Neobula y finalmente
se la entrega a otro, en el fragmento expresa el encuentro sexual con la hermana menor de
Neobula:

“TapmaY ATocYOUEVOS: 160V 8& TOA[eNGOV yayoiv. 1 8 dv émsiyson kod
og Oupog i0ve1, 100l Eotv év Nuetépov <> vOv p&Y’ ipeipg[r yapdv Kan

823 193W. Intervencion negativa de los dioses

824106 W

825 Arquiloco. 11 Epodo de Colonia. Fragmento 188 W. En este caso se prefirio la traduccion de Emilio
Suarez de la Torre. 2002.
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tépetva Tapbivog: dokém 8¢ v £160¢ dpmpov Exsv-<>Thv 81 ob moin[co
@iAny. tocodT’ €pmver TV O’ &y®d Aavtauepounv: “Aueuyedods 0vyatep
<>¢00Af|g te kol [mepippovog yvoukdc, fiv vOv v kat’ e0pmecs’ E[yel,
T]épyiég giot Befig <molhai véoloy avd[pactv mapeE to Oelov ypfjna: TdV T1G

dpkéogt. T]adta & n’ fiovying <>evt’ av pelavin[t tpin £]yd te koi oL GV
Bed1 Povievoouey: mleicopon G¢ pe Kéhear: <>TOAALOV W g[moTpvvel TOO0g
Op]Jiykod &’ &vepbe kol muAéwv DoE[Oavey nn Tt uéyoupe, ik <>cyNow
Yap & mon[edpovg k]fmove. o 31 VOV yv@dor: NeoPodAn[v pév av &]Aiog
avnp &xéto- <>aiol ménepa d[N Alnv Gv]Bog 6’ dmeppimke mapbHeviiov k]oi
YOPLS T TPy EMRv: <>KOPOV Yap OVK [Ekel TOTE, ..]NG 08 PETP’ EPMVE LOVOMS
yovi- &g kOpakag dmeyxe: <>un todt’ £pait’ av[al Oedv 6]nmg Eym yvvaika,
t[oJiavtny Eyav yei]toot xapp’ Ecopor <>moAAOV & fovro[par mtapog: XV]
HEV Yap 00T’ dmiotog 00Te SmAON, 1] 8]€ HAA’ 0&uTEPT), <TOALOVG OE TToteTTa L
@iA0vg. O6€]do1y’ OmmG PN TVEAL KAAMTAUEPO OT|OVITL EMEYOUEVOS <>TMG
domep M K[Vov Téko®. Toc]adt €pmveov: mapbBévov o’ €v  dvOeg[ow
mA]ebdeoot Aafov <>Ekhva, poibaxit o[ v yAai]vt kaAdvyog, avyEv’
aykaAni Exo[v, oeijuatt m..[.]. ugvnv <>1mdg dote VERP[Og Tpog Avkov, poal]dv
1€ YEPOIv NIl dpnyduny Nurelp Epnyve véov <>HPng émivoig xpoa- Gmoy
Tle oduo KOAOV AUEAPOUEVOG AEVK]OV dofiko pévoc EavOric Emyav[mv
TPYOS”.

“... absteniéndote por completo; pero igual [atrevimiento...] Asi que si estas
apurado y te acucia tu pasion, hay en nuestra casa una que ahora siente gran
deseo... hermosa doncella tierna. Y creo yo que ella posee una belleza
intachable. Haz que ella sea tu amiga...» Tales fueron sus razones y asi yo le
replicaba m: «jHija que eres de Anfimedo, la noble y [prudente] mujer a quien
ahora en su seno acoge la tierra I6brega! Delicias de la diosa hay muchas para
los hombres jovenes, aparte del divino asunto. Cualquiera de ellas bastarj;
pero eso con calma, cuando se tome negro...li tU y yo con ayuda de un dios lo
decidiremos.

Obedeceré segiin me mandas. Mucho [ansio penetrar?]... al pie del cercado y
bajo... de sus puertas. No tengas ningln reparo, amiga; me detendré al llegar
a tu jardin, donde crece la hierba. Ahora date cuenta bien de esto: jA que otro
hombre la posea! [Neobula jAy, ay! pasada esta, te dobla la edad, y su flor de
juventud se ha echado a perder y el encanto que antes poseia, pues hartazgo
[nunca tiene.] Ya ha mostrado la medida de su [lozania] esa enloquecida
mujer. jApartamela a los cuervos! Que eso no... que yo, con una mujer de esa
calafia, no vaya a ser el hazmerreir de los vecinos; con mucho a ti te prefiero,
pues td no eres infiel ni tienes doblez, mientras que ella es mucho mas
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tornadiza y a muchos hace amigos suyos; tengo miedo de engendrar hijos
ciegos y prematuros por su afan acuciado, tal como hacen las perras» Tales
fueron mis razones; y tomé a la joven y la hice echarse entre esplendorosas
flores. La cubri con mi suave manto mientras rodeaba su cuello con mis
brazos, agitada de temor cual cervatillo, y puse mis manos con dulzura sobre
sus pechos, [por donde] dejo ver la frescura de su piel, hechizo de su juventud,
y abrazando su hermoso cuerpo, expulsé mi blanco vigor, al tiempo que rozaba
su rubio [ca[bello] 8%,

Al inicio del fragmento se declara A Neobula (en palabras de su hermana), que
estd fuciper, deseosa de unién sexual, la misma que habia sido entregada a otra en
matrimonio, ahora anhelaba la unién, el término @iinv, da la idea que esta anhela una
vinculacion erdtica no momentanea y que ademas es una mujer sexualmente insaciable®?’
y que esto era degradante y vulgar para una mujer que debia mostrar recato®?®, Pese a la
exposicion de la areté femenina®?® que Neobula no representa, el fragmento ubica a la
mujer como portadora de éros, mas de una manera critica, ya que la mujer debe ser la
receptora del éros masculino, denotando la superioridad jerarquica de este, por ello el
poeta e encuentra en un estado de afioranza wofoc para unirse a la joven a la que también
llama amiga ¢@iin fortaleciendo el uso de la philia en un sentido erdtico, si bien el

fragmento parece expresar una idea consensuada, de la relacion donde el poeta le brinda

826 Arquiloco. | Epodo de Colonia. Fragmento 196a W

827 Suarez de la Torre. p.175.

828 Henrichs, Albert.1980. “Riper than a pear. Parian invective in Theokritos”, ZPE, N° 39, p. 7-27.

829 Cabe destacar que la areté femenina, estd marcada por la imagen de mujer fiel y protectora de la gene y
del oikos, expresado en las obras homéricas y que se transformé en patron de medida para el género
femenino. Giraldo, Ivan. 2021. La areté femenina en la sociedad homérica, Lineas Generales N° 5, pp. 56-
73. Vid. etiam. Saavedra, A. 2021 “Una propuesta sobre el ideal de amor conyugal en la época arcaica,
manifestado en los poemas homéricos y hesiodicos”, pp. 116-145.
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calma a la joven, parece un uso seméantico meramente aparente, con el objeto de brindar
cumplimiento a su deseo el cual es extremo, reflejado en el 7oze® impulsado por la ydpig.

La gracia ydpi¢ que propicio la atraccion fomenta la belleza del rostro de la joven,
haciendo insoportable su estado, como el estado de Safo frente a sus alumnas, la belleza
que somete al observador y lo trasforma en victima del dios Eros, ya ha sido expresado
por Windschuttle®?,

Como vemos, la mujer es objeto de la gran variedad de términos que envuelven la
dialéctica éros-philéo, ya sea, el mismo éros, himeros, philos, philétes, péthos, lo cual,
revela la preponderancia en el plano semantico del amor heterosexual, de todas formas las
expresiones revelan cierta coaccion siendo la mujer sujeta al placer masculino, y
condenada sus acciones eroticas en total libertad, como la locura erética de Neobula,
sumado a la preeminencia de las relaciones asimétricas, como se observa en la generalidad
en Grecia.

Si bien existe una fuerte participacion de la philia en el lenguaje er6tico, e incluso
se aprecia el philotes, estos estan en clave erética y al servicio del deseo masculino, siendo
mas bien equivalentes al éros, y no necesariamente complementarios o pacificadores de
la fuerza erdtica, sino multiplicadores de este, no se observan como ordenador del éros,
sino bajo la jurisdiccion de este, aun cuando en Eveno se de en el contexto de la busqueda
del control, fortaleciendo ain mas la idea, pues se busca el control cuando no se ha

alcanzado y el éros se ve superado por los excesos, siendo infructifera su consecucion,

830 Marques, “A presentificacdo da auséncia e a dissolugdo da presencga”, pp. 95-96.
81 Windschuttle. 1997. “The myths of Eros”, resefia a “Eros: the myth of ancient greek sexuality”. pp.
656-665.
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bajo los términos del control y solo materializables en el desenfreno del poder que se

levanta imperialmente impulsando ese deseo que se impone y atemoriza que somete que

lo trasforma en propiedad #uetépov®®?

Cuadro de preponderancia semantica en Paros

Polis Poeta Vocabulario erético Vocabulario Términos vinculantes
(éros, himeros, etc.) del querer pothéo
philéo philétes
Paros | Arquiloco 3 4 3
gpov 112.14W didog 112.11 W nobog 196a.13/118D
gpog 141.3W oidnv 196a.5 W mofoc 104D
gpoc 191.1 ¢iAn 196a.15 W m60m1 193.1
4 1
iueptod 47W (S478b.3) @uotTog 191.1W
iuepoc 47W (S478b.3)
ipepdevta
ipeipe[t 196a.5 W
Eveno gpotag 2.5 Dide 9.1

Semantica del amor en Ceos

Fuente: Elaboracion propia

Tratar la semantica del amor en Ceos, ha representado un desafio mayusculo

debido a lo desactualizadas de las ediciones del poeta que poseemos. La mayoria de las

ediciones de Simonides, no contiene practicamente ninguno de los fragmentos de este gran

poeta rival de Pindaro, la razon es que la mayoria de los fragmentos que hoy poseemos

832 Arquiloco, S478a. 4
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fueron hallazgos que se han desarrollado en los ultimos 30 afios, con lo cual muchas de
las ediciones més conocidas, en espafiol, italiano e inglés, no contienen los poemas del tio
de Baquilides. Pese a que la edicion de Rodriguez Adrados, desde el 2010 en adelante y
en especial las del 2022, ya tienen al poeta incluido (en las anteriores no estaba presente),
son aun muy pocos los fragmentos que en esta se encuentran, pese a ello es una de las
mejores en nuestro idioma®®, De todas maneras, las mas completas a mi parecer son las
ediciones de Gentili y Prato del afio 2002 y en especial la de Martin West del afio 2013.

Por lo antes expuesto considero que las conclusiones que seran extraidas de este
apartado y sobre esta p6lis en general, seran en el mejor de los casos solo temporales, y
espero, prontamente superables.

Cebe destacar que en ambos poetas tenemos menciones similares en cuanto a los
términos del lenguaje erético, de las 12 menciones que se encuentran en Baquilides, en 4
(vid. tabla de preponderancia semantica) de estas se asocian a aspectos vinculados a las
relaciones de pareja mientras que en Simonides de 9 ocasiones en 4 (Vid. tabla) de ellas
estan relacionados a aspectos erético-afectivos. La presencia de wuepoc pone la balanza
hacia los escritos del Simdnides, por sobre Baquilides.

Cabe consignar que el éros en Simonides estd posicionado en las relaciones
opogpotiyoo, con especial énfasis en los pederastas como se observa en la relacion wuepog-
razog, donde Simdnides ubica como sujeto de deseo al zaidoo.

“[...]J0w Bardoong eépovcag mopov. Mevog EvBa mephvog [...] Tpéscoyu
kéAevOov[...] v kéopoy iootepavov [...] €6o¢ moAvdevdpov inkoiuev |[...]
gbayéa vijoov, dyorpa Piov Kaikev ‘Exekpotionv {avOotpya debaipoioty

833 Garcia Romero solo incluye 9 fragmentos, y la de Francisco Rodriguez Adrados. 2022. Incluye 26
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dov yelpa AdPout dppa véov Eapievtog amd ymodg Gboc Acifor o €k
Prepbpov ipepoevta [...] kol kev £yd petd manddg v dvheotv afpa maborpu
KeKMPUEVOG Aevkag papkidag €kt kaitniow Kapievto veoPract [...] e0avOéa
7Ae [...] po[...] & iuepoévta Myvv[...] aptienea voudv yAdooay o [...]”

“...del mar...llevando a término () (la nave) la travesia...atravesando...
donde llegando... haria mi camino, el adorno de las coronas de violetas...
Ilegaria a una sede abundante en arboles. Y en verdad a Equecratides de rubios
cabellos, tras verlo, ojala tomara con mi mano, a fin de que derramara de sus
parpados un deseable... y yo junto a ese joven, entre las flores, recibiria el
placer, tendido blancas ()()... para mis cabellos trenzados amables, recién
abiertas... una voz amorosa, aguda... rigiendo una lengua de dulces
palabras®*,

Idea que se observa reforzada en el fragmento 21, donde un eromeno se despide

de su amante, debido a que ya ha crecido, fortaleciendo la idea de asimetria en la relacién
como ideal de vinculo homoerdético en la pesia simonidica®®.

El éros se ubicd sobre el joven deseado, como lo expresa el fragmento 27, epazov,
haciéndolo irresistible: “[...] dotépag awv[...]ot 0edg mover [...] dmévepte p [otePdvog]

99 ¢¢

evavOiag aAlo [r]oid epatov of...] etpepd[...]”, “...a las estrellas... el dios... olorosas
(coronas) otro ()...un nifio deseable... fue criado”8%
La fuerza semantica del amor pederasta encuentra una amplia imagen conceptual,

pues el joven es objeto de éros, himeros, pathos, pero también de philos, como lo atestigua

el fragmento 33, donde incluso la diosa del amor se hace presente para la entrega del philos

84 Simonides. 22 W

835 Simdnides. 21 W. Recordar que esta relacion tiene un sentido formativo del menor, pero esto no implica
la ausencia de vinculos afectivos. “El erastes instruye al eromenos en la vida ciudadana, en la retérica, le
ensefia a saber comportarse en publico y le presenta como un protegido suyo, mientas que el eromenos le
paga con su belleza, dejandole disfrutar de su compafiia y juventud. En el momento en que el efebo tiene
barba, la relacién se considera terminada, pues el joven ha perdido el momento de su maximo esplendor
fisico y ya esté listo para ser un ciudadano de pleno derecho”. Duce Pastor, Elena. 2017. p. 80. Vit etiam.
Cantarella, Eva. 1991, pp. 59-61.

836 Simonides. 27 W
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hacia al joven®’, incrustandose en el campo semantico erético. Es mas, las Unicas dos
ocasiones en que los términos del philéo se observar en relaciones de pareja, se encuentran
vinculados al joven, como en el fragmento 7.24.7 B, donde se utiliza directamente
piiomarda Yy en el 25 este joven es ahora objeto de zobog.

El amplio campo seméantico del éros-philia estd ubicado con relacion al joven, en
son de a relaciones homoerdticas pederasta, y en completa ausencia de la mujer, pues esta
no es objeto de éros. En los pocos fragmentos no hay mencién alguna a relaciones de
pareja heterosexuales, tampoco a expresiones de carifio hacia estas. Este aspecto puede
deberse, no solo a los pocos fragmentos, sino que nos encontramos en un contexto bélico
donde la mujer no tiene cabida, explicacion que de todas formas no es plenamente
satisfactoria, debido a que otras obras poéticas de caracter bélicos como las homeéricas y
en especial la Iliada, integra claras menciones a las relaciones heterosexuales, pero claro
en un contexto donde el asentamiento de la p6lis es primordial y la mujer es indispensable
para aquello®®,

En Bagquilides el discurso semantico se aprecia con marcadas diferencias, ya que
la mujer es objeto de éros, dejando en menciones muy colaterales las expresiones eroticas
vinculadas a la homosexualidad las cuales se circunscribe a una mencion presente en el
fragmento 18: “"H xolog Ocdrpiroc: ov podvog avipodnmv 6pdc.”, “En verdad, hermoso

es Tedcrito; no eres el tinico de los hombres que lo ves”®°. La otra mencion es en contexto

87 Siménides. 33 W

838 Saavedra, Alejandro. 2021. “Una propuesta sobre el ideal de amor conyugal en la época arcaica,
manifestado en los poemas homéricos y hesiodicos”, pp. 116-145.

839 Citado por Hefestion, Sobre los poemas 7, 3 (71, 21)
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del conocido juego del c6tabo®°, pero ante lo cual Garcia Romero se inclina por creer que
se trata de una hetera la que participa del juego a peticion de los jovenes del simposio®4!.

Lo interesante es como afrodita pone el deseo en la mujer para unirse al varén en
el relato mitico de Pasifae y Minos

opo.[ Moo oeld[a] ev Kon[pig] méOov [ JEOTOAG[por’] vig[T] tektov[m]v
cop@[tdt®] o¢pdoe Aumddrim @[ ] vocov: Opkia mio[t] [t]e TEvYEW
Kkélev[oe]peiEete Tavpeiw o JkpdmTovoa cuvvo[pov] Mivoa [tlooddpav|ta]
Kvoooiov otpata[yétoav-] 0 6’ énei pabe pdbo[v]

... Pasifae ... Cipris (?) (hizo brotar (?)) el deseo ... al hijo de Eupalamo, el mas
sabio de los artesanos, a Dédalo, le revel ... su mal; juramentos de fidelidad
(le tomd (?)) y le ordend construir (una vaca de madera, para (?)) unir al
taurino (vigor su cuerpo (?)), a escondidas de su esposo ... Minos que domefia
con el arco, caudillo de los cnosios. Mas él, cuando se enterd de la historia,
fue presa de preocupacion ... de su esposa ...242

El p6thos se asienta como el deseo incontrolado, donde Pasifae es impulsada por
la fuerza de la diosa del amor, misma diosa que pone el éros en el corazon de Minos hacia
la doncella Eribea en el fragmento 64, ante lo cual este no puede mantenerse alejado.

“kvicev 1€ Mivo kéap ipepdpmokog Osic Konpidog [a]yva ddpa- yeipa o’
oV[KkéT] mopbevikds dtepd’ épatvev, Oiyev 8¢ Aevkdav mapnidwv: Poéace T’
‘Epipowa yarkobdpa[ka [T]avoiovog Eky[o]vov: 1dev 6& Bnoede, uéhav & v’
dppYmv dtva[c]ev dupa, kapdiav té ol oyétAiov duvéev dryoc, eipév Te- «A1dC
vig @gptdtov, Oolov oVKETL Tedv €om KLPepvig epevdv Bvu[ov]: ioyxe
peyaiavyov fpwg Blov”

“Le mordieron a Minos el corazon los santos dones de la diosa de adorable
diadema, de Cipris, y sumano (ya) no pudo lo retener lejos de una doncella,
sino que toco sus blancas mejillas. Gritd Eribea llamando al descendiente de

80 Sobre el juego del cdtabo. Vid. Miralles, Carles. 1971. p. 16. Vid etiam. Duce Pastor, Elena. 2017. p. 88.
Vid. Etiam. Lear, Andrew 2014, “Eros and greek sport” in P. Christesen and D. G. Kyle (eds.), A
Companion to Sport and Spectacle in Greek and Roman Antiquity, Chistercher, p.250

81 Garcia Romero, Fernando. 1988. Infra 32, p. 214-215.

842 Baquilides. Fragmentos, Pasifae, 26. 1-15 (6. 1-15 Ir.)
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broncinea coraza de Pandién; lo vio Teseo, negros bajo las cejas giraron sus
ojos, cruel dolor le desgarr6 el corazon y dijo: «Hijo del poderosisimo Zeus,
puro ya no gobiernas dentro de tu pecho el &nimo; retén, héroe, tu dominante
violencia”®*,

El épavvav domenia al héroe arrojandolo sobre la doncella, en contra respuesta la
victima evoca el é0élwv dyeabou, busca la ayuda de su querido esposo. La idea de é0éiw,
en su dimension erotico-afectiva se clarifica en la escena donde Marpesa acepta ser
raptada por el héroe Idas, “E@¢lovaav 5] képnv #ip[racev"®*. La bella doncella prefiere
a este por sobre Apolo®®®, denotando la idea de la aceptacion del éros masculino y la
relacion heterosexual de caréacter dual®®.

La presencia de la familia del philéo, es relativamente contundente en el contexto
de las relaciones de pareja®*’, el mismo Teseo en su visita al fondo marino en medio del
agon con Minos, le fueron entregados regalos entre los cuales destaca el que Anfitride le
dio denotando que esta era muy querida: “Eidév e matpog dloyov pilav ceuvey fodmiy
épatoiow Auprpitay douoig”, “Vio a la querida esposa de su padre, a la venerable diosa

de grandes ojos, en sus amables mansiones, a Anfitrite”848, Similar expresion se observa

843 Baquilides Ditirambos 17.11-22

844 Baquilides. Fragmento 20A.25. Para el inicio de este relato vid. Ditirambo 20 (2 Ir.). Para la
reconstruccién Griega del Ditirambo 20, se utilizé el excelente trabajo de Maeher, Herwing. 2004.
Bacchylides a selection, Cambridge, Cambridge University Press, p. 67. El ditirambo 20 es sindicado como
Ditirambo 6.

85 Garcia Romero. Fernando. 1988. p. 180.

846 Calame. 2002. p. 46. En el fragmento 66, el £9¢/.w, es protagonizado nuevamente por el Centauro quien
desea llevarse consigo a Malea, a su lugar donde duerme en la montafia “opwoitag Kévtavp[og] aitel 8¢
ue raidoraf ] £06hmv GyecOon mpog Margav-”, «...el Centauro que tiene su lecho en las montafias ... y pide
que yo a mi hija (?) ... queriendo llevarsela a Malea”. Fragmento 66 (13.10-13 Ir.).

847 Por su puesto que no solo es utilizado en este sentido, sino también en el contexto de la amistad, hacen
referencia a brindar por el amigo como en el fragmento 25. 6 W

848 Baquilides. Ditirambo 17. 109-111 (3. 109-111 Ir)
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en el fragmento 19b [, X0 d¢, cJov yrt®dvi povve (Tapd TNV eiIAnY yovaika eevy, &g, “(Y
t0) con una tinica sola junto a tu querida mujer huyes”84,

Afrodita nuevamente entra en escena en el momento en que el centauro, intenta
someter por la fuerza a la joven Deyanira, con el objeto de disfrutar de los placeres
afrodisiacos, abalanzandose sobre esta “appodiciav pf | Kévtavpog aif | kehadnoe ¢ o[
] ¢idov moowv ik[etev]”, “el Centauro se lanzo6 (sobre la doncella; (?)) y grito (Deyanira
(7)) a su querido esposo suplicando”®°, ante el impulso afrodisiaco del centauro, la mujer
responde con gilov woctv, es decir, la ayuda del querido y legitimo esposo®?. Garcia Gual,
destaca la idea de concrecidn erotica que imparte la atraccion afrodisiaca, con lo que la
imagen mitica implica no solo el deseo de la doncella, sino el acto de materializacion de
esta, el cual claro, se ve interrumpida abruptamente por la aparicion de Teseo en la
escena®®?,

El philos posee un importante espacio en el contexto erético de Baquilides (Vid.
Cuadro de analisis), es decir, que la mujer es objeto de éros, himeros, philia y pothos, asi
como en Simonides estos apelativos son direccionados al joven.

Bajo esa logica pareciera que, en Ceos, existiese una relacion equitativa entre la
condicion de las tipologias de amor en el plano seméantico, claro esta que en Simonides
estas relaciones estan vinculadas al plano de la realidad cotidiana, mientras que en

Baquilides estan vinculadas a las relaciones de los dioses, donde tienen preeminencia la

849 Baquilides. 19a (3 Ir.) Papiro de Oxirrinco 23.2361. Estos versos estan reiterados en 19b, pero
extraidos de Hefestion, Sobre los poemas 7.3.

80 Baquilides. Fragmento 64. 19-22 (11. 15-19Ir.)

81 |bidem.

82 Garcia, Carlos. Noviembre de 2010. p. [2],
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relacion heterosexual y por qué no mencionar en las relaciones zoofilicas, como hemos

podido observar, es decir, se observan sublimadas al plano del horizonte onirico.

Cuadro de preponderancia semantica en Ceos

épdvev 66.12 (3.12
Ir.) 83

£pot1d 20G/10.5
(=Ir)

épatov 9.73

ipepdpumokog 17. 10
(3.91r)

2
£0éhovooav 20A.25

(=In)

€0V 66 (13.12 Ir.)

Polis Poeta Vocabulario erético Vocabulario Términos
(éros, himeros, etc.) del querer vinculantes
philéa Pothéo
Philotes
Ceos Siménides 4 2 n6ov 7.25,8
gpatov 27 W ouonada 7.24, 7 B
‘Epdtov 7.25,3 B ¢iAog 33 W
"Epota 16.204,1 B
Epo 14.87,3B
1
ipepdevta 22.12
W/22.17 W (6.231,3
B)
Baquilides 4 3 nwo0ov 26. 1-156.4 Ir

®ikav 17.109 (3.109 Ir)

@ilnv 19a.2/192.9/19b.1

oilov 64. 18 (11.18 Ir)

Fuente: Elaboracion propia

83 papiro de Oxirrinco 24.2395. Irigoin, Jean. 1993. Bacchylide. Dithyrambes, épinicies, fragments, Paris:

Les Belles Lettres, pp. 254-263.
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SEMANTICA DEL AMOR EN LA PENINSULA HELENICA (GRECIA

CENTRAL Y EL PELOPONESO)

Semantica del amor en Esparta.

Desde el punto de vista seméntico el éros nos ofrece, de las 7 menciones en una se
dos presenta como la divinidad loca y juguetona, en contraste con Afrodita: Appodito pev
ovk &oT1, papyog 8 "Epwg olo <maic> maicdet, dxp’ ém’ &vOn kaPoivov, & un pot Oy,
® koumatpiokw. No es Afrodita, es el loco Eros que juega como un nifio, posandose en las
flores méas altas— jno me las toques! — de la juncia®®* y continua el poeta ““Epwg pe
ddte Kompidog Féxatt yAvkdg kateiPov kopdiav iaiver”, “Eros de nuevo, por voluntad
de la chipriota”®®®, inundandome dulce, mi corazon llena de calor®®, pasaje que se aclara
en el 59b, donde expresa que la corego MagalGstrata es la mejor y mas bella®®’.

El fragmento nos recuerda los tintes jonios propios del mundo séfico, presentes
también en los fragmentos de Anacreonte, pero a mi modo de ver mucho menos dolientes,

quizd mas similares a los de Arquiloco en Paros, con el cual tiene mayor cercania

84 Alcman. 58.1-2. Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados. 1980. Lirica griega arcaica. Poemas
monddicos y corales. Madrid, Gredos. Para los poemas de Alcman se prefirid esta edicion, en los casos
que fue utilizado otra traduccion se indica en las referencias correspondientes.

85 Afrodita.

8% Alcman. 59a. 1-2.

87 10h10 Fadeidv £de1Ee Mooty ddpov pdkapo tapsivov Este don de las dulces Musas me ha hecho la
dichosa entre los jovenes, la rubia Magaldstrata. 59b. 1-2.

233



geogréfica y temporal, sumado a que ambos se posicionan en plano del triunfalismo de
sus polis,

El amplio sentido que el éros tiene, se aprecia ain mas claramente al observar su
cambio de sentido en un mismo poema, tanto en su utilizacion erética como fuera de este,
y como el épd-88 y el épat[a]c*, los que, si bien se presentan en un contexto del agén
poético y donde Alcman recurrentemente destaca la Hermosura de Hagesicora, estos
hacen referencia que, asi como en la guerra se busca agradar se hace deseable (ép@) Otis,
diosa protectora de Esparta®®, también las jovenes del coro alcanzaran el triunfo, la paz
deseada (épat/a]c) luego de la competencia o lucha, guiadas por Hagesicora.

Cabe destacar que el primer partenio se encuentra en el contexto del traspaso de a
la vida adulta de las doncellas, siendo un rito de valor publico, denotando que se esta
preparada para la vida matrimonial, motivo por el que no la recomendacion de que los
jévenes eviten casarse con afrodita, ya que solo las gracias muestran o respiran amor en
la casa de Zeus®?, es ajustado con el contexto de conmemoracion a la vida nupcial que el
fragmento expone.

Por otra parte, la philia también utilizada en el amplio sentido de las siete ocasiones
que se presenta en la gran mayoria estd en son de su sentido conocido de la amistad,

incluso la amistad de una divinidad por los hombres®?2, mas solo en una ocasion vinculado

8% Alcman Libro 1.1.88

89 Alcman Libro 1.1.91

80 Sj bien en el pasaje aparece bajo la nomenclatura de Aotis, eso es por el deseo de hacer el juego de
palabras relacionado con la Luna. Rodriguez Adrados, Francisco.1980. p. 144.

861 youfjv tov Agpoditav [ flav[a]ooav j tv’ [ ] 1 noida opke [ Xé]prreg 8& Adg 8[0]uov [ Jow
gpoyrepapor- Aleman. 1.1.17-20.

82 Alcméan Sly el 1.1.24.
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al éros, ubicandose en el ambiente del amor homosexual como el fragmento 10, donde se
destaca la belleza y juventud Hagesidamo®3, miembro del coro de varones, en
equivalencia al de las jovencitas.

En Tirteo la riqueza semantica vinculada al éros es mucho menos abundante, ya
que no es un aspecto central de sus escritos, pero en medio de las continuas invitaciones
a la resistencia, en el contexto de las guerras mesenias, enfatiza continuamente una
profunda idea de familia, de las pocas menciones a la philia, en ninguna esté directamente
relacionado a la pareja, sino al carifio por la madre y la familia en general mhalopevov cov
uNTEL PIAN Kol TaTpl YEPOVTL TOUGT TE GUV [KpOic kovptdint T° dAdymi®®, alin mas valioso
es el uso del “kouridie alochos”, la legitima esposa del que nos habld hace mucho tiempo
Vernant®®, expresando la configuracion de la familia como componente primordial, es
mas destaca que cuando este muere provoca méfwi, llorandolo sus hijos y toda su
descendencia®®®.

La imagen de relacion heterosexual que se elevada, se expresa cuando el guerrero
da su vida en la juventud, generando admiracién entre los hombres, pero amor entre las
mujeres épatog 8¢ yované&it®’, con lo anterior no es que las relaciones homoerdticas no

tuviesen importancia en la sociedad espartana arcaica, a la luz de la seméantica poética,

863 vepdymg KNPpoTAC Yopalyds: owta yap audv fix]ec veavion gidot T dy[€]velot k]évdmavor 10b. 8-12.
84 Tirteo. 10. 5-6.

865 Cabe destacar que es la misma nomenclatura que se utilizaba en las obras homéricas, para diferenciar a
la esposa legitima de la que no lo era. Homero. Iliada, XIX, 297-298. Vid. Jean Pierre Vernant: Mito y
sociedad..., p. 54.

86 Tirteo 12.28.

87 Tirteo 10.29 W
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pero en el dialogo textual afectivo®® la relacion heterosexual ocupa un importante espacio,
lo que se condice con lo que sabemos de la importancia de la mujer en Esparta®®®, a

diferencia de lo que se daba en Atenas.

Cuadro de preponderancia semantica en Esparta

Polis Poeta Vocabulario eroético Vocabulario Términos
(éros, himeros, etc.) del querer vinculantes
philéo pothéo
philotes
Esparta | Alcmén | épatd 1.1.76 PMG o 3. 3.79/10b.17

épatdv 27.1.2 PMG
époyiepapot 1.1.21 PMG
"Epwg 58.1.1/59a.1 PMG

émpépot 1.1.101
Tirteo | éparfic 10.28 W ¢eidnt 10.5 oot 12.28
€patog 10.29 W

Fuente: Elaboracién propia

Semantica del amor en Megara.

Como era de esperar, y al ser una obra de 1.388 versos, de los cuales 150 estan

dedicados al éros, (lo que no implica que en los versos anteriores no existan menciones al

88 Hay que recordar que para Barbara Rosenwein es de vital valor los términos bajo los cuales se configura
la interaccion emotiva. Rosenwein, Barbara. 2006. Emotional Communities, p. 25. Cfr. Rosenwein, Barbara.
2002. “Worrying about Emotions in History”, in The American Historical Review, Vol. 107, N° 3, Indiana,
p. 835.

89 Gomez, Medina. 2018-2019. La educacidn, el Matrimonio y la maternidad en Esparta, Tesis para obtener
el grado de Master en Historia, Universitat Oberta de Catalunya, Catalufia, pp. 14-20 y 28-30. Cfr. Pomeroy,
Sarah. 2002. Spartan Women, pp. 116-140.
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éros, de hecho, en dos ocasiones se utiliza el término éros en un sentido erotico antes del
verso 1.230), la dialéctica éros-philia es abundante. Desde el verso 1.231 en adelante se
menciona en 12 ocasiones términos vinculados al éros, en 3 para referirse al dios que
causa estragos, y 9 para el deseo impulsivo vinculado a un joven (vid. cuadro de
preponderancia), a eso hay que sumar que en a lo menos 4 ocasiones el himeros®™, se
encuentra en un contexto de relaciones de pareja®’, ademas de dos veces el ethelo®”2
Con respecto a la obra teognidia, se presenta como dificil el dirimir con claridad,
que de esto corresponde a la época Arcaica y cuanto al periodo Clasico®”®, lo que si
tenemos medianamente claro que gran parte de la obra estd en sintonia son la ideologia
arcaica, no obstante, y, como ya se coment6 en el capitulo anterior, el libro Il, que
comienza en el verso 1.231, es en su mayoria correspondiente al siglo V&4, lo cual no
implica que no posean en su interior ideas asentadas en el pasado, pero de todas formas
debe ser observado con mayor cuidado y sus conclusiones asumidas con precaucion.
Como era de esperar, y al ser una obra de 1.388 versos, de los cuales 150 estan dedicados
al éros, (lo que no implica que en los versos anteriores no existan menciones al éros, de
hecho, en dos ocasiones se utiliza el término éros en un sentido er6tico antes del verso
1.230), la dialéctica éros-philia es abundante. Desde el verso 1.231 en adelante se
menciona en 12 ocasiones términos vinculados al éros, en 3 para referirse al dios que

causa estragos, y 9 para el deseo impulsivo vinculado a un joven (vid. cuadro de

870 Teognis, 1064, 1293, 1319 y 1365.

871 Teognis, 1064, 1293, 1319 y 1365.

8721094 y 1318.

873 Considerar una fecha mas reciente para los poemas es en absoluto un error. Rodriguez Adrados. 2022. p.
96.

874 Rodriguez Adrados. 2022. p. 136.
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preponderancia), a eso hay que sumar que en a lo menos 4 ocasiones el himeros, se
encuentra en un contexto de relaciones de pareja®”®, ademas de dos veces el ethelo®’®. Por
otra parte, la familia del philéo es variada y sistematicamente utilizada en contextos
eroticos, siendo mencionada en 114, ocasiones de cuales en 27 se presenta con tintes
eroticos.

Por si esto fuese poco los términos vinculantes como philétes®”” y pothos®™
también tienen su espacio, por lo que nos ubicamos en una obra con un amplio abanico de
términos.

Al tener una consistente presencia los usos semanticos vinculados al philéo-éros
estos oscilan desde una mirada general, como en 255, donde expresa “que lo mas hermoso
es la justicia, lo mas preciado la salud, y lo mas agradable, el lograr lo que uno desea’®"®,
si bien el pasaje se puede interpretar en clave erética, desde el plano puramente semantico
hace falta el juego de combinaciones conceptuales que son propios de la poesia teognidia,
relacion que se observa en el himeros-éros-terpein, presente en los versos 1.064-1068.

'Ev 8 fifnt mapa pev Euv ouniikt mvvoyov ebdety, ipueptdv Epymv 5 Epov
épevov- €ott 6¢ kopalovta PET’ aOANTHPOG Geldev: TovTOV 0VOEV <Env>
AL gmtepmvotepov  avopdoty oe yovouéi. Tl pot TAodTog 1€ Kol aiddg;
TEPTOAN VIKOL TAVTO GOV EDQPOSHVNL.

En la juventud se puede dormir toda la noche con alguien de nuestra edad
satisfaciendo el deseo de las obras del amor; se puede cantar en el festin
acompariado por el flautista. Ninguna cosa es mas agradable que estas para los

875 Teognis, 1064, 1293, 1319 y 1365.

876 1094 y 1318. Hay que destacar que en ambos pasajes el poeta lamenta el desamor del joven utiliza una
amplia gama de recursos linguisticos con relacidon a la dialéctica éros-philia.

877372, 516, 1091, 1099, 1241, 1296, 1313, 1359, 1361 y 1379.

878 1251 y 1339.

879 K dAMotov 10 Sicaudtatov- Adiotov 8 vyaivew: mplyua 8¢ tepmvotatov, Tod Tig £pdt, TO TuyElv. Teognis
255-256.

238



hombres y las mujeres ¢Qué me importan la riqueza y el honor? El placer
unido a la alegria es superior a todo®®,

No deja de ser importante que la presencia de esta triada semantica corresponde a
los versos arcaizantes, (recordemos que, a partir del 1231, priman los escritos de época
clasica) y se presentan como testimonio de una relacion simétrica y aparentemente de
caracter heterosexual.

La vinculacion semantica antes expuesta se vuelve a observar en forma muy
reiterada a partir del verso 1.231, correspondiente al libro I, pero donde el componente
primordial es el amor homoero6tico e incluso pederasta, como se aprecia en los versos
1319-1321

Q nai, énel Tor Sddke Oedt yhptv ipepodsscay Kompig, cov §° €1dog mdot vEoiot
péAEL, T@VO’ €mdicovcov MMV Kol eunv yapwv &vheo Buudt, yvoug £€pog mg
YOAETOV yiveTal AvOpl EPELY.

iOh joven! Puesto que la diosa Cipris te ha concedido encanto seductor y tu
belleza subyuga a todos los jovenes, oye estas palabras y para complacerme
grabalas en tu corazon, sabedor de qué cosa tan terrible de soportar para un
hombre es el amor®8?,

En juego semantico el terpein, es reemplazado por la xaris, es decir, el placer
es reemplazado por la Gracias. Si la mujer es sindbnimo de placer y materializacion

en la relacion simétrica y la xaris, en verso 1319-1321, insufla el deseo por la

80 Teognis, 1064-1068. Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados. 2022. Liricos griegos, elegiacos y
yambografos arcaicos, Madrid. Csic. Todas las citas de la obra teognidia fueron extraidas de esta edicion
en las ocasiones que se utilice otra se indicarad de manera oportuna.

81 Teognis 1319-1321
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belleza®®? del joven que impacta el deseo del adulto, el cual parece quedar en estado
de suspenso y de profunda latencia.

En el verso 1235, parece reforzarse esa idea de la paidophilein, no concretada, pero
si anhelada, pues el poeta apela al joven amado pidiéndole que preste atencion a sus
palabras, e incluso en el 1352-1359, desarrolla la idea del sufrimiento del amor, para

aquellos que no lo consiguen. Capitulo siguiente refuerza la idea del sufrimiento de amar a un joven,
similar al lenguaje safico, pero en el contexto del amor efebo de Solon.

[Tikpog Kol YALKOG €0Tt Kol apradéog Kol annvig, Oppa Ttédetog ént, Kopve,
véolov Epmc. v HEV yap teAéont, YALKD yivetor fjv 0& dudKmv pur teAéont,
whvtov TodT dvinpotatov. Aiel modogidniow €mi {uyov avyévi keilton
dvopopov, dpyaréov uvijpa eAoEEVING. yp1 Yop Totl TEPL OO0 TOVOVUEVOV
€lg erAdTNTO Homep KANUOTIVOL XETpa TVUPL TPOGAYELY

Amargo y dulce, amable y cruel es el amor para los jovenes, oh Cirno, hasta
que es satisfecho; porque si se logra satisfacerlo, se convierte en dulce,
mientras que si no se logra a pesar de intentarlo, es ésta la desgracia mas
dolorosa de todas. Sobre el cuello de los que hacen el amor a los jovenes hay
siempre un yugo de infortunio, doloroso testimonio de su hospitalidad
excesiva; pues el que busca afanosamente el amor de un 1360 joven, debe
poner sobre él su mano igual que sobre una hoguera de sarmientos®,

Si la presencia de la seméntica erdtica es alta, la relacionada con el philéo es ain
mayor, claro que este se presenta como una extension del éros, puesto al servicio del
lenguaje erdtico, como se puede visualizar en el verso 1091-1094:

Apyarémg pot Bupog Eyetl mepi ofjg GAdTNTOG: 0UTE Yap ExOaipely obte PIAETY
dvvapal, YWAOoKOV YoAemov pév, Otav ¢@idog avopl yévntou, ExBaipev,
YOAETOV & oVK €0€NovTo QLAETV

82 Vernant, Jean Pierre. 2001. pp. 155-157. Cfr. Calame, Claude. 2002. Eros, p. 26. Cfr. Windschuttle.
1997. “The myths of Eros”, resefia a “Eros: the myth of ancient greek sexuality”. pp. 656-665.
83 Teognis 1352-1359.
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Mi corazon esta en una duda angustiosa respecto a mi amor por ti: no puedo
odiarte ni quererte porque me doy cuenta de que cuando un hombre llega a
lograr nuestro amor, es dificil odiarle y dificil querer a uno que no se deja
querer®4,

Idea similar del amor pederasta es la que se retrata en el 1296, pero teniendo como
eje semantico el philotes denotando aceptacion, pero donde el joven rechaza al poeta o se
aleja de él, haciendo paradojico el pasaje,

Q mad, un pe kaxoiowv &v dhyect Bupdv dpivaig, undé pe of ELA6TNG ddpata
[Tepoepovng olyntor mpoeépovoa- Bedv o’ Emomileo pfjviv Pasv T
avOpoOTOV, T VOGAUEVOS.

Joven, no causes a mi corazén un dolor cruel y que el amor que te tengo no
me arrastre a la morada de Perséfona; teme la ira de los dioses y el juicio de
los hombres y ten para mi sentimientos favorables®®,

Céalame nos comenta que en la relacion educativa se observaba una condicion de
obligatoriedad de parte del joven de aceptar el éros masculino, por lo que el philétés es
menos voluntario que lo que ocurria en el contexto homérico®®, pero en este caso vemos
el rechazo del vinculo de philotes, el joven rechaza el éros del adulto el que sufre por
perder siendo victima de paidophilés, pues el Sustantivo denota el sufrimiento del adulto,
cabe destacar que este rechazo por parte del paidos es para ser philos de otros hombres,
por lo que el rechazo se legitima, en la medida de sujetarse a otro, de lo contrario implica

el juicio de la sociedad, de todas formas refleja la diferencia que hacia el periodo clasico

884 1091-1094. En el 1099, 1361y 1379 expone el philétés en un sentido de la pérdida del amor de la
amistad, por causa del mal acto del joven. El joven es ahora rechazado.

885 1294-1297. El philétés emerge también en el verso 1241, dando una imagen de rencor producto del amor
p\dtn, de un joven traicionero, evocando que jamas seran pido:, porque es un infiel. vid. 1241-1245.

86 Calame. 2002.p. 45-54.
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se daba entre una mujer y un joven, ya que la mujer no tenia posibilidad de rechazo, sino
solo de compromiso, cosa que no ocurria con el joven que podia elegir un adulto, siempre
que configurar en lazo de philétes con alguno®®’, es decir, se podia validar el estado
afectivo del joven, pero se rechaza el de la mujer, cosa distinta al ambiente Espartano o
Lesbio, donde las emociones del joven y la mujer encontraban espacio de accion.

Si bien, también se presenta en el verso 372, pero su sentido no es explicito,
denotando la diferencia de énfasis en los versos anteriores al 123082, lo cuales tocas
aspectos mas amplios, mas de todas formas expone el éros de manera menos directa.

Esta idea de eleccion del joven y su juicio social queda mas clara en el fragmento
86-93 donde incluso aclara la idea del compariero, €toipog, cuando este tiene dos
corazones, prefiriendo en ese caso que el joven rompa con él, en todo el fragmento el uso
que juega como embolo del texto es el philos, quedando bajo el ambiente semantico
erético

o 1

Mn 1 &necwv pev otépye, voov 0’ Exe kol epévag GAAN, &1 e @rieilg Kol oot
ToTOC £veaTt vOOoG. 1) 1e @ider kabapov Bépevog voov, | W amosmav ExOaip’
aueadiny veikog deipduevoc. d¢ 8¢ pifit yawoont 8ty &xet voov, o0Tog éTaipog
dewog, Kopv’, éx0pog Bédtepoc §j pikog dv.

No seas mi amigo de palabra y tengas tus pensamientos y tu corazon puestos
en otra parte, si es que me quieres y tienes un caracter fiel: o &mame con
voluntad sincera o rompiendo conmigo sé mi enemigo rifiendo abiertamente;
el que tiene una lengua y dos corazones, es un compariero peligroso, oh Cirno,

cuya enemistad es preferible a su amistad.®°

87 Calame. 2002. p. 32.

88 Otro ejemplo es el 516, donde utiliza la relacion philétés- philia, hacia el joven Clearisto, si bien no
declara su amor, lo invita como huésped, a dormir en su hogar, pudiendo interpretarse en clave erética, pero
nuevamente menos evidente que desde el verso 1230.

89 Teognis 86-93. En el 1380 declara directamente que el joven tiene una mala reputacion por su tendencia
a amar a otros. La relacion gilov-noeicfor-étaipov vid etiam. 113. Otro ejemplo de infidelidad y critica a
esta la encontramos en 1267-1270.
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Finalmente, para fortalecer la idea del lenguaje philial en el ambiente del éros, y

con ello el fortalecimiento del vinculo de étaipog, @ilog de querido amigo 0 amigo y

compafiero, que carga de afectividad el vinculo formal de compafiero para llevarlo al plano

del philotes como queda reflejado en los versos 1091-1094, citados mas arriba.

Cuadro de preponderancia semantica en Megara

ipepodevra 1293
iuepoecsoay 1319
ipepoéotate 1365

ipeptddv 1064

£0ého1 1318
£0éhovto 1094

Pélis Poeta Vocabulario Vocabulario Términos vinculantes
erdtico del querer pothéo
(éros, himeros, etc.) philéo philétes
Megara | Teognis £pov 1063 QuAelc 88/1082d @oTNC 1296
g€pog 1322 oirer 89 euoOTTO
0] @ihog 372/1313/1359
1235%%0/1337/1341 | 92/95/97/1093/1312/1314 oot TL 1241
gpayv 1335/1375 | piket @UOTNTOG
€pmdvtt 1329 1082e/1255%%%/1270/1368 516/1091/1099/1361/
"Epag OIAETV 1379
1231/1275/1277 | 1092/1094/1258/1364
Epwg 1255/1369%" | pininv 1278b n60ov 1339
Epott 1350 @ilo1 597/1243/1246 nobdv 1251
gpling 696°%% eihois 1272

oihowow 1341
oilov 113/1238/1316/1377

Fuente: Elaboracién propia

8% Sentido erdtico de las palabras, ya que Teognis apela al joven amado pidiéndole que preste atencion a su
propuesta, ya que le dira palabras atractivas deseables para él (para el joven).
891 Nuevamente idea de poseer el amor de un joven, pero dificil de satisfacer.
892 Deseo amoroso insatisfecho.

893 i e prhel También en 1253
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La semantica del amor en Atenas.

Desde el punto de vista semantico, es complejo poder trazar una linea de
preponderancia a la luz de la dialéctica philéo (pi\éw) y éros (£pog), como si se puede
apreciar en el lenguaje homérico y hesiodico®* o incluso en otras zonas de Grecia durante
el siglo VI, como la isla de Lesbos®®®. Pese a ello, se aprecia la presencia mayoritaria de
los términos vinculados al lenguaje del deseo, es decir, los de raiz er (ep) éramai (papa)
y erao (¢pawm), los cuales tienen la connotacion de un deseo posesivo de caracter
impulsivo®®. Es interesante que en Dionisio el uso del erdo, esta en relacion con el amor
no logrado, derrotado que se desea, pero no se logra como lo es en el fragmento 2:
dvoépwreg, se observa el sentido metaforico del contexto de la competencia en el ambiente
del simposio, que pasaremos a analizar mas adelante.

Allende lo reducido de los fragmentos, se puede apreciar una cierta correlacion en
el uso del paidophilein raudo@irnont, en Soldn 12 y el contexto del fragmento 2 que, pese
a no utilizar el término, se subentiende que se refieren al joven que sirve el vino a los
participantes de la reunion.

El pasaje antes referenciado de Sol6n expone la vinculaciéon (paidophilein)
nodo@unont, (himeird) ipeipwv, amor a los jovenes y el deseo por este.

17324

€00’ fiPng épatoiow én’ GvOeot madoPAont, UNPdV ueipov kol
YALKEPOD GTOMOTOC
“Hasta que, en la amable flor de la juventud, ame a un muchacho,

8% Saavedra, 2020: 8-30 cfr. Rodriguez Adrados, 1996: 23-35.
8% Saavedra, 2021: 481-485 cfr. Rodriguez Adrados, 1996: 19.
8% Garcia Gual, Carlos. 2010, Edicion digital.
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deseando sus muslos y su dulce boca”?%’

Cabe destacar que, en relacion al amor heterosexual vinculado al matrimonio, no
se visualiza el uso de los términos pertenecientes al lenguaje erdtico, sino solo hace
referencia al gamos, distante del estado erético segln lo testimonia el fragmento 19. Al
parecer el Unico pasaje que expresa la idea de deseo, placer sexual, en un contexto de
heterosexualidad es en el fragmento 14, pero inmediatamente expone la idea central que,
al parecer motiva el uso del término mafelv y es la de la pasion amorosa masculina,
segregando la relacién con la mujer a un plano meramente instrumental

166V 101 TAOLTEOVGLY, dTMOL TOADG EPYVPOG &0TL KOi YPLGOG Kol Yiig
mopoedpov medio tnmot 0’ fuiovol e, Kai M1 pdve TodTo TAPESTL, YOOTPL TE
Kol TAeLPaig Kol Tooiv afpa mabelv, Todog T NOE yuvakds, Emny Kol TodT’
aopikntar, @pm, cvv 8’ i yiveton appodin

“Igual riqueza tiene el que posee mucha plata, oro, campos de tierra
fértil, caballos y mulas, y al que sélo le es dado tener contento su estdmago,
sus costados y sus pies y disfrutar del amor masculino o femenino una vez que
llegue la edad de ello, la juventud: con el tiempo entra en su plenitud”%,

Cabe mencionar que al parecer en el contexto del lenguaje solonico del siglo VI'y
a diferencia de lo que ocurria en el contexto épico, el lenguaje ha alcanzado grados de
estructuracion mucho mas fijos, ya que como mencioné no se observan términos derivados
de philéo vinculados al plano er6tico y, las ocasiones en que se utiliza el termino philia,
hace referencia amistad o al amor para con los hijos como lo indica el fragmento 13.

dMPloc, Ot moidéc te Pikot kol pdvvyeg Tmmot kod KOVeS dypevTol Kod
EEVOg AALOOOTTOG

897 Solén. Fragmento 12. Traduccién de Francisco Rodriguez Adrados. 2022. Liricos griegos, elegiacos y
yambdgrafos arcaicos, Madrid, Csic. Todas las citas de Sol6n fueron extraidas de esta edicidn, en los casos
donde se utilizaron otras sera indicado de manera oportuna.

898 Sol. 14 D. (24W)
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Feliz el que posee hijos queridos, caballos de pezufia sin hendir, perros
de caza y un huésped en tierra extrafia®®.

Pese a lo anterior, es dificil extraer una conclusion precisa a la luz del componente
puramente semantico, debido a lo escaso de las declaraciones que nos han llegado, pero
pareciera observarse una fuerte tendencia al placer erético homosexual y pederasta, no se
observa la imagen semantica del philétes o el philéo, que denota la idea de una relacion
relativamente simétrica®®, segtn nos lo expone Calame®, por lo que es posible pensar

en un tipo de relacion de carécter asimétrico en el plano del ideal ateniense.

Cuadro de preponderancia semantica en Atenas
Polis Poeta Vocabulario eroético Vocabulario Términos vinculantes
(éros, himeros, etc.) del querer pothéo
philéo philotes
Atenas Solén 6
épatny 4.20 dika 26.1
épatoiow 25.1 ®irot 23.1
oirotg, 13.5
oidoor 21.1
ipeipw 13.7 oihov 37.5
ipeipov 25.2 ¢ikovg 4.22
ipeptiic 1.1/3.2/13.5
Dionisio 0 0 1
Calco oilov 4.2/5.3 [Mobgwvotartov 6.2

Fuente: Elaboracion propia.

89 Sol. 13 D. (23W)

90 Entendiendo que las relaciones en el mundo griego en general son de una clara tendencia a la dominacion
masculina, por lo que la referencia a la relativa simetria es a la menor dominacion masculina. Sobre el tema
de la mujer vid. Ferndndez-Galiano, M.; Rodriguez Adrados, F. y; Lasso de la Vega, J. 1985, p. 169.
Rodriguez Adrados considera que la ausencia se homosexualidad en las obras homéricas es en parte
motivado por las menores distancias sociales entre hombres y mujeres, sumado a la necesidad de elevar el
amor conyugal al necesitar de la formacién de familias para el asentamiento de la autoridad aristocratica.
Rodriguez Adrados, F. 1981, pp. 41-46. Cfr. Saavedra, A. pp. 116-145.

%1 En el contexto homérico el philétés, se daba en la aceptacion del deseo masculino, por parte de la mujer,
implicando una relacion mas consensuada que la generada puramente en el éros. Calame, C. 2002, pp. 45-
54.
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Semantica del amor en Beocia.

En cuanto al uso de los términos relacionados al éros en las obras de Pindaro,
podemos decir que es muy amplio y regularmente alejado de temas er6ticos, sino
relacionados a desear cosas o actividades como el uso del verbo épatdv que hace
referencia al deseo de la competencia deportiva en los juegos®?, lo anterior no implica
que no sea utilizado en un sentido erético, ya que de las 39 ocasiones en las que se utiliza,
diez de ellas se vincula a relaciones de pareja, como en Piticas 1. 25, donde el épdooaro,
describe el enamoramiento de Poseidon hacia el joven Pélope al que se lleva raptado®®,
En la misma linea del rapto por parte de un dios, para con el joven deseado se observa en
el caso de Zeus llevandose al joven Ganimedes, convirtiéndolo en su copero y amante,

donde el himeros®* expresa el deseo del cual se hizo presa el Cronida

“Bapévto @ pévog inépm, ypucséarsi T v’ inmoichratov edputipov T
oTi d®dpa Ad¢ petafdicor-Evla dsvtépw Ypove NAOE kai Cavoundng Znvi
bt énl péog.”9%

“dominado en su entrafia por el deseo, y en aureas yeguas te llevo al excelso
palacio de Zeus en todo lugar venerado. Alli en préximo tiempo llego también

Ganimedes, a Zeus destinado para el mismo servicio”,

%2 pindaro. Nemea, 6.12; 10. 29. En 1.31 se utiliza en sentido negativo.

%3 pindaro. Olimpica, 1. 25-27.

%4 Es la Uinica ocasion de las seis en que se presenta el término que hace referencia a temas eréticos, y no
deja de ser interesante es que es para referirse al amor pederasta.

%5 En cuanto a la reconstruccion de los textos en griego de Pindaro se utilizé6 Maehler, H. (post B. Snell)
1971. Pindari carmina cum fragmentis, pt. 1, 5th edn., Leipzig, Teubner, pp. 2-6, 8-15, 17-34, 36-40, 42-
56, 58. Disponible en: Retrieved from: http://stephanus.tlg.uci.edu/Iris/Cite?0033:001:2028

96 pindaro. Olimpicas, 1. 41-45. Traduccion de Alfonso Ortega. 1984. Pindaro Odas y fragmentos, Madrid,
Gredos. Para el texto en espafiol se utilizd esta edicion, en los casos contrarios, serd indicado en las
referencias correspondientes
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Laamplitud del lenguaje erdtico puesto a disposicion del amor pederasta, se refleja
aun maés en el fragmento 123, donde Pindaro sefiala que por obra de Afrodita ha sido presa
de la xaris, del bello Tedxeno, sintiendo péthos por el joven, poniendo a la Peito como
compariera de obras

“Xpfiv pe&v kotd Kopov EPpATev dpénesbat, Bupé, oLV dlkig: Tag 08
®eo&évov dxtivag mpog docwv poppapvloicag dopakeig 6¢ pn w60
Kopaivetat, €& addpavtog fj 61ddpov KeydAkevton péAovay Kopdioy yoypd
QAoYL, TPOG O’ A@poditag dtocheic Elkoy Ae@dpov 1| mepi yproct
poy0ilet Puaimg 1 yovaukei Bpdoet yoypavi eopeiton Tacav 000V
Bepanedv. AL’ €yd TOG ExaTt Knpog Mg dayBeig EAq ipdv HeMocav
tékopot, 0T’ Bv 10w moidwv vedyviov &¢ fiav: &v & dpa kol Tevédm Mel0d
T’ &varev kai Xapig viov Aynoila.”

“A su tiempo debido tendran de cogerse, alma mia, los frutos del amor en la
Edad Juvenil. Pero el que de los ojos de Tedxeno vio fulgurar las llamas
relucientes y no se agita en olas de deseo, de acero aqueste lleva o de hierro
forjado el negro corazon, en frio fuego; y despreciado esta por afrodita, que
mueve rapido los parpados; o por riqueza se afana con violenta furia, o esclavo
de muijeril atrevimiento se deja arrastrar por cada sendero frio.

Mas yo, porque la diosa quiere, cual sera por el calor mordida, cera de abejas
santas, me derrito, cuando miro al lozano vigor de los jovenes con deliciosos
miembros. También, pues en Ténedos habitan la Persuasion y la Gracia en el
hijo de Hagesilas®"’.

El mismo épadtov, que domina a Pindaro y lo lleva al deseo, es el que siente en
medio del Simposio, jugando al c6tabo que le permitira disfrutar del joven que escancia
el vino®®, asi como Zeus rapto Ganimedes para hacerlo su copero. Notable es como la

semantica del éros, se desplaza desde el horizonte de las divinidades hasta la de los

%7 Pindaro. Fragmento 123. 1-15

%8 pindaro. Fragmento 128. Sobre el juego del c6tabo Miralles, Carles. 1971. p. 16. Vid etiam. Duce Pastor,
Elena. 2017. p. 88. Vid. Etiam. Lear, Andrew 2014, “Eros and greek sport” in P. Christesen and D. G. Kyle
(eds.), A Companion to Sport and Spectacle in Greek and Roman Antiquity, Chistercher, p.250.
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hombres, poniendo el amor pederasta como su eje y su anhelo. Esto no implica que el
amor heterosexual, no se presente en la obra pindérica, pero esta esta circunscrita al
espacio de las divinidades principalmente, como en Pitica, 9. 9-16. Donde el épazav, se
utiliza para describir la union de Cirene y Apolo®, el mimo poeta canta mas adelante en
los versos 39a-41, que ademas de Afrodita, Peito (persuacion) se hizo presente para unirse
a la Hipsea (Cirene) en el eivé (lecho) para materializar su amor gilozdrwv®®. Mismo
pilotdreov que pone Afrodita, para con las mujeres y los jovenes®t,
Como vemos la familia del philéa, no es ajena a los ambientes eréticos en las obras
de Poeta de Cinoceéfalas. Pero cabe destacar que no estan tan recurrente, ya que de las 101
ocasiones en que aparecen en las obras, solo 5 se relaciona con éros®'?, y en solo una
ocasion hacen un juego semantico combinado para referirse al amor heterosexual,
priotarwv épatal, presentes en Piticas 4.92. contexto en que Apolo y Artemisa le dan
muerte a Oto y Efialtes, debido a pretender unirse con la diosa Artemisa®?,
No deja de ser interesante que Corina, nos pone el éros en el ambiente de las

divinidades, claro esta en el contexto de relaciones heterosexuales, como en el Fragmento.

99 hréderto & dpyvponel’ Appodita Adhov Egivov 0208 ndtwv dyxdnv dpamtopéva yepi KoVEQ: Kai ooy

€miy Avkepaig evvaic Epatav Palev aidd, Euvov appodlotca Bed te yapov piybévia kovpa 8” Yyéog edpufia
0¢ AamOdy Vrepom Amv Tovtdkic v Bactheds, & Qreavod yévog fipwg Sevtepog- v mote ITivéov Kheevvoic
v mroyoic Naig edvppavlsico Tnvelod Aéyer Kpéows® Etctev. “Y acogid la de argénteos pies, Afrodita, al
huésped de Delos, la carroza por un dios construida tocando con mano suave. Y en los dulces lechos les
echo el amable pudor, disponiendo el comin desposorio consumado entre el dios y la hija del muy poderoso
Hipseo, que de los lapitas belicosos aquel tiempo era rey, a descendiente de Océano, héroe de el nieto. A
este un dia en las famosas gargantas del Pindo, tras gozar el lecho de Peneo, una Nayade, Creusa pari6”
Piticas 9. 9-16.

%10 piticas 9. 39a-41.

911 Nemeas 8.1-5

912 |_a otra ocasion en que se menciona es como nombre propio del dios "Epwc, 1a, Col. I1I, 18, pero
también para hablar de los amores de las divinidades.

%13 Pindaro, Piticas 4.92.
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1a, Col. 11 1-20

[ il Irel lov 0d..paf det’ opo[ pavkv[ kpov[ .[ T[ epaf 6°a y[ po[ Jov
o[ Jvenw dn[ ] pévi[ 1.010v pgl Jo @ t[ Jaehog po[ Jovouog [ Jo-@iia

...dones de las Musas (?) ...digo... miel... sol... querida... yo... Asopo... legal a
ti... del palacio (?)... para dano (?)... de las cuales a Egina (?)... descendencia...
Zeus... de bienes... del padre... de Corcira... Posidon el padre robo (?)... a
Sinopa (?)... a Tespia (?)... tiene... claro...%

Si bien es cierto que el fragmento es de dificil comprensién debido a las partes
pérdidas, Rodriguez Adrados nos explica que el adivino beocio Acrefen, hijo de Orion, le
revela a Asopo que sus nueve hijas son esposas de dioses y daran a luz héroes, contexto
en el que utiliza el termino epav, para describir estas uniones.

Pese a la gran diferencia de fuentes que poseemos, en la comparacion de Pindaro y
Corina, en ambos las relaciones eroticas se presentan en el campo de las divinidades. En
los pocos fragmentos que poseemos la poeta Corina no menciona nada sobre relaciones
Pederastas u homosexuales, las que se muestras de manera abundante en los escritos
pindaricos, haciendo al joven, receptor de éros, philos, péthos, himeros, tanto en el
ambiente de las divinidades, como en el de los hombres. En este tltimo ambiente dominan

de forma excluyente las relaciones pederastas y homoeréticas en el plano de la semantica.

%14 Corina Fragmento. 1a, Col. Il 1-20
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Cuadro de preponderancia semantica en Beocia

Polis Poeta Vocabulario eroético Vocabulario Términos
(éros, himeros, etc.) del querer vinculantes
philéo pothéo
philotes
Beocia Pindaro 6 3 60 Frag. 123.5
(Cinocéfalas) épaooaro Olim. 1.25 | guhotdtwv Pit. 4.92/9.39a/ | mobewa Pit. 4.218
épotav Frag. Nem. 8.1
123.1/128/122.4 Oihma 1.75
Nem. 8.5 ®irov Frg. 124
gpotav Pit. 9.12
épdooaro Pit. 2. 27
Epaton Pit. 4.92
épav Frg. 127
Epot 127
iuépo Olim. 1.41
Beocia Corina 4 0 0
(Tanagra) gpa 1a, Col. 11. 10

“Epag 1a, Col. 111. 18

Fuente: Elaboracién propia
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CAPITULO IV

LAS IMAGENES EROTICO-AFECTIVAS A LA LUZ DE LOS POETAS

ARCAICOS
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ASIA MENOR (JONIA)

Efeso. Calino e Hiponacte.

En el capitulo anterior, cuando tratamos el tema de la semantica del amor, fue
necesario abordarlo desde la dptica de las regiones, debido a lo escaso de los fragmentos
que utilizan el lenguaje erotico y filial, por ende, se estudid analizando las pdleis de Asia
Menor en su generalidad, aislando solamente Teos y Lesbos, debido a la riqueza de

menciones que estas nos han legado.

Pese a lo anterior, al evaluar las fuentes poéticas de Efeso, nos podemos dar la
licencia de estudiarla en sentido particular, debido a que si bien el uso de los términos es
escaso, esto no implica que carezca de riqueza en relacion a las expresiones eroticas y
filiales relacionadas a las tipologias de amor (pederastas, heterosexuales y homosexuales,
masculinas como femeninas) , sino solamente que los poetas han expresado sus ideas con
un lenguaje metaforico, utilizando un lenguaje que ha evitado el uso continuo de los
términos tradicionalmente relacionados con el éros. En este aspecto es que debe destacar
que este estudio no representa un trabajo de corte filolégico, sino de caracter histérico,
donde estas expresiones son estudiadas en relacion con las caracteristicas propias de la
polis.

Mas alla de lo anterior, la preeminencia de las expresiones eréticas en el caso de

Efeso, la tiene la poesia de Hiponacte, quien sisteméticamente hace menci6n a los
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encuentros amorosos con Arete, la mujer de Bupalo, aquel escultor que fue su gran rival
y del que ya hablamos en el capitulo 1, uno de esos encuentros es descrito en el fragmento
16, “Eym o6& de&idt mop” ApNnny Kvepoiog EADGV *pwididt katnuiicOnv”. “... y al caer la
noche fui, cuando volaba a la derecha una garza, a casa de Arete y asenté alli mis
reales”®. Interesante es la mencion al presagio positivo sobre la garza®®, con ello

enarbola el buen resultado que tendré el encuentro.

El fragmento 17, expone un acto de felacion con su deseada Arete, no es posible
dirimir si es parte del mismo encuentro descrito en el fragmento anterior o corresponde a

otro de sus encuentros escondidos que tiene con la mujer de Bupalo®’.

Mas en uno de estos encuentros no tuvo tanta suerte y fue sorprendido, mientras
mantenia relaciones intimas con la mujer, escena que describe con suma claridad y detalles

en el fragmento 84.

“ldvo[ & MAOev o1 .]Jetov[.Joxeg[ yAnxdvoc[ kloi p’ giper’ o[ Jeimoo.|
Jxovdwy[ GAN’ Eoteyv[ yopai *m[ ExdVvTes af E50KVOUEY TE KAP[IAEOUEY BLEK
Bupéwy PAé[movteg pun freag AAP[ yopvovg épu.[ &omevde 6’ 1 pev &yd o’
gBive[ov  Jte ko[l €én” dkpov Elk v dome,p AAAL VIO YoV, | KAaigw
keled[ov Bov]mako[v Jk[ai] p’ avtik’ €&[..(.)]oev €k den[ Jxai oM 7l TOig
Epyoworv  elyou[ev  Jéyod uev  dom[ep  pluoov  toti.[  oealew
OTET[. ... Joarovr[”.

“..lleg6 . .. curar...del poleo ...y me pregunté ... diciendo ... y no . . . sino
que hacia ... en el suelo . . . desnudandonos . . . mordiamos y . . . mirando a
través de la puerta . . . nos sorprenda . . . desnudos ... se apresurd ... y yo me
estaba uniendo a ella . . . arrastrando hacia el extremo, como el que pone a
secar un chorizo (?)... mandando al infierno a . . . Bupalo e inmediatamente

%15 Fragmento 16.

%16 Rodriguez Adrados. Francisco. 2022. Infra 1, p. 31.

%17 Hiponacte. Fragmento 17. “kbyaca yap pot mpog to Adyvov Apfin™. «. . . pues Arete, bajando la
cabeza en direccion a mi lampara . . .”
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me apartd y de... y asi fui cogido infraganti. Yo como...degollar...”%18,

En los pasajes, se observa una exposicion, ciertamente denigrante de Arete, pues
sabemos que generalmente la mujer que practicaba el adulterio era considerada
negativamente®'®, al ser contraria a la imagen, de pudor, belleza, virginal y fidelidad que

se le imponia a la mujer®?

, € incluso este tono misdgino hacia las mujeres, parece
completarse con el fragmento 68, “60° Muép ot yovakdg gioty fidtotar, Htav youft Tig,
K 0, keEPML TeBvniviav”, “Dos son los dias mas agradables de la mujer: cuando uno se
casa con ella y cuando la saca a enterrar”. Pese a la evidente declaracién del poeta que
manifiesta una abierta animadversion hacia el género femenino, esto tiene mas bien la

connotacion de una vision negativa posicionada mas en el plano del horizonte onirico, que

una materializacién de este sometimiento femenino.

Pareciera tener correlacion, con el trato peyorativo que expone Mimnermo de
Esmirna, para con Egalea, fragmento el cual ya hemos comentado:

N 06& Appodit, xkabd enow Mipveppog, vmo Alopndovg tpwbeica
napeokevace TV Alylodeioy ToOALOTG HEV Loy olg cuykounOfjvat, épacdijvarl
8¢ xoi [Immolvtov] Kopntov 100 XOevélov viod. 100 6& Atopndoug

918 Hiponacte. Fragmento 84. Para los textos de Hiponacte se utilizd la Traduccion de Francisco Rodriguez
Adrados. 2022. Liricos griegos, elegiacos y yambdgrafos arcaicos vol. Il. Madrid, CSIC. En caso de ser
utilizada otra traduccidn se indicara en las referencias correspondientes.

%19 Cantarella desarrolla el caso de infidelidad de Afrodita con Ares, lo que provoco que Hefesto quisiera
devolverla a su padre, exponiendo la condenacion a la infidelidad femenina, pero naturalizando la
masculina, como los recurrentes cosos de amorios de Zeus. Cantarella, Eva. 2007. El dios del amor. Una
introduccion a los mitos y leyendas de la antigliedad. Barcelona, Paidos, Barcelona, p. 22.

920 Gonzalez, Francisco. 1996. p. 164 cfr. Monsacré, Héléne. 1984. Les larmes d'Achille. Le héros, la femme
et la souffrance dans la poésie d'Homére, Paris, Albin Michel, pp. 97-102. Basta con pensar en los
arquetipos que representan Atenea como virgen y Hera como cuidadora del oikos y dedicada a su esposo.
Pomeroy. 1987. p. 18. Cfr. Alzard, Dunia. 2013. Construcciones y estereotipos de feminidad reforzados a
partir de la mitologia clésica: el Caso de Afrodita, Hera y Atenea. Tesis para obtener el grado de Master en
estudios feministas, Madrid, Universidad Complutense de Madrid, pp. 29-54.
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mapoyevouévov gig to Apyog, EmPoviedoat adTdL TOV € KATAPLYOVTO Eig
oV Bopdv tc "Hpag, did voktog @uyelv ovv toig £taipolc, kol A0V €ig
Tradiov Tpog Aadvov Baciriéa, 6oTIg anToV <GOAmT> AVETAEY.

“Afrodita, segin Mimnermo, tras ser herida por Diomedes, hizo que
Egalea se acostara con muchos adulteros y se enamorara de Cometes, el hijo
de Estenelo. Y como Diomedes se presentara en Argos, traté de matarlo, pero
él se refugio en el altar de Hera y, huyendo de noche con sus amigos, paso a
Italia, refugiandose junto al rey Dauno, que le mato a traicion”%.

Como ya comentamos posiciona los terminos mapeckedace Ty Alyloleiov
TOALOTG UV potyoic cuykoundijvon, Epacijvon®??, ubicada la mujer en un absoluto estado
de sujecion, siendo empujada a adulterar, pero cabe notar que el poeta ubica el relato en
el contexto de los héroes y no en su propia experiencia, sabemos que la poesia tenia como
medio el construir relatos divinos, con claros tintes moralizantes, presentando un conjunto
de ideales, modelos, acusaciones, etc., utilizando figuras miticas, para legitimar, impulsar
y/o limitar ciertos estado o deseos, Jean Pierre Vernant, nos lo expone de la siguiente
manera:

“El segundo rasgo comun es el de ser relatos capaces de seducir al auditorio,
que debe sentir al escucharlos el mismo placer que obtiene de los cuentos y
las fabulas, pero a la vez ser relatos «serios» que, bajo la forma de lo ficticio
y de lo fantéstico, hablan de cosas completamente esenciales, que afectan a

las verdades mas profundas de la existencia’?®

921 Mimnermo 24 (F 22 Bgk) Para los textos de Mimnermo se utiliz6 la Traduccién de Francisco Rodriguez
Adrados. 2022. Liricos griegos, elegiacos y yambdgrafos arcaicos vol. I. Madrid, CSIC. En caso de ser
utilizada otra traduccidn se indicara en las referencias correspondientes.

922 |_iddell-Scott, p. 1324. Cfr. Pabon. 2018. p. 454. Cfr. Montanari. 2015. p. 1705.

923 Vernant, Jean Pierre. 2003. Mito y sociedad, p. 184.
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Cabe consignar que al ser relatos sagrados y verdaderos®*, determinan la posicion
dentro de una sociedad®?®, méas estos no son plenamente conscientes en sus alcances e
inicialmente no estan revestido de una ideologia determinada, sino que son fruto del
mismo proceso de autoconocimiento y resultado de un ambiente que le brinda sentido al
relato, propio de un aparataje interpretativo que posee sus propias logicas que se
completan con el acervo cultural del receptor®?

Visto de esta manera el sentido de segregacion, es mas el resultado de la misma
interaccion y acomodacion de la sociedad en beneficio de si mismos, no configurado como
una clase necesariamente y sin una planificacion concreta o definida, donde la elevacion
al horizonte onirico de la segregacion femenina no es necesariamente concretada, sino
proyectado como anhelo del varén en la medida que lo considera beneficioso en su espacio
de accion.

Esto constituye una comunidad emocional, entre el evocador del poema y el
receptor de este donde se comparten ciertas ideas, frente a la mujer, haciendo que el relato
poético y el mito que lo organiza, alcance amplitud y validez, como lo testimonian los
fragmentos expuestos a continuacion.

En el fragmento 23 de Mimnermo, Atenea da la orden de que Ismene, la mujer de
Edipo, muera debido a tener trato sexual con Periclimeno, murié a manos de Tideo,

nuevamente recurriendo al mito para liquidar a una mujer: “Mipveppog 8¢ enot, TV UV

924 Eliade, Mircea. 1991. Mito y realidad, Barcelona, Labor, p. 4.

95 |pid., p. 6.

926 Bermejo, José. 1999. “Mito literatura y sociedad”, Gallaecia: revista de arqueoloxia e antigtiidade, N°
18, p. 316
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Toumvnv  mpocophodoay  BOgokAvpévor vmd Tvdémg wkatd AOnvag E€ykélevowy
televtijoon”%?’.

Hiponacte se ve alcanzado por el amor hacia Arete, la cual se ha ido con Bupalo,
dejando  cubierto de afioranza, de deseo el espiritu del poeta,
“ti T tédhavtt Bovmddwt cvvoiknoag;”. “;Por qué te fuiste a vivir con el miserable
Bupalo?9%8, e incluso expresa todo su pesar por no tener a la mujer amada “ef pot yévotto
napBévoc kaAn te kol tépewva”’, “Ojala tuviera yo una muchacha bella y delicada”. El
contexto de las declaraciones, nos insertan en el ambiente de los agones amorosos que
también se testimonian en el contexto de Lesbos, ubicAndonos en el escenario de la
rivalidad amorosa oriental®?®, aumentado aun mas por el principio de lujos que
caracterizaron el universo de Efeso, (segun lo pudimos observar en el capitulo 1) factores
que elevan el impetu y fuerza agonistica. Esto nos permite configurar una condicién de
segregacion femenina, hasta cierta medida, pues de una u otra forma a la mujer le es
posible ser adulterar y rechazar al poeta, o por lo menos tener relaciones con un hombre
fuera de su marido.

Un aspecto vital para considerar es que Hiponacte es un yambdgrafo y las
expresiones soeces, mordaces e irdnicas, tienen un importante valor, permitiéndonos
comprendes las exposiciones quiza hasta vulgares como el fragmento 92, que para

Rodriguez Adrados representa la exposicion poética mas “repugnante y Obscena de

927 Fragmento 3b, 578F, 10. 4-5 (21 Bgk. / 23 R.) Para la reconstruccion griega de este Fragmento se tomd
a Jacoby, Felix. 1954-1969. Die Fragmente der griechischen Historiker (FGrH), Leiden: Brill, pp. 688-690.
Disponible en: http://stephanus.tlg.uci.edu/lIris/Cite?0255:003:1806. En la reedicién de Rodriguez Adrados,
Francisco, se encuentra presente en el segundo suplemento del afio 2009. p. 344.

928 Hiponacte. Fragmento 15

929 Gentili, Bruno. 1996. Poesia, p. 205.
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nuestro autor, y, quiza de la literatura griega”®®. Para Dielt Los protagonistas de este acto
de sanacion contra la impotencia son Areté y Bupalo. El pasaje desde mi punto de vista
expone otro ataque contra su rival, al cual ya ha catalogado de incestuoso y engafiador®?,
ladron®32, miserable®3, criminal®*, impotente®®, al cual le dara unos pufietes. “AaBeté peo
toipdrio, kOyo Bovrdlmt tov 0pboiudv”. “Recoged mis vestidos, voy a darle a Bupalo
en el 0jo; pues soy ambidiestro y no yerro mis golpes”9®.

Es decir que, en plano de la vida cotidiana, la animadversion del poeta so esta
entrada en Arete, sino en Bupalo.

Mimnermo al referirse a la union amorosa no hace uso del éros, como expresion que
refleja el deseo de satisfaccion propia®’, sino el philétés el que tiene la connotacion de un
placer conjunto, el del éros aceptado, la dualidad de la relacion segun se observa en el
fragmento 1:

Tig 8¢ Plog, i 8¢ tepmvov dtep ypvotic Aepoditng; tebvainy, dte pot
unkétt Tadta pélot, kpumradin erhotne kol peidtyo Sdpa kai goviy, ol fipng
avOea yiveton apmoréa avopdoty o€ yovau&iv: €mel & 0dvuvnpoOv EmELOMNL
Yipog, 6 T’ aioypov OUAC Kol Kakov avopa T, aiel pv epévac auel Kokol
Telpovot pépuval, ovd’ aYNS TPocop®dV TépmETAL NEAlov, GAL’ €xOpOc pev
moictv, atipactog 68 yovau&iv: obtwg dpyaréov yipog E0nke Beog

¢Querida, qué placer existe en sin la dorada afrodita? Ojala muera yo
cuando ya no me importe la Unién amorosa en secreto, ni las luces, ni los
dulces dones de la diosa, ni el lecho, que son las mas amables flores de la
juventud para los hombres y las mujeres. Pues cuando llega la hora de la

930 Rodriguez Adrados, Francisco. 2022. Infra 2, p. 50.

%1 Hiponacte. Fragmento 12

932 Hiponacte. Fragmento 79.10

933 Hiponacte. Fragmento 15

93 Hiponacte. Fragmento 95

93 Hiponacte. Fragmento 92

93 Hiponacte. Fragmento 120.

97 Vid. Semantica del amor en las pdleis orientales (Asia Menor)
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dolorosa vejez. Que hace deforme, incluso al hombre hermoso siempre le
rindan el corazon triste. Inquietudes. Y ya no se abordo su hija contemplando
los rayos del sol, sino que es motivo de odio para los jovenes y de desprecio
para las mujeres. Tan triste hizo la vejez, la divinidad”.%®

El poeta expresa hermosamente que mejor muera el dia que le deje de importar la
unién amorosa, destacando cierto equilibrio de género, elevando el valor de placer
maravilloso de la union juvenil para hombres y mujeres. La tesitura del mensaje esta
puesta en lo diario, lo cotidiano, no en el espacio de lo inalcanzable, de la afioranza onirica.

Al abril el andlisis al contexto parece encontrar congruencia con ciertas
recomendaciones de control y limitacién al agonismo, una dialéctica entre agonismo y
sofrosine, comprendiendo que el mundo oriental, como ya hemos comentado es abierto al
lujo, a los placeres y excentricidades, aspecto que pone en entredicho Jendfanes, que como
ya comentamos cuestiona los habitos de los lidios y su fuerte influencia en Colofon

“appocivag 8¢ pabdvieg dvoeeréag mopd Avdév, depa Topovving noav dvev
oTuYEPiC, Miesav €ig dyopnv mavorovpyéa ape’ Exovies, o peiovg domep
yellol o¢ €nimav, avyaréor, yoaitnicty TayoALOULEV EVTPENEECTLY, AGKTTOIG
oouny ypipact dsvduevor”.

“Aprendiendo de los lidios indtiles refinamientos cuando estaban libres de la
odiosa tirania, iban a la Asamblea, en nimero no inferior a mil en total, con
vestidos tenidos todos de purpura, llenos de presuncion, luciendo sus bien
peinados cabellos y perfumados con raros ungiientos”.%°

9% Mimnermo. Fragmento 1.

939 Jendfanes. Fragmento 3 (3 D.) 4Bpocodvag 8¢ pa&ovieg Gvoperéog mapd Avddv, dppo Tupovving ooy
aveu otuyepng, Pecav €ig dyopnv mavorovpyéa @ape’ eyovies, ov pelovg domep yeldol eig Emimav,
avyaréot, yaitmow dyadhouev’ ebmpenéecciv, Aokntoic’ oduny ypitact dgvo'uevin.
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El mismo poeta y filosofo recomienda el beber de forma moderada, comportarse
de manera equilibrada, una evocacion a la sofhrosyne, como ya sefialé:

PN 0¢ mpdTOV pEV Bedv vuvelv gdepovag Gvopag evenuolg pvbolg kol
KaBapoict Adyolg, omeicavidg te Kol ev&apévovg T dikato dvvacHot
TPYGGEY- TADTA YOP AV EGTL TPOYEIPOTEPOV, 0VY DPpelS: Tivey §” OmdooV Kev
Exov aeikolo oikad’ Gvev TPOTOAOV WU TAVL YNPOAEDS. AVOPAV &’ aivelv
T0DTOV OG £60LA IOV AVAPOIVEL, (MG L YOGV Kal TOVOC G’ ApETHic,

El hombre cuerdo debe, lo primero, celebrar a la divinidad con relatos
reverentes y palabras puras; y una vez que ha hecho las libaciones y le ha
pedido que le dé fuerzas para poder obrar la justicia — pues esto es lo primero
de todo —, no hay ningun mal en que bebas en tal medida que puedas regresar
a casa sin la ayuda de un esclavo, si no eres muy viejo. De entre los hombres
alaba al que después de beber deja ver su buen natural: que su pensamiento y
su esfuerzo estan puestos en la virtud®?,

La areté se ubica en el plano del autocontrol, donde lo lazos de koinonia en son de
la philia se fortalecen®*!, como Vernant, en el contexto bélico el agonismo con su caracter
individualista baja su preponderancia para dar paso a la sophrosyne, la cual rifie menos
con el principio de unidad, pues la tactica hoplita implica el énfasis en la batalla
conjunta®¥?, que necesita del otro como medio de subsistencia, con ello no desaparece la
gloriosa muerte batalla, pero se ve matizada donde el sacrificio, es necesario en medio de
la invasion como lo expone Calino al hace un abierto llamado al control y resistencia por
los hijos, la legitima esposa y la comunidad, como ya destacamos en el capitulo de la
semantica.

uéxpic Téo KoThkelshe; k6T dhkipov EEete Bupdv, O véor; 008’ aidelch’

940 Jenéfanes 1. 10-20.

%1 |deal heredado del pensamiento hesiodico Jaeger, Werner, Paideia. p. 78. Cfr. Gallego, Julian. “La
formacién. pp. 133-151

%2 Vernant, Jean Pierre. 1992. Los origenes del pensamiento griego, Barcelona, Paidés. p.73
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aueurepuctiovag @de Anv pediévieg; &v eipyv 8¢ doksite Moo, dtdp
TOAENOG Yoo dracav Exel... kol TIg AmoBviokwov VoTaT’ AKOVIIGAT®. TIUHEV
te Yap gott kol ayAadv avopi pdyecOot yig mépt Kol maidwv kovpding T’
aroyov ovcpevéoty: Odvatog 8¢ 10T’ €ooetan, Ommdte Kev 01 Moipat
EMUKADOMO’. GALA TIC 100¢ Tto &yYoc dvacyouevog Kol Vi’ AoTidog GAKILOV
Ntop EAGAC, TO TPOTOV PELYVOHEVOL TOAEUOV. OV Yap KOG O0AvaTdv Ye puysiv
gipoppévov €otiv 8vdp’, 008’ &€l mpoydvev Mt YEvoc AfavaToV. TOAAGKL
ontotita. euywv kol dodmov axkdéviwv Epyetat, €v & oikwi poipa kiyev
Bavdtov, AL’ 0 pev ovk Eumng Mumt @ilog oVdE moBevog: TOV O’ dAiyoC
otevayel kol péyog fv Tt mant Aadt yop cOumovtt w600g KpatepOPPovog
avopog Bvnokovtog, (dwv 6’ &g MubEov: domep yap pv mopyov &v
opBaipoicy OpdOGV:

¢Hasta cuando permanecéis sin obrar? ¢cuando o jovenes llegaréis a tener un
corazon valeroso? ¢No tenéis vergiienza de vuestros vecinos por esa falta de
animo? jCreeis estar en el reposo de la paz cuando la guerra se ha aduefiado
de toda la Tierral... Y cada uno arroje al morir su ultimo dardo. Porque es
honroso y bello para un hombre luchar con el enemigo por su Tierra y sus
hijos y su esposa legitima; La muerte llegara cuando las Moiras la hilen. Ea
pues, avanzad todos blandiendo la lanza y cubriendo el valiente corazén con
el escudo tan pronto como se trabe la batalla; pues no permite el destino. Que
un hombre puede escapar a la muerte aunque sea el descendiente antepasados
inmortales. Muchas veces un soldado regresa a su patria, indemne de la batalla
y del ruido de los dardos, y en su casa le alcanza el destino de la muerte. Este,
en verdad, no es querido por el pueblo ni se siente su pérdida, mientras que al
otro lo lloran el grande y el pequerio si algo le ocurre- porque el pueblo todo
afiora a un héroe que muere- y vivo es igual a un semidios; pues como una
torre le miran con sus ojos, porque, él sélo, hace cosas propias de muchos
juntos®®,

Se observa un ambiente expresivo con cierto grado de pesimismo, Mimnermo

declara que “no existe hombre alguno al que Zeus no envie infortunios sin cuento”%, el

poeta insiste en ese tenor manifestando su tristeza por lo corto de la juventud®*®, e incluso

%43 Calino, Fragmento I, 1-20.
%4 Fragmento 2. 16-17.
%5 Fragmentos 2,4y 5.
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desea la muerte a los 60 afios®*.

Los pasajes de los poetas, nos exponen una elevacion de los principios vinculados a
la Philia en el contexto de Colofdn, Efeso e incluso Esmirna y Mileto, aun cuando escapan
a los alcances del estudio debido a la limitacién de las fuentes, pero no podemos
desconocer que el sentido de control y equilibrio, se ven como ajenos al lenguaje de
Hiponacte, esto se puede deber a que, en primera instancia como ya mencioné el sentido
mismo de los yambos implican una expresion burlesca y mordaz, lo cual no implica que
necesariamente este bien, en reiteradas ocasiones se presenta como un mendigo,
recurriendo a Hermes, para que le brinde ayuda

“Epui], oiX’ Eput], Mawaded, Kvuidnvie, Emedyopai tol, kdpta yop
Kak®dG Pryd kol BapPorvlo... d0¢ yAoivay Innodvaktt Kol Kumacoickov kol
capParioko Kaokepioka Kol ypveod oTathpos EEQKOVTO TOVTEPOL TOolYoV”.

“Hermes, querido Hermes, hijo de Maya, nacido en Cilena, imploro tu
ayuda, pues tengo un frio terrible. Da a Hiponacte un manto, una tlnica persa,
unas sandalias, unas 5 zapatillas y sesenta estateres de oro del otro muro”¥'.

Incluso cuestionando a Pluto por no darle dinero: “€poi 6¢ ITAodtogc—EoTt yap Ainv
TVEAOG— &g Tk’ EA0mV ovdap’ einev “Inndval, §idwmpui Tol pvéag dpydpov TpiKova
Kol TOAL” €T° dAA” deihanog yap tag epévag”. “Pluto, como es completamente ciego,
jamas ha venido a mi casa a decirme: «Hiponacte, te doy treinta minas de plata y otras
muchas riquezas mas»; es un bellaco”®8.

Sus continuas alusiones al jolgorio, los placeres el desenfreno sexual, es mas el

%46 Fragmento 6. Soldn por otra parte no anhela esta, sino espera una larga vida “Que la hora de la muerte
me llegue a los ochenta afios” Solon, Fragmento 22.

%7 Fragmento 35. Con el mismo tenor vid. Fragmento 34

%48 Hiponacte. Fragmento 36
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resultado de sus anhelos y deseos, ya que pese a ser de origen noble sabemos que debid
huir de su tierra por la conquista persa, los gustos orientales debieron buscar su sociedad
fuera de su tierra, como también la satisfaccion al deseo de la mujer de su rival, las
continuas evocaciones a la pobreza y a sus encuentros sexuales, son el medio para
exorcizar su realidad®*®, pues pudo disfrutar en Atenas y otras cortes de lujos y una vida
cémoda, pero la vida el exiliado que salio de su tierra no por voluntad.

En sintesis, se observa a manera general en las péleis de Jonia, una situacion
relativamente positiva de la mujer, razén que lleva a que existe un deseo hacia estas,
interesante es que en los poetas tratados en este apartado no se observa con claridad la
pederastia, ni tampoco la homosexualidad masculina ni femenina, como si se puede ver
en Teos y Leshos, también parte del contexto oriental de la tesis.

Quiza la necesidad de la lucha ponia su énfasis en relaciones que no rifieran con el
orden®?, quiza es la razén de la no mencion de Eros como divinidad, no deja de ser
interesante la preponderancia de Artemisa, que sabemos en una divinidad ordenadora, del
paso del caos al orden, poniendo el mundo salvaje, bajo el control domador y organizador
de la diosa®®.

Esa imagen ordenadora, implica la elevacion de las relaciones matrimoniales, siendo

importante la esposa legitima, en el contexto de la necesidad de conformar nuevos

%49 Siguiendo el camino interpretativo de Marcela Cubillos, frente a las menciones de la pobreza expresada
por Juvenal. Cubillos, Marcela. 1999. “Historia social del mundo clasico: terminologia de la pobreza en
Roma a partir de Juvenal (I y I d.C.)”, en Archivum, N° 1, Vifia del Mar, pp. 89-94.

%0 Fernandez-Galiano, Manuel; Rodriguez Adrados, Francisco; Lasso De La Vega, José. 1985. El
descubrimiento, p. 169. cfr. Rodriguez Adrados, Francisco. 1981. El mundo de la lirica griega antigua,
Madrid, Alianza, Madrid, 1981. pp. 41-46. Cfr. Rodriguez Adrados. 1996. p. 20

%1 Eliade, Mircea. 1991. Mito y realidad, Barcelona, Labor, pp. 15-21.
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asentamientos debido a la expulsion de sus tierras natales, o incluso la importante de tener
una prole, para resistir la lucha frente a los adversarios. Todo esto, sumado a las
caracteristicas de la mujer de la jonia, con cotas més altas de libertad que en otras zonas,
implicaron que esta alcanzara a ser objeto de deseo y receptora de afecto por parte del

varoén.

Teos. Anacreonte.

Como se pudo ver en el capitulo anterior, la semantica erética en Anacreonte es
bastante nutrida, sumada a la participacion de multidivinidades que impulsan el deseo
erdtico, no solo las clasicas afrodita y Eros, sino también Dionisio es coparticipe en el
proceso, segun los testimonios, el fragmento 357. Donde incluso el poeta solicita la ayuda
de las tres, Divinidades para que vengan a convencer al joven Cledbulo para caiga en sus
brazos deseos de amor. Lo interesante es que mas alla de las similitudes estilisticas, que
se presentan entre la poesia leshia y los trabajos del poeta Anacreonte, se pueden visualizar
elementos claramente diferenciadores que nos permiten, contextualizar de mejor manera,

la influencia del microambiente de la polis, en la configuracion de las tipologias amorosas.

Mientras que en el caso léshio, priman las relaciones homoerdticas, materializadas
y las relaciones heterosexuales inconclusas, (como se vera en el apartado siguiente),

guedando solo como menciones poco preponderantes, quedando como un deseo
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inconcluso e implicitamente no preponderante dentro de sus ideales. En el caso de la
poesia anacredntica y en lo que se puede visualizar en el contexto de Teos, el amor
heterosexual tiende a tener mayor materializacion, como lo testimonia el fragmento 358,

donde incluso el Dios Eros invita al poeta al juego del amor.

“cooipnt dnOTé pe mopeupit PéAlwv ypvcokdung “Epog vivi
mowhocapPaiot copmailely mpokaAieitar 1 O, €otiv yap Om’ €LKTITOV
AécPov, TNV PEV EUNV KOUMV, AEVKT| VAP, KATAUEUPETAL, TPOS & GAANV TIVaL
yaoKer”.

“Otra vez eros de cabellos de oro me alcanza con su pelota purpurea.
Y me invita a jugar con una muchacha de sandalias multicolores, pero ella,
como es de la bella isla de Lesbos, desprecia mis cabellos porque son blancos
y abre su boca en busca de otros”%®2,

El poema expresa con claridad que existe una materializacion heterosexual de la
relacién, claro esta, que es de caracter asimétrico, como tiende a ser de preferencia en la
sociedad griega y al parecer, en el contexto fuertemente materializado de la cultura
oriental de la Grecia arcaica (vid. siguiente apartado). Si bien el pasaje no deja tan
establecido con quién es la materializacion de esta relacion, si es con el mismo Anacreonte
0 muy probablemente segun lo plantea Gentili y otros con un tercero, el cual seria mas
joven, con el cual segun se expresa y comprendiendo el contexto del simposio estarian

practicando un acto de la felacion®®3. Debido al contexto del simposio, donde a las mujeres

%2 Anacreonte 357. 1-10 (G. 13. 1-10). Traduccién de Francisco Rodriguez Adrados. 1981. Lirica griega
arcaica, poemas monddicos y corales 700-300 a.C. Madrid, Gredos. En los casos que se utilizé otra
traduccién se indico oportunamente en las referencias.

93 Gentili, Bruno. 1973. “La ragazza di Lesbos”, Quaderni Urbinati di Cultura Classica, N° 16, pp. 124-
128. Cfr. Giangrande, Giuseppe. 1976. “On Anacreon’s Poetry”, Quaderni Urbinati di Cultura Classica,
N° 21, pp. 43-46; cfr. Rodriguez Adrados, Francisco. 1980. p. 406; cfr. Garcia, Francisco. 2017. p. 212.
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les estaba prohibido el ingreso, sabemos que estamos en presencia de una hetera, las que
como ya hemos mencionado, no eran prostitutas o pornoi, sino mujeres libres altamente
educadas en la danza, la musica y las artes y las letras y con plena independencia
econOmica, aspecto que ya, mencionamos en el capitulo anterior, en el apartado dedicado

a Lesbos®*.

Ademas de lo anterior, se nos manifiesta una imagen en la cual se posiciona, en
el plano del horizonte onirico, el deseo de relacion asimétrica. Se anhela, vinculandose al
pothos, como estado de afioranza, pero el cual no se logra materializar en el caso del poeta.
El deseo pulsional, queda en espera continua, en son con lo que representa Eros. Como
dice Garcia Gual, este configura un continuo deseo, pero no necesariamente la

materializacion (la cual es virtud de Afrodita).

El deseo del poeta se ve relegado al estado de continua espera debido a su avanzada
edad y el desprecio de la deseada, la cual, al parecer, se entrega al deseo de otro mas joven,
no deja de ser interesante la situacion de eleccion de la mujer, en son con las cotas de
libertad observadas en Lesbos, dende elige a su compafiero sexual, tomando la
connotacidn caracteristica del philotés, es decir, el deseo compartido del que nos habld

Calame.%®

Maés alla de lo anterior, la relacion asimétrica heterosexual queda en estado de

suspenso, sin lograr concretarse, es también el mismo estado en el que queda la relacién

%4 Para un tratamiento mas profundo sobre las heteras vid. el excelente trabajo de Leslie, Kurke.1997.
Inventing the Hetaira: sex, politics, and Discursive Conflict in Archaic Greece”, Classical Antiquity, V.16,
N°1, pp. 106-154.

95 Calame. C. 2002. Eros en la antigua Grecia, pp. 45-51
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asimétrica de caracter pederasta, ya que ya que el joven Cleobulo, por més que el poeta
sistematicamente solicita la ayuda de los dioses para convencer a este, finalmente, este

nunca se entrega plenamente a él.

“avaé, Ou dauding "Epog xoi Nopear kvavomdeg mopeupd T’
Appodit ocvunailovoty, EmoTpépeat 6’ VYNAOLS OpEWV KOPLPAG: YouvoDual
o€, 60 & eouevng EMO° mMuiv, keyapopévng A0’ Muiv, kexapiopuévng o’
eOY®ANG €maxovely: Kieofovdmt &° dyaBog yéveo cvpufovroc, TOV EUov v’
Epw- T°, ® AgdVvce, déxecOan”.

“Sefior, con el que danza el novillo Eros y las ninfas de ojos oscuros y
la purplrea Afrodita, t0 que reconocen las altas cumbres de los montes, te
imploro de rodillas, ven benévolo a mi y escucha mi plegaria grata a ti. Sé
para Cleobulo buen consejero y que acepte, oh Dionisio mi amor”%®,

En los fragmentos 359 y 360 el poeta expresa su locura por el joven el cual no le
corresponde “KAgofovlov pev Eymy’ épém, Kieofovlwt 8’ émpaivopat, KiedBovrov 6

drookém” “A Cleobulo amo, por Cleobulo enloquezco, a Cleobulo vuelvo mi mirada”®’.

“0 moi mapBéviov PAémov dilnpai og, o & 0 KAVEelg, 00k £idm¢ dTL ThG dufc Wuxdc
nvioxevels.” “Oh muchacho que miras igual que una doncella, te estoy buscando y td no

me haces caso porque no sabes que eres el auriga de mi alma”®,

Lo Ilamativo, es que a la inversa de lo que se podria esperar, a la luz de otras
fuentes, el muchacho es el auriga de su amor, el muchacho domina como a un corcel al
poeta, situacion muy distinta al contexto lesbio, donde el joven es sometido a la voluntad

de la poetisa en el contexto del thiasos, donde el philétes opera como un vinculo de

96 Anacreonte, 358. 1-11 (G. 12. 1-11)
%7 Anacreonte. 359 (G. 14)
98 Anacreonte. 360 (G. 15)
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fidelidad y sometimiento®® o como en el contexto del simposio el joven que es besado en

el juego del cotabo, como parte de la actividad de su servicio en el simposio®®.

En el contexto de Teos, el poeta se ve sometido al deseo amoroso del joven, el cual
nunca acepta su relacién, por lo tanto, en €l hay una continua espera de la relacion
pederasta inconclusa, una especie de relacion que se eleva al horizonte onirico, como
anhelo de materializacion. El poeta se ve derrotado, curiosamente no por el dios, como se
constituye en el caso lesbio, donde el dios somete a los poetas®®!. Anacreonte mismo

reconoce, en el fragmento 346. Frs. 1. 4, Que logro escapar de las garras de Eros:

“Ixa]Aendt demuktdaMC.[ [ Jav Opém e KavakLmto [ [ ].ot1 ToAANV
opeilo [Jv xapwv Expuyamv Epota [ [ Jvooe Tavidnoot, deop[dv [ ]. Xarendv
3 Appoditn[ [ Joépot pév otvov &yy.[ [ Joépor & Bdw[p] haoA[ [ ]
koAéot[.Jw[ [ Ixapi, apz[..]g 8”7
“...con el duro (Eros) luchaba con mis puiios ...(pero ahora) recobro la vista
y levanto la cabeza... debo mucho gratitud por haber huido de Eros...
totalmente, de sus duras cadenas por causa de Afrodita... (que alguien) traiga
vino en un anfora, traiga agua (hirviendo?)... llame... gratitud... hace un
momento...”%2,

No siendo poco esto el poeta celebra aquel logro en el fragmento 346, fr. 11%3, fiesta

99 Calame. 2002. Pp. 32-33.

90 Sobre el juego del cétabo vid. Miralles, Carles. 1971. p. 16. Vid etiam. Duce Pastor, Elena. 2017. p. 88.
Vid. Etiam. Lear, Andrew 2014, “Eros and greek sport” in P. Christesen and D. G. Kyle (eds.), A Companion
to Sport and Spectacle in Greek and Roman Antiquity, Chistercher, p.250.

%1 Vid. Alceo, 327 y Safo, 130.

%2 Anacreonte. 346. 1. 4.

3l [ [ Jore[ [ Imec[ [ Jmeg[ [ Ivvoy[ [ ]ewden.[ 80 te kai [ dAL’ Epdevtal Sdpa népeot| Miepidmv,
B[ xa[i] Xapow,[ & n[...]1.[].7,) “..dulcey... pero los amables... dones es posible... de las P ie rid es15...
y a las Gracias... ... brillante... vuele yo toda la noche... llenas de peces dejando... de Palas del aureo
penacho... desde lejos... entre las flores...” Anacreonte, 346. Frs. 11+3+6.
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donde se alegra de poder escapar del dominio de Eros, e incluso sefialando que aun sin
amor se puede cultivar la poesia, segin lo sugiere Peek®*. Este triunfo sobre Eros no
implica que sus enfrentamientos con este resulten siempre en rotundos éxitos, desde luego,
como lo reconoce en el fragmento 413 que “Eros otra vez lo ha golpeado con una gran
hacha y me bafiado con una torrentera invernal”®, o incluso cuando a quedado pasmado

por la una hetera:

~

“Ovde...[.]Jo.@..0..[...]..[ ooPepac & E&xeig mpodg GAWL @pévag, ©
koaAMmpd[o]one Taid[ov:

kol oe dokel peve[...'].....[ mokwvdg Egovca| dtitdirev: of.].[....]...[ Tag

vaxkw[Bivag daplovpag {lva Kompig €k Aemadveov ....]J[.Ja[g k]atédnoev
{nnovc:
..]J0" &v péomt xoatf&ag ......Jor O doca moAhoi moA]Témv @pévag

gnrodatar Aew®]ope Aewpop’ Hpo[t]ium .

“...ni... ydiriges a otra cosa tu corazon lleno de miedo, oh tu la mas hermosa
de las nifias.
Y (el Pudor) cree que te cria entre lirios como a una muchacha prudente, pero
tu has huido a prados llenos de jacintos, donde la Chipiota ha atado sus yeguas,
liberadas del yugo.

...y te has lanzado en medio de la gente, por lo que muchos de los ciudadanos
se han quedado atonitos, via del pueblo, via del pueblo Erotima”%’.

Pese a ello no tiene miedo en decirle al muchacho en medio del simposio “trae

agua muchacha trae vino, ea, traenos coronas, que quiero boxear con Eros”®8, el poeta

%4 peek, Werner. 1955/1956. “Neue Bruchstiicke friihgriechischer Dichtung”, htung, Wissenschaftl.
Zeitschr. Univ. Halle-Wittenber, N° 5, V. 2, p. 198.

95 Fragmento 413

%6 Para la reconstruccion Griega de los fragmentos se prefirié Page, Denys. 1967. Poetae melici Graeci,
Oxford: Clarendon Press, (1st edn. corr.), pp. 172-227,

%7 Anacreonte, 346, 1. 1-10. Para la traduccién se prefirio a Rodriguez Adrados, Francisco. 1980. Lirica,
98 Anacreonte 396
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acepta con tono positivo que los dados de Eros son las locuras y las peleas®®, “De nuevo
amo y no amo, estoy loco y no estoy loco”®’?, pareciera una relacion mas simétrica para

con el dios, al que no teme enfrentar, con el que pierde, pero también gana.

La evasion del poder de Eros, se trasunta al plano de la evasion que el mismo joven
genera a los deseos de un éros que no logra someter a todas sus victimas, asi como el
mismo no puedes someter al joven anhelado, existiendo una proyeccion®’®. En el contexto
Iésbico se genera una proyeccion del Eros dominante todopoderoso imposible de resistir,
el cual domina con el deseo a los poetas, dirigido hacia el amado y ese amado, a su vez se
somete a los deseos del poeta. En el contexto de Anacreonte, ese dios, el cual no logra
derrotarlo en todos los enfrentamientos, ese dios del cual escapa, es a la vez el mismo dios
que no es capaz de transformar al joven en un sujeto de deseo y placer, es el mismo dios
que no puede hacer material el estado pulsional, sino que lo deja en una condicion de

deseo inconcluso, insuflando su deseo y elevando el estado afectivo.

La potra heterosexual que monta el poeta en los fragmentos 346.1y el 417, donde
se muestra como superior en la batalla agonistica. Esa potra Tracia, en contexto de elogio
a la belleza de la joven, aun cuando sea rechazado este se presenta como el que puede
ensefiar sus técnicas de placer, como un dominador. Pero ahora en la relacion pederasta,
el dominador pasa a ser el dominado en juego agonistico del amor. Se observa una

inversion en el cual el placer estd en la relacion heterosexual y el sufrimiento en el

99 Anacreonte 398
970 Anacreonte 428

ot Aladro, Eva. 2013. “Sobre el concepto de proyeccion en el mundo comunicativo”, pp. 317-329; cfr.
Jung, Carl. 2003. Arquetipos e inconsciente colectivo, pp. 9-48.
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pederasta.

El amor pederasta se anhela, pero el heterosexual se disfruta, esto cabalga en
paralelo con la mejor situacién de la mujer, motivo que lleva a que sea deseada, y
disfrutada por el varén y no segregada al plano de lo irrelevante, esto no implica que no
se desee el amor pederasta, pero se ve limitado en escenario de su contextualizacion,
siendo parte solo del deseo onirico, mientras que el amor heterosexual, se visualiza tanto
en el campo onirico, como un deseo continuo, pero también en el contexto cotidiano,
observandose una relacién que cierta simetria, donde la mujer puede incluso rechazar el
éros masculino, constituyendo un phil6tés, para con el elegido, en cuyos instancias se
proyecta el deseo por la joven al plano del horizonte onirico, toda vez que esta se muestra

como inalcanzable para el poeta.

Lesbos. Safo y Alceo.

Desde mi punto de vista existe un factor que ha sido retirado del espacio de
analisis, debido a que los enfoques interpretativos se han visto dominados por el prisma
semantico. Me refiero a la influencia de los ideales y en particular el componente
agonistico que permea la mentalidad griega y que es el factor articulador de su actuar®’
Vernant sefiala:

“Es una sociedad competitiva donde para ser reconocido hay que

%72 Espejo, Carlos. 1994. “Religion e ideologia en Homero”, en Stvdia Histérica — Historia Antigua,
Universidad de Salamanca, N°12, Salamanca, pp. 9-20.

272



prevalecer sobre los rivales en una competicion incesante por la gloria, cada
uno se halla expuesto a la mirada del otro cada uno existe en funcion de esta
mirada. En realidad, uno es lo que los demas ven. La identidad de uno coincide

con su valoracion social: desde la burla al aplauso, desde el desprecio a la

admiracion.”®"®

Si bien es cierto, con Hesiodo emerge una nueva areté (épetn) que pone sus 0jos
ya no en la competencia y la lucha, sino en la sofhrosyne (cow@pocvvn), el equilibrio, el
autocontrol, la disciplina y el trabajo®’4. Este proceso debe ser matizado, pues, esto esta
fuertemente marcado por la “imagen del bien limitado”, lo que estimula las relaciones de
reciprocidad®”®, impactando fuertemente el desarrollo afectivo en la relacion®’®. Mas alla
de esto, cabe destacar que tanto Alceo como Safo, no estan bajo ningun aspecto cercanos
a la vida aldeana, es mas, la misma Safo como mencione con antelacion, pese a haber
quedado economicamente arruinada, era mantenida por sus amigas®’ y reconocia
abiertamente su gusto por los lujos &yw 8¢ eilnup’ appocvvav, ] todto kai pot Jto

M umpov €poc toerim kal 10 kd]hov Aé[A]oyxe. “Pero yo amo la vida refinada. Esto

973 Vernant, Jean Pierre. 1993. El Hombre Griego, Madrid, Alianza, Madrid, p. 28.

974 Jaeger, Werner. 1962. Paideia: Los ideales de la cultura griega, Ciudad de México, Fondo de cultura
econdmica, p. 78.

95 Gallego, Julian. 2012. “La formacion de la polis en Grecia Antigua: Autonomia del Campesinado,
subordinacion de las aldeas”, en Trabajos y Comunicaciones, N° 38, Buenos Aires, pp. 133-151. Cabe
sefialar que este factor es el componente que identifica al habitante aldeano. Vid. Foster, George. 1965.
“Peasant society and the image of limited good”, in American Anthropologist, N° 67, pp. 293-315. Cfr.
Francis, Emerich. 1945. “The personality Type of Peasant according to Hesiod’s Works and Days”, in Rural
Sociology 10, 3 pp. 275-295.

%76 Es valiosos considerar, que esta se ve influenciada por la necesidad de tener bendiciones de la tierra,
estimulando la contencién de las emociones y los deseos por causa de las limitaciones econémicas. Vid.
Saavedra, Alejandro. 2018. “El ideal de amor conyugal en la época arcaica, a través de las obras de Homero
y Hesiodo. Universidad de Concepcion, Tesis para obtener el grado de Magister en Historia, pp. 192-197.
977 Safo, 98b V.
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también a mi- el radiante deseo del sol y de belleza- me lo tiene asignado el destino™®’8, e
incluso expone con maestria como eran utilizados en su medio:

“koi mO[Aatg Vmal0vpdag mAEK[Tog ape’ dlmidot dépar avBimv. [ ]
nemonuUUéVoLG Kol m.....[ ]. Mopwt BpevOeimt. [ Jpvu[..]v <>é€areiyao ko[l
Boo]iiniot kol otpodpviav &]mi poAbdkov dmdrov mo.[ ]...ov €Eing modo[
].vidwv”

“pues muchas coronas de violetas y de rosas... también... junto a mi te ponias
y muchas guirnaldas trenzadas en torno a tu cuello delicado, hechas de flores...
con unguento de brento... te frotabas y con ungtento real y sobre un blando
lecho, la delicada... dabas salida a tu deseo.”%"

La vida de Mitilene estaba colmada de los placeres, las excentricidades orientales
y los simposios, que se cubrian de manjares, bebidas y utensilios decorados bellamente.

Basta con revisar las innumerables referencias que nos deja Alceo al respecto:

s

“noOvopev: Tl Ta AVYV’ OpPEVOUEV; dAKTLAOG duépa: kad O’ deppe
KoAyvoig peydhoug FoutomouctAhigt: otvov yap Zepéhag kai Afog viog
Aobucddeov avBpomoicty E6wK’. &yyxee Képvalg &va kol dVO TANOIG KOK
KePaAag, <> &’ dtépa Tav Atépav KOME mtnTe”.

“Bebamos ;por qué esperamos a las luces? Queda un dedo de dia.
Levanta en alto, amigo, grandes copas decoradas, que el vino nos lo ha dado
a los hombres, como olvido de los males, el hijo de Sémele y de Zeus.
Mezclando una y dos partes, vierte en las copas el vino desde tu cabeza hasta
llenarlas y que una copa empuje a la otra” %°

978 Safo 58 P. Para la reconstruccion en griego se prefirio a Page, Denis. 1968. Poetarum Leshiorum
fragmenta, Oxford, Clarendon Press. Para la traduccién al espafiol se utilizo en este pasaje la de Luque,
Aurora. 2004.

979 Safo, 94. 15-23 V. Vid etiam. 213a. Gentili, expone el aprecio que la poetisa tenia para con la cultura
Lidia, catalogandola de filolidia, rindiéndole un culto a la elegancia. Gentili, Bruno, Poesia, pp. 203-204,
situacion similar se observa en Alceo el cual segln el fragmento 69, recibi6 ayuda de estos para volver a
Mitilene. Observandose una mirada opuesta entre nuestros poetas y el lider politico de Mitilene, aumentando
las tensiones entre estos.

90 Alceo, 346. Vid. etiam. 347, 1; 368, 2. Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados. 1981. Lirica griega
arcaica, poemas monddicos y corales 700-300 a.C. Madrid, Gredos. En los casos que se utilizé otra
traduccion, se indicd en las referencias.
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En sintesis, el amor en su continua referencia de la derrota, e incluso esa mirada del
dios Eros que domina y envuelve en un deseo ardiente que se traspasa a quien es objeto
del deseo, es parte de la concepcion agonistica (competitiva) de la mentalidad griega,
donde las ideas de dominacién, afrenta y lucha se hacen recurrentes.

Asi como Alceo lucha por el poder en Mitilene, siempre derrotado, asi observa el
amor como algo peligroso que vence, no por nada le dedica a Eros un himno sefialando
«...dewvotatov Bémv”, “...al mas poderoso de los dioses”®. En la misma linea, Safo
menciona en un pasaje ya citado ““Epoc dnoté p’ & Avoiuéine ddvet, ylvkdmikpov
aupayovov dpmetov” “...esa pequena bestia dulce y amarga, contra la que no hay quien se
defienda®?, e incluso la misma poetisa de Lesbos, define el amor como un combate, una
batalla (symachos-coppoyoc)®3, idea que tenia una extendida influencia en la poesia
arcaica, existiendo una relacién continua entre combate y amor en los escritos de los
poetas liricos, como observo con profunda agudeza Giuliana Lanata®*.

A Alceo, su derrota politica y sus destierros lo persiguieron continuamente, como
mencionamos en el apartado dedicado a su biografia, haciendo continuas reiteraciones a
la figura de Pitaco, imagen de la injusticia a sus ojos. El poeta lesbio sufria profundamente

el gobierno de este, no solo por el exilio que le significd, sino por verse siempre

desplazado por las habilidades del aisymneétés (oicupvritng) de Mitilene, viendo herido su

%1 Alceo, 327.

%2 Safo, 130.

983 Safo, 1.28 “ov & abta> [|<cvppayog £660.>” “Sé mi aliada en la batalla”, Como sefiala Cerezo, siempre
es mejor que la diosa luche a su lado que tenerla en contra. Cerezo, Manuel. 1987. “El mundo del amor y
Safo”, en Scriptura, N°3, Lérida, p. 12.

%4 Lanata, Giuliana. 1966. “Sul linguaggio amoroso di Saffo”, Quaderni Urbinati di Cultura Classica, N°
2, ltalia, pp. 63-79. Cfr. Gentili, Bruno. Poesia, pp. 195-196.
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orgullo aristocratico, donde el principio de competencia, lucha, etc. (agonismo-dywv)
sigue siendo muy preponderante. Alceo pareciera que reitera tanto su situacion de derrota
que pretende exorcizar su presente mediante ello, como buscando escapar de su
realidad®®.

Por otra parte, a Safo no solo le duele que la dejen, sino que la dejen por alguna de
sus rivales, ya sea Andrémeda®® o Gorgo®’. Por ende, no es raro que destaque a la primera
en reiteradas ocasiones y siempre aseverando la condicion de rivalidad frente a esta.

“I Tvyép w and tag &.J[ ¥]uwg 8° &yev[to [ ] Toav Béoov [ Jacav
aritpaf [ Av]opouédav [.J.a&[ [ Jap[...].o..x.[.]Ja [ Jeov 8¢ tpoTOV
al.]Jom[ [ Jxopov ovkatic.e.[ []kal.....]. Tovdapidai[g [Jacv[.]...ka[.]
yapievt’ &.[ [ Jx” adorov [unkétt ovv[ [ Jueyopa.[..Jva B -kn: [...Ja [. . .7

“...pues que yo de la... pero sin embargo sucedio... ella semejante a los
dioses... la culpable... Andromeda... feliz... el modo... no refreno la hartura...
Tindarida... bello... sin engafio... ya no... Megara. %

Bruno Gentili, llamo a esto el “agon amoroso %, en momentos tocaba ganar

como al parecer lo revela el mordaz fragmento 133: “Exer pév Avdpouéda Karov

95 Una interpretacion similar, pero a la luz de la poesia de Juvenal sobre la pobreza Cubillos, Marcela. 1999.
“Historia social del mundo clasico: terminologia de la pobreza en Roma a partir de Juvenal (I y I1 d.C.)”, en
Archivum, N° 1, Vifia del Mar, pp. 89-94.

986 Al parecer la mayoria de los casos son por causa de esta, como en el fragmento 68: “[ Juydp p’ &md téc
&[[ Oluwg &’ &yev[to [ ]ioav Béoiow [ Jacav dritpal [ Av]dpouéday [.J.a&[ [ Jap[...].o..x.[.][ Jeov 8¢
tpomov af.].ovn[ [ Jxopov ovxatic.e.[ [Jxaf.....]. Tovdapidar|g [Jacv[.]...ka[.] xopievt’ &.[ [ Jx’ &dolov
[unkétiovv[ [ ]k &dorov [ulnkétt ouv| [ Jueyapa.[..]va -B- -xn- [...]Ja” Vid. Etiam. 65; 73; 130.

%7 Safo, 103 ¢

988 Safo, 68 a. Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados. 1981. Lirica griega arcaica, poemas monddicos
y corales 700-300 a.C. Madrid, Gredos. En las ocasiones que se utilizo itra edicion se indic6 de forma
oportuna. Es tanto el dolor o la rabia que le provoca que Megara se marchase con Andromeda, que llama a
la muchacha Tindarida, es decir, la iguala a Helena y en especial a Clitemnestra, las hijas de Tindaro, con
todo el peso de ser llamada de esa forma, equivalente a una traidora y asesina. (sabemos que Zeus engendro
a Helena, al convertirse en cisne y copulando con la esposa de Tindaro).

99 Gentili, Bruno. 1996. Poesia, p. 205.
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apoifov”, “Tiene Andromeda la respuesta que merece”°, como también perder, como
en el fragmento 71, donde una joven llamada Mica se marcha con la Pentilida®!. De esta
manera, el amor se presenta en una doble dimension ya que se le anhela, pero causa dolor
para quien no lo obtiene o lo pierde, dolor tanto por la perdida, como por la derrota:

“patvetai pot kfjvog icog Béotov Eupev’ dvnp, Ot Evavtidg Tot
icdaver kol mAdolov adv pmveicac dYmakovel kol yehaicog inépoey, 6 1 7
pav Kopdiav &v otnbeotv €ntdaucey, g yap & o’ 10w Ppdye’ dG pe epovols’
o0’ &v &1’ glkel, GAL’ dxav pev yYAdooa TEaye Aémtov O’ adtika ypdt THp
VIadedpoOUNKeY, OMMATESSL O’ 00O &v Opnup’, €mppou-Peict 8’ dxovat,
Tékade P’ WOpwg ydypog kokyEetort TpoOpog 6¢ moioav dypet, YAWPOTEPO 08
molag Eppt, teBvakny & OMym ’mdedng ogaivop’ &R avdtor GAAGL OV
toApatov €nel Trol mévnrot”

“Me parece igual a los dioses aquel vardn que esta sentado frente a ti
y atu lado te escucha mientras le hablas dulcemente y mientras ries con amor.
Ello en verdad ha hecho desmayarse a mi corazon dentro del pecho: pues si te
miro un punto, mi voz no me obedece, mi lengua queda rota, un suave fuego
corre bajo...brota de mi el sudor, un temblor se apodera de mi toda, palida cual
la hierba me quedo y a punto de morir me veo a mi misma. Pero hay que sufrir
todas las cosas...mi piel, nada veo con mis 0jos, me zumban los oidos...brota
de mi el sudor, un temblor se apodera de mi toda, palida cual la hierba me
quedo y a punto de morir me veo a mi misma.”%2

90 Vid. el comentario de Gentili al respecto en Ibidem.

91 Jumooe Miko [ Jera[....JA& 6” Eyovk ddowm [Jv ehdt[at’] fieo TevOay[ [ 10 ka[ko]tpor’, dupal [
] néMoc] T yAdkepov [ [ Jo pelydowv] [ ]8et, AMiyvpar 8 n[ [ ] dpoc[d]lesoa”, “...no es justo (?)
que tu, Mica, pero yo no voy a dejarte... preferiste el amor de las Pentilidas”. Safo, 71. En cuanto a la
identidad de la llamada Pentilida Schadewaldt se inclinara por Andrémeda, vid. Schadewaldt, Wolfgang.
1936. “Zu Sappho”, Hermes 71, N° 3, Alemania, pp. 363-373. Mientras que Treu lo hard por Gorgo, Treu, Max.
1976. Sapho et. al. (edicién griega), Miinchen, 1976, p. 146, n 2. Citado por: Gentili, Bruno. 1996. Poesia, p.
202.

992 gafo, 31.
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Notable es el fragmento en que la poetisa consuela a una de las muchachas que se
marcha, para ser desposada, expresado también su dolor y manifestando su amor para con
ella. Aquel que no desaparece con su ausencia

“[ 1-éva pépecOali[ 1.@uotio...[ 1.8° &dov eicop [ o]icOa kadta- [ A&]Aad’
aAovid[ [ J.ov- rpad [ Jai tig etmot [ J.oav- &yw te yap [ Ju’ g kev v
W[ Joupedonv: [ ] oo gaip’ éxopa vé[vesbor [ Jeval.Joug: dz []..6°
oviap[.]g []. mikpog B [].[.Jra.0a9 [].00 t0de & io[0 []. dri o’ £.[ [ Jo piiow®
[ Jto ti Ao [ Jooov yap . [Jobou Beréw[v”

“...Suavizar (?)... quisieras: no puedo (?)... poco... ser llevado... es mas
dulce ver ... lo sabes también tu... ha olvidado... si uno dijera... pues yo...
(te) amaré (?)... mientras tenga... me acordaré: te aseguro que soy amiga que
no cambia... dolorosa... y sabe esto ...que te ...amar¢... pues es preferible...
(recibir) los dardos...”%%

Estas relaciones son eminentemente pederastas®*, siendo de caracter asimétrico,
donde el “adulto domado por Eros se transformaba en domador del adolescente que la
inspira”®%. El mismo Calame, asevera que el concepto que se utiliza para mencionar esta
relacion asimétrica es philein (puleiv), desde donde se desprende philétes (iAdTTOQ)
constituyéndose una paidophilein (raido@ireiv), entronizando una dominacién sobre el
sujeto de deseo que son los adolescentes y, en el caso de Safo, las sefioritas educadas por
ella.%%

Este philotes (pihotnroc), llegd a tener un carécter institucional, es decir, existia
una condicion de fidelidad para con este philotes (pihdtntoc) que constituia la unién

erdtica, la ruptura de esta relacion constitutiva entre la maestra y las alumnas era

993 Safo. 88

9% Claude Mossé. 1991. Sapho, pp. 43-51.
95 Calame, Claude. Eros, p. 32.

9% |bidem.
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considerada como un acto de injusticia, pues tenia un caracter sagrado®’. La alumna
amada que no correspondia no solo causaba un agravio a su maestra, en este caso a Safo,
sino también a la diosa Afrodita, ya que quebrantaba una norma constituida por el
principio de reciprocidad, norma que estaba desligada del factor de voluntad del amado o
amada®®®. En cuanto a la reparacion del acto de injusticia, este no tendra lugar hasta que
la muchacha sea una adulta y “el equilibrio requerido por la dike (6ikn) solo se conseguira
cuando la joven amada alcance la plenitud del amor adulto”**®

Es interesante que las relaciones homoerdticas, en este caso femeninas, se
manifiestan en un estado asimétrico, en son de la posicion de subyugacion de la
adolescente frente a su maestra, pero también en las posibilidades multiples de
construccion de las relaciones que tenian las educadoras. El fragmento 213, 4 nos presenta
el caso de Pleistodice y Gongila las cuales eran esposas Gorgo (una de las grandes rivales
de Safo), testimoniando la posibilidad que tenian las directoras del thiasios de formas
parejas con mas de una joven al mismo tiempo%,

Cabe destacar que, en la condicion de simetria no se observan relaciones formadas,
pues las jovenes que dejan a Safo, ya sea para marcharse con su rival, 0 mas comdnmente
para el matrimonio, no retornaran para constituir una relacién en cierto grado simétrica
estando ambas en la madurez, quedando esta relacion (“la relacion simétrica”) circunscrita

a su relaciéon conyugal. Esto podria mirarse a la luz de la relacion en torno al lecho

%7 Ibid., p. 31.

9% Gentili, Bruno. 1996. Poesia, p. 205.

999 Calame, Claude. Eros, p. 31.

1000 «. ..[..].o¢ gpo kApyedva[o- oo Tdpyw <.> cvvdvyo(c)-”. “Arqueanasa, esposa de Gorgo y mia”
Safo, 213, 1-2. Nuevamente se ha recurrido a la reconstruccion de Page y a la traduccion de Aurora
Luque. Sobre el tema de la doble relacién. Vid. Gentili, Bruno, Poesia, pp. 194-195.
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matrimonial donde se genera la procreacion®?, pero eso sin lugar a duda escapa a los
alcances de los poetas lesbios, pues no es un tema visible en ellos, superando los limites
de este trabajo.

El hecho de que la simetria no se vea expuesta en la poesia, pero si su contrapartida
la asimetria, es probablemente el resultado de los deseos escondidos, en los cuales la caida
bajo el dominio de éros, es el medio para legitimar su posterior actitud dominante y
agresiva y la ausencia de la relacion simétrica. Esto revela el desinterés que esta les
generaba, siendo indigna de mencionar, e incluso cuando Alceo pudo constituirla al
retornar la mujer que lo habia rechazado en la juventud, este la rechaza también.

“ti¢ T @ mov[ &lmn[....].[ mapéoked’ G[<>Saipov’ dvaitio[ devoviog 0VSEV- Kai
[ya]p dvotilag tag odg &[.Ju.[Jo’ GAL” &u[e]fev ov[ mavoal, KOKOV
O¢gl.....Jovto[v ai Tt dvvan kagey].....Jo. ool pev [ylap A[S6In mepPéPoft]on
¥pO[voc K]oi kapmog doc[o]c g suva[y]dypet[on O KAAupa & EATdpa, KAAOV
va[p, ook OA[i]lyog ortaporoig Eveiknlv... O]y[i], Towvtag yap dm’
AUTE[A®.... ]G ......L okomAu Td]pPN<p>pt un opon[w]oty adtoig S lakag
opotéporg goioong. ..Jtor yap oi td mpdcsh’ Emovnu[evor ..Jeck[o]v:
ovoén|..].x[....].[... Inke: xapte.[........ ]..[...Jociov mapeye[”.

“Quien, desgraciada... decir... te ofrecid... llama al dios no culpable
pues que nada te falta: pues yo (?) tu insensatez... pero a mi déjame y en
(tantos) males si puedes retener...Porque tu tiempo ya ha pasado y el fruto que
habia ha sido todo recogido. Habia esperanza de que tus sarmientos —son
bellos en verdad— dieran racimos nada escasos, pero es tarde (?), de una vid
como esa... buscando... temo que los vendimien verdes y &cidos. ...l1os que en

un tiempo trabajaron... jamaés... fuerte... procura...”19%,

Esta metéafora agraria nos revela que las relaciones medianamente simétricas se

materializan en la adultez, pero no tienen la importancia para ser concretadas en la

1001 pid., p. 39.
1002 Alceo, 1109.
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experiencia de los poetas mismos y solo se casan en los poemas las jovenes traidoras que
abandonan a Safo. Es més, la poetisa en una de sus referencias a amores heterosexuales
sefiala que la mujer espera a su marido, pero este nunca llega para materializar el vinculo
sexual: “0édvke pev oelavva kot ITAniadec. Méoau de vukteg, Topa & Epyet dpa, EYd o€
puéva katevdd”. “Se ha puesto la luna y las Pléyades: es la media noche: pasa el momento,
y yo duermo sola”1%%

Es interesante que Rodriguez Adrados sefiala que en Homero no se observa
homosexualidad debido, en parte, a las menores distancias sociales entre el vardn y la
mujer, lo cual, la hacian un ser atin “valioso”%*, mas en el plano de la poesia lirica, las
relaciones homoeréticas eran primordialmente de caracter pederastas, en un contexto de
asimetria, es decir, también en un tejido sociocultural de diferencia jerarquica.

Para ultimar, es necesario precisar que pese a todas las imagenes referidas a
relaciones homoeroéticas, tanto masculinas como femeninas, estas no gozaron de una
aceptacion plena, como uno pudiese imaginar en la sociedad griega en general'®®, En la
Lesbos del siglo VIl 'y VI a. C., existian ain amplios margenes de accién, debido a que no
era una sociedad cubierta por un conjunto de normas, donde los componentes religiosos

de carécter relativamente privados tenian una inmensa importancia. Sumado a esto, los

simposios eran conformados por circulos reducidos y no como actos publicos de gran

1003 Safo, 168 b

1004 Francisco, Rodriguez. 1981. El mundo de la lirica griega antigua, Madrid, Alianza, pp. 41-46.

1005 Devereux, George. 1979. “La pseudo homosexualidad griega y el milagro griego”, Ethnopsychiatrica,
Vol. 2, N° 2, pp. 211-241.
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poblacion, Safo misma, pese a no ser sacerdotisa de Afrodital®® sus encuentros estaban
revestidos de la estela de la diosa del amor, al igual que como se observa en Alceo en el
fragmento 296, esto permitia practicarlos de manera més tranquila, bajo el cobijo de la

religion, en medio de los ritos iniciaticos del thiasos y el simposio®’.

Islas del Egeo.

Amorgos. Semonides.

Debido a lo extenso de los fragmentos del poeta Semonides, hemos preferido
incorporarlos en los anexos de este trabajo, siendo solo incorporado pequefios extractos
de los fragmentos en el escrito, o solo referencias para ser consultados en la parte trasera
de la investigacion, esto con el objeto de facilitar la lectura.

Bajo esta misma ldgica, serd necesario poder considerar lo ya expuesto, en el
apartado sobre la semantica, en el capitulo 2, donde fue posible observar el amplio
dominio del philéo y la carencia de los conceptos vinculados al éros a la hora de exponer
las relaciones de pareja.

Cabe destacar que no se hacen menciones a las relaciones homoer6ticas, como

1006 Basta solo con pensar en lo recurrente que eran las apariciones de la diosa del amor, la cual, consolaba,
dialogaba y acompafiaba a la poetisa en sus incursiones amorosas y sus momentos de pesar. En cuanto a las
epifanias y las apariciones oniricas en la antigliedad griega recomendamos el trabajo de Dondds, Eric. 1997.
Los griegos y lo irracional, Madrid, Alianza.

1007 Gentili, Bruno. 1996. Poesia, pp. 193-195.

282



tampoco las relaciones pederastas, por lo menos en los escasos fragmentos, que tenemos
del poeta Semonides, los cuales mas alla de no ser una gran cantidad la historia nos lego
34 fragmentos legibles y uno de ellos (el numero 8 D =7 W), compuesto por la no
despreciable cifra de 118 versos, ademas de estos tenemos otros cuatro de posible
pertenencia, entregandonos un corpus comparativamente mayor a otros poetas
arcaicos%%,

Lo anterior nos ubica en el ambiente semantico y erotico, donde las relaciones
heterosexuales tenian la preeminencia, pero que a su vez estaban desprovistas de éros,
como se daba en la vecina isla de Paros, todo en el archipiélago de las Cicladas (vid.

capitulo | sobre el poeta y su polis)

El fragmento 7 segun la numeracion de West, como mencionamos también
anteriormente, describe a 10 mujeres 0 mas precisamente 10 tipos de mujeres segun los
origenes que estas tienen. Para Frankel la imagen de los tipos de mujeres no arrancan del
género femenino, sino de los animales para comprender los tipos de mujeres, es por ello
que para el erudito aleman no son 10 tipos de mujeres, sino 7, pues entre ellas hay
similitudes y no se marcan las diferencias claramente, en esa Idgica toma mayor sentido
su idea que lo que existen son 10 especies de animales y con ello busca su relacion con
las mujeres, puesto asi la condicion de la mujer es aun inferior, pues no es digna ni siquiera
de ser comprendida, estudiada y/o valorada, y su juicio sobre ellas es un prejuicio en todo

su esplendori®®, Dicho asi, las caracteristicas del cerdo son atribuidas a la mujer, por ende,

1008 Mayor que Calino, Jenéfanes, Mimnermo, Focilides, etc.
1009 Erankel. H. 1993. p. 200.
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la mujer debe ser, gorda, sucia y desordenada.

“mV pév €€ VO¢ TavdTpLy o, THLTAVT &V’ oikov BopPopmt TePUpUEV KOG
Keltan kol kKuAivdeTon yapai- adtn 6’ dAlovtog dnAvTolg €v eipacty &v
Kompiniow Nuévn moaiveton”.

“A una la hizo nacer de una puerca de largas cerdas; en su casa todo
esta lleno de basura, en desorden y rodando por el suelo; y ella, sucia y con la
ropa sin lavar, engorda sentada entre montones de estiércol’10%°,

De los diez tipos de mujeres mencionadas, se presenta un principio unificador en
ellas y es la desgracia que implica para el hombre la mujer. EI motor de este malestar es
como consume el hogar del varén y al varén mismo, idea ya manifiesta anteriormente en
Hesiodo 701 y siguientes, ya sea la primera de ellas, la recién mencionada que es
engendrada del cerdo, o la tercera de las mujeres, la cual es producto de la perra, y que
incluso califica de madraza'®!, haciendo referencia a la cantidad de hijos que procrea,
nuevamente enclavada en la doctrina hesiodica de las limitaciones “oculto tienen los
dioses el sustento de los hombres™*2, La mujer porta fuego en el vientre como lo expresa
José Carlos Bermejo a la luz del relato mitico el cual devora los recursos del labriego

pastoril hogart®®3,

Esta idea también es patente en la mujer nimero seis, la cual es producto del asno

1010 Semonides 2-5 (Fragmento completo en anexo 3). Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados. 2022.
Liricos griegos, elegiacos y yambdgrafos arcaicos. Madrid. CSIC.

1011 Seguin la traduccién de Frankel, la cual, no es del agrado de Francisco Rodriguez Adrados, quien
considerando que el término avtountopa hace referencia a impulsiva. Versos 12-20 (Anexo 3). De todas
maneras el sentido pare hacer referencia a la idea de que traen hijos al mundo.

1012 Hesfodo, Trabajos y dias, 43. Nos encontramos en el plano de la idea de la “Imagen del bien limitado”
Gallego. 2012. 133-151.

1013 Bermejo, José. 2008. Grecia Arcaica. La mitologia, Madrid, Akal, p. 10.
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o la ceniciental®*, la cual come en una habitacion de noche y de dia'®®®, desbaratando las
arcas del hogar y del esfuerzo del vardn, incluso llega a decir, que la comadreja, la septima
de las mujeres, consume hasta lo sagrado, hasta los presentes dedicados a los dioses, esos

también los consume esta mujer®%®,

Cuando habla de la octava de las mujeres, aquella mujer bella, delicada, vinculada
a la yegua, de hermoso cabello, (de bellas crines), conceptos similares a los que utiliza.
Alcman!®’  como también Anacreonte®®, mas Semonides, evade el elogio, para centrarse
en el problema que estas causan, destacando que, por sus lujos, van consumiéndolo todo
y se convierten en un mal. La unica forma de poder sostenerla hace referencia al poeta, es

siendo un rey*0°,

Ya hacia el final de la exhortacién del poema sobre la mujer, expone de manera
genérica a partir del verso 100, que quien vive con una mujer, jamas expulsara de su casa
el hambre'®?, Hay una mirada muy lacerante frente a la mujer, sobre todo vinculado al

patrimonio.

Hoy quizés considerar la importancia contextual en el que se encuentran los
Samios, quienes han llegado recientemente a colonizar Amorgos, lugar en el cual vive el

poeta Semonides y donde desarrolla gran parte de obral®?!, los nuevos habitantes de Samos

1014 Al parecer en referencia al polvo o polvorienta, en un sentido sexual. Segln lo entiende Vicente Ramon.
Vid. Garcia Romero. 2017. p. 66.

1015 Semdnides 7 W (8D) 46.

1016 Semonides 7W (8D) 55-56.

1017 Alcmaén 1. 50-51y 58-59.

1018 Anacreonte 78.

1019 Semonides 7W (8D) 68-70.

1020 Semonides 7W (8D) 100-101.

1021 Easterling. Patricia. 1985. Semonides, p. 154.
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se encuentran en pleno proceso de configuracion de la polis en su nueva tierra, muy
parecido al fenémeno de asentamiento de la pélis que vive Hesiodo en Ascral®®?, por lo
tanto, la mujer, efectivamente, en un contexto de limitaciones, es considerada solamente
atil en la medida de asegurar la gene, la descendencia, pero cuando es una madraza,
cuando tiene muchos hijos, va denostando, degradando las arcas del hogar. Hesiodo,
destaca la idea de que solo solo se debe tener un hijo!%?3, Por esto se insiste tanto en una
mujer que degrada, pero que, a la su vez necesaria, la mujer esta instrumentalizada como
medio de produccién de la descendencia, con el objeto de asentar la pdlis, pero de una u
otra manera, es también el motor que la destruye. Pareciera que esta “imagen del bien
limitado™, que nos han comentado desde la antropologia y la sociologia tanto Foster, como
Emerich, aplicada a la vida aldeana, es también la que se puede ir visualizando en el caso

de los Samios en Amorgos y en particular, a la luz de los textos de Semonides!©?,

Prosiguiendo con el analisis, los versos 46 y 47, no nos dejan indiferentes, debido
a la relaciéon que ubica a esta mujer con los conceptos £pyov agpodiciov, es decir, las
ocupaciones afrodisiacas, tachandola de é\66vt’ étaipov, una mujer prostituta. Por lo
tanto, pareciera que la mujer, cuando opera con ciertos grados de libertad, representa
desagrado y unas sexualidades descontroladas, esta idea de una mujer dominada por los
trabajos afrodisiacos se reitera en los versos 53-53, e incluso destacando que este deseo

del lecho de Afrodita, ansiosa de sexo, lo notable del pasaje es que esta mujer causa asco,

1022 Gallego, Julian. 2003. pp. 327-375.

1023 Hesfodo. Trabajos y dias, 376.

1024 Foster, George. 1965. “Peasant society and the image of limited good”, in American Anthropologist, N°
67, pp. 293-315. Cfr. Francis, Emerich. 1945. “The personality Type of Peasant according to Hesiod's
Works and Days”, in Rural Sociology 10, 3 pp. 275-295.
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nauseas a su marido

“mv 8’ €k YoAfig, dvaTnvoV 0ilupdv Yévog: Ketvnt yap oD Tt KAAOV 000’
EMIUEPOV TPOGESTIV OVOE TEPTVOV 0V’ EPACUIOV. €OVIG & AdNVIG 0TV
appodieing, Tov 8’ dvdpa TOV mEP@DVTO Vavoint 01001. KAETTOLGH & EpdeL
TOALQ YeiTovag KaKd, dOvota 8 ipd TOALAKIG KateaOiet”.

“A otra, pobre y triste criatura, le dieron el ser de las comadreja; no
tiene ninguna casa cosa bella ni deseable, ninguna dulce ni digna de amor. Sin
embargo, siente locura por la union de Afrodita; pero produce asco al marido
que posee. Hace mucho dafio a los vecinos con sus hurtos y muchas veces
come victimas destinadas al sacrificio”.10%

Por todo lo anterior, es necesarios recalcar la idea de que la mujer solo tiene valor
en la medida de que es una esposa y es una esposa sometida al marido, solo ahi posee
xaris, no deja de ser llamativa la relacion de la xaris!®?®, con la areté de mujer'?’, a
diferencia con lo que ocurre en otras pélis, como Lesbos, donde la xaris esta en son de la
belleza que deslumbra, esto nos ubica en el espacio de la limitacién de las expresiones
afectivas, y la presencia de la sophrosyne como ideal dominante, con el objeto de asegurar
el establecimiento correcto de la polis, y el fortalecimiento de un estructura de corte
profundamente paternalista. La mujer abeja es receptora de la philial®?® pero del éros,
expulsado del ambiente poético de Semdnides, en son de las necesidades contextuales, se
posiciona una preferencia de las emociones legitimando unas y limitando otras, siguiendo

el camino interpretativo de del profesor Emiliano Buis'%%®

1025 Semonides 7W (8D) 50-56.

1026 wapumpenng pev &v yovarél yiveton méoniot, Oein 8 aueidédpopev xapic. Semonides 7 W (8D) 86-87.
1027 Giraldo, Ivan. 2021. pp. 56-73.

1028 pidn 68 OV PIALOVTL YNPACKEL TOGEL TEKODGO KOAOV KdvopdkivTtov Yévoc Semdnides 7W (8D) 85-86.
Vid. Anexo 3.

1029 Byis, Emiliano. 2019. El juego de la ley. La poética comica del derecho en las obras tempranas de
Aristofanes (427-414 a.C.), Madrid, Dykinson, pp. 355-362.
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Uno de los Gltimos aspectos a considerar dice relacion con las necesidades de vida
comunitaria, la kiononia, la necesidad de ser aprobado por el otro, recordar que parte del
valor objetivo en la mentalidad griega estd en la manera como el otro te aprueba y/o
considera, esto se da en los distintas ordenes sociales, ya sea en la nobleza por principio
de prestigio'® o por necesidad de vinculos de dependencial®!. Esto refleja en la
importancia de no ser sujeto de risa para los demas hombres de la comunidad®®? debido

a la mujer con la que se dejas ver, similar aseveracion planteada por Hesiodo%3

Producto del contexto colonizador este fendmeno se va potenciado, pues los que
colonizan son parte de la aristocracia, Semonides mismo debe ser perteneciente a una
importante familia, debido a que lidera el proceso (vid. capitulo 1), pero ademés en el
contexto de limitacién y dificultades del proceso de asentamiento se generan lazos de

dependencia, elevando el valor de la comunidad y la aprobacion social.

Como testimonio de las profundas dificultades que encontraron en su travesia
colonizadora los Samios y que elevaron este componente de koinonia, esté el fragmento

1W., dende se pone en alto esta mirada ligubre, lacerante, negativa.

“® Tai, Téhog név Zedg Exel PapdkTumog mhviov 86’ 0Tl kai Tidns’
O BéAet, vodg 0’ ovk €’ dvBpdmoloy, AAL’ Emmuepot 6 o1 Potd (oovoty,
0V0&V £100teg OKmG EkacTov EkTeElevTNoEL 0e0g.”

“Que tiene el ser humano para con Zeus, cierto que tiene en sus manos
el cumplimiento de todo lo que existe y que dispone de la manera que quiere,
pero los hombres no razonan, sino que el dia, como cabezas de ganado pasan

1030 Espejo, Carlos. 1994. “Religion e ideologia en Homero, pp. 9-20

1081 Espejo, Carlos. 1994. “Sociedad religion e ideologia en Hesiodo”, en Ordéfiez, Salvador y Saez, Pedro
(edit.) Homenaje al profesor Presedo, Sevilla, Universidad de Sevilla, pp. 167-178.

1032 Semonides 7W (8D) 74-75.

1033 Hesfodo. Trabajos y dias, 701-703.

288



la vida sin saber nada, como a cada cosa le va a dar cumplimiento la
divinidad™1034,

Frénkel, sefiala, que el poeta Semdnides, es el reflejo de esa antigua nobleza Jonia.
que se desplaza en proceso colonizador al territorio insular de Amorgos, pero que, en
realidad, es sin desearlo, el muelle hacia los cambios temporales®®. Por lo tanto, se ve
cdmo se comienza a apagar el prestigio, el mismo poeta dice que no “hay hombres sin
falta ni dolor”1%%¢, Mostrando alin mas este tenor pesimista que tiene de la realidad y de la
vida. Y que invita el mismo poeta a refugiarse en la bebida y en los placeres semejantes
para evadir la condicion en la que se vive, pues “mucho tiempo tenemos para estar muertos

y vivimos Ilenos de infortunios’9%

En este ambiente de pesimismo, la condicién de la mujer no podia ser distinta. Es
un ser desagradable. Destructora del hogar, dadora de hijos, comedora de los bienes.
Finalmente, no hay placer ni gusto, esta desprovista de éros, y los sentimientos para con
ella son més bien sentimientos vinculados a la necesidad. Por lo tanto, la relacion erdtica
no es Mas que una herramienta de mantencion y asentamiento de la p6lis. De procreacion
de descendencia, pero bajo ningun aspecto motor de placer de felicidad y gozo erotico-

philial.

1034 Seménides 1W (2D), 1-5

1035 Frankel. H. 1993. p. 196.

1036 Fragmento 4

1037 Fragmento 2 D traduccién de Rodriguez Adrados.
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Paros: Arquiloco y Eveno

En el contexto, de Paros, se puede apreciar, una especie de recorrido a medio camino
entre la condicién del éros. Del mundo griego oriental, frente al que se observa en el
contexto de la Grecia peninsular, visualizandose, una condicién menos desmejoradal®®
de la mujer que la que se observa en la Atenas arcaica y, sobre todo, clasica, no por nada

se celebra el matrimonio, en el fragmento 112W

“I 1.0 11 1.[.].agon[]...[ Inpog: Edmopan yap, Eamopon [
aJvorBo[i]c appaitnoet otpotdg [ ].ayyeg kortov dpkadocsovov [ ].o, ToAha
0’ EAmovtan véor [ .o o1 moAv Kovpotpdpog [ Jroza[]eh.....agioeTon [
I-v...ov dykaoeo [Jrorygt[ ]...tovoyho-Bnzeron [ v téot mpocépysTon
[1efe [ Jog Appoditnt <dn> eihog [ Jxwv &’ SABog [ Jepov[”

“...pues lo espero, si, lo espero... a los desdichados (?) los rodeara con su
griterio el pueblo... (multitudes?) el lecho cuanto a un asno arcadio... muchas
esperanzas tienen los jovenes... a través de la ciudad la Nodriza de Jovenes...

a la multitud... a quien se acerca... caro a Afrodita... puesto que es feliz10%,

Si bien el fragmento es complejo y expresa un principio de festividad relacionado
con el matrimonio u otras actividades!®°, mientras que West considera que existe una
relacion festiva entre la guerra y el matrimonio®®*!, Suarez de la Torre lo posiciona en el
contexto de la celebracion nupcial*®2. De todas maneras, la misma imagen del poeta como
cantor de la festividad y como lider militar no hace inverosimil que celebre ambas cosas,

la misma imagen tenida de €l en Tracia, nos lo expone (vid. capitulo 2, el apartado sobre

1038 De todas formas menor positiva que la situacion de la mujer en la zona oriental.

1033 Arquiloco. Fragmento 112 W. Traduccién de Francisco Rodriguez Adrados. 2022.

1040 Henderson 1976, p. 175-176.

1041 West. 1974. 126.

1042 gyarez de la Torre, Emilio. 2002. Yambdgrafos griegos, Madrid. Gredos, infra 67, p. 146.
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la isla de Paros), ya que, en un contexto de asentamiento colonizador, es necesario
asegurar los vinculos matrimoniales, para configurar una gene, que asegure el éxito del
proceso colonizador. En otras palabras, se unifican y se traslapan los componentes bélicos,
matrimoniales y porque no las expresiones erético-afectivas.

La mujer es receptora de eros por parte del varén (segin lo pudimos apreciar en
el capitulo 3, apartado sobre el lenguaje del amor en Paros) aspecto que la diferencia de
la cercana isla de Amorgos. Ademas, esta mujer es mas libre que la ateniense, pero menos
libre y valorada que la oriental o la del contexto séafico, generando que Paros esté en un
punto de tension en cuanto al éros depositado sobre la mujer.

La mujer tiene ciertas cotas de libertad, pero siempre estan sometidas al éros
masculino. Se establece con relativa claridad en el segundo epodo de Colonia (citado en
el capitulo anterior — en el apartado de la semantica del amor en Paros), donde el poeta
condena a Neobula por tener deseos sexuales en forma independiente y no sometidas a la
condicidn del éros masculino, es mas el poeta la califica de perra, de no saciarse nuncay
que a muchos hace sus amigos, utilizado obviamente en un sentido sexual'®*,

El 1 Epodo de Colonia rechaza el “descontrol” sexual de Neobula (como ya se
menciond), en congruencia con la areté femenina esperable'®*, esta se encuentra ya en
una edad madura, siendo la juventud un elemento primordial que fortalece el deseo
masculino, aspecto que se relaciona con lo observado en Lesbos, basta con pensar en el

caso de Alceo quien rechaza a la mujer que va en busca de durante su adultez!%%. El

1043 Arquiloco. | Epodo de Colonia. Fragmento 196a W
1044 Giraldo, Ivan. 2021. pp. 56-73.
1045 Alceo, 119.
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contexto de asimetria implica que la mujer se debe someter al p6thos, es decir, someterse
a la afioranza sexual masculina. EI mismo fragmento antes citado nos lleva al limite del
philéo y philotes del ambiente lesbio, claro estd que aqui se encuentra fuera del vinculo
del thiasos que lo valida y fortalece,

El philotes, opera de una manera mas coactiva que la que se podia observar en la
épica®®, como si la extension del vinculo educativo de asimetria se extendiese a la
condicion de la mujer, constituyendo el medio se sometimiento al éros. Puesto asi la
continua utilizacién de la philia, es la validacion del éros. La mujer es amiga cuando se
une sexualmente al vardn, este perfil unificador de la dialéctica philia-éros, responde a un
éros que se debe matizar con el ideal se sofhosyne, entendiendo que al igual que en
Amorgos, nos encontramos en un contexto de colonizacion y la mujer es de gran valor
para la confirmacion del asentamiento y fortalecimiento de la descendencia®’

La imagen de una mujer receptora de éros, philia, himeros y péthos , nos alejan un
poco de la vecina Amorgos, donde si bien priman también las relaciones heterosexuales,
estas se observan mucho més instrumentalizadas, mientras que en Paros se expresan
principios afectivos intensos, por su puesto teniendo al varén como figura dominante. No
debemos olvidar que la imagen positiva y festiva del &mbito pariense y su triunfo en el
proceso colonizador Tracio, configuran un ambiente mas propicio para el disfrute del éros.

Mo deja de ser interesante que Eveno, casi dos siglos después invitan a la

sophrosyne al simposio, con el objeto de que existiera cierto control y no se salga de los

1046 Calame. 2002. p. 46.
1047 \v/id. Capitulo 1.
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canones establecidos por el principio de virtud, con el objeto de que esta participe en la
relacion erdtica que alli se consagra

Para Baco es la mejor medida, la que no es excesiva ni muy corta,
porque con la una causa pena y con la otra locura. Le agrada mezclarse con
tres Ninfas, siendo él el cuarto: es entonces cuando esta también méas dispuesto
a la coyunda. Pero si sopla viento, la espalda da a los amores, hoy se sumergen
en el suefio vecino de la muerte!®®,

Entendiendo que el Simposio es por naturaleza desborde y placer, donde las
heteras se sometian a los gustos masculino®®, pareciera necesario hacer un llamado al
control de los excesos, pues incluido destaca que cuando ocurren este desborde el éros no
se materializa bien y da la espalda al amor configurando una idea mas contenida del éros
gue en otras zonas de Grecia.

No deja de ser interesante que el lenguaje safico. Es muy potente en los escritos
de Arquiloco, el poeta se ve derrotado y cae enfermo por efecto de éros, que lo debilital®?,
cual Safo debilitada por el deseo hacia sus alumnasi®! como se pudo observar en el
capitulo anterior, curiosamente, antes de que nazca el lenguaje safico, pues, Arquiloco es
80 afos anterior, que los poetas Safo y Alceo.

Para cerrar es valioso, destacar que de una u otra forma, el éros se ve un poco mas

equilibrado en son de la simetria de género, que lo que se observa en el horizonte de la

1048 Eveno. Fragmento 2.

1049 I eslie, Kurke.1997. Inventing the Hetaira: sex, politics, and Discursive Conflict in Archaic Greece”,
Classical Antiquity, V.16, N°1, pp. 106-154.

1050 Arquiloco. Fragmento 196.

1051 Safo, 102, cfr. 48.2 vid etiam. Alceo, 327.
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Atenas!®?2, Pero menos trascendente para la condicion femenina de que se observa en el
mundo oriental, pareciera que la misma ubicacion geogréfica en las islas Cicladas,

también la posicion en un punto medio entre los 2 espacios geogréficos.

Ceos: Simonides y Baquilides.

Como ya mencionamos en el apartado de Ceos, sobre la semantica del amor, tratar
esta polis, es de suma complejidad debido a el estado de tratamiento estudio y traducciones
de los poetas, en especial Simdnides, en relacion con los fragmentos que se han encontrado
en los Gltimos 30 afos, pese a ello es posible trazar una imagen del éros a través de los
escritos del creador de la nemotecnia®®3,

Como se mencion6 con antelacion, pareciera que las tipologias de amor vinculada
a la heterosexualidad, la homosexualidad y la pederastia tienen sus espacios bien definidos
en el contexto de Ceos, mas como también mencioné estos es meramente aparente.

En Simédnides priman las relaciones homoeréticas y en especial las de caracter
pederasta, donde el joven esta posicionado en el centro del deseo, recibiendo todos los

apelativos semanticos propias de las relaciones afectivas, ya sean éros, pathos, himeros,

1052 Saavedra, Alejandro. 2024. “Solén y Dionisio Calco: El ideal de amor en la Atenas arcaica”,
Grecorromana, Vol. 6, pp. 1-24.

1053 Sjstema de o técnica de localizacion, que permite a un orador recordar un discurso. En su relacion con
recuerdos gancho, frases memorizadas y espacios fisicos donde se expone el discurso, permitiendo conectar
este mediante los puentes de evocacion que representan estas sefiales. Para esto se vincula el discurso
previamente con estos medios de recuerdo. En cuanto a la definiciéon de mnemotecnia vid. Quintiliano,
Institutio oratoria, en Cuando a la creacion de esta técnica y la figura de Simdnides, vid. Cicerdn, De oratore.
Para un tratamiento de la nemotecnia en Simonides vid. Gali, Neus. 2003. “En torno a Siménides”, Saltana:
Revista de literatura y traduccion, Vol.1. En linea. Disponible en:
https://www.saltana.org/1/docar/0547.htm (visualizado por Gltima vez el 30 de mayo de 2024).
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pothos, etc. Todo esto envuelto en un complejo ambiente internacional, teniendo como
telon de fondo las guerras médicas'®,

Simonides en un poeta que representa ante todo el itinerario cultural ateniense, (sin
dejar de ser jonio en su genialidad artistica)'®®, lugar donde alcanza un gran
reconocimiento bajo la tirania de Hiparco y luego durante el conflicto con los persas. Mas
alla de esto y como indicamos el capitulo 1, el peso cultural ateniense, debid de ser la
normalidad en la isla de Ceos, no es de extrafiar ciertas imagenes solénicas en su poesia,
en especial en relacion con el autocontrol y a la virtud, evocando la disciplina hesiodical®®®

€oti TIg AOYOC Tav Apetdv vaisy Sucapupdrols’ nt métpatg, Tvov 6€ v
Boavi xdpov ayvov AUEETEWY: 0VOE TAVT®V BAe@APOLIGL BvaTdY 0VOE ThVT®V
Brepdpoiot Ovatdv Ecomtoc, O pr dakébvpog idpag &véolev noint, knt v’
€ dicpov avopetog.

...hay un relato de que habita la virtud entre rocas de dificil acceso... protege
su lugar sagrado; y no es visible por los ojos de todos los mortales, si un sudor
gue muerde el corazon no les brota de dentro y llegan a lo més alto de la
hombrial®’.

La idea de un areté que no es alcanzable solo por el esfuerzo humano se expresa
también el fragmento 10%%8, desde esta mirada se posiciona el discurso de la humildad
humana, de sus profundas limitaciones, comparando al hombre con una insignificante
mosca

Siendo hombre, no creas saber lo que serd mariana, ni, si a alguien ves

1054 Como ejemplos encontramos las muchas veces que canto la gloria de los guerreros griegos. Vid.
Fragmentos: 4 y desde el 7-17.

105 Rodriguez Adrados. 2022. p. 353.

1056 \/id. Trabajos y dias, 289.

1057 Siménides. Fragmento 37

1058 «“Nadie consigue la areté sin los dioses, ni una ciudad ni un mortal. Dios lo conoce todo, pero entre los
hombres nunca falta el mal”.
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feliz cuénto le durara. Pues el cambio es méas rapido que el zumbido de la
mosca de anchas alas a otro lugar®®,

A ojos de Frankel, aqui se comienza a preparar el pensamiento humilde que
impregna la Atenas cléasical®®, y que en Pindaro lo encuentra su relacién con Pindaro,
quien aduce el sometimiento del hombre a los grandes cambios!®®!. En Simdnides se
observa la importancia del correcto actuar, si bien existen divinidades, el hombre de
comportarse a la altura, “el hombre no acepta lo que se ofrece, sino que decide y elige, y
justifica su eleccion”1%2,

Bajo este contexto de orden, disciplinay justicia era de esperarse que las relaciones
heterosexuales se observardn muy rezagadas al tal punto que no son siquiera mencionadas

en los fragmentos que hoy contamos, pero si elevadas las de caracter homosexual, y en

especial las vinculadas a la pederastia

El joven Equecratides, que busca surcando el tempestuoso mar, y al que afiora en
ese paradisiaco ambiente florido que nos expone el fragmento 22192, es el joven que las
tempestuosas aguas de la guerra se han llevado consigo, pues “el tiempo de la juventud y

de la vida es corto para los mortales”%4, Esas flores ¢vfsuiovt®®, son el espacio del éros,

1059 Simdnides. Fragmento 6.

1080 Erankel, Hermann. 1993. p. 289.

1061 pindaro. Piticas 8, 96.

1062 Erankel, Hermann. 1993. p. 304.

1063 <« del mar...llevando a término () (la nave) la travesia...atravesando... donde llegando... haria mi
camino, el adorno de las coronas de violetas... llegaria a una sede abundante en arboles. Y en verdad a
Equecratides de rubios cabellos, tras verlo, ojala tomara con mi mano, a fin de que derramara de sus
parpados un deseable... y yo junto a ese joven, entre las flores, recibiria el placer, tendido blancas ()()...
para mis cabellos trenzados amables, recién abiertas... una voz amorosa, aguda... rigiendo una lengua de
dulces palabras” .

1064 Fragmento 21. 10-11 W.

1085 pabén, José. 2018. p. 51 cfr. Montanari, p. 176.
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como dice Calame, es el espacio “que sirve de preludio para consumacion sexual1%, tal

como ocurre en el caso de Zeus y Hera en el monte 1da®®’.

En decir, el vinculo de la paidophilein se reviste de concrecion, de materializacion
del deseo que impulsa al poeta a cantar sobre la travesia en busca del deseado. En el caso
de Baquilides este estado es de la paidophilein, es practicamente extirpado y las flores que
sirven de ambiente a la relacién homoerdticas en Siménides, es el ambiente que reviste

ahora la relacion zoofilica:

“Evpdnny v Doivikog Zevg Beacdpevog &v Tivi Aeyudvi Hetd Nupedv dvon
avaAréyovsav Npacn, kol kKateAbwv HAlagev ovtov gic tadpov kai dmd Tod
otopatog kpokov Emvel. OVtw 8¢ v Evponnv dnaticag éfdotace koi
SramopOucdoag eic Kpimv éulyn odtii- €0’ obto ocvvpkicey adtiv
Aoctepiovt 1@ Kpntdv Pactdel: yevopévn o0& &ykvog €ketvn tpelc moidag
gyévvnoe, Mivoa, Zapmndova kol Paddapovooy”.

“Cuando Zeus contemplé a Europa, la hija de Fenice, en un prado recogiendo
flores en compafiia de las Ninfas, se enamor6 de ella, descendi6 del Olimpo y
se transformo en toro, y de su boca exhalaba aroma de azafran. Asi engafio a
Europa, la cargo sobre su espalda y, atravesando el mar en direccion a Creta,
alli se uni6 a ella. Después, en estas condiciones, la dio en matrimonio a
Asterion, rey de los cretenses. Y, como habia quedado ella encinta, dio a luz
tres hijos, Minos, Sarpedén y Radamantis™108

Este pasaje ya relatado por Hesiodo!®® nos muestra la imagen de relacion con la

variante zoomorfica de Zeus, en un ambiente floral revestido con azafran, flor recurrente

1066 Calame. 2002, 162.

1067 |1fada. X1V, 340-350.

1068 Baquilides. Fragmento 20A.25 (12.1-6 Ir=6 M).
1069 Hesiodo. Catalogo de las mujeres o Eeeas, 17-20.
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en las escenas erdticas'®’®. La imagen erética se completa con el toro cuya presencia y
presentacion es caracteristica en la mitologia en relaciéon con la carga erética que ésta
tiene. “Numerosos toros lunares y solares recorren todas las mitologias del Préximo
Oriente”%"!, El término que define al animal ya tiene fuertes connotaciones sexuales, pues
lexicografos y diccionarios antiguos nos entregan testimonio de aquello. Tal es el caso de
Pollux (s. I1), quien relaciona el término con la palabra ano (), mientas que Hesiquio (s. V
la relaciona con la expresion “partes prudentes de la mujer” (). Finalmente, la Suda (s.
XII) da como sinénimo el vocablo (), con el sentido de pene. De modo que la misma

esencia de la palabra denota el poder generador del toro°?2,

Este tipo de ejemplos, donde la mujer se ve expuesta a la accion forzosa masculina,
como el pasaje citado en el capitulo dos apartados de Ceos, sobre de Eribea, cuando
Afrodita impulsa al héroe Minos a tocarla’®”®. O como en el fragmento 64, donde la
Deyanira que es forzada a someterse a los deseos del Centauro, que pretendia unirse a ella.

Estos ejemplos denotan la condicion de mujer segregada al impulso masculino:

ol Olou®d [.......Jad Big x.[ ] [......]0vc@opew] ] [ 1.[ 1.6 6.[ ]
[.JvdgomA[...]v.[ ] [Elewme &€ tovt. ..[ | [&]xopa[t] Bopov C..[ ] [a]dotopatov 1]
] épavvav émi d[aita] opkoitag Kévravp[og] aitel 6¢ ue maidoto| | €0éAmv
dyesOot mpog Modéav: époil &’ | déxovtt O[.].ikportel | .acemtAd]. o uéy’ adf
] dhoogyl....].ovT’ [ ] og d@er[.].apop[ 17

“... (el hijo (7)) de Alcmena... y conduce desde (Calidon (?)) . . . desde donde...
transportando (?)... a la ignorante de brazos de rosa... con sus manos... a traves

1070 Calame. 2002, 163-169. Para un tratamiento de los usos femeninos del azafran en la antigtiedad vid.
Valderrdbanos, Irune. 2021. “Bajo el signo del Azafran”, Humanitas, N° 78, pp. 97-118.

107! Surya en la mitologia védica, Apis en la egipcia, etc. Santana, German. 2006. “Modalidades amatorias
en Hesiodo: Heterosexualidad, incesto, castracion y zoofilia”, en Koinos Logos. Homenaje al profesor José
Garcia Lépez, Murcia, p. 979.

1072 |bid. p. 980.

1073 \id. Baquilides Ditirambos 17.11-22
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del rio... con caballos teniendo... pero cuando al fin... de Afrodita...
................................................... el Centauro se lanzd (sobre la doncella; (?))
y grito (Deyanira (?)) a su querido esposo suplicando (?) que se apresurara ...
de la mujer ... su llameante ojo ... muerte y... indecible: no ... en el fuego del
combate ... y en la mano derecha una gran clava ... del Centauro salvaje ... de

la oreja en el medio ... y aplasto ... y de los ojos ... y de las cejas; ... con los

pieS 991074

El principio de satisfaccion toma el protagonismo de las escenas, mostrando una
imagen poco valiosa de la mujer. EI mismo caso del Toro, expone la importancia de la
accion sexual, y su resultante procreacion. La relacion heterosexual se ve desplazada del
centro de atencidn que se podia observar en oriente o Esparta. La fantasia erética toma su
lugar, pero no podemos trasladarlo al horizonte de la vida diaria, pues seria una
interpretacion demasiado exagerada y poco cuidadosa con la globalidad de las obras y el
contexto en que se generan. Las limitaciones implican una radicalizacion de la fantasia en
un contexto de guerras, “donde la ley, las costumbres o la religion impiden algo, el deseo
se refuerza”!%’®, Lo interesante es que, a diferencia de la épica, donde la limitacion causa
por las continuas campafias militares, brindan un mayor espacio a las relaciones
heterosexuales, debido a la ausencia el varén en el oikos!’®, aqui implican una pérdida de

ellas.

1074 Baquilides. Fragmento 64

1075 Santana, German. 2002. “Zoofilia y animalismo miticos: las aventuras amorosas de Zeus”, en lbid., La
palabra y el deseo, estudios de literatura erdtica, Palmas de Gran Canaria, Universidad de las Palmas de
Gran Canaria, p. 35.

1076 Homero, Odisea, |, 342-345. Nos testimonia la elevacion de la afioranza del vinculo conyugal y del
Oikos que forma parte de este. Vid. Saavedra, Alejandro. 2018. El ideal de amor conyugal en la época
arcaica a través de las obras de Homero y Hesiodo, Tesis para obtener el grado de Magister en Historia,
Concepcion, Universidad de Concepcion, p. 139.
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Pese a que la mujer es receptora de philos, éros, péthos, himeros, etc. Esto se da
siempre en el plano de las divinidades y siendo en su mayoria motor de descontrol, ya sea
la mujer que es impulsada a esto, como el caso de Pasifae'?”’, o el varén como el caso de
Minos®® Zeus'®®, etc. Al contextualizar cabe comprender la importancia de virtud,
como ideal y el distanciamiento de la hybris, el éros representado por la mujer rompe el
equilibrio, el orden establecido®®, pues la elevacion al mundo de lo divino no es la
idealizacion de este, no su transformacion dé el anhelo deseado, sino una via de evasion,
y sacralizacion de la propia condicion de desplazamiento de la mujert®®®, El mito configura
un discurso misogino, en la medida de que la mujer que protagoniza la relacion es la que

en la realidad esta excluida de este en los poemas de Simonides.

Si bien en Simonides se observa la preeminencia de la relacion asimétrica en son de
la pederastia, sabemos el valor que esta tenia dentro del plano educativo y sagrado en el
contexto arcaico y clasico'®?, por ende, la fuerza de la praxis del discurso poético'® en

torno al éros, que no implica la praxis cotidiana, eleva la relacion Pederasta, pues en

1077 Baquilides, Fragmento, 26, 1-15.

1078 Baquilides, Fragmento, 27.

107 Baquilides, Ditirambo, 17, 23-45.

1080 Fernandez Galiano, Rodriguez Adrados, Lasso De La Vega. 1985. El descubrimiento del amor en
Grecia, p. 169. Cfr. Rodriguez Adrados. 1981. El mundo de la lirica griega antigua, pp. 41-46. Cfr.
Rodriguez Adrados. 1995. Sociedad amor y poesia en la Grecia Antigua, p. 20.

1081 Para una interpretacion similar donde el relato mitico configura una imagen evasiva de la realidad Vid,
Loraux, Nicole. 1989. Maneras tragicas de matar a una mujer, pp. 31-54.

1082 |riarte, Unai. 2016. “La pederastia institucionalizada en la sociedad espartana”, en José Martinez Garcia
y otros, coordinadores, Construyendo la Antigliedad. Actas del Il congreso internacional de jovenes
investigadores del mundo Antiguo, Murcia, Universidad de Murcia, pp. 233-248. Vid. etiam. Sufién, Miguel.
2017. Amor griego: un estudio de la pederastia como rito iniciatico en la Antigua Grecia. Trabajo final de
Grado en Historia, Zaragoza, Universidad de Zaragoza, pp. 4-42.

1083 Concepto que entiendo como los relatos poéticos que tienen a protagonistas no vinculados a los héroes
dioses, es decir, que tienen en el &mbito humano su quehacer, pero que no implican que sean necesariamente
una realidad cotidiana.
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contexto de limitacion y conflictos la educacion, el orden y la justicia toman las riendas
de la sociedad.

Asi observado podemos concluir que existe en Ceos, una doble dimensién del plano
onirico, uno anhelado el que queda expuesto en su mayoria en Siménides poniendo el
amor pederasta como primordial.

En una segunda dimension se ubica el heterosexual, solo expresado en el mundo de
las divinidades, observdndose como via de evasién de la realidad, una especia de
sacralizacion y/o sublimacion de esta (la realidad) invirtiendo los actores poniendo a la
mujer en un centro de atencion, como se refleja en Baquilides, pero presentado mas como
medio de expiacion que como anhelo onirico o deseo no concretado. Es decir, un anhelo
disfrazado, donde la mujer parece idealizada y anhelada, pero en el plano de las
divinidades. No deja de ser interesante que Baquilides refleja continuamente su vinculo
con la cultura jonial®®*. Es importante recordar que Jonia era el lugar de culto por
excelencia de Artemisa, la cual, a su vez contenia una fuerte influencia del culto a Cibeles
(vid. capitulo 11, apartado de Efeso 2.1.1), en ambos casos los cultos a estas representaban
el dominio del mundo salvaje, el paso de desorden al orden. En ese sentido la mujer es el
animal que se debe domar, y quedar bajo el control del varon.l%®® Es mas, los actos
sexuales en contra de la mujer son recurrentes en Baquilides, como nos lo presentan los

fragmentos 44 a 'y 44b, extraido el primero del Escolio a Odisea XXI 295 y el segundo de

1084 Rodriguez Adrados. 1988. p. 37. El fragmento 207 es uno de los fragmentos que mejor representa su
relacion con el mundo Jonio, pues esta escrito en gran parte en aquella lengua.

1085 En cuanto al acto cosmogénico del mundo civilizado en relaciéon con el mundo animal vid. Eliade,
Mircea. 1991. Mito y realidad, Barcelona, Labor, pp. 15-21.
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Eustasio, Comentario a Homero 1909, 61, donde se relata que Baquilides hablo sobre la
muerte de Euritién, a manos de Heracles y que esto se debid a que este (Eurition) atento
contra la hija de quién lo Hospedo en Elide.

En un tercer estrato se encuentra la elevacion y/o la legitimacion de los prohibido
como ocurre con las expresiones zoofilicas, Se observa una trasmutacion de los
protagonistas, poniendo a los héroes y divinidades como los actores principales del deseo
de los hombres, similar interpretacion encontramos en Santana, en relacion con las
expresiones zoofilicas en Hesiodo. Por otra parte, esto nos permite comprender como el
itinerario Hesiodo y homérico tiene una expansion en la Grecia Central y las islas cercanas
al Atica, donde las expresiones miticas zoomorficas ocupan un espacio de gran valor en
el imaginario trasmitiendo una idea de las relaciones eréticas con perfiles heredados de la

poesia épica.

LA PENINSULA HELENICA. GRECIA CENTRAL Y EL PELOPONESO

Esparta: Alcmany Tirteo.

Si bien a la luz de la seméantica se aprecia una preeminencia del lenguaje de la
familia erdtica en relacion con las relaciones de pareja, como se puede apreciar en Alcman
1.1y estas estriban entre la atraccion que las jovenes le generan al poeta, pero también la

relacién entre las mujeres mismas. En opinién de Fernando Garcia Romero, la relacion de
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Hagesicora y Agido, puede ser el equivalente a las que Safo institui con sus alumnas'©®,
El poema nos revela que Hagesicora es la mujer adulta que lidera el coro y que Agido es
la preferida de sus alumnas, pero esta ha llegado a la edad en que se tiene que alejar para
integrarse a la vida adulta, como las alumnas de Safo lo hacian ante el profundo dolor de
la poeta. Es decir, el partenio donde cantan las jévenes parece ser la ceremonia que marca
el fin de su adolescencia y su declaracién puablica de que estan listas para el
matrimonio'®’. El deseo que provoca Agida en Hagesicora y la que estas provocan en

Alcman es la que genera también Astimelesa, tanto al poeta como a la audiencia

AGELET TE TOCML, TOKEPOTEPO, O VIVO Kol COVAT® TOTIOEPKETOL: OVOE TL
poy1dimg yAvk..qva- A[o]ropéloica 8¢ 1’ ovdev aueifetot GALY TO]v ToAEDY’
gyowoa [D] Tic aiyAd[e]vrog dothp @pavd doumetg 1 ypvoov Epvog 1
amoAo[v yirJov[ v

[ 1. 01€Ba tavaoig mo[oi-] [ —K]opog votia Kwvopa y[aplic [ émi t]apoevikdv
yaitaiow iodel- [ Alotopuérotoa katd otpoatov [ ] uéinua dapot [ Juov
éroioa [ JAéyw- [ JevaPolr’ afi] yap dpyvpwv [ ].[.Jia [ Jaidow’ ai mwg pe..ov
oot ac]ooy [io]ic’ amoddg ynpoc AdPot, oiyd K [éyov i]kétic kivag
yevoipav-cviv 8’ [ 16a maida Bal.Joepova

nadl] Ju’ Exowcav [ ].-g[ ]vamaic[ ] yxapwv:

“...y con la afioranza que desata los miembros y mira mas suave que el suefio
y que la muerte, y no en vano es ella deseable; pero Astimelesa nada me
responde, sino que, llevando la guirnalda, cual estrella fugaz que atraviesa el
esplendente cielo o vara de oro o suave plumon... ha pasado entre nosotros
con sus pies finos... de cabellos... la flexible gracia de Ciniras se asienta en su
cabellera juvenil. Astimelesa a traves del gentio... amor del pueblo...
cogiendo... digo... ojala una copa de plata... yo viera: si ella me quisiera y,
acercandose, me cogiera de la mano, al punto yo seria su suplicante.

Pero ahora... a una nifia inteligente... a mi que llevo... la nifia... favor...”1088

1086 Garcia Romero, Fernando. 2017. p. 254.
1087 Garcia Romero, Fernando. 2017. p. 254.
1088 Alcman. Fragmento 3. Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados. 1980.
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Rodriguez Adrados, sefiala que Astimelesa enamora, ademas de encontrarse en la
presencia de Ciniras el rey de Chipre y sacerdote de Afrodital®®, aclarando atin mas el
sentido erdtico del pasaje, fortaleciendo la imagen de las mujeres como centro de la

atraccion erdtica y poseedoras de yépwv, de brillo y belleza que deslumbra®®,

Como mencionamos en el capitulo anterior dedicado a la seméantica al observar a
Tirteo, se denota la importancia de la actividad familiar y la configuracién matrimonial.
El mismo contexto bélico de las guerras Mesenias, de las que ya hemos hablado en el
capitulo 1y la configuracion de la sociedad en base a la redistribucion de la tierra, eleva
la importancia de fortalecer los lazos de unidad y la configuracion de una descendencia,
elevando la condicién de la mujer, que sabemos en Esparta es mucho mejor que en otras

partes de Grecial%,

Otro aspecto que brinda valor a la condicion de la mujer es la misma influencia de
la cultura oriental y en Especial de Lesbos. Sabemos que Terpandro se mantuvo durante
aproximadamente 30 afios desarrollando su canto poético, en Esparta, lo que sin lugar a
duda debid tener un fuerte impacto den la sociedad espatanal®®2, A lo anterior se le unié
la importancia de las festividades religiosas de las que ya hablamos como las Carneas, en
honor a Apolo Carneo y la diversidad de eventos artisticos en honor a los dioses locales

lo que fortalecié una identidad nacional permitiendo aislarse de la influencia de las pdlis

1089 Es mencionado en Ilfada, XI, 20.

1090 Vernant, Jean Pierre. 2001. pp. 155-157. Cfr. Calame, Claude. 2002. Eros, p. 26. Cfr. Windschuttle.
1997. “The myths of Eros”, resefia a “Eros: the myth of ancient greek sexuality”. pp. 656-665.

1091 Gémez, Medina. 2018-2019. La educacion, el Matrimonio y la maternidad en Esparta, Tesis para
obtener el grado de Méster en Historia, Universitat Oberta de Catalunya, Catalufia. pp. 14-19 y 28-30.

1092 Cuartero. p. 8. La fama de Terpandro fue inmensa en la Antigliedad el mismo Arquiloco lo menciona
es el fragmento 121W, Como también Safo 106.
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vecinasi®®, Este aislamiento respondio, claro esta, a la ventajosa situacion de la conquista
de Mesenia, que aseguro un amplio territorio dandole a Esparta una calidad de vida y
oportunidades que hubiesen sido complejas de alcanzar, si hubiese sido necesario
insertarse en el proceso colonizador'%“, En otras palabras, el asilamiento ateniense y el
asilamiento Espartano, implicaron resultados muy opuesto para la condicion de la mujer

y con ello la relacion que se podia establecer con estas.

Las festividades al ubicar a las mujeres en el centro de la atencion y en un contexto
tan sagrado, sumado a la alta educacion artistica que estas alcanzaban°%, suponian una
elevacion del éros, pero este éros es festivo, diferencidndose del Lesbio, pues pese a beber
de este, toma matices propios, vinculados al triunfalismo, méas alla de tener algidos
momentos en el contexto de la guerra, como el que nos revela el relativamente nuevo
fragmento de Tirteo sobre el alzamiento Mesenio-arcadio-argivo®®, en general la
experiencia de la primera Guerra Mesenia, implican una mirada positiva de su devenir,

opuesto a las derrotas Lesbias a manos de Atenas!®®’.

Todos estos factores ubican el éros no en el plano de péthos doloroso, sino glorioso

implicando una relacion mucho méas simétrica y una fuerza afectiva aun mayor, incluso

109 Fornis, Cesar. 2016. “Celebrando a Apolo y a Jacinto en Esparta: el Amyklaion y las iestas Jacintias”,
en Alfonso Alvarez-Ossorio, Eduardo Ferrer y Alvaro Delgado (coordinadores), Guerra y Paz. Las
religiones ante los conflictos bélicos en la antigiiedad, Sevilla, Spal Monografias N° XXII1, Universidad de
Sevilla, pp. 109-125.

1094 Fornis, César. 2017, pp. 157-171. Cfr. Cuartero, Francisco. 1972. p. 11-12

10% pjcazo, Marina. 2008. Alguien se Acordara de Nosotras, Barcelona, Bellaterra, p. 85. Fornis se atreve a
decir, que posiblemente la mayor parte de la poblacién posiblemente sabia leer y escribir, aun cuando la
educacién femenina estaba al margen de la agogé. Fornis, Cesar. 2003. Esparta: Historia sociedad y cultura
de un mito historiogréfico, Barcelona, Critica. pp. 273-282.

10% Tirteo 23aW. 13 R. Para este fragmento se debe recurrir a la edicion 2013 de West o a la 2010 en
adelante de Rodriguez Adrados.

1097 Guerra de Sigeo.
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en las relaciones lésbicas refrendadas en el contexto de la directora del coro y sus coregas
como el caso de Hagesicora y Agido, esta no se lamenta por la partida de la joven, y
Alcman no expone un sufrimiento profundo por no poseer a la jovenes del coro, sino que
celebra la belleza de estas, alabando la cabellera de Hegesicora, como destellos de oro o
la hermosura Agido la segunda quien corre como un corcel escital®®. El Poeta nos
presenta a Eros, como un dios jugueton que insufla el dulce calor del amor tanto
heterosexual como homosexual*®®®, pero no el dolor que debilita los miembros, como en
Safo, ni tampoco el estado a medio camino del éros de Arquiloco en Paros, el cual es

menos intenso que en Safo y mas que en Esparta.

Pareciera que en Esparta es la culminacién menos e enloquecedora y sufrida del
Eros, que pierde intensidad golpeadora desde oriente a occidente, como una especia de
escalera desde Lesbos, Paros y Esparta y en toda la mujer tiene ciertas cotas de libertad y

valor, quia en Paros en menor medida. Conclusion Capitulo 4.

Megara: Teognis.

Al observar la seméantica, podemos ver una fuerte carga el lenguaje erético y una
profunda relacion con el uso de los términos vinculados al philéa, los cuales dominan en

cantidad, pero que se ponen a disposicién del erotismo, como también otros que escapan

109 Alcman 1 D. Para esta ocasion se prefirio la traduccion de Carlos Garcia Gual. 2013.
109 Alcman. 58.1-2 vid etiam. Alcman. 59a. 1-2.
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al uso de la dialéctica éros-philia, parque de igual manera exponen el éros, como los
versos 992-995, donde se expresa con claridad el deseo por el por el joven, la paidofilia,

pero evadiendo el uso semantico.

Ei Oging, Akadnpe, Epruepov duvov deidety, Olov &’ &v péscmt maig KoAdV
dvOog &ymool 17 €in kai £pol coeing mépt dnpiodvtov, yvoing x’ dccov

Ovov Kpécooveg npiovot.

Si me desafiaras a entonar un hermoso canto, oh Academo, y el premio para
ti y para mi en nuestra competicion poética fuera un joven en la flor de la edad,
conocerias cuan superiores son los mulos a los asnos®,

Esta profunda busqueda el joven, nos pone en la sintonia de la relacion erética
ateniense, y como no, del lenguaje y expresiones solonicas, como lo es el caso del
fragmento 1352-1359

[Tikpog kol yAvkOg €oTt Kol apraréog Kol annvig, dppa tédetog Ent, Kopve,
véolowy Epma. v L&V yap TeAéoNL, YALKD yivetal: fiv 0¢ StV U teAéon,
nhvtov 1odT dvinpotatov. Ailel modogiinicwy €mi Luydov advyévi keiton
dvopopov, dpyaréov pvijpo eAoEeving. yp1 Yép Totl Tepl moido TOVOLUEVOV
€lg erAdTTO Homep KANUOTIVOL XETpa TUPL TPOGAYELY

Amargo y dulce, amable y cruel es el amor para los jévenes, oh Cirno, hasta
que es satisfecho; porque si se logra satisfacerlo, se convierte en dulce,
mientras que si no se logra a pesar de intentarlo, es ésta la desgracia mas
dolorosa de todas. Sobre el cuello de los que hacen el amor a los jovenes hay
siempre un yugo de infortunio, doloroso testimonio de su hospitalidad
excesiva; pues el que busca afanosamente el amor de un 1360 joven, debe
poner sobre él su mano igual que sobre una hoguera de sarmientos*?.

1100 Teognis 992-995.
1101 Teognis 1352-1359.
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Al observar este fragmento ya antes citado, si visualiza la cercania tematica de las
relaciones de pareja con la idea de amor melancdlico y lacerante del contexto lesbio, pero
este se tifie del amor efebo, mucho més caracteristico de la cercana Atenas y del cual tanto
nos hablo Solon.

De hecho, el fragmento 1311-1317, fortalece ain mas esa idea de amor a medio
camino del mundo Lesbio y el Ateniense, donde el poeta se ve abandonado por uno de sus
jévenes amados, cual Safo abandonada por Anactoria, pero poniendo el principio de
infidelidad como motor, y fuera del contexto educativo®'%2

Ovk Ehadeg KAéyac, O Tod- Kol Yap o€ SidUpoL: ToVTo16°, olomep VOV dpOptog
Nog eilog Emiev—auny 6& pebfkog dtipntov EIAOTNTO— 0V HEV 01 T0VTOLG
¥’ fio0a eikog TPOTEPOV. GAL’ &Yd £k MAVTIMV 6° £56K0VV cNoEsuL ETaipoV
motoV- Kai 81 vOv dAhov &xotcOa gidov. GAL’ 6 pév ed £pdav kelpot of 62
PNTIS andvtev avBpdnwv Ecopdv T mardopirety T €0€1ot.

No me has pasado inadvertido al engafiarme, oh joven: te he visto
perfectamente. Antes no eras amigo de esos con los que ahora estas tan unido
y tan amigo mientras que has abandonado con desprecio mi amistad; sino que
yo esperaba hacerte amigo fiel entre todos: y sin embargo, ahora tienes otro
amigo. Yo, que me he portado bien, estoy en el suelo; jojala, al verte, nadie
quisiera amar a un joven!*13

Estos pasajes nos ponen en un contexto desafiante, pues contamos con un conjunto
de fuentes que nos permiten un estudio singularizado del éros en Megara, pero ademas e
las dificultades de datacion de los fragmentos, es innegable la fuerte gravitacion de Atenas
en el imaginario er6tico megarense, donde las expresiones erdticas, homoeréticas y en

especial, pederastas, presentan una clara dependencia con la pdlis atica, de hecho el

1102 afo 16 y 31. Vid. Gentili, Bruno, Poesia, pp. 194-195.
1103 Teognis 1311-1317
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dominio de las relaciones pederastas es evidente en el libro Il, desapareciendo la

heterosexuales, las que coexistian en el libro I.

Con lo anterior no podemos desconocer el sentido del amor pederasta presente en
los versos anteriores, pues muchos de ellos se los dedica a su amado Cirno, revelando el
caracter educativo del amor este, muy propio de la influencia cultural Doria, donde el
amor a los efebos, continto siendo un componente primordial de la formacion espiritual
y cultural de estos, como se aprecia también en el caso de Esparta, a la luz de Alcman!®,

o en el caso del thiasos Lesbio, protagonizado por Safo!1%,

De todas formas, cabe destacar el cambio de tenor o de énfasis que se observa en
las caracteristicas de las expresiones amorosas, presentes en los versos anteriores al 1.231
y los posteriores a éste. En ambos, existe la presencia del amor pederasta. Pero a partir de
1231, practicamente desaparece las relaciones heterosexuales, las que en los versos

anteriores se mantiene en forma paralela.

Incluso se puede ver la contraposicion de figuras metaféricas que antes del 1231,

son aplicadas a la relacion heterosexual como el caso de la yegua:

“Inmoc éy® kaAn Koi AgbAln, GALL kdKioTOv Avopa @Epw, Kol pot TodT’
avinpotatov. moArdkt &’ NUEAANCA SlappREaca XAAVOV QPEVYEV ATMGUUEVT|
TOV Kakov nvioyov

Soy una yegua bonita y ganadora de premios, pero llevo un mal jinete y esto

es para mi lo mas insoportable; muchas veces he estado a punto de huir
rompiendo el freno, lanzando al suelo a mi mal jinete!%®.

1104 v/id. Apartado dedicado a Esparta.
1105 \/id. Apartado dedicado a Safo.
1106 Teognis 256-260
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A partir del verso 1250, la figura de la yegua ahora es puesta sobre el joven
el cual, retorna en busca de un buen jinete:

Iai, od pév adtog innog, énel kplO®dY ékopéadng, avoig i otadpodg HAvOeg
NUETEPOLG NVIoYOV T TOOAV AyabOV AsudVE T€ KOAOV KPRVNV TE YOypnV
dAoed te oKiepd

Joven, como un caballo has vuelto a mi establo después que te hartaste de
cebada, porque echabas de menos un buen jinete, una hermosa pradera, una
fuente de agua fresca y unos bosques llenos de sombra®'?’.

No deja de ser interesante que mientas que la yegua aplicada a la mujer es rebelde e
insaciable dispuesta a tirar a su jinete, por no ser bueno, se contrapone al joven que vuelve
a su establo en busca de un buen jinete, vale decir, que al joven se domestica de mejor
manera y entrega un relacion mas cordial y conciliadora!'®® muy en son con la ideologia
ateniense de la relacion homosexual como mas conciliadora y ennoblecedora, recordar la
medida de Solén de no permitir relaciones heterosexuales varones en el gimnasio, siendo

solo digna de esclavos la relacion heterosexual®.

El pasaje citado en curioso ya que ubica el mob6®v, no en el adulto que ama al joven,
sino que en el joven que siente afioranza del adulto, lo llamativo es que en la obra teognidia
es recurrente la resistencia del joven al amor del adulto o incluso el cambio de pareja de

este, por lo que el verso parece mas una inversion de la realidad, puesta en un marco del

1107 1250-1254
1108 Rodriguez Adrados 1981. pp. 41-46.
1109 plyt, Amat. 751 b. Vid. etiam. Vit. Sol. 1, 6. Mor. 152 d
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anhelo, una proyeccion onirica de sus propios deseos!!?, ya que entendiendo los codigos
libertarios del joven el cual puede cambiar de amante siempre que este esté en una relacion
de philia con un adulto!'!, es mas el fragmento 1.253, ubica al joven al nivel de los
caballos, los perros de casa y los huéspedes, como indispensables para alcanzar la
felicidad, ubicandolo como un objeto de posesion, pero el que se anhela, pues no siempre
se posee, reflejando también el deseo de dominio sobre el joven, como sobre los demas
objetos de satisfaccion.

Por lo mismo es que el juicio social es tan importante, ya que opera como medio de
control del accionar del joven, fortaleciendo la relacion de preponderancia del adulto
como se puede apreciar en los versos 1377-1380:

“Kadog v kKaxkotntt gikov dethoiow OpAels dvopdot, kai dud todT’
aioypov Svedoc Exelc, ® moi- &yd & dékov Thig ofic PIAOTNTOC AUUPTAOV
oviuny Epdmv 01d. T’ édevBepog dv”, “Eres hermoso, pero por la bajeza de tus
amigos te tratas con hombres viles y por ello tienes una fea reputacién, oh
joven; y yo, que contra mi voluntad perdi tu amistad, sali beneficiado de obrar
como un hombre libre»112,

Como ya se mencioné en el capitulo anterior la presencia del philotes es recurrente,
es mas el poema mismo el cual se dirige al amado Cirno, opera como una guia un consejo

para su joven amado, “Cirno tengan un sello estos versos que compongo...” denotando

1110 Goff, Jacques. 1999. pp. 119-120. En cuanto a su relacién con la configuracion del mito con extension
reconfigura dora de la realidad vid. Jung, Carl. 2003. Arquetipos e inconsciente colectivo, Barcelona, Paidds,
pp. 9-48. Vid etiam. Ramirez, Claudio y Santos. 2017. Consideraciones tedrico-metodoldgicas del mito
como via de comprension e integracion cultural, Praxis y saber, Disponible en:
https://revistas.uptc.edu.co/index.php/praxis_saber/article/view/8295/7537#citations (consultada el 12 de
septiembre de 2024)

1111 Calame. 2002. p. 32.

1112 Teognis 1377-1380
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que se encuentra en el contexto del vinculo educativo, como el caso lesbio, donde el joven

se presenta en una condicién de compromiso, obligatoriedad de la conformacién del lazo,

es decir, debe aceptar el éros masculino. El quiebre de este vinculo por parte del joven,

supone el rechazo del poetal'!3, mas alla de esto nos refleja los espacios de accion del

paidos, que pese a tener que unirse a un adulto.

Todo lo anterior nos reflejan la preponderancia de las relaciones asimétricas,

vinculados a la influencia ateniense expuesta con profunda claridad en los versos 1319-

1340.

Q nai, énel o1 ddke Oed yaptv ipepdeccay Kidmpic, cov & gidog miiot
VEOLOL HEAEL, TOVO €mdicovcsov Em@®V Kai eunyv xdptv Evheo Boudt, yvoug &pog
¢ YoAeTOV yiveTan avopi pépety Kumpoyévn, madcdv e movov, 6kESAGOV O
uepipvag Gupopopove, otpéyov & avdic &g evEpocvVag: pepUNpOg S
amomave Kakdc, 600G & edepovi Boudt pétp’ fPng teréoavt’ Epypota
coPpocvvne. Q ai, Eog av Exmic Aeiov yévov, obmote caivay Q mod, Emng dv
&mus Aglav yévov, odmote caivov mavoopal, ovd’ €l pot pépoiudv €oti
Baveilv. Zol 1e 5106vT’ Tl KOAOV, €U0l T OVK aicypOv EPMVTL OUTEIV: GAAL
yovémv AMocopan uetépmv- aidéo 1, @ moi <8ie>, aisovg yaptv, € mote Kai
oV &Eelg Kumpoyevodc ddpov toctepdvov, ypnilomv kai &n’ dAlov éledoear-
GALD o€ daipmv doin TA®V aT®V AvTituyelv €néwv. 'OAProg dotig Epdv
yopvéletor oikade EAB®OV V0V GLV KOAML Todi Tavnuéprog. OVkéT’ £pd
Tod0g, YOAEmAG O’ AmEAdKTIC® dviag poyBovg T dpyaréovg AGHEVOG
gEépuyov, dkhélvpar 8¢ moOov Tpodc dvotepdvov Kubepeing: coi §°, @ mod,
YOp1g £0T’ 0VOepia TPOG EHoD. Alad, TodOC Ep@d amardypooc, O¢ pe pilooty
Aol POA” €kpaivel Kovk 0EAovVTog £UOD. TACOMOL OV KPOWOSG AEKOVGI<O>
TOALG Ploa: o0 yap €n” aikelmt Toudi Sapelg Epavny.

iOh joven! Puesto que la diosa Cipris te ha concedido encanto seductor
y tu belleza subyuga a todos los jovenes, oye estas palabras y para
complacerme grabalas en tu corazon, sabedor de qué cosa tan terrible de
soportar para un hombre es el amor. Oh diosa nacida en Chipre, haz cesar mis

1113 1263-1268; 1299-1304;1312-1318.
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tribulaciones, haz desaparecer las preocupaciones que roen mi corazon,
conddceme de nuevo al placer, acaba con mis tristes pensamientos, y
concédeme realizar las obras de la templanza una vez que con corazon alegre
Ilegue a los limites de la juventud. Oh joven, mientras que tengas aun imberbe
la barbilla, no dejaré de acariciarte, aunque tenga que morir por ello. Para ti el
dar es todavia honorable y para mi que te amo no es deshonroso pedir; pues
bien, te lo suplico por mis padres, ten piedad de mi, oh bello joven,
concediéndome tus favores, si es que algin dia has de tener el don de la diosa
nacida en Chipre y coronada de violetas y de ir lleno de deseo en busca de
otro: que la diosa te haga entonces encontrarte con tus mismas palabras.

Feliz el que estando enamorado hace los ejercicios del gimnasio y
cuando llega a casa duerme durante todo el dia con un hermoso joven. Ya no
amo a ningun joven, he desterrado violentamente mis dolorosos pensamientos,
he huido lleno de placer de mis pesados trabajos y he sido liberado de mi
pasion por Citerea, la de la hermosa corona; y td, oh joven, no tienes ningln
atractivo ante mis 0jos.

iAy! amo a un joven de piel delicada que me expone a las miradas de
todos mis amigos aun contra mi gusto. Aguantaré muchas violencias que no
deseo sin hacer secreto de ellas; pues no es un joven indigno aquel bajo cuyo
yugo se me ha visto caert4,

El pasaje nos hace recordar la peticion que Safo le hace a Afrodita donde la joven

que se resiste a su amor se sometera a este’'!°, en ambos casos, la figura que emerge para
satisfacer el éros, es la diosa, exponiendo la paidophilein en una dable dimensién la de la

satisfaccion del deseo!!®, pero también la de la proyeccion al horizonte onirico, este

vinculo, con el objeto de legitimar y fortalecer el valor sagrado de la relacion

[Mowdopiheiv 0¢ TL tepmvov, émel mote kol [avoundove fpato kol

1114 Teognis 1319-1340.

1115 Safo 1. 17-34.

1116 Garcia, Carlos. Noviembre de 2010. EIl amor en Grecia; el poderoso Eros y la gozosa Afrodita, en
Congreso General de Grecia, Llevado a cabo en Madrid, p. 3, disponible en
http://antiqua.gipuzkoakultura.net/erosAfrodita.php (Consultado el 04 de abril de 2021).



Kpovidng, abavatov Pactiedg,apmdtag o & "Olvumov dviyaye Kol pwv
gonkev aprdaog 6’ €¢ 'Olvumov aviyaye kot pv E0niev  daipova, moudeing
dvBog &xovt’ épatov. ovte prn Badpale, Zipwvidn, odveka kayd €Eeddunv
KOAOD TodOg EpMTL dUUELC.

Amar a los jovenes es una cosa placentera, pues también el hijo de
Crono, rey de los inmortales, se enamord en otro tiempo de Ganimedes y
raptandolo se lo llevd al cielo y le convirtié en dios, adornado como estaba
con la amable flor de la juventud. Por ello no te extrafies, Simonides, de que
se me haya visto caer también a mi bajo el yugo de un bello joven!'’.

Como ya hemos mencionado, en el transcurso de la obra teognidia las relaciones
heterosexuales, quedan desplazadas y practicamente desaparecen durante el Libro 11,y en
la Gnica ocasidn en la que se menciona, su uso es meramente instrumental para validar el
amor pederasta, su utilidad esta en persuadir al joven a que no se resista a su amor, asi

como Atalanta huyo para resiste el amor, pero este finalmente igual la alcanzo.

Q mad, pn 1 adiker—&tt oot kotadvpiog etvor BodAopar—ed@POGHVIL TODTO
ouveilg ayadijt- <ov yap 1ot pe SOAMT> mopehedoent 000’ AMATNCELS: VIKNGOG
yop €xelg 10 mAéov EEomicm. AAAG 6”7 EY® TPOO® PEHYOVTA e, (G TOTE PACLY
Taciov kovpny, mapbévov Taciny, dpainy mtep £€0DCAV AVOLVOUEVIV YOOV
avop®dV pedyey Cocapévny. €py’ dtédleota TéAEL TATPOG vooPicoheioa SOumv
EavOn ATaAdvTn: AETo & VYNALG €ig KOPLEAG OpEMV PeDYOVs’ iHePOEVTA
Yapov, xpuoic Aepoditne ddpa- TEA0G O’ EYve Kol AL’ dvatvouévn.

No seas injusto conmigo, oh joven —todavia deseo ser de tu agrado— y
esclichame esto de buen talante: no me burlaras ni engafiards con ninguna
treta. Es cierto que has vencido y en adelante tienes la ventaja, pero yo te heriré
cuando huyas de mi como dicen que en otro tiempo huyo la doncella, hija de
lasio, que se negaba a casarse con. un hombre aungue ya tenia edad para ello;
cifiéndose el cinturon esta rubia Atalanta realizo una inatil hazafa, escapando
de la casa de su padre; y marcho a las elevadas cumbres de las montafias
huyendo de la union deseable, don de la dorada Afrodita: pero al fin la conocio

117 Teognis 1345-1350.
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aunque la rechazabal!'®,

Como vemos las relaciones erdticas de vertiente teognidia, y recalco aquello, pues
no reflejan necesariamente las expresiones afectivas megarenses, pero tampoco implica
que contenga algo de esta, privilegian las relaciones homoeréticas de caracter pederasta,
segregando conforma avanza la obra y con ello el proceso temporal, es decir, mientras
cerca del siglo V, menos presencia de las relaciones heterosexuales, al inversa mientras
mas retrocedemos, se aprecia mayor valor de estas y su presencia es mucho mas valorada,
considerandolas dignas de éros.

Lo anterior nos ponen en el umbral del éros ateniense, reflejado en las relaciones
de la paidophilein, pero en las cuales no desaparece ciertos gérmenes de la cultura oriental,
como esa mirada del dios Eros que hacer sufrir, que causa desastres causa desastres y
locuras como en los versos 1231 y siguientes, poniéndose nuevamente a tono con esta idea
de que el éros es motor de hybris, y por ende atenta con el orden social y la organizacion
de la sociedad, aspecto de inmenso valor a inicios del siglo V1%°,

Las ideas libertarias impactan las relaciones y asi como el joven alcanza cotas de
libertad, deben ser limitadas rapidamente mediante el escrutinio publico. Mientras que la
mujer es receptora de todas las formas de coaccion y segregacion en la linea de la realidad

ateniense.

1118 1283-1294

19 «yaéti’ "Epwg, paviot o 1i0nvicavio Aaodoat- ék cé0ev dreto pev Thiov dkpdmodic, dreto &
Aiyeidng Onoedg uéyag, dreto & Alag £é60A0¢ Oadng ofjicy dracOolionc”, “Cruel Eros, las locuras te
han amamantado toméndote en sus brazos: por tu causa perecio la ciudadela de Ilion y pereci6 el gran Teseo,

hijo de Egeo; por tu furor insensato perecid Ayax, el valiente hijo de Oileo” Teognis 1231-1234.
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Siendo expuesta al inicio de la obra (siglo VI), como una yegua deseable, pero
rebelde y peligrosa, para finalizar como un mero instrumento de relato mitico en el libro

segundo como el caso de Atalanta®'?

Atenas: Solon y Dionisio Calco.

Con el objeto de poder dar comprension a las declaraciones que en los escritos
solonicos y de Dioniso se observan sobre el amor, es necesario comprender que, en el
contexto del reformador, prima la rapifia el descontrol y los abusos en los cuales los ricos
han sometido a los pobres, en son de la materializacion de sus deseos, segin el mismo
Solén lo testimonia en la Eunomiat'?!, Esto nos hace posicionarnos cercano al discurso de
la justicia planteado por Hesiodo, con la salvedad de que Soldn estd en un ambiente
claramente aristocratico, mientas que el poeta épico, en un ambiente campesino en su
humilde aldea de Ascral!??, Mas alla de esta diferencia, desde luego importante, se
visualiza una tendencia a la elevacién de la sophrosyne, y una contencion de los excesos,
las necesidades de los sometidos han provocado una mayor conciencia de las limitacion,

configurando una especie de “imagen del bien limitado”, en el seno de la pdlis citadina®'??,

1120 1283-1294

1121 Sol. Eun. 11-25

1122 Hes. Op. 256-286.

1123 Gallego, Julidn. 2012. “La formacién de la polis en Grecia Antigua: Autonomia del Campesinado,
subordinacion de las aldeas”, en Trabajos y Comunicaciones, N° 38, Buenos Aires, pp. 133-151. Cabe
sefialar que este factor es el componente que identifica al habitante aldeano. Vid. Foster, George. 1965.
“Peasant society and the image of limited good”, in American Anthropologist, N° 67, pp. 293-315. Cffr.
Francis, Emerich. 1945. “The personality Type of Peasant according to Hesiod's Works and Days”, in Rural
Sociology 10, 3 pp. 275-295.
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quiza por ello Solon muestra su continua oposicion a la tirania al tener vinculo con la
VPpic, como los refleja el fragmento 23, 9-12: “Y si respeté mi patria y no me entregué a
la amarga violencia de la tirania, manchando y deshonrando mi fama, no me avergtienzo
de ello”. El proceso reformador de Solon implicaba la regulacion de ciertas practicas que
podian atentar contra el orden, aspecto que Emiliano Buis ha trabajado continuamente a
la luz de como las leyes legitiman, impulsan o estimulan ciertas emociones'!?*, no es
extrafio que considera importante en estas ldgicas las diversas etapas en las cuales cada
ciudadano debe materializar ciertas experiencias de la vida, muy en son con su animo
regulador de la sociedad, tal es el caso de la etapa adecuada, incluso para el matrimonio

mailg pev avmPog émv &t vAmog €pkog O0OVI®MV @uoag EKPAALEL
TPpAOTOV €V ENT’ ETetv. TOVG O £T€poug Ote O1 TeEAéoN BedC E€nT’ €viavTong,
APNg T0& pdverf onuata yewvopévng. it tpitdnt o€ yévelov deouévav Ett
yolov Aayvodrtar, ypoug dvBog duefopévne. Tt 0& TETAPTNL TAG TIG &V
EBSopadt péy’ Epiotog ioydv, ML T Gvdpeg meipat’ Exovs’ dpetfic. méumt &’
dprov vdpo. yapov pepvnuévov eivar kol maidmv (teilv eicomicn yeveny.

“A los siete afios el nifio, ain impuber, pierde los dientes que le
nacieron pequefios; cuando la divinidad lleva a su término los siete afios
siguientes, deja ver las sefiales de la juventud que llega; en el tercer periodo
de siete afios, contintan creciendo sus miembros y su barbilla se cubre de
vello, al florecer con él la piel; en el cuarto, todo hombre llega a la culminacion
de su fuerza, que las gentes consideran indicio de excelencia; en el quinto, es
tiempo de que el hombre se acuerde de su boda y busque descendencia de
hijos que le sucedan”'?®,

Esto implic6 una tendencia a segregar todo lo que no fuese ennoblecedor, como es

1124 Buis, Emiliano. 2019. El juego de la ley. La poética comica del derecho en las obras tempranas de
Aristéfanes (427-414 a.C.), Madrid, Dykinson, pp. 355-362. Cabe sefialar que su notables trabajo se vincula
con emociones que se legitiman y moldean desde la ley hacia la comedia.

1125 5o, 19 D. (27W)
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el caso de las relaciones heterosexuales o aquello que atentara contra el orden como lo es
el éros por naturalezal'?®, por estimular el quiebre del orden como dice Rodriguez
Adrados!?’,

Pese a lo anterior, el éros encontrd su espacio de liberacion, en el gimnasio, no
obstante, bajo ciertas recomendaciones, como las ya mencionadas mas arriba, en la cual a
los esclavos se les prohibi6 participar de relaciones sexuales elevadas, como son las con
varén y solo poder materializar relaciones con mujeres que, segin lo que se puede
interpretar, no implicaba valor alguno, méas que su pura instrumentalidad.

Como vemos, el gimnasio, como lugar sagrado comenz6 poco a poco a
posicionarse como el lugar adecuado, no solamente para el entrenamiento militar que
alcanza en el siglo V y posteriormente, sino como el centro de materializacion del éros
por excelencia.''?8,

El segundo ambiente que propicia la liberacién del éros era el simposio, no es de
extrafiar que una de las pocas declaraciones vinculadas al éros en Dionisio Calco se de en
el contexto simposiaco

kotTofov £vOade Got Tpitov £0Tdval ol SVGEPMTEC NUETC TpooTifepey
youvaciot Bpopiov kdpukov. ol 8¢ mapovieg évelpete yelpog dmavieg &g
oQaipag KVAK®V: Kol Tpiv Ekelvov idelv dppatt fnuaticacde Tov aibépa Tov
Kot KAvnv, €ig 660V ai Adtayeg yopiov kTatéat.

“Por tercera vez nosotros, los desdichados en el amor, en tu honor
afiadimos al gimnasio de Bromio un cétabo, para que quede en pie a modo de
un saco de entrenar. Y los presentes enlazad las manos todos a las esferas de
las copas; y, antes de verlo, con la mirada calculad el espacio de cada lecho,

1126 £ éros que hace perder el control, ese éros juguetdn de que nos hablé Garcia Gual, 2010: 1-3.
1127 Rodriguez Adrados, F. 1981, pp. 41-46.
1128 |_ear, A. 2014, pp. 246-247 cfr. Duce, E. 2017:87.
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para saber a cuanta distancia han de alcanzar las gotas™'!?

Es maés, el uso de los paralelos con el gimnasio es evidente, por lo que no es de
extrafiar que Riafio Rufilanchas propusiera un analisis del gimnasio y del pugilato en
particular, con el objeto de interpretar el fragmento antes citado!3. Pese a que el pasaje
parece un tanto oscuro, es factible comprenderlo a la luz del juego del xdzzafoc que se
daba en el contexto del simposio, en el cual el ganador podia darle un beso y disfrutar del
amor con el joven qué escanciaba el vino en el contexto de las reuniones, para lo cual
debian lanzar lo que les quedaba en sus tazas al cétabo (fuente que se ponia en el centro
de la mesa) y apuntarle como quien apunta su jabalina al blanco en el gimnasio!3!,
Miralles, en sus paralelos entre el poema de Dionisio Calco y Critias sefiala, que este juego
tendia a darse en el contexto de cuando los comensales estaban deseosos de amort!32, Asi
como en el gimnasio quedaban admirados de la belleza y la virilidad, asi se daba también
en el contexto del simposio, con lo cual, podian disfrutar de los dones de Eros. En cuanto
a la relacién simposio, éros y pugilato, Anacreonte nos expone en reiteradas ocasiones la
condicion de pugil del Eros que hace que se inclinen ante el: “con fatiga boxeaba. Ahora
respiro y casi renazco porque he huido de Amor”''®, Llamativo es que, asi como en
Anacreonte se observa la imagen del joven escaseando el vino en medio de la batalla, lo

cual es sinonimo de alegria al beber, pero también la alegria de ver al joven deseado: “Trae

1129 Dion. Chal. 2 (3W).

1130 Riafio Rufilanchas, D. 2003, pp. 181-186.

1131 No deja de llamar la atencion la relacion que construye magistralmente el poeta ateniense, al poner la
escena del simposio, en el plano del gimnasio de Bromio, es decir, de Dionisio, En otras palabras, el
simposio es el gimnasio de Dionisio.

1132 Miralles, C. 1971, p. 16 cfr. Criti. 1, 1-2.

1133 Anac. 65 vid. 25y 38.
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el agua, muchacho, trae el vino y tréenos guirnaldas de flores, traelo ya, que no quiero con
Eros probar mis pufios”1%,

Quiza en son de la misma linea tematica y erotica del simposio se destaca el
movimiento que el vino hacia en el fragmento de Dionisio Calco: Querido “Teodoro,
acepta de mi esta poesia que te brindo, hacia la derecha te paso a ti primero una mezcla
de gracias de las Gracias”!**®, idea del movimiento del vino que se reitera en el fragmento
3: Duvovg oivoyociv émdé€ia oot te kail Nuiv “Verter himnos hacia la derecha, a tu salud y
a la mia”t136

Con ello, es posible interpretar una referencia al placer erdtico vinculado a la
paidophilein (roudo@ireiv), al ser el joven el blanco de la atencién del deseo, por parte de
los participantes del simposio, encontrando una linea de didlogo entre los poetas
atenienses, pese a sus mas de 100 afios de distancia temporal, como deja en claro el

mismos Solén sobre el deseo que lo cubrid por un joven:

€00’ fIPnc épatoicy én’ dvbect moudoeiAnont, Unpdv iueipov kol
YAVKEPOD GTOUOTOC.

“Hasta que, en la amable flor de la juventud, ame a un muchacho,
deseando sus muslos y su dulce boca”1%’

1134 Apac. 38.

1135 Djon. Chal. 1.

1136 Dion. Chal. 3 (4W).
1137 501, 12 D (25W)
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Beocia: Corina y Pindaro.

Como se ha podido visualizar, en el capitulo anterior, la seméantica del amor en los
escritos pindaricos, esta dominada por los términos de la familia del éros, los cuales a su
vez estan en directa relacién con el amor pederasta. Si bien es cierto que en Corina la.
Col. 111, 1-25, se muestra como tanto el dios Eros como la diosa Afrodita, participan de

las relaciones heterosexuales, las que se dan en el ambiente de las divinidades.

ey[ t[ Ja[ Juov [ Jv[ Jopabidv [ ][ Jog [ Jetiog...]nox’
avTol......]00V ...Joyapbiasl......] Oe]odnuv [.... €f]dertdv 6 o[V Tpic nlev
&yt Aevg matei[p mhvto]v Pacireds, Tpic 08 movi[® yaue] pédwv I[otddwmyv,
t]dv 6¢ doviv DOPog Aékt[pa] kpatovvi, Tav 6 iy Mn[ag] dyabog nifig Eppag:
ob[t]o yap "Epwg k1 Kodmpig mbétav, tiwg &v d6pmg Pavtog kpovedadav
Kopag Evwil’ ElécBn: ) MoK’ elpdwv YevéBAav €oyevvdcovd’ eip[Bi]mv

kdocovOn m[o]hov[on]epiec T dyelpw T &¢ [pw]a[vroclodve tTpimodog

“..de los dioses... en un tiempo... una vez... pues de la diosa (?)...
feliz... ya ...y de tus hijas, a tres las posee Zeus padre, rey de todo, a tres las
desposo el sefior del mar, Poseiddn, de los lechos de otras dos Apolo es duefio,
con la que queda se unié Hermes, el excelente hijo de Maya; pues asi lo
dispusieron Eros y la Chipriota, que en algin momento fueron a tu casa

ocultamente y raptaron a las nueve muchachas: ellas andando el tiempo
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engendraran un linaje de semidioses y seran fecundas y carentes de vejez de

acuerdo con el tripode oracular...”!138,

Idea muy similar se puede observar en el fragmento 1a, Col 11, de la misma poetisa.
Pareciera que estos dos fragmentos nos dan la idea de que el éros se posiciona sobre la

mujer, elevando la relacion heterosexual.

Antes de sopesar las declaraciones de Corina, con su contrapartida y
contemporaneo Pindaro, es necesario hacer a lo menos dos alcances con el objeto de evitar
caer en interpretaciones distantes de contexto. Al observar a Corina, pareciera que las
relaciones heterosexuales, poseen una fuerte preeminencia en el ambiente Beocio, pero
cabe consignar que en primera instancia Corina es una cantora de un fuerte arraigo cultural
elevando la identidad y tradiciones Beocias, ella misma canta en el fragmento 3 que Cefiso
es el fundador de Tanagra, en referencia al rio que le da vida a Beocia y por si esto fuera
poco le cantan continuamente al mismisimo cazador Oridn, que segln la mitologia habria
nacido en Beocia, por ende, ambas imagenes representan figuras de fuerte identidad y
orgullo regional. En segundo aspecto la misma poetisa dice que le canta a las Tanagreas

0 Tanagrinas, es decir, a las mujeres de su tierra:

].[.. JMoviog[ 1 Aperg[ éni pe Tepyrydpa [ kard pepol’ dicou[évav
Tavaypideoot Ae[vkomémhivg péya & Eung véy[abe mog Aryovpokw[ti]iv[c
évomiic. 6ttt yap peyal.[ wevd[.]o.[Jadope[.[.]..0 yHov edpod[yopov Adyia &’
én matépolv koopeicaca Fdo] mapb[E]vuot kata[ mo]Aha pév Kap[ioov
vy’ apy]ayov kéou[eioa Loyv]g, moida & Qpi[wva] péyav kn nevei[kovt’]
ovy1Biog miida[g obg vov]uenot wy[ilc [ ] ABodov k[ .].[..]0ng[ Frpio kdpav

1138 Corina 1a, Col. Il1
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Jxord piégiv ap[ Inav v tixt[ [.].téketo t0]...].

“...me (llama) Terpsicora para cantar bellas canciones a las tanagreas
de blancos peplos y mucho disfruta la ciudad con mis cantos, mi charla
melodiosa. Pues que grandes... mentiras... disfrutamos (?)... (divierto) a esta
tierra anchurosa adornando las historias de los padres con propia... Abro el
canto (?) de las jovenes enalteciendo una y otra vez con mis relatos al Céfiso
nuestro fundador, una y otra vez al gran Oridn y a sus cincuenta fuertes hijos
que uniéndose a las ninfas... a Libia... hablaré de la doncella ...ver hermosas...
dar a luz... fue dada a luz...” 1%

Lo anterior, nos lleva a entender estos fragmentos como un medio de identidad,
aspecto que tratamos en el capitulo Il, en el apartado sobre Beocia, por lo cual era
necesario marcar las diferencias para con las poélis vecinas, esto también envuelve los
temas de los mismos poemas, poniendo la relacién heterosexual como primordial, a
diferencia de lo que se vive en las poleis vecinas, lo cual no implica que fuese la realidad
de Beocia necesariamente. Ademas de esto al cantar a las mujeres de Tanagra, habia que
elevar su condicion, por ende, pone a la mujer como receptora del éros masculino, pues
en ello valida la situacion femenina que busca destacar. No olvidar que Corina fue una
poetisa de gran fama en la antigiledad, aun cuando las referencias de ella son tardias*'*°,
razén que nos permite pensar sobre la importancia de su discurso poético. Visto asi, no
necesariamente las relaciones heterosexuales dominaban el ambiente beocio, sino que los
escritos de Corina son mas bien la busqueda de una identidad en la que la mujer se aprecia
de manera diferente a lo que tendia a darse en las cercanias del V a.C. en la Grecia Central,

por lo menos al observar a Pindaro no permite completar mucho mejor el cuadro, es decir,

1139 Corina. Fragmento 3. 1 (PMG 655) Traduccion de Francisco Rodriguez Adrados. 1981.
1140 Morocho, Gaspar. 1984. pp. 111-116. Cfr. Otarola, Alvaro. 2005. “Corina y su poesia: Una revision,
Minerva”, Revista de Filologia Clasica, N° 18, pp. 71-91
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que los fragmentos de Corina son mas bien el reflejo de una mujer que busca validar las
relaciones heterosexuales y con ello su situacion, pese a ello nos testimonia como la mujer

en Beocia era aun escuchada y seguida, marcando cierta diferencia con la rival Atenas.

Lo cierto es que las relaciones homosexuales y en especial pederastas dominan
plenamente el imaginario de Beocio, por lo menos a la luz de los escritos de Pindaro, ya
que estas se manifiestan en el ambiente de las divinidades como el pasaje anteriormente
sefialado de Zeus, raptando a Ganimedes, para hacerlo su amante!*! o el caso de Poseidon,

raptando Cloto, al verse pasmado por su hermosura:

T00 peyoaoBevig Epdoocato [atdoyog IMoceday, énel viv kabapod AéPntog EE
ere KAobOo, ELépavtt @oidipov dpov kekod pévov.

De él se enamord el que circunda la tierra, el muy poderoso Poseidon, desde
que de la bafiera purificante lo sacara Cloto, de marfil ornado su reluciente
hombro!42,

Estos pasajes elevan la relacion pederasta, ubicandola en el umbral del horizonte
onirico, pues ubica el amor homosexual y pederasta en el espacio de las divinidades,
operando como catalizador y resignificador de sus mimos anhelos, alcanzando
legitimacion en las divinidades, haciendo al joven receptor de éros, segun pudimos

observar en el capitulo de la seméantica del amor en Beocia.

Pero o solo eso, sino que la relacion pederasta tiene pleno dominio en el contexto

de los hombres, el mismo Poeta declara su profundo amor, por el joven Tedxeno, segun

1141 pindaro. Olimpicas, 1. 41-45.
1142 pindaro. Piticas 1. 25-27.
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ya hemos mencionado®'*3, con lo cual, ahora el joven ya no solo es receptos de éros, sino

también péthos, himeros y de philia.

El pothos refleja ese sentido de afioranza, de anhelo que causa sufrimiento sino se
posee!'** el mimo poeta advierte que se le debe temer a un hombre deseable, grato @ilov,
como si fuese un dios''*°, en referencia a los sufrimientos causados por la divinidad por

causa del amor no satisfecho (vid. capitulo de Lesbos, Paros y Teos)

El amor pederasta, traspasa todas las actividades del mundo beocio, desde ambiente
religioso y mitico, pasando por la actividad comunes del diario vivir e insertdndose, como
es comun en el mundo arcaico de Grecia, como centro del éros en el simposio,
fortaleciéndose aln mas la imagen del joven deseado, reflejado en el fragmento donde el
poeta relata su experiencia con el juego al cotabo'*®, que tenia como fin disfrutar del
joven escanciador del vino, tal como Zeus lo disfruté con el joven Ganimedes''#’. La

unién entre el mundo divino y humano la experiencia la proyeccion onirica, cargando y

143 Xoijv puév xoto kapdv Epdtav dpénecdat, Ovué, ovv dAtkia: tag 88 Ocofévov dktivog mpdc dGGmV
pappapvloiocag dpakeig 6 un mé0w kvpaivetal, €€ adapovTog i 61dapov KexGlkevTol pEAVaY Kopdio
Yoypd eAoYi, Tpoc O’ Appoditag dtuacheic Ehkoy Ae@dpov f mepi yprpact poydiCel Plaimg 1 yovaikeio
Opdoel yoyxpavt popeitat ooy 030V Bepamed@v. AL’ £Y®d Tdg EK0TL KNpog O¢ doyBelg EAg ipdv peMcodv
tékopon, 0T dv Vo 7maidmv vedyviov ¢ fifov:  &v 8’ dpa kai Tevédp  TTedd T Evauey kol Xdpig
viov Aynoila

“A su tiempo debido tendran de cogerse, alma mia, los frutos del amor, en la edad Juvenil. Pero el qué de
los ojos de Teoxeno vio fulgurar las llamas relucientes y no se agita en olas de deseo, de acero aqueste lleva
o de hierro forjado el negro corazén en frio fuego; y despreciado esta por afrodita, que mueve rapida los
parpados; o por riqueza de se afana con violenta furia, o esclavo de mujeril atrevimiento se deja arrastrar
por cada sendero frio. Mas yo, porque la diosa quiere, cual cera por el calor mordida, Cera de abejas santas,
me derrito cuando miro el lozano vigor de los jévenes con delicados miembros. También, pues en Ténedos
habitaba la Persuasion y la Gracia en el hijo de Hegesilas”

1144 Kloss, Gerrit.1994. p. 69. Vernant, Jean Pierre. 2001. p. 136. Whitmarsh, Tom. 2011. p. 142

1145 Fragmento 124ab

1146 pindaro. Fragmento 128

1147 pindaro. Olimpicas, 1. 41-45
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fortaleciendo el éros simposiaco de orden pederasta.

Las escasas presencias, en las cuales, en la obra de Pindaro, la mujer aparece como
centro de la relacion erética, solo se dan en un contexto de las divinidades y en la mayoria
de los casos con ausencia de los termino eréticos, como podemos ver en Piticas 1V, 214-

223:

“mot'vie 8 O&utdtov  Pedéwv  mowihav  Tyya TeT plK vopov
OvAoumofev &v aAbTE (evéooa KUK A povdd’ dpviv Kor' poyévela pépev
TPAOTOV AVOPOTOIGL AMTAg T’ €M00ddg £KOOACKNGEY GOEOV Aicovidov:
89 'pa Mnoeiag tokéwv apérort’ ai d¢ pa Mndeiog tokémv dpérott’ aidd,
moBewva 6’ ‘EALAG a0ty £V ppaci katopévay dovéor paotiyt [eBodg. kai tayo
nelpat’ 6€0 Aov deikvuey motpwiov: cbv &’ éhaim PopUOKOCILG’ AvTiTop
oTtepedv 00LVaAV ddke ypiechat. kataivnody te KooV Yapov

YAUKOV €&V AALGAOIOL peTtEat.”

“Pero la soberana de guapisimos dardos. La diosa de Chipre, nacida.
Atando al variopinto torcecuello por sus cuatro miembros en rueda
indestructible desde el Olimpo. El pajaro del delirio trajo por vez primera los
hombres y conjuros y voces de Encanto. Ensefié el hijo prudente de Esén a fin
de que a Medea despojara del respeto Asus padres y que la pasion por Grecia
a ella, en sus entrafias abrazadas, agitara con el latigo de la persuasion. Y
pronto le indicaba, los criticos puntos de la prueba paternas. Y con aceite
preparando remedios de hierbas cortadas contra fieros dolores. Se los dio para
ungirse. Y prometieron en matrimonio comdn y dulce unirse uno con otro”'48

Ademas de la ausencia regular del eros, es comdn que la mujer aparezca en el plano
de las divinidades, pero siempre en contexto de vinculo matrimonial, como el fragmento

recién observado o el caso del matrimonio de Hermione!'*°, incluso en un fragmento de

1148 pindaro, Piticas 1V, 214-223.
114 pindaro. Fragmento 29.
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un tenor erotico, como es el rapto de Cirene por parte de Apolo, esta solo es objeto de
philos (ptlotdtwv), no de éros. Uno de los pocos pasajes donde la mujer es objeto de éros
(patan), es en Piticas 4.87-92 y los que pretendieron unirse a la diosa en ese vinculo de

pilotdrov éparor terminaron muertostt™

Lo antes expuesto, nos ubica nuevamente, en el ambiente de la cercania del contexto
ateniense, ademas de haber ya cruzado la puerta al siglo V, donde la mujer es testigo de
su segregacion, la que, en Beocia, aln parece tener algo de valor, pero solo en su condicion
de esposa y las declaraciones de Corina, son mas un reflejo de evasion de la realidad y la
busqueda de auxilio, para una relacion que solo se observa importante en el ambiente

deblas divinidades, de todas formas parece menos segregada que en Atenas.

Cabe destacar que ni en Pindaro, ni en Corina, se observa una profunda ausencia del
philotés en el contexto semantico de las relaciones de pareja. Esto es reflejo de la clara
preponderancia de las relaciones asimétricas, ya que al ubicar en el horizonte onirico las

relaciones pederastas que extirpada la condicion de una relacién de aceptacion.

Al no encontrarnos en el ambiente educativo, caracteristico del contexto del thiasos
lesbio'®, ni tampoco en el ambiente espartano'®2. La carencia de vinculo educativo
expuesto, fortalece a inexistencia del philétés educacional que fortalece el compromiso

del adolescente.

En el ambiente de las divinidades donde se manifiestan expresiones heterosexuales,

1150 Oto y Efialtes, terminan muriendo a manos Apolo y Artemisa. Pindaro, Piticas 4.87-92.
1151 \/ega, Irina. 2016. pp. 233-248.
1152 Fornis, Cesar. 2003. pp. 273-282.
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tampoco se posiciona el concepto philotes, como manifestacion de la aceptacion de la
relacion de éros masculino, esto fortalece la idea de imposicion en la relacion y su
instrumentalizacion. La mujer ya esta segregada, por ende, solamente entrega parte de su
capacidad reproductiva, los dones sexuales de Afrodita ponen el deseo en el varon para
ser materializado, ya no como un juego erotico, sino como la pura materializacion del
deseo que necesita ser saciado y el vinculo del gamos, que se debe exponer para fortalecer
la condicion del varén como gobernante del oikos, expresa en que regularmente en la obra
poética el dios vardn determina el vincula y la mujer, regularmente heroina, es receptora
del eros, esta condicion de pasividad de la mujer se ve profundizada al ser el dios mayor

a la heroina en el contexto mitico.

HACIA UN ANALISIS COMPARADO Y DE CONJUNTO DE LAS

TIPOLOGIAS DE AMOR

Al observar las diversas tipologias de amor que se presentan los escritos de los
poetas liricos arcaicos, nos llama la intencién la baja presencia de las relaciones
homosexuales, debido a que las relaciones que priman el accionar de los varones son
relaciones homosexuales vinculadas a la paidophilein, es decir, revestidas de un escenario
sagrado y sumamente circunscritos y de baja maeterializacion en la vida cotidiana, pero
fuertemente elevado al plano de horizonte onirico, donde los componentes agonisticos

elevan el anhelo de relacion asimétrica, ya sea en el ambiente beocio, ateniense o incluso

328



teio. Con el objeto de hacer mas claro estos alcances y para poder condensar la
informacion expuesta en este estudio es que se proponen un conjunto de cuadros al final

del texto que serén referenciados de aqui en adelante

Sumado al aspecto general, recién especificado, se observa un contraste entre el
mundo oriental y occidental en Grecia. Mientras que en oriente priman las relaciones
heterosexuales, en occidente la paidophilein se hace del control de las relaciones. Lo
anterior no implican que no puedan coexistir ambas y/o otras, incluso en Ceos se observar
expresiones zoofilicas, pero si que hay una que dominan el imaginario y se proyectan

como ideales para devenir de la comunidad o por lo menos para los poetas en estudio.

Notable es observar como los contextos marcan las expresiones afectivas dentro
de la relacién y como estas se vinculan fuertemente a la valoracién que se tiene del otro 'y
los ideales que caracterizan a las p6lis. Dentro de las mismas poleis orientales, si bien
priman las relaciones heterosexuales, con excepcion de Teos, cabe consignar que la
expresion afectiva cambia en son de la condicion de la mujer, pese a vivir procesos
similares. Tanto Efeso, Esmirna y Colofon viven procesos colonizadores, el asedio del
mundo Lidio y como no el dominio Persa, estos procesos migratorios le entregan a la
mujer una condicion de importancia al ser necesaria para asegurar la descendencia, este
mimos estado fortalece la sophrosyne en son de los lazos de kiononia, pero recordando
que debido a la cultura oriental los componentes relaciones al lujo, las comodidades y la
nobleza elevada en componente agonistico, esto generaba una dialéctica sophrosyne-
agonismo que terminaba influyendo en la expresion afectiva. Por un lado, un Mimnermo

expresa a locura por satisfacerse sexualmente de la mujer que quiere, pero esto queda mas
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en el plano del horizonte onirico, es el resultado de un mismo escenario de limitaciones
que golpean el agonismo y lo ubican forzosamente en el espacio del autocontrol. Sufre
por no tener a la mujer que quiere lo que eleva la valoracion afectiva siendo receptora de

éros, philia, himeros e incluso péthos, se afiora a la mujer.

Pese a anhelarse a la mujer, no implica que no se busque someter a los deseos
masculino como bien se aprecia en Hiponacte, pero aun asi se anhela y esta puede actuar
de manera independiente. El uso de un lenguaje agresivo, para con la mujer es producto
de su misma condicion de yambdgrafos, pues sus palabras no sol agresivas para con la

mujer (en este caso Arete) sino también con Bupalo.

El interesante las dimensiones que toma el philétés, ya que pese a hacer referencia
a una relacion aceptada, aceptacion del éros, de todas maneras, en el caso oriental implica
cierto grado de coaccidn con la mujer, por lo manos en el contexto de las intenciones, ya
que se presente someter a la mujer al placer masculino, pero el escenario de necesidad de
valorar a la mujer la lleva a mejorar su condicion. Es decir, la valoracion de la mujer y la
relacion que con ella se configura es mas resultado del contexto que de los reales anhelos
del varon, el cual en el horizonte onirico siente afioranza por la mujer, pero para su propia

satisfaccion.

Pero sin lugar a dudas el mundo griego es complejo y diverso, pues el mismo
mundo oriental observa como en Teos la preeminencia de las relaciones es de caracter
pederasta masculino, es decir, una paidophilien, claro esta elevada al horizonte onirico,
pues el poeta nunca concreta la relacion, tampoco se concreta la relacion heterosexual

pues la joven elige otro, e incluso la mirada del Eros, es la mirada de dios que no siempre
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somete, opuesta a lo que se observa en la cercana Lesbos, este dios no le da el triunfo en
el amor al poeta, el cual no escatima en enfrentarsele y luchar con él, nuevamente en
oposicion a dios fuerte y temible que ablanda los miembros, segun lo testimonia Safo.
Cabe destacar que el poeta ha debido huir de su amada Teos, y pese a que Abdera termina
siendo una nueva Teos, donde incluso las leyes son transportadas, el sentido de derrota se
trasunta a las expresiones afectivas y a las derrotas en sus relaciones de pareja, similar en
aquello a lo que viven Safo y Alceo al tener una mirada negativa y sufrida de las

relaciones.

Mas esta mirada de un dios que no somete, se transforma en la libertad del poeta
de amar y dejar de amar de triunfar y perder, es decir, se libera del peso de Eros, para
someter a la mujer a sus gustos, pero también ser rechazado, como la misma vida del
poeta, expulsado de su tierra, pero vencedor en el proceso colonizador, se triunfa en la
relacion heterosexual, pero se pierde en el pederasta, elevando al horizonte onirico la

relacion con el joven.

En el caso de Lesbos, la expresion erético-afectiva es mucho mas lacerante, los
poetas son derrotados continuamente por éros, el cual es una bestia amarga, como dice
Safo, poderoso como lo describe Alceo. Si los demés poetas vivieron el exilio por la
conquista de fuerza extranjera, estos la vivieron por sus mismos coterraneos, perdieron
todas sus posiciones, su riqueza y como no el amor anhelado. Alceo a la joven que lo
rechaza y Safo por la infinidad de jovenes que se marchan a la vida matrimonial, o, pero
aun con sus rivales Gorgo o Andrémeda. Pero este estado de pesimismo afectivo

trasciende a los poetas, su misma palis acaba de ser aplastada por Atenas, la derrota es la
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normalidad, la afioranza es la normalidad el pdthos se tomd la mentalidad afectiva y la
deseada relacion asimétrica pocas vences toca las puertas y las veces que los visita,
rdpidamente se pierde, como lamenta Safo. Con todo pareciera que la intensidad afectiva

es alin mayor que en Teos, mientras mas se pierde mas se desea.

Asi como en Teos, en Lesbos las relaciones de paidophilein femenina y masculina,
cabalgan juntas con las relaciones heterosexuales, pese a que estas Ultimas pierden en el
agén amoroso, comprandolas con las relaciones pederastas, esto marca una diferencia con
las otras pdleis orientales, esto se debe a que los Leshios no debieron emigrar por motivos
de conquista, pese a la guerra pérdida con Atenas en Sigeo, por ende, la relacion
heterosexual no se hacia indispensable, pareciera que este argumento se desvanece al
poner el caso de Teos, pero cabe considerar que el asentamiento de los colonizadores de
Teos, fue triunfante como pudimos observar en el capitulo Il construyendo una nueva
Teos en Abdera, permitiendo rapidamente sacudirse el peso del exilio, abriendo el

espectro a las diversas relaciones.

Otro aspecto que demuestra la variabilidad del juego erético es que la relacion
heterosexual presente en Efeso, Esmirna y Colofon es insuflada por la fuerza
materializante de Afrodita, (vid. cuadro de divinidades del amor y del deseo), pero las
relaciones de paidophilein masculina, femenina, homosexual y heterosexual de Teos y
Lesbos, es insuflada por Eros y Afrodita, e incluso Dionisio (en el caso particular de Teos),
elevando la valoracion afectiva del juego en contraposicion con la funcionalidad y
utilitarismo que prima en las relaciones heterosexuales en Efeso, Esmirna y Colofon, ya

que incluso la relacion heterosexual no necesariamente concretada esta igualmente
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influida por el juego erdtico de Eros y la actividad de Afrodita.

Al ingresar al Egeo se observa ya un cambio de connotacion en la condicién de la
mujer, que se puede observar como pierde libertad y valoracion (vid. cuadro de contexto
general) en el Egeo, siendo Paros, la isla donde se encuentra mejor condicion, pese a ello
las relaciones heterosexuales se mantienen con una clara preeminencia (vid. cuadro de
relaciones de erdtico-afectivas presentes y sus caracteristicas), pero con ciertas

connotaciones distintas entre Amorgos y Paros, y muy distintas a Ceos.

Desde el punto de vista de las relaciones erético-afectivas, si tuviésemos que crear
un mapa de estas Paros deberia estar mas al Oriente y Amorgos méas al Occidente (como
también Esparta deberia estar en el oriente de Grecia). Contextualmente no es muy distinto
el escenario de Amorgos y Paros, ambas son pertenecientes al archipiélago de las cicladas,
en ambos casos se vieron envueltas en un proceso de colonizacion, motivo por el que la
mujer en Paros, tiene tal valoracion, en primera instancia la polis vivia momentos de
carestia, y se debid proceder a la colonizacion forzosa en tracia, similar proceso el de
Amorgos, ya que los Samios han llegado recientemente a colonizar, lo notable es que este
fendmeno genera una mirada distinta de la mujer, quiza determinado que en el caso de
Semonides, se debe a que ellos han llegado a colonizar desde Samos y la condicion de
limitaciones ha llevado a que la mujer termine siendo un profundo dafio al patrimonio en
medio de las carencias del proceso colonizador, implicando una marcada misoginia en sus
escritos, en el cual su motor es la falta de recursos de subsistencia. Mas alla de esto, la
relacion heterosexual tiene claro domino en los escritos, pero nos es factible elevarla a un

espacio de expectativas, de anhelos, es decir, no alcanza la elevacion al horizonte onirico,
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mas pareciera que este se reviste de imaginar un mundo sin necesitar de la mujer, en

especial, al considerar las enormes dificultades de la colonizacion.

El caso de Paros es distinto en el sentido que el proceso colonizador es triunfante,
el mismo Arquiloco, es visto como un héroe nacional y se le levanta un altar a su muerte
en Paros y posteriormente un Santuario. La mujer es receptora de éros, muy distinto a lo
ocurrido en la vecina Amorgos, mas alla de esto igual se condena los actos de libertad
absoluta de la mujer cuando no actla segun la areté femenina, como se observé en el caso
de Neobula, la simetria en el anhelo por excelencia en la relacion, motivo que impulsa la

poeta a preferir a la hermana menor de Neobula.

Al observar el lenguaje se pude visualizar profundos paralelismos entre la
semantica erética de Arquiloco, con Safo, Alceo y Anacreonte y como sefialé con
antelacion el poeta cicladico es anterior. En el lenguaje se observa la fuerza afectiva

depositada en la mujer a través del philotes y pothos que el poeta siente.

Como destacamos, Paros esta a medio camino en la situacion de desequilibrio de
género que se da desde un oriente mas equilibrado hacia un occidente con mayores
distancias. La isla de Ceos es una de las puertas que se abren con mayor claridad hacia ese
escenario (la otra es justamente Amorgos), muy cercana a Atenas y tremendamente
influenciada por esta, priman las relaciones homosexuales y en especial la paidophilein.
En Simdnides, pese a tener una influencia jonia, su imagen mas cercana esta con los
ideales y poesia solonica, poniendo el orden, la justicia y autocontrol como émbolos de su
pensamiento, reflejando el halo de influencia que Atenas estd comenzando a proyectar

hacia finales de la epoca arcaica. Si bien es cierto en Baquilides la mujer toma valor la
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relacion heterosexual, esta se ve desplazada a un espacio de fantasia, con imagen
zoofilicas, pero no como una prioridad. Es decir, existe una especie de elevacion onirica
de carécter negativo, una via de escape de la realidad, la mujer y la relacion afectiva
construida con esta esta fuera d las prioridades de la po6lis, en cambio el joven se anhela
se desed, se busca e idealizada, proyectandose al horizonte onirico, distancidndonos

profundamente del itinerario erético-afectivo de la jonia.

En cuando al caso espartano, se aprecia como una isla en el mundo continental, la
diversidad de expresiones afectivas, la variadas de tipologias de y la condicion nos hacer
el mundo lesbio y a la pdlis de Teos. Si la mujer ha perdido valor en Esparta las vemos
como protagonistas de los partenios, donde Hagesicora puede sostener relaciones con sus
alumnas, cual Safo en el thiasos lesbio. Alcman se sienta pasmado por la belleza de las
jévenes, las cuales, pueden partir a la vida matrimonial, sin que este caiga en una profunda
desesperacion, en este aspecto contrasta con Lesbos, donde prima el dolor y las imagenes
lacerantes del éros efectivo, el pothos en Esparta es mas positivo. Es importante destacar
que si Lesbos es una pdlis derrotada, Esparta es la vencedora o proceso de triunfo en las
guerras Mesenias, lo que reviste la vida espartana, de una profunda disciplina y valor de
la familia, como se expone en Tirteo, pero también de gran festividad y deguste de las
tradiciones y el eros en el amplio sentido, siendo paidophilein masculina, femenina, las
relaciones heterosexuales cubiertas de expresiones vinculadas al philétés y al pothos que
insuflan de afecto y placer compartido de la relacion. El Eros, golpea de manera menos
intensa y se hace menor dolorosa su intromision, como una escalera que presenta en

Lesbos al dios con toda su fuerza, en Paros aun hace sufrir, pero en menor medida, mas
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en Esparta toma ribetes més festivos, en son con las fiestas y ritos tradiciones de la polis

del Peloponeso.

Megara es, sin lugar a duda, dificil de situarla en una perspectiva comparada, pues
su amplitud temporal ha supuesto un continuo obstéaculo, pero lo cierto es que ademas de
mostrarnos un fluir del éros, en los primeros versos 1130, la relacion heterosexual se ve
cabalgando junto a la paidophilein, luego esta Ultima se apodera del protagonismo,
avisdndonos que nos acercamos a la Atenas del siglo V, donde la mujer y la relacién que
esta ofrecia han quedado en absoluto desplazamiento. Lo cierto es que la Pederastia es
dominante en la mirada general de obra, la mujer se ve enormemente segregada, (vid.
cuadro de contexto general) potenciada por las guerras que ponen a la mujer como una
imagen costosa para el oikos, a la manera de Semonides de Amorgos. El horizonte onirico
es cubierto por el joven deseado, como se observa en Pindaro, para el caso Beocio. En la
obra Teognidea la comunidad opera como controladora del impetu del joven deseado, que
pese a su libertad debe mantenerse bajo la custodia del adulto que lo instruye construyendo
una relacion de philétes a la manera de Safo con sus alumnas, donde nuevamente la
asimetria de la relacion se eleva al plano onirico, para ponerse como ideal y anhelo del
poeta. A la manera de lo que ocurre con Atenas, los cambios sociales y trasformaciones
politicas que comienzan a orden el diario vivir de la comunidad y la cada vez més profunda
gravitacion ateniense, tienden a controlar las expresiones afectivas del éros, lo que en

Atenas llega a su maxima expresion.

Visto de esta manera a Corina en Beocia solo le queda imaginar a los dioses

enamorandose de mujeres, deseandolas y dando a luz importantes hijos, pero todo
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separado del espectro de la realdad, pues en Beocia, al igual que en Megara y Atenas los
jévenes sin los que poseen esa xaris, que impacta la mirada de los varones. De todas
formas, en Beocia todavia hay espacio para el juego de la seduccién, pues Peito, acompafia
a Afrodita y a Eros en la camparia de enamoramiento heterosexual, pero solo en el campo

de las divinidades, pues el mundo de los hombres solo hay ojos para el paido.

Atenas es la culmine de este proceso donde la relacion pederasta es la Gnica valiosa
y digna de un hombre de estado. La mujer es un mero instrumento y la relacion que ofrece
algo mas que una actividad politica. AlGn mas sorprendente es que incluso la relacion
pederasta, se ve contendida por los ideales que se observan ya en el siglo V, poniendo la

sofrosine como embolo y el orden social como su objetivo.

Para ir cerrando es valioso destacar que, pese a toda la diversidad que se observa,
es posible visualizar genéricamente, que lo que gusta a un griego en el plano del amor es
la relacion asimétrica, ya sea contenida por la sophrosyne o liberada a su pleno antojo, ya
sea heterosexual, pederasta femenina, pederasta masculina lo que realmente anhela el
griego es que la relacion sea de sujecion demostrar sus superioridad, por lo que las
preferencias estan en el contexto de la pederastia, pero muchas veces la realidad los
obligaba a configurar relaciones simétricas, pero que se encuentran fuera de su horizonte

de anhelos, deseos y suefios, es decir, fuera del horizonte onirico.
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Contexto general

Zona Polis Contexto Situacién Ideal rector | Situacion de la
Internacional Interna de la areté mujer
Asia Efeso Invasién cimeria/ | Influencia cultural Agonismo Considerables
menor Control lidio y oriental amoroso cotas de
conquista persa (vinculado al libertad
lujoyal
placer)

Esmirna Conquista y Asentamiento Agonismo Ciertas cotas
destruccion a colonizador amoroso de libertad
manos .de los (vinculado al

Lidio/ lujo y al
Conquista Persa placer)
Colofon Control lidio/ Influencia lidia/ Agonismo Ciertas cotas
Congquista persa exilio por (vinculado al de libertad
conquista persa lujo y al
placer)
Teos Control lidio/ Perdida de libertad Agonismo Considerables
Conquista persa y exilio cotas de
libertad
Lesbhos Guerra de Retroceso de la Agonismo Altas cotas de
Sigeo/influencia antigua (vinculado al libertad y
Lidia nobleza/goblerno lujo y al valoracién
de Pitaco placer)
Egeo Amorgos Proceso Asentamiento de sophrosyne Disminuidas
colonizador la autoridad cotas de
libertad
Paros Proceso de Asentamiento de Dialéctica Ciertas de
Colonizador las comunidades Sophrosyne- _cotas de
) libertad y
agonismo valoracion
Ceos Expansionismo Apoyo de la sophrosyne Profunda
ateniense/Guerra aristocracia a segregacion
s médicas liderazgo ateniense
en las guerras
Medicas
Peninsula Esparta Guerras Redistribucién de Kleos Altas cotas de
Helénica mesenias/Aislami | la tierra'y aumento sophrosyne libertad y
ento de la participacion ) valoracion
de los sectores Agonismo
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medios
Megara Proceso Retroceso de la sophrosyne Segregacion
colonizador/guerr aristocracia
a con Atenas por
Salamina
Atenas Guerra con Reformas Dialéctica Infravalorada y
Megara por soldnicas /proceso agonismo- profundamente
Salamina/ de avance y sophrosyne segregada
Expansionismo | asentamiento de la
persa democracia
Beocia Guerras medicas | Conflicto entre la Dialéctica Segregacion
clase dirigente y agonismo-
las inferiores sophrosyne
Fuente: Elaboracién propia
Divinidades del amor y del deseo
Zona Polis Poeta Divinidades del | Culto dominante en la
amor presentes polis
Asia menor Efeso Calino Afrodita Artemisa/Poseidon
Hiponacte - Artemisa
Pluto/Poseidon
Esmirna Mimnermo Afrodita Poseidén
Colofén Jendfanes - Artemisa/Apolo/Poseidén
Teos Anacreonte Dionisio, Dionisio/Poseidon
Afrodita Eros
Lesbos Safo Eros y Afrodita. Afrodita
Alceo Eros y Afrodita Afrodita/Dionisio
Egeo Amorgos Semonides Afrodita Zeus, Apolo y Artemisa
Paros Arquiloco Afrodita Apolo y Artemisa
Eveno Baco Apolo y Artemisa
Ceos Simonides Afrodita -
Baquilides Afrodita -
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Peninsula Esparta Alcman Eros, Afrodita Diosas femeninas.
Helénica Atenea, Artemisa y
Apolo y dioses locales
Tirteo - femeninas.
Atenea, Artemisay
Apolo
Megara Teognis Afrodita Zeus/Eleusis (Deméter y
Perséfone)
Atenas Sol6n Afrodita Atenea/Eleusis (Deméter
y Perséfone)
Dionisio Calco - Atenea/Eleusis (Deméter
y Perséfone)
Beocia Corina Eros y Afrodita Apolo y dioses locales
Pindaro Eros, Afrodita y Apolo y dioses locales
Peito
Fuente: Elaboracion propia
Relaciones amorosas presentes y su caracteristica
Zona Polis Poeta Tipo de Protagonist Relacién Horizonte
relaciones asdela predominan onirico
relacion te
Asia Efeso Calino Heterosexual | Humanos Heterosexual | Heterosexual
menor Hiponacte Heterosexual | Humanos Heterosexual | Se anhela a la
mujer
Esmirna Mimnermo | Heterosexual | Humanos Yy | Heterosexual | Heterosexual
divinidades
Colofén Jenofanes - - - -
Teos Anacreonte | Paidophilein | Humanos Paidophilein | Paidophilein
masculina masculina masculina
Heterosexual | Humanos
Lesbos Safo Heterosexual | Humanos Paidophilein | Paidophilein

340




femeninalts?

Paidophilein | Humanos
femenina
Alceo Heterosexual | Humanos
Paidophilein | Humanos
masculina
(Homosexual)
Homosexual Humanos
masculina
Egeo Amorgos Semonides | Heterosexual | Humanos Heterosexual -
Paros Arquiloco Heterosexual | Humanos Heterosexual | Heterosexual
Eveno Heterosexual | dioses
Ceos Simoénides | Paidophilein | Humanos Paidophilein | Paidophilein
masculina masculino. masculino.
Similar Zoofilicas
Baquilides | Zoofilicas dioses importancia | paterosexual
Heterosexual | dioses
Peninsul | Esparta Alcmén Paidophilein | Humanos Heterosexual | Heterosexual
a femenina Asimétrico
Helénica Heterosexual | Humanos Homosexual
Homosexual Humanos Paidophilein
masculino femenina
Tirteo Heterosexual | Humanos Heterosexual | heterosexual
Megara Teognis Heterosexual | dioses Paidophilein | Paidophilein
humanos masculina masculina
Paidophilein | humanos
masculina
Atenas Solon Heterosexual | Humano Paidophilein | Paidophilein
Paidophilein masculina masculina
masculina
Paidophilein | Humano
masculina
Dionisio Paidophilein | Humano
Calco

1153 Entendida como la relacion configurada en el contexto del thiasos.
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masculina

Beocia Corina Heterosexual | dioses Heterosexual | Heterosexual
Pindaro Paidophilein | Humanos vy | Paidophilein | Paidophilein
masculina dioses masculina masculina
Heterosexual | dioses
Fuente: Elaboracion propia.
El aterrizaje contextual de las relaciones
Zona Polis Situacion de la Relacién Beneficio
mujer predominante
Asia Efeso Considerables cotas | Heterosexual Asentamiento de la polis,
menor de libertad conformacién de vinculos de
koinonia
Esmirna Ciertas cotas de | Heterosexual Asentamiento de la polis,
libertad conformacién de vinculos de
koinonia
Colofon Ciertas cotas de - -
libertad
Teos Considerables cotas | Paidophilein Asentamiento de la polis,
de libertad masculina conformacién de vinculos de
koinonia.
Lesbos Altas cotas  de | Paidophilein Fortalecimiento de los
libertad femenina vinculos educativos.
Egeo Amorgos Disminuidas cotas | Heterosexual Configuracion de la
de libertad comunidad colonizadora.
Paros Ciertas cotas de | Heterosexual Asentamiento de la pdlis.
libertad Conformacién de vinculos de

koinonia.
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Ceos Profunda Paidophilein
segregacion masculino.
Similar importancia
Peninsul | Esparta Altas cotas de | Heterosexual Formacion de una prole util
a libertad y para la polis y la guerra.
Helénica valoracién
Megara Segregacion Paidophilein Control y organizacién de la
masculina comunidad en medio de las
reformas.

Atenas Infravaloracion  y | Paidophilein Control y organizacién de la
profunda masculina comunidad en medio de las
segregacion reformas.

Beocia Segregacion Heterosexual Control y organizacion de la

Paidophilein comunidad en medio de las
) reformas.
masculina

Fuente: Elaboracién propia
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REFLEXIONES FINALES.

Al exponer los resultados de esta investigacion, es necesario explicar que hemos
presentado primeramente cada po6lis o region para hacer posible la materializacion de este
trabajo, para luego establecer una mirada del conjunto estas, con el prop6sito de analizar
nuestro objeto de estudio, que es la perspectiva histérico cultural del amor en la poesia
arcaica griega. Los casos de Efeso, Esmirna y Colofon fueron abordados unidos, ya sea

por la similitud historica, como por lo reducido de los fragmentos que nos hablan del amor.

En la globalidad esta regién (Asia Menor) es testigo del amplio dominio que las
relaciones heterosexuales tienen, siendo el amor por excelencia, donde la mujer se ubica
en el centro de atraccion, como el caso de Arete, mujer de Blpalo y que es protagonista
de varios encuentros eréticos con el poeta Hiponacte de Efeso. De todas formas, no deja
de ser importante el tono denigrante que existe para con la mujer, pues se muestra como
infiel, aspecto que es visto negativamente al ser un acto no acorde al ideal femenino de
virginidad, respeto y valor. Ese mismo tono lacerante es el que utiliza Mimnermo de
Esmirna al referirse a Egalea. Sin embargo, hay que aclarar que la mayoria de las
expresiones en donde la mujer queda en una desmejorada posicion es en el horizonte de
las divinidades, y no en el espacio de los hombres, los mortales, pues es alli donde la mujer

es anhelada, deseada y buscada.

Entendiendo el ambiente jonio en que nos encontramos y el valor pedagogico y

social del relatado mitico que protagonizan las divinidades, es que el escrito es mas bien
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una evocacion a los deseos masculinos, una proyeccion de lo que se busca més que la
representacion plena de la realidad femenina, pues lo cierto es que la mujer, asi como en
Lesbos, tiene la posibilidad de ser infiel denotando los espacios de accion de esta. Motivo
por el que el hombre requiere deslegitimar ese estado, sumado a lo voluble que el hombre
es ante los encantos femeninos. Todo esto nos expresa como el amor heterosexual se
encuentra en el centro del horizonte onirico, como también de la vida cotidiana,
juntamente con las artimafias masculinas para limitar esta libertad femenina que es un
privilegio del mundo jonio y en parte el insular, pero realidad ajena a la mayoria de la

peninsula helénica, con excepcion de Esparta.

Para el caso de Teos, la poesia de Anacreonte es abundante en el uso de las
expresiones referidas al amor, donde sin lugar a dudas la preponderancia las tienen las
relaciones homoeréticas de caréacter pederasta, como la continua espera del poeta que
busca recibir la aceptacion, el “si”, de su amado Cledbulo, el cual nunca accede al éros de
Anacreonte, esto eleva la relacion al horizonte onirico, pero jamas en un plano de logro,
sino como deseo inconcluso, y lo interesante es que este estado de amor insatisfecho es
menos lagubre y desgarrador que lo observado en Safo, pues el poeta se enorgullece de
no ser derrotado por el dios Eros. Si bien hay escenas donde se observa domefiado por la
divinidad del amor y sometido al deseo insaciable por el amor no correspondido, este
también es capaz de vencer al dios, segun lo expresan sus testimonios. Esta mirada menos
dolorosa del efecto del dios Eros, se debe a la presencia divertida, festiva y alegre de
Dionisio, el cual es la divinidad por excelencia en Teos y al que el poeta invita a la

conquista amorosa, es decir, que el amor esta matizado por la alegria de la fiesta
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dionisiaca. Pero ese Eros que no lo derrota al poeta, que no lo somete al amor incontenible,

es el mismo Eros que no derrota al joven, el cual se resiste al amor del poeta.

Si bien es cierto que las relaciones heterosexuales no son ajenas a la poesia
anacredntica, las que se logran materializar son aquellas llevadas adelante por el contexto
del simposio con heteras que cumplian la funcion de brindar placer a los hombres en
medio del banquete. Mas alla de ello, las relaciones heterosexuales fuera del ambiente
simposiaco no se logran materializar, como el caso de la joven que rechaza al adulto por
su edad avanzada, aspecto que nos revela los grados de libertad alcanzadas por las mujeres
en el ambiente jonio, pese a este aspecto, la relacion heterosexual no logra ubicarse en el
ambiente del horizonte onirico, dejando asi este espacio al amor homosexual.

Por otra parte, el amor a la luz de la poesia lésbica tiende a tomar un tenor de
dominacién, pues la relacion simétrica no se constituia y queda supeditada a un plano
puramente espiritual, donde la diosa (Afrodita) hara retornar el amor, como fue prometido
a Safo, pero cuando esta realmente retornaba no se materializaba, como el caso del rechazo
de Alceo, 0 no se concretaba, como la esposa que estd en vela esperando a su marido.
Como consecuencia de esto, el amor es un continuo estado de sufrimiento, un estado
pulsional de anhelos que en ciertos momentos se materializan, y cuando se materializan,
estan destinados a finalizar.

El amor se aprecia congruente con el contexto de transformaciones, es decir, en
una continua inestabilidad y estado de conflicto, que se manifiesta en son con el ideal del
agonismo, pues las derrotas en la lucha que hieren el honor del aristocrata se aprecian

también en la mujer, como la derrota y la afrenta por el amor perdido. Se compite por
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todo, ya sea para ser el lider politico, o para ser la mejor educadora, en conclusion, el
principio de competencia articula la forma como se concibe el afecto.

Como resultado de lo anterior, el espacio de los dioses, pese a ser mucho méas
cercano a las experiencias afectivas de los mortales, y exceptuando el pensamiento de
Hesiodo (observamos una contraposicion total entre los mortales y los dioses y las
relaciones que constituyen)!'>*, terminan siendo los receptores de los anhelos de los
poetas, pudiendo constituir relaciones y materializarlas donde los humanos no pueden®*®®.
Como consecuencia de esta incapacidad, a Eros se le teme y, con ello, también al amor,
por lo que esto puede ser una forma elevada y mas controlada de transmitir una idea que
posteriormente sera mucho mas clara y radical, que es la concepcion negativa del amor,
asimilado como una locura peligrosa, pero que en este contexto ain no llega a ese punto.

En suma, los deseos sexuales se ven sublimados, pues el amor pederasta que se
busca alcanzar y que se valida o por lo menos se intenta, pues la diosa Afrodita de la épica
insufladora del amor heterosexual (como dice Rodriguez Adrados, no hay
homosexualidad en las obras homéricas) es ahora la dadora, la insufladora del amor
homosexual, que encuentra en Afrodita su origen, fuerza y capacidad de permanencia,
haciendo de este un deseo no negado sino permitido o, por lo menos si se quiere,
medianamente permitido dentro de ciertos contexto.

Sucintamente diremos que este amor propio de Lesbos se articula como el

resultado del deseo de dominio, y ante el cual, la mujer ain no ha sido sometida, pero que

1154 Saavedra, Alejandro. 2018. El ideal, pp. 186-187.
1155 Alceo, 308, Zeus se une a Maya engendrado las cimas.
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nos testimonian que implicitamente el deseo de dominacion se aprecia de forma
subrepticia en el ataque de Eros haciendo a los mortales un “sujeto de deseo”, obligando

al mortal a someter a otro.

Esta forma de expresion agresiva y dominante del amor ve su justificacion en que
el dios Eros el que impone la dominacion, ain cuando esta se materializa solo en el campo
de la pederastia, pero cimentando las bases de una posible dominacion en las relaciones

de todo tipo en el futuro.

En Amorgos se continua con el camino de pérdida de valor de la mujer, claro que
con mayor profundidad que la isla vecina de Paros, que pese a estar un poco mas al oeste,
es decir, mas hacia el territorio continental de la Hélade, culturalmente en el plano del

amor esta dirigido hacia oriente.

En Amorgos se constituyen relaciones de caracter heterosexual segun se aprecia
en los poemas, donde se ausentan las relaciones homoeroticas, no referenciando ninguna
de ellas. Dicho esto, se debe aclarar que bajo ningin aspecto la mujer es anhelada, sino
mas bien es un mal necesario, esta desprovista de éros y philia. El poeta sigue el trayecto
miségino ya plasmado en el pasado por Hesiodo. La mujer es evaluada en son de animales
y del cual es el mas dafiino para los intereses masculinos. En relacién con esto no existe
unatipologia de amor posible de ubicar en el horizonte onirico, sino méas bien una relacién
amorosa heterosexual, resultante de la imagen del bien limitado que se constituye en el
proceso trabajoso de colonizacién, donde la mujer solo aporta en la medida de entregar la
descendencia que asegurar el asentamiento. Es decir, la mujer es vista como una

necesidad, la que una vez cumpla su triste mision seré ubicada en el lugar que a juicio del
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poeta corresponde, es decir, bajo el absoluto dominio del varon.

Si bien, como recientemente mencionamos, Paros esta ubicada geograficamente al
oeste de Amorgos, pero en relacion con el amor, estad un tanto mas cercano al oriente.
Debido, a que, pese a que la mujer ha perdido valoracion, ain la relacién en Paros permite
ubicarla en el seno del Horizonte onirico, claro estd solo las relaciones heterosexuales
asimétricas (la figura masculina mayor es marcadamente dominante), pues las relaciones
con cierto grado de simetria son desechadas. En otras palabras, existe coherencia con la
asimetria presente en Lesbos, pero con la diferencia de que este eleva la relacion
heterosexual, ubicando a la mujer joven como la receptora de la amplia diversidad del

lenguaje erdtico y filial, siendo incluso receptora de pothos.

La preponderancia de la relacion asimétrica esta amparada en la fuerte dominacion
masculina, en el contexto del proceso colonizador, similar a lo ocurrido en el caso de
Amorgos, pero, el largo proceso de rivalidades de Paros para con sus vecinos de Naxos,
ya sea por la conquista de Tracia y luego por su libertad, representd una fuerte cohesion
de la comunidad, donde la mujer accedi6 a un espacio de accion y “libertad” mayores que

en Atenas y mas largo temporalmente que en Amorgos

Este lugar, es alcanzado (como en otras pdleis) en la medida de su posibilidad de
procrear, pero también en son de darle placer al hombre, quien provenia de la guerra, la
que configuro gran parte de la vida de Paros durante la época arcaica, esto implico que el
sitio de la mujer fuera menos efimero que el caso Amorgos, ya que esta, una vez
colonizado el territorio, fue absolutamente desplazada. En el caso de Paros, cabe recordar

que se mantuvo en continuo conflicto con sus vecinos, asegurando un espacio a la mujer
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con mayor prolongacion y materializacion.

En el caso de Ceos, como se pudo apreciar en la investigacion, la gravitacion
ateniense es muy alta, los vinculos culturales, politicos y religiosos impactaron
grandemente a la isla, pese a ello las relaciones heterosexuales encuentran cierto lugar, en
especial a la luz de los escritos de Baquilides, pero esta, de todas formas, se observa que
se desplaza en la vida cotidiana, pues cada vez que la mujer es receptora de la philia, el
éros, el p6thos y el himeros, es en los ambientes de las divinidades, como una especie de
desplazamiento del deseo a un plano distante de los hombres, como una sustitucién del
deseo en busca de uno menos dafiino. A diferencia de lo que ocurre en Paros, la mujer es
deseada tanto en el ambiente de las divinidades como en el espacio de los hombres.
Pareciera que la ubicacion de la mujer como receptora del amor, se enfrenta al ideal
moralizante de la relacion pederasta, es decir, paidophilein, con relacién a lo que ocurre

en Atenas.

No deja de ser interesante que la mujer se ubica en la fantasia sexual de caracter
zoofilica, como el caso del Centauro que intent6 forzar a Deyanira. Esto expone el deseo
masculino de placer y dominio sexual, pero que, debido al ideal de la sophrosyne, que
ponia una defensa a la mania, ya que era el camino de la hybris. Esto represent6 ubicar
una relacion mucho mas ennoblecedora en el centro de atencidn, pero sin dejar de lado del

todo el deseo que la mujer representaba a ojos del varon.

En otras palabras, el horizonte onirico ubico a la mujer como una fantasia sexual
que el mismo varén imponia sobre ellas, pero no la relacién materialmente constituida,

espacio que tomo la relacion sagrada de caracter pederasta.
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En sintesis, en la isla se aprecia una doble dimension en el plano onirico, aquel
expresado mas claramente en Simonides, es decir, la relacion pederasta, y en un segundo
plano se encuentra el amor heterosexual, el cual se desea, pero se invierte, se sacraliza y
fantasea. La mujer se observa idealizada, pero solo en el juego mental masculino,
considerando la importancia de Artemisa y su influencia como la domadora de lo salvaje,
la mujer se presenta como el ser al que hay que domar, someter y disfrutar, pero este

deleite se ve limitado por los principios del autocontrol expuestos por la sophrosyne.

Finalmente, en un Gltimo estrato y en la misma linea de la fantasia erdtica se
observa el éros zoofilico, el que opera como una especie de vaciadero terminal de las

limitaciones y como un medio de legitimacion de los actos humanos.

Por otra parte, Esparta es la “isla” en el ambiente continental, mucho més parecido
al mundo jonio, todas las relaciones tienen su espacio en el diario vivir, e incluso reciben
su espacio en el horizonte onirico, todas las relaciones son dignas de ser sofiadas y
anheladas. Asi es el caso de la relaciéon homosexual femenina configurada por Hagesicora
y Agido, que se encuentra en similitud a las configuradas entre Safo y sus alumnas, en

otras palabras, una relacion amorosa pederasta, pero de caracter lesbica.

El ambiente festivo y cultural espartano expuesto por Alcman, similar al mundo
artistico y sofisticado oriental, dejaba también en el centro de los deseos amorosos a las
mujeres protagonistas de coro, ubicando a estas en el centro de atencion. Esto sin lugar a
duda fortalecia la presencia de las relaciones heterosexuales conyugales, las que Tirteo
nos exponen como preponderantes, e incluso por las cuales el guerreo se siente orgullo, y

admirado por el pueblo, cuando muere en batalla, para proteger a su legitima esposa, sus
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hijos y la polis.

Si bien se observan similitudes con Lesbos, el caso espartano es méas alegre y
festivo, menos lugubre y negativo que el lesbio, esto debido a que Esparta era una pélis
triunfante en sus guerras, caso contrario fue Lesbos. Este estado ubica en el horizonte
onirico a relaciones muchos més simétricas, donde el amor conyugal alcanza gran
valoracion y elevacion al mundo de los anhelos, pues no es necesario someter a nadie a
sus propios deseos y placeres, pues ya se es ganador en la guerra, sumada a la estima que
se le tenia a la mujer por ser la que daba a luz a los futuros guerreros. Estas menores
distancias sociales permitieron que la mujer compitiera en condiciones ventajosas con las
otras expresiones amorosas, manteniendo la preponderancia y circunscribiendo las demas

a los espacios sagrados, educativos y simposiacos.

El éros espartano es memos sufrido, y pareciera que va perdiendo intensidad
golpeadora, en un proceso de disminucion desde Lesbos, hacia Paros, donde ain el dios
somete al Poeta, hasta Esparta, donde el dios se aprecia mas ennoblecedor y menos
lacerante para con las victimas que reciben su estela amorosa. Todo esto vinculada a los

triunfos y derrotas que cada una de las pdlis sufrio.

La obra teognidia, compleja de ubicar y datar, nos ubica en el marco de las
transformaciones desarrolladas en la peninsula helénica durante la época arcaica desde
mediados de esta hasta allende el siglo V a.C. La gravitacion ateniense es evidente,
poniendo la paidophilein en el centro, elevandola al horizonte onirico, en especial en el
libro I1. Pese a ello, su presencia se observa en toda la obra, solo que durante el libro

primero coexiste con las relaciones heterosexuales, las cuales son erradicadas de la obra
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con el pasar de versos. Cabe consignar que el libro segundo en su mayoria pertenece al
siglo V y una parte al 1V a.C., por lo que nos permite apreciar como progreso la pederastia

y su camino a transformarse en la relacion amorosa por excelencia.

Las similitudes con el desamor y el sufrimiento lesbio del abandono del amado son
evidentes, solo que el caso leshio se da en relacidn con el dolor que siente Safo, cuando
una de sus alumnas se aleja de ella, ya sea para el matrimonio, o porque se va con otra
mujer, como Gorgo o Andromeda. Estas semejanzas se denotan mas aun al visualizar la
presencia del philétes, en la relacion educativa como la que tiene con su amado joven
Cirno (a quien le dedica la obra). Relacion que tanto en Lesbos (entre mujeres) como en
Megara (entre hombres) es de caracter obligatorio, es decir, que el joven solo puede
rechazar el éros del adulto, si es parar aceptar una relacién con otro. Esto nos revela la
preponderancia de la relacion asimétrica y la importancia de la dominacion y el sentido
de superioridad en relacion al amado y la imagen que se proyecta a una sociedad dénde el
valor objetivo es equivalente al valor que los demas tienen de mi, por lo que debes mostrar

la preponderancia en el medio donde se desenvuelve.

El caso Megarense, nos sitda en el punto de partida del amor ateniense, reflejado
en los poemas de Solon y Dioniso Calco, los cuales, pese a tener una amplia distancia
temporal. Esto no se puede pasar por alto cuando se interpretan los fragmentos, en especial
los cambios que habia sufrido el simposio y la cada vez mayor importancia del gimnasio
en la vida social ateniense, que lo llevd a ser la institucion por excelencia para
entrenamiento de los varones de la aristocracia, asi como el punto de encuentro del éros.

Con todo lo anterior, en ambos autores se destaca la practicamente nula referencia del éros

353



hacia la mujer y la tendencia a la predileccion por el vinculo sexual con varones. Ademas,
se visualiza una fuerte preferencia por la relacion pederasta, influenciada, en parte, por la
condicion de segregacion social de la mujer y la instauracion de las reformas soldnicas,
que limitaron los espacios de liberacion del éros, circunscribiéndose a los ambientes
meramente masculinos, como el gimnasio y el simposio. Lo anterior, redund6 en una
continua profundizacion de las relaciones asimétricas y la tendencia a la limitacion de las
expresiones afectivas, siendo estas propias de la relaciéon homosexual. Cabe consignar
que, en ambos autores, se observa la importancia de los componentes agonisticos, que
fluyen desde el ambiente pablico-politico en Soldn, hasta el simposiaco en el contexto de
Dionisio Calco, y, con ello, la importancia de las relaciones que implican la superioridad
de unos hacia otros. De igual modo se aprecia la idea de un éros que causa dolor y desdicha
al sentir la necesidad de este, pero es cierto que su imagen es mucho menos clara que la
que se observa en el contexto de Lesbos. Los fragmentos que se disponen y que han sido
analizados, son a nuestro pesar reducidos, sin embargo, tanto su tenor como el ambiente
normativo y civico en el que se circunscribe manifiesta la idea de una fuerte limitacion de
las expresiones afectivas, instrumentalizando las relaciones o reduciendo los contextos
rituales y sagrados en los que se eleva la relacion homosexual y la pederasta, ubicando a

esta Ultima en el espacio del horizonte onirico.

En Beocia la semantica del éros es evidentemente superior a la de la philia, a
diferencia de la cercana Megara, donde el campo semantico es mucho mas amplio,
presentando reiteradas veces la philia, el éros el péthos, en relaciones de pareja. Como

fue mencionado en la investigacion, la poesia beocia tuvo un fuerte arraigo identitario, en
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especial los poemas de Corina, por lo que las expresiones erdtico-afectivas se encuentran
dentro de la elevacion de la relacion heterosexual, no solo porque ella es una mujer, y es
indudable la necesidad de poner a la mujer en una posicion mucho mejor, sino también
porque esto le permitia marcar una diferencia para con las polis vecinas, y en especial su

rival Atenas.

Lo anterior, nos obliga a observar lo que Pindaro nos legd en sus poemas, donde
segun se constato, las relaciones pederastas son las que tienen la absoluta preponderancia,
tanto en la vida cotidiana, como las reiteradas declaraciones de amor que el poeta realiza
al joven Teoxeno. Pero esta paidophilein también encuentra su espacio en el mundo las
divinidades, tal es el caso de: Poseiddn raptando a Cloto, o Zeus haciendo lo propio con

Ganimedes.

En la relacion pederasta se utilizan todos los apelativos semanticos posibles (éros,
himeros, p6thos y philia), expresando su alta importancia y su anhelo continuo de
consecucion. Las minimas menciones a las relaciones heterosexuales aparecen solo en el
ambiente de las divinidades, y estas ni siquiera son dignas de utilizar en el campo

semantico del éros, denotando su nula importancia en los escritos del autor de las Piticas.

Como hemos observado, las singularidades de las relaciones erético-afectivas son
amplias y complejas en el universo de las pdlis griegas haciendo imperioso el estudiarlas
en marcos culturales y espaciales méas reducidos buscando en lo posible el trabajo a nivel

de las poleis o de las regiones segun las fuentes nos lo permita.

En el marco erdtico-afectivo, como fue posible observar, participan factores
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contextuales, es decir, ambiente historico, guerras como el caso de Lesbos, Megara,
Atenas, Esparta, los cuales generaron efectos y destinos dispares en las relaciones de
pareja. Mientras que, en Lesbos y Esparta, se fortalecieron las expresiones afectivas y
aparecen diferentes tipologias de amor: como la pederasta masculina y femenina, las
heterosexuales y homosexuales. Hemos, ademas, advertido que Megara y Atenas
representan las limitaciones de estas con el objeto de organizar la pdlis. Todo se debe a
que participan también ideales como el agonismo, que parecen dominar en Esparta y
Lesbos, mientras que en Megara y Atenas la sophrosyne. Ademas, un elemento de gran
valor es cOmo se considera y sitla a la mujer, lo que implica una mayor comprension a la
importancia a las relaciones que con ella se constituyen, lo que redunda en un valioso
espacio que la mujer posee en la Grecia oriental, en conjunto con las relaciones
heterosexuales, fortalecida por la necesidad de asentamiento de las polis, donde las

mujeres son las que dan a luz la gene, es decir, a la descendencia.

En otros casos, como en Amorgos, el proceso colonizador mantuvo la
preeminencia de las relaciones heterosexuales, pero borro las expresiones afectivas hacia
la mujer debido a que el contexto colonizador fue profundamente adverso, lo que la ubico
como un estorbo necesario, pues esta no va a la guerra y trae bocas que alimentar, por lo
que no se contempla en el contexto onirico aunque en la vida cotidiana era aln necesaria,
como se observa en Paros, donde la mujer es atn valorada y es receptora de las expresiones

afectivas del éros, philia, philétés y pothos.

En sintesis, al generar una mirada mas amplia sobre las tipologias de amor y su

preponderancia en el horizonte onirico, existe un predominio de las relaciones
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heterosexuales y la elevacion de estas, por causa de la valoracion de la mujer en el mundo
griego oriental, salvo algunas excepciones de las estudiadas. Con respecto a la Grecia
continental, las relaciones asimétricas de caracter pederasta toman el control del horizonte
onirico, siendo las preferidas por los varones. En Grecia insular se observa un término
medio entre ambos escenarios, ya que mientras nos acercamos a la Grecia continental, las
relaciones homosexuales y en particular pederastas, se transforman en las preferidas vy,
por ende, se ven sublimadas al mundo de los ideales y anhelos, es decir, al horizonte
onirico. No deja de ser interesante que, en algunas zonas de Grecia, en especial las islas
del Egeo y Asia menor las relaciones homosexuales, no estan plenamente asentadas y se
encuentran circunscritas a las relaciones configuradas en el marco ritudlico del thiasos,
como el ejemplo de Lesbos, por lo que proponemos que no se puede generalizar los
estudios del amor en Grecia sin considerar las estructuras sociales y el desarrollo
historicos de cada poleis, sino que intentar interpretar las relaciones amorosas de acuerdo

a cada realidad.
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[tov] tepéa To[D Alovdoov &v toic Atovuaoi]oig kai [tov]
[mp]otaviv év Tt mpu[taveiot kol tov ie]poknipovka [év]
[t]aig ékAnoioug yivesOou tayaba kai Tl kowvdtl Td[v me-]

5 [pi t]ov Advocov teyvitdv: dyopdoat 8& avtoig kal K[th-]
[ua] &yyeov év it mOAeL §j T ydpat ano dpa(yudv) X
[kai] Tpocayopedectar tO dyopachHev ktijua igpov 6 av[Eom-]

[ke] 6 dfjuog TdL Ko TdV TTEPl TOV Atdvocov t[e-]
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[X]XX €k 10D petevnveyuévou €k tod Adyou T o[yv-]
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[T0c] ToVG dmodederypévoug amodotval To Yot o-]
30 [pa t6d]e Toig TEPL TOV Aldvucov teyvitoug Kol £mfa-]
[Véoar a]otovg €mi T gvvoion Tjv Eyovteg date-
[AoDo1] mepi Tov Sfjpov tov Tniwv. dnedeiydn-

[cav kt]nuotovricovteg (vac. )

[. 6.]Z Emtidov (vac. ) Ospoinv @dvov.

Anexo 3
Semonides 7W (8D) 1-118.
YOPIC Yovaikog 0e0¢ émoinoey voov Td TpdTA. TNV PEV £ VOC TAVITPLYOG, THL TAVT AV’
oixkov BopPdpmt mepuppévo droopa keitar kol KuAivdetar yapoi: avt & dlovtog
amivtolg év ipooty  (5) év kompiniow Muévn maivetat. v & €€ dArtpiic Bedg E0nic’
AADTEKOG YOVOIKA TAVT®V 0PV 00OE LV KAK®DY YOVATKO TAVTOV I0p1v: 00OE UV KOKDV
AEANOeY 0VSEY 0VSE TdY AUEVOVOV: TO PEV Yap oDTAV eie TOALAKIG Kakoy, (10)
10 &’ 60AOV: OpyNV &’ AALOT’ dAloiny &xel. TNV &’ €K KLVOG, ATOPYOV, ADTOUNTOPA,
1 Tavt’ dkodoat, Tavta 6’ gidévar OEAeL, TAvT 6& TamTaivovca Kol TAAV®UEVN
Aédnkev, v kol undév’ avlpomwv opat. (15) madoeie 8’ Gv v odT’ aneidnoag avinp,
000’ &l yolwbeig E€apdelev AMBmL 0dOVTOC, 000’ dv HelMymg pobeduevoc, 00d’ il Tapa
Eelvotoy uévn TOYML, GAL’ Eumédmg dmpnktov avoviv Exet. (20) v 8 mAdcavteg
ymivy OMdpmior Edwkay avopi mpdv: obte Yap Kakdv 0BT’ E6OAOV 00OV 01de TotT
yovi: €pywv € podvov €obisy EmioTatal. KOTOV KOKOV YEUMVO Totont 0gog, (25)

o

prydoa dippov docov EAketatl Tupds. TV 8 €k Baddoong, 1 OV’ €v @peciv VOeT: TV Uev
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yeld te kol yéynOev nuépnv: €mavécel puv Egtvog év d0H01G 10mV: “ovk EoTtv GAAN
tode Awiwv yov (30) év oty avOpdToloty 000 KaAM®V”: THV &’ 00K AVEKTOG 0V’
&v 0p0aA0TG 10TV 00T’ docov EADETV, AAAL paiveTotl TOTE dmAntov Gomep AUQ
TEKVOLGLY KDV, Gueilyog 88 miot kémobupin (35) 8xOpoicty ioa kai giloict yivetou:
domep BAA0GG0 TOAAAKIG HEV ATPEUNS E0TNK’, AT U®V, YapHa vaOTe péya, 0Epeog
&v PN, ToAAdKIC 6¢ paivetan fapvkTOmolct KOpacs eopeopévn. (40) Tavtnt pdot’
£01Ke TOLOOT YOVI] OpYNV: QLY 0& TOVTOG dALoINY Exet. TV 6’ &k T1€ omodgT Kol
nalvtpiPEog dvov, fi 6OV T avéyrnt ovv T Evimiioy noyic Eoteplev MV dmavTa
Kkamovnoato (45) dpeotd tOEpa &’ €50ict pev év poydl Tpovo mpotjpap, Ecbiel 6 €n’
goyapnt. OudC 6¢ Kal Tpog Epyov appodictov EABOVT’ ETaipov OvIvdV £déEato. TV &’
€K YaAfc, duatnvov oilupdv yévoc: (50) keitvnt yap oD Tt KaAOV 00d’ EMIEPOV TPOGESTIV
00OE TEPTVOV 00O’ £PAGHIOV. ELVIG O AdNVIG £0TLV APPOdIGING, TOV &’ dvdpa TOV

P4

nep®dvTa vavoint 61801 kKAErtovoa 8’ Epdet ToALG yeitovog Kakd, (55) dBvota 8 ipd
ToALAKIG Koteabiet. TV & inmog afpr) yortéeos’ €yeivato, 1| 60VAL Epya kai SOMV
TEPUTPENEL, KOUT™ v LOANG Yavoeley, oUTe KOGKIVOV dpelev, oUte KOmpov €€ oikov
Baiot, (60) obte Tpog imvov AcPorny dieopévn lott’. avayknt &’ dvdpa moteiton idov:
Aodtan 8¢ mhong MueEpNg dmo pvmov dig, dAlote Tpig, Kol popolg areipetar, aiel 8¢ yaitnv
gkTEVIGUEVIV QOPET (65) Babeioy, AvOEULOIGIY EGKIOGUEVNV. KOOV L&V OV Oénua
1o T Yovi) BALOGL, TdL S’ Eyovrt yiveton kodv, v P 116 §) TOpavvog §) oknmrodyog N,
6otic TorovTolg Bupov dyAdiletat. (70) v &’ €k T KoL TODTO d1) SLAKPLOOV

Z0¢ AvOpAcY PEYIGTOV DTAGEV KAKOV. iGYLoTO P&V TPOGMTA: TOIWTH YUVT| E1G1V S’

doteog miow avOpmToIg YEAWG: €m” avyéva Ppayeio kvelton uoys: (75) dmrvyoc,
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oaOTOKOAOC. & TéAaC Gviyp BGTIC Kakdv Totodtov dykolletar. dnvea 8& mdvta kai
Tpomovg émictatal domep minkog: 003 ol yéhog uéder ovd’ v Tiv’ €0 EpEetev, GALL
00T’ Opdt (80) xai Todto macay NUEPNV PoviedeTal, dkwc Tt KM pPéytotov EpEelev
Kokov. TV &’ €k peAioong: Vv Tig 0TLYET AaPdv: Keivt yap oint udpog ov tpocilavet,
BdAAel 8 v’ avThic kamaéEetan Biog, (85) @idn 6& cvv eLéovTt ynpdokel TOoEL TekoDGO
KOAOV KOVOUAKAVTOV YEVOC. KAPITPENNG eV &V yovai&l yiveton mdoniot, Oein &’
AUPOEIPOUEY XAPLG. 00 v yuvauéiv fioetat kKabnuévn (90) dxov Aéyovotv depodiciovg
Adyovc. totog yuvaikag avopdaoty yapiletor Zevg 10 apioTos Kol ToAvPpadesTdTag:
T & GAAa eOAO TaDTO YoVt Alog 0Ty T€ TAvVTa Kol Top” avopdoty pevel. (95)
Z0¢ yOap LEYIOTOV TODT’ €MOINCEV KAKOV, YOVATKOS: TV TL KOl SOKEMGIV MPEAETY EYoVTL,
TOL pdAoTO YiveTol KaKOV: oV Yap K0T’ ed@ppwv NuépnV dépyetal dracay, 66T GOV
yovauki tréheton, (100) 008 aiya Aoy oiking dndcetar, £x0poOv cuvorknTipa,
dvopevéa Oedv. dvip 8 dtav pdiicta Bupmdelv okt kot oikov, §| 00D poipav f
avOpmTOL YApLY, EDPOVCA UDLOV £ PaynV Kopvocetat. (105) dxov yovn ydp ot 00d’
€6 oikinv &evov HodhdvTa TPpoppovms deK0iaTo. TIG 0€ TOL LAAMOTO GOPPOVETY JOKET,
adtn PEYIOTO TVYYAVEL A@POUEVN" KEYMVOTOS YOp AvOpos, ol d¢ yeitoveg (110) yaipovs’
OpdVTEG KOl TOV, MG AUapTaveL. THV fjv 8’ EKOGTOG QUVESEL LEPVIUEVOC YOVOIKA, TNV 08
TOVTEPOL popMoeTaL Tomy &’ Exovteg Lolpav 0O YIVOGKOUEY. ZELG Yap HEYIGTOV TODT
gmoinoev xoxdv, (115) kol deopdv aueédnkey dppnktov TEdNV, &€ oD T& TodC Hev ATdnc
€0EaT0 YuVaUKOG £tvek’ AUEONPLOUEVOVC

La divinidad hizo diferente el modo de ser de la mujer. A una la hizo nacer de una

puerca de largas cerdas; en su casa todo esta lleno de basura, en desorden y rodando por
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el suelo; (5) y ella, sucia y con la ropa sin lavar, engorda sentada entre montones de

estiércol.

A otra, hija de la zorra malvada, la dignidad la hizo conocedora de todo: ninguna
cosa ni buena ni mala le es desconocida, (10) pues a unas las llama malas repetidas veces,

y a otras, buenas; pero su conducta es variable segun las ocasiones.

A otra, hija de la perra, la hizo irritable e impulsiva; quiere oirlo todo, saberlo todo.
Mirando y dando vueltas por todas partes, (15) grita siempre, aunque no vea a persona
humana. Su marido no la puede hacer callar ni con amenazas ni golpeandole, airado, los
dientes con una piedra ni hablandole carifiosamente, aunque se encuentre sentada en casa

de unos huéspedes, (20) sino que prosigue sin cesar su inatil vocerio

A otras los Olimpicos la hicieron de barro y se la entregaron a su marido como una
invalida; una mujer asi no sabe nada bueno ni malo; la Gnica cosa que conoce es el comer.
Y aunque la Divinidad envie mal tiempo (25) y esté llena de frio no acerca al fuego su

banqueta.

A otra la crearon del mar, la cual tiene dos formas de comportarse: Un dia rie y
estd alegre; un huésped que la viera en su casa, haria elogio de ella. (30) “No existe en la
tierra otra mujer mejor ni mas hermosa que ésta”. Pero al otro dia no se puede mirarla ni
acercarse a ella, sino que esta enloquecida y no deja que nadie se aproxime, como una
perra que defiende a sus cachorros, y se vuelve aspera (35) y odiosa para todos, tanto para
sus enemigos como para sus amigos; al igual que el mar muchas veces, en la estacion del

verano, esta inmovil sin ofrecer peligro -Alegria grande para los navegantes-, (40) pero
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otras muchas veces se enloguece, azotado por las olas de sordo mugido. Al mar es a lo
que mas se parece esta mujer por el carécter; pero al pronto tiene una apariencia externa

diferente.

A otra la hicieron nacer del asno grisdceo y molido a golpes, (45) que apenas si
por necesidad y por los gritos, se resigna a todo y rinde un trabajo satisfactorio. Entre tanto
como en su habitacién toda la noche y todo el dia, y come junto al hogar. Sin embargo,

también acepta cualquier hombre que venga en busca del acto de Afrodita.

(50) A otra, pobre y triste criatura, le dieron el ser de las comadreja; no tiene
ninguna casa cosa bella ni deseable, ninguna dulce ni digna de amor. Sin embargo, siente
locura por la unién de Afrodita; pero produce asco al marido que posee. Hace mucho dafio

(55) a los vecinos con sus hurtos y muchas veces come victimas destinadas al sacrificio.

A otra la dio el ser la hermosa yegua de larga crin; ésta rehuye los trabajos serviles
y las penalidades y no es capaz ni de tocar una piedra de molino, (60) ni de coger un
cedazo ni de sacar de la casa la basura ni de sentarse junto al horno por evitar el hollin;
pero enamora al hombre con ayuda de una fuerza invencible. Cada dia se lava dos veces
o0 tres y se pone perfumes; (65) y siempre lleva peinado su pelo abundante y adornado con
flores. Esta mujer es para otros un bello espectaculo, pero para su marido es una
calamidad, salvo que sea un tirano o rey, de esos cuyo (70) corazén se enorgullece con

tales cosas.

A otra la hicieron nacer del mono: ésta es decididamente la mayor calamidad que

Zeus ha enviado a los varones. Horrible es su rostro: una mujer asi ira por la ciudad siendo
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objeto de risa para todos los hombres. (75) Corta de cuello, apenas puede moverlo; no
tiene trasero y sus brazos y piernas son flacos. Varén desgraciado al que estrecha en sus
brazos tal calamidad. Conoce todas las argucias y artimafias como un mono y no se rie;
(80) no seria capaz de hacer un bien a nadie, sino que lo que busca y lo que medita todo

el dia es cdmo hara alguien todo el mal posible.

A otra la hicieron nacer de la abeja: es afortunado el que la hace suya; ésta sola no
da lugar a murmuraciones y la hacienda florece (85) y aumenta por su causa. Amante de
su marido, envejece junto a él, que la ama a su vez, y engendra una prole hermosa y de
ilustre nombre. Llega a ser ilustre entre todas las mujeres (90) y la envuelve una gracia
divina. No le gusta sentarse en las reuniones de las mujeres, en que se habla de historias

de amor.

Estas son las mujeres mejores y mas inteligentes de que Zeus hace presente a los
hombres; pero, gracias a un ardid de Zeus, (95) también todas las otras clases mencionadas
existen y viven con los varones. Pues Zeus ha creado esta calamidad superior a todas, las
mujeres. Y, aunque parezca ser de alguna utilidad, al marido sobre todo se le convierte en
un mal, pues no pasa alegre un dia (100) completo el que vive con una mujer y no alejara
tan pronto de su casa al hambre dios enemigo, que es un huésped hostil. Cuando més
satisfecho crea estar el balon en su casa por disposicion de un dios o por causa de un
hombre, ella encuentra un motivo de (105) reproche y se arma para la batalla. Porque
donde hay una mujer ni siquiera querrian recibir con amistad a un huésped que llega;
precisamente la que parece ser mas sensata, es la que mayores ultrajes infiere: (110) pues

cuando el marido esta libre de toda sospecha... y los vecinos se divierten con ¢l viendo
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cdémo se equivoca. Cada uno, alabara a su mujer cuando habla de ella y criticara a la de
otro: jy no nos damos cuenta de que nos ha correspondido un lote igual!, (115) pues Zeus
ha creado esta calamidad superior a todas y nos ha echado encima el bronce irrompible de
uno grillos desde aquel dia en que a unos los recibié en su mansion Hades cuando luchaban

por una mujer. ..

Anexo 4 (Alcman I. 1. 1-105)

] lTwAvdevkng: [ ook éym]v Adkaicov &v kapodow dAéym [ Eva]poedpov te kai
YéPpov modokn [ Jvrtetov Putav [ . te tov kopvotav (5) [Evteiyn] te pavaxtd
T Apnov [ Ja T E€oyov Nuciov: [ v 1oV aypdtav [ ] uéyav Evpovtovte [ ]
nopm kKAOvov (10) [ ]. 1€ TG dpioTog [ ] mapnooueg [ Jap Aloa mavidv [ ]
yepartdrot [ am]édihog ddka (15) [un tig avO]pdnwv éc dpavov mothcbwm [ unde
m]pnto youfv tav Aepoditav [ flav[a]ocav ftv’ [ ] 1§ maida [Topkm [Xd]piteg
8¢ Aog d[0]uov (20) [ Jow époyrepdpor [ Jtdtor[ Jro daipwv|[ Jreikowg[ ]
oke ddpa (25)[  Jyopéov][  Jores’ fifa[  Jpovov[  Jraiag[  JéBar tddV
O dAlog idL (30) [ ] nopudpot pordkpor|[  J.ev Adag[  Javtot[ ]'mov- dAacto
0¢ Fépya maoov Kok unoopévol: (35) £ott Tig o1V Tiolg 6 8’ OAP1og, doTic HPpwV
auépoav [di]amiékel GrAonTog: €YV 6’ deidm AYdC TO Mg 0pd (40) F” dT° dAlov,
dvmep Gy Ayidd paptopeton goivyv: £ug 8’ oBt’ Emouvijv obte popicdol viv & Khevva

YOPOYOS 003 audg &ML doKel yap fjuev avta (45) Ekmpennc Tog drep oitig &v Potoig
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otéoeley oy Taydv AeOLoPOpoV Kovaydmoda TV VToneTpLdiny Oveipmv: 1| 0vy OIS
0 pnev k€Ang (50) Evetikdg: a 0¢ yaita tag pdg aveyids Aynotydpag mavOel xpucog
[®]g axnpatog: 6 T dpydplov Tpdownov, (55) dapdadav ti Tol Aéyw; Aynoydopa eV
abto: & 6¢ devtépa med’ Aydm 10 Feldog inmog Invan Kola&aiog dSpauntot: ta
[ednédeg yap apy (60) dpOpiar papog pepoicalg vikta St” dupposioy éite onprov
_dotpov dunpopéval pLayovtol obTE Yap TL TopPLPAG TOGCGOG KOPOS AT’ apvvat, (65)
oV1e TOKiAog dpdKmv Tayypvo1oc, o0dE pitpa Avdia, veavidwv iovoy[Alepdpwv
dyolpa, 006¢ tal Noavvag kopat, (70) aAL’” ov[d’] Apéta o1eldnc, ovdE ZVAoKIG Te Kol
Kienoonpa, ovd’ &g Aivnowpp[o]tag EvBoica paceic: Aotapig [T]é pot yévorto kai
notiyAémor @ilviha (75) Aapap[€]ta T épatd te FlovOepic: dAL” Aynoiydpa pe teipet.
oV yap a k[a]Aliceupoc Aynory[d]p[a] mhp’ avtel, Aydol ....apuévet (80) Bootp[id T’]
ap’ Emonvel. aAAG TaV [..]... o0l déEacbe: [o1]®V yap dva kai TéAOG [xo]pooTdrTic,
Felmowd &, [€]yav pev avta (85) mapcsévoc patav anod Opdvem Aéhaka yAavs: eyw[v] 6
T pgv ADTL pdMoTo Favdavny £pd- movav yap auy idtmp Eyevto- 6& Aymoryoploc] 8¢
vedvideg (90) ipInvag épatfa]c énéfav: T@]L TE Yap oNPAPOP®L .. JTAG €D....vvevvvenreee T[®1]
KuPepvaton O xpn K[N]v vai pdot’ dkovmv: (95) a 8¢ tav Inpnv[i]dwv dodotépa pEv
ovyi, ool yap, avt[i &’ &voeka maidwv dek[ag 66’ dcid]er eBEyyeTon 8’ [dp’] B[t €ni]

EdavOo poaiot (100) kdkvoc: a &’ émpépmt EavOat kopiokat [ ].

...P6lux: no me cuido de Liceso entre los murtos, pero si de Enréforo y Sebro de
pies rapidos, de... el violento, de... el armado del casco, de Eutiques y el sefior Arco y....

el mejor de los héroes.
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Al... jefe de guerreros y al gran Eurito..., en el tumulto (de Ares) ciego... los mas
excelentes... (no) pasaremos en silencio. Pues Poros y Esa, de todos... (son) los mas
antiguos. Que ningin hombre vuele hasta el cielo ni intente casarse con Afrodita, la sefiora
0 con una... 0 una hija de Porco. Solo las Gracias que respiran amor a la casa de Zeus...

Un dios... a los amigos... dio regalos... hizo perecer la juventud... uno de ellos por
una flecha... otro perecié por una marmorea piedra de molino... en la mansion de Hades:
desgracias crueles padecieron por tramar
maldades.

Hay un castigo de los dioses: feliz el que con placidez de espiritu ve transcurrir el
dia sin lagrimas. Pero yo canto la luz de Agido: la veo como al Sol, que Agido nos es
testigo de que luce; aunque a mi ni alabarla ni censurarla me permite la gloriosa jefe de
coro en forma alguna. Porque aparece esta brillante cual si uno coloca en medio de las
ovejas un caballo robusto, triunfador en los juegos, de pies sonantes, un caballo propio de
alados suefios.

¢O no ves? El caballo de carreras es venético; y los cabellos de mi prima
Hagesicora florecen cual el oro puro, y de su rostro de plata ¢ para qué hablarte con detalle?
Esta es Hagesicora; la segunda en belleza, Agido, corre detras como un caballo colaxeo
tras uno ibeno; pues las Peleades contra nosotras, que llevamos un peplo a Ortia, luchan a
lo largo de la noche inmortal levantando en alto (el suyo) como la estrella Sirio.

No hay de purpura tanta abundancia que nos proteja, ni tampoco la serpiente

variopinta de oro ni el cinturén de Lidia, ornato de las jovenes de dulces parpados,
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ni los cabellos de Nanno, y ni siquiera Areta semejante a una diosa ni Silacide y Cleesisera;
ni puedes ir donde Enesimbrota y decir: «tenga yo a Astafide y que me mire Filila y
Demareta y Viantemis digna de amor>>. Pero Hagesicora me causa contrariedad.

Pues no esta aqui Hagesicora de bellos tobillos, junto a Agido... permanece y hace
con ella el elogio de la fiesta.

De ellas, dioses... aceptad; pues de los dioses es el cumplimiento y el fin. Quiero
decirlo, yo soy una doncella que en vano canto cual la lechuza desde la viga del techo;
pero es a Aotis a quien mas quiero agradar; pues de los males nuestros ha sido médico.
Guiadas por Hagesicora estas jovenes han iniciado el camino de la paz deseada.

Que al caballo briddn... y al piloto es preciso obedecer antes que a nadie en la nave.
Y ella no es mas melodiosa que las sirenas, pues son diosas, pero estas diez doncellas
cantan igual que once; su voz es como la del cisne en las corrientes del Janto. Y ella con

su deseable, rubia cabellera...
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